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Sprostowanie. W tekscie Jadwigi Rogozy, Teatr na barykadach, opublikowanym w numerze 2/2019,
zostat btednie rozwiniety skrot Instytutu Literackiego im. M. Gorkiego. Zamiast Mikotaja Gorkiego
powinien znalez¢ sie Maksym Gorki. Redakcja przeprasza za btad autorke tekstu oraz czytelnikéw.



& Maria K. Popek

Zachéd w ukrainskim zwierciadle

Ostatnio uwaga Swiata byfa skierowana na
Ukraine w 2014 roku - teraz ponownie za wschod-
nig granicag dochodzi do zmian o charakterze
historycznym, a w ich centrum znalazt sie ko-
mik Wotodymyr Zetenski. Doswiadczenia poli-
tycznego nie ma, a role w serialu Stuga narodu,
w ktorym wciela sie w ukrainskiego prezyden-
ta z przypadku, trudno uznac¢ za odpowiednie
przygotowanie do objecia najwyzszego urzedu w panistwie. Ztosliwi mowia, ze
Ukraincy myla fikcje z rzeczywistoscia, przyjmuja, ze Zetenski bedzie tak dobrym
prezydentem jak grany przez niego Wasytyj Hotoborod'ko. Nie to jest jednak Zr6-
dtem popularnosci komika, ktéry byt w stanie wyprzedzi¢ weterandw ukrainskiej
sceny politycznej. Wysokie poparcie dla,stugi narodu”jest wyrazem tego, jak bar-
dzo Ukraincy sa zmeczeni oligarchami, korupcjg oraz brakiem obiecywanych od
Majdanu przeobrazer. Nie widza w Zetenskim komika czy Hotoborod'ki, a czto-
wieka spoza kasty politycznej, nieuwiktanego w afery, gotowego cos zmienic.
Pytanie, czy na lepsze, czy na gorsze.

Zewszad stychac paternalistyczne gtosy, ze Ukraincy sg niepowazni i wybierajg
na prezydenta btazna w sytuacji najwiekszego kryzysu od uzyskania niepodlegto-
sci. Chyba zapominamy, ze w ostatnich wyborach prezydenckich w Polsce po-
nad 20 procent poparcia zyskat byty lider zespotu rockowego Piersi. Czy Zachéd
jest lepszy? Donald Trump czy Beppe Grillo takze pokazuja, ze Ukraina nigdy nie
byta tak blisko biezacych nurtéw polityki zachodniej. Zetenski dotgcza do coraz
liczniejszego pochodu populistéw maszerujgcego przez Europe.

Popatrzmy jednak optymistycznie. Wybory nad Dnieprem przypominaja nie te
w wydaniu rosyjskim, w ktérych na rok przed gtosowaniem wiadome sg wyniki,
blizejim do modelu zachodniego, gdzie wprawdzie s3 faworyci, jednak do korica
nie mozna byc¢ pewnym, kto zwyciezy. Wbrew narracji Petra Poroszenki, Ukraincy
nie staneli przed wyborem miedzy nim a Wtadimirem Putinem, a cofniecie czasu
przed 2014 rok wydaje sie scenariuszem nierealnym. Nie ma miejsca na Ukrainie
dla nowego Wiktora Janukowycza. Prorosyjscy kandydaci okazali sie wtasciwie
bez znaczenia, podobnie rozmywa sie tradycyjny podziat kraju na potudniowy
wschéd oraz pétnocny zachéd. Niemate poparcie dla Zetenskiego takze w tych
obwodach na zachodzie, w ktérych wygrat,Krol Czekolady”, pokazuje, ze komik
ma szanse by¢ prezydentem catej Ukrainy. 4
Krzysztof Popek
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To nietatwe, ale mozliwe

Z Adolfem Juzwenka, dyrektorem Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich,
rozmawiajg Wojciech Kononczuk i Piotr Kosiewski

NOWA EUROPA WSCHODNIA:
Podkresla Pan czesto, ze nie
mysli o Kresach. Dlaczego?
ADOLF JUZWENKO: Ossolineum
po wojnie przeniesiono ze Lwowa
do Wroctawia. Niemal dwie trzecie
ossoliniskich zbioréw zatrzymano we
Lwowie. Troska o ich bezpieczeni-
stwo i dostepno$¢ do nich jest dla
Zaktadu Narodowego we Wroctawiu
sprawa najwazniejsza. A Kresy to
historia, i to odlegta historia.

Rzeczpospolita przedrozbiorowa
byla panstwem wielonarodowym.
Od unii z Litwg, do ktérej doszto
w koricu XIV wieku, w jej granicach
znalazly si¢ ziemie Krdlestwa Pol-
skiego i Wielkiego Ksiestwa Litew-
skiego; Korona i Litwa.

Litwa przyjeta chrzest. Krélem
polskim zostal Wtadystaw Jagietto;
pierwszy Jagiellon na polskim tronie.
Litwa przed chrztem zastanawiata
sie, czy nie przyja¢ prawostawia.
Wybierajac Koscidt rzymskokato-
licki, wybrata Europe. Prawostawie
zwiazaloby ja z Rosja. Rzeczpospo-
lita nie miataby wtedy Kreséw. Unia
data Rzeczpospolitej trzy wieki,

z ktérych dumni mogli by¢ zaréwno
mieszkancy Korony, jak i Litwy.

Moskwa nigdy sie z tym nie pogo-
dzita, konsekwentnie dazyta do osta-
bienia Rzeczpospolitej. Na przelomie
XVII i XVIII wieku wykorzystywata
jej stabos¢. Wojska rosyjskie — na
przemian z pruskimi pladrowaly jej
terytorium. Sto lat pézniej sprze-
dajne elity Rzeczpospolitej same
ulatwily zaborcom zawtadniecie jej
ziemiami. Dziedzictwo Rzeczpo-
spolitej, ktérym chlubia sie Polacy,
Ukraincéw wprawia w zaklopotanie.

Galicja Wschodnia po 1775 roku
zostala wcielona do habsburskiej
Austrii. Ossolineum w roku 1817
Jozet Maksymilian Ossolinski usta-
nowit we Lwowie, ktéry byt stolica
habsburskiego kraju. Inicjatywa
Ossolinskiego zostata zaakcepto-
wana przez cesarza.

Zaktad Narodowy zaszczepial
Polakom pamie¢ o historii wielona-
rodowej Rzeczpospolitej. Poczdam-
ska Polska kreséw nie ma. Pozostate
we Lwowie zbiory otaczamy opieka,
bo sa czescig naszego narodowego
dziedzictwa. By stala si¢ ona czyms$
trwatym, satysfakcjonujacym oby-
dwie strony, konieczna jest wspot-
praca Ossolineum z ukrainskim
Lwowem.
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Ato jest w ogole mozliwe?

Tak — pokonujac wzajemne nie-
ufnosci. Z Ukraincami Ossolineum
wspotpracuje od dwudziestu lat. Pod-
czas tej wspolpracy pamietamy o tym,
co w ostatnim stuleciu determinowalo
stosunki miedzy narodami dawnej
Rzeczpospolitej. Przypomne, ze od
potowy XIX wieku juz nie tylko Polacy
dazyli do zbudowania wlasnego suwe-
rennego panstwa: o wlasne panstwo
zaczeli si¢ ubiegac takze Ukraincy. Po
odzyskaniu niepodlegtosci w 1918 roku
Polska w kwietniu 1920 roku uznata
Ukraine; Pitsudski i Petlura zawarli
sojusz wojskowy. Wyprawa kijowska
nie przyniosta jednak Ukrainie nie-
podleglosci. W granicach II Rzecz-
pospolitej znalazly sie ziemie, z ktérych
Ukraincy nie zrezygnowali. Wpraw-
dzie nie udato im sie wtedy stworzy¢
panstwa, nie przestali jednak do tego
dazy¢. Zabiegi o to nie zakonczyly sie
ich sukcesem takze w czasie Il wojny
$wiatowej. Poglebily jedynie dzielaca
obydwa narody przepas¢. Dopiero po
upadku Zwiazku Sowieckiego powstala
niepodlegta Ukraina.

Zaakceptowalismy nowe gra-
nice, uznalismy, Ze sa nieod-
wracalne. Czy jednak myslimy
o Ukraincach jak o partnerach?

Ukraing, nie dlatego, ze jesteSmy
ukrainofilami, winni$my traktowac
jak strategicznego partnera. Chce
ja sobie podporzadkowa¢ Rosja.
Nie powinnismy jej tego utatwiac.

To nietatwe, ale mozliwe — rozmowa z A. Juzwenka

Rozmawiajac z Ukrainicami o dzie-
dzictwie, zachowajmy cierpliwos¢

i starajmy sie, by napiecia polityczne
w stosunkach miedzy nami nie
doprowadzily do ich zerwania.

Moze trzeba zatem uzna¢
polsko-ukrainskie dziedzictwo
za wspolne?

Na to si¢ zgodzilismy. W latach
dziewigcédziesigtych ubiegtego wieku
powotana zostata Polsko-Ukrainska
Miedzynarodowa Komisja ds. Dzie-
dzictwa Utraconego i Bezprawnie
Przemieszczonego. Ale do dzisiaj nie
udalo jej si¢ ustali¢ nie tylko tego,
co uznac za wspdlne dziedzictwo,
ale takze jak rozumie¢ bezprawne
przemieszczenie. Czy Archiwum
Towarzystwa Naukowego Szewczenki
i Ossolineum sg wspélnym dziedzic-
twem? Pierwsze stworzyli Ukraincy,
drugie Polacy. Obok zbioréw bezpraw-
nie przemieszczonych, przedmiotem
naszego zainteresowania powinny by¢
takze zbiory bezprawnie zatrzymane.

Po II wojnie $wiatowej ulegly zmia-
nie granice panstwowe. Nie zapo-
minajmy, ze doszto wtedy takze do
masowych przesiedlen ludnosci. Usta-
lone po I wojnie $wiatowej granice
Polski byty granicami suwerennego
panstwa.

Niemcy i Zwiazek Sowiecki, w 1939
roku napadajac na Polske i dokonujac
jej kolejnego rozbioru, nie dzialaty
zgodnie z prawem miedzynarodo-
wym, ale go zlamaly. Bez rozwiklania



To nietatwe, ale mozliwe — rozmowa z A. Juzwenka

tych historycznych sporéw trudno
racjonalnie rozmawiac o dziedzictwie.

Posiedzenia Komisji odbywaja
sie rzadko. Rezultatow jej pracy nie
wida¢, cho¢ obydwie strony zdaja sobie
sprawe, ze nalezy szukac rozwigzan
kompromisowych.

Od kilkunastu lat dyskutujemy
o archiwum zakltadowym Ossolineum
i archiwum Towarzystwa Naukowego
im. Tarasa Szewczenki. Archiwum
ZNiO po II wojnie $wiatowej zostato
we Lwowskiej Narodowej Naukowej
Bibliotece im. Wasyla Stefanyka, cho¢
Ossolineum przeniesiono do Wro-
clawia. Archiwum Towarzystwa im.
Szewczenki wywiezione zostato w cza-
sie wojny do Niemiec. Po wojnie odna-
leziono je na Dolnym Slasku. Cze$¢
tego archiwum przekazano Bibliotece
Narodowej w Warszawie, czes¢ prze-
niesiono do Ossolineum. W 2004 roku
wystapili§my na posiedzeniu Komisji
z wnioskiem o wymiane Archiwum
Ossolineum na Archiwum Towarzy-
stwa Naukowego im. Szewczenki. Nie
udato sie jednak wtedy osiagna¢ poro-
zumienia, mimo ze dyrektor Biblioteki
Narodowej w Warszawie, dyrektor
Ossolineum, jak i dyrektor Biblioteki
Stefanyka godzili sie na to.

Historia powtorzyta sie w 2015
roku.

W czerwcu 2015 roku podczas
kolejnego posiedzenia komisji, ktére
odbylo sie po Majdanie, uznali$my, ze
sie uda. I rzeczywiscie si¢ udato.

Rozmowa numeru

Komisja wnioskowala, by rzady
ukrainski i polski zalecity wymiane.
Nim jednak ukrainscy cztonkowie
komisji dolecieli do Kijowa, we Lwo-
wie uznano to niemal za zdrade.

Jakie byty argumenty?

Na chwile zmiennmy temat.

Trzy tygodnie po tych decyzjach
Komisji na budynku Lwowskiej
Narodowej Naukowej Biblioteki
im. Wasyla Stefanyka odstaniali$my
tablice z informacja, ze w latach
1827-1940 w budynku tym miat
swa siedzibe Zaklad Narodowy im.
Ossolinskich. Identyczna tablica,

z innym tekstem, odstaniana tam byla
w maju 1928 roku podczas obcho-
doéw stulecia otwarcia Ossolineum.
W czasach sowieckich tablica zostata
zdjeta. Starania, wspierane zreszta
przez Biblioteke Stefanyka, o zgode
na tablice odstonieta w czerwcu 2015
roku trwaly kilka lat. Nie mozna byto
jednak tego zrobi¢ bez zgody wladz
Lwowa. Mer Andrij Sadowyj byt
sprawie przychylny. Sprzeciwita sie
temu rada Lwowa, w ktérej wigkszos¢
miala partia Swoboda. Wydawato

sie, ze podjecie rozmow z partia
nacjonalistyczna nie ma sensu, bo
ona na pewno nie wyrazi na to zgody.
Zdecydowalismy sie jednak na te
rozmowy. W lecie 2012 roku Ukraina
i Polska organizowaly mistrzostwa
Europy w pilce nozne;j.

Przyjechatem do Lwowa w czerwcu,
w dniu, w ktérym we Wroclawiu roz-
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grywany byt mecz Polski z Rosja. Mer
Sadowyj z konsulami polskim, czeskim
i rosyjskim zaprosili na wspélne ogla-
danie tego meczu w piwnicach lwow-
skiego browaru.

Liderzy lwowskiej Swobody przyszli
na mecz z policzkami pomalowanymi
na bialo-czerwono. Od tej pory roz-
mowy toczyly si¢ w zdecydowanie
lepszej atmosferze. Wprawdzie od
czerwca 2012 roku do lipca 2015 roku
minely az trzy lata, ale udato nam sie
jednak wynegocjowac zgode na tablice
z informacja w trzech jezykach: ukra-
inskim, polskim i angielskim.

Przypomne takze dyskusje podczas
ossolinskiego spotkania we Lwowie,
ktére mialo miejsce wiele lat temu.
Rozwazany byl problem przystapienia
Ukrainy do Unii Europejskiej. W spo-
tkaniu uczestniczy! konsul rosyjski.
Zabierajac glos, zasugerowal, by
podjecie przez Ukraine decyzji w tej
sprawie poprzedzone zostato referen-
dum na catej Ukrainie. Na sali zapa-
dfa cisza. Postanowitem ja przerwac:
»Panie konsulu — wtracitem — chyba
Pan zapomniat o charakterze swego
urzedu. Zgodzi si¢ Pan ze mna, ze to
nie rosyjski konsul winien decydo-
wac o sposobie podjecia decyzji w tej
sprawie” Dostalem grombkie oklaski.

Czyli Polske i Ukraine jedno-
czy sprzeciw wobec imperializmu
rosyjskiego.

Tak, cho¢ czesto i jedni, i drudzy
jakby zapominaja o nim.

To nietatwe, ale mozliwe — rozmowa z A. Juzwenka

Teraz wr6¢my do sprawy wymiany
archiwum Ossolineum na archiwum
Towarzystwa Szewczenki. Po uroczy-
stosci odstoniecia tablicy ossoliriskiej
na budynku Biblioteki Stefanyka
podeszli do mnie reporterzy telewizji
lwowskiej z pytaniem, co sadze o zgo-
dzie Polsko-Ukrainskiej Komisji na
wymiane archiwow.

Bylem wspétwnioskodawca tej
wymiany — odpowiedzialem — wiec
wiadomo, co o tym sadze. Co wy
o tym sadzicie? JesteSmy tym zasko-
czeni — odpowiedzieli. Jak Komisja
powotana do zajmowania sie spra-
wami dziedzictwa utraconego i bez-
prawnie przemieszczonego mogta
proponowa¢ wymiane archiwum
Ossolineum, ktére pozostato tam
gdzie bylo, na archiwum Towarzystwa
Szewczenki, ktére w czasie wojny
zostalo wywiezione przez Niemcow
ze Lwowa. To archiwum winno wré-
ci¢ do Lwowa bez jakiegokolwiek
ekwiwalentu.

| co Pan im odpowiedziat?

Ze jest pewien kfopot. Ja zosta-
tem przemieszczony w czasie wojny.
Jak sadzicie, prawnie czy bezpraw-
nie? — zapytatem. Oni zaniemoéwili
i rozmowa sie skonczyta. Wciaz
podkreslam, ze historii nie mozna
upraszczac. Granice zmienione
zostaly po wojnie, a inicjatorem
zmian byt Stalin. Zachéd zaptacit za
sowiecki udzial w wojnie z Niem-
cami terenami az po Labe. Po 1989
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Adolf Juzwenko: Ossolineum juz od dwustu lat utatwia zdobywanie

wiedzy, poznawanie Polski, zwfaszcza jej historii. Przygotowujemy

sie do budowy siedziby, funkcjonujacego w strukturach ossolinskich,
Muzeum Ksigzat Lubomirskich. Przed kilkoma laty wznowito swoja
dziatalno$¢ Wydawnictwo Ossolineum. W tym roku najstarsza w Polsce

seria wydawnicza - Biblioteka Narodowa - obchodzi jubileusz stulecia.
Ossolinska oferta jest i bedzie urozmaicona, wsparta unikatowymi zrodtami.

roku powojennych granic Polacy nie
zakwestionowali. Nikt rozsadny ich
nie podwaza.

Miedzy Ukraiicami a Polakami
toczy sie spér historyczny o to, co
dzialo sie po zakonczeniu I wojny §wia-
towej i spor ten bedzie trwac jeszcze
dtugo. W 1918 roku o wtasne panstwa
walczyli i Polacy, i Ukraincy.

Rzeczpospolita utracita nie-
podleglos¢ u schytku XVIII wieku.

W XIX wieku Polacy walczyli o jej
niepodleglo$¢. W tym samym cza-
sie zaczeli o swojej niepodleglosci
mysle¢ takze Ukraincy. To byt
gtéwny powdd wybuchu polsko-
-ukrainskiej wojny w 1918 roku.
Przypomnijmy, Ze po klesce zabor-
céw do zbrojnego konfliktu doszto

takze z Litwa. W okresie miedzy-
wojennym Litwini na Kowiensz-
czyznie stworzyli pafistwo, ktére
szczelnie odizolowalo sie od Polski.
Tam odtwarzali swe elity; naréd
odrodzit si¢ z pnia chtopskiego.
Ukraincy znalezli sie w trudniejszej
sytuacji. W Galicji Wschodniej nie
byto miejsca na ukrainskie Kowno.

Nie bylo szansy na to, by stat si¢
nim Lwéw. We Lwowie Polacy byli
w zdecydowanej wiekszosci.

Czy to strach wsrod spoteczen-
stwa i elit ukrainskich przed prze-
sztoscia Lwowa, ktora w istotnej
czesci jest polska, nie jest naj-
wazniejszym powodem obecnych
problemoéw?
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To nie jest strach. Cze$¢ mieszkan-
céw Lwowa nie bardzo wie, co z ta
przeszlo$cia zrobic¢. Rzeczpospolita
miedzywojenng zapamietali jako pan-
stwo opresyjne i nieprzyjazne. Histo-
rie tego okresu rysuja w czarnych
kolorach. Dlatego niechetnie méwia
i pisza o polskim udziale w rozwoju
tego miasta.

Wsréd Polakéw natomiast czesto
spotykamy nadeta bezmyslnos¢.

W ostatnim roku nawet otwarci

na Polske Ukraincy nie mogli zro-
zumie¢, o co chodzi w nowelizacji
ustawy o IPN. Zresztg nie tylko oni,
wielu Polakéw takze. Dobrze, ze
zakwestionowat ja Trybunat Kon-
stytucyjny. Dtugo jednak odczuwaé
bedziemy jej szkodliwy wplyw na
polsko-ukrairiskie stosunki.

Nad tym, by darzy¢ sie wzajemnym
zaufaniem, Ossolineum i Biblioteka
Stefanyka pracuja od lat. Od chwili,
kiedy przestali$my mowic o rewindy-
kacji, a postawilismy na kopiowanie
zbioréw, rozpoczeta sie wspdtpraca,
ktdérej owocéw nie sposob przece-
ni¢. Wydajemy wspdlne publikacje.
W trakcie pracy nad nimi uczymy sie
szacunku do historii. Nieufnosci do
konica sie nie pozbylismy, ale temu
stuza rozmowy i merytoryczne dysku-
sje. Na nasze relacje historia i polityka
maja duzy wplyw, ale nie doprowa-
dzily one do ich zaltamania.

Lwow byt miejscem symbo-
licznym dla obu narodéw. Mamy

To nietatwe, ale mozliwe — rozmowa z A. Juzwenka

jednak doswiadczenie Wroctawia.
Dlaczego wroctawianie zaakcep-
towali je jako swoje miasto? Nie-
dawno Pan dyrektor wspomniat

o0, Solidarnosci” jako momencie
przetomowym dla zadomowienia
sie wroctawian.

Ukraincy nie maja watpliwosci, ze
Lwéw jest ich. Uwazaja, Ze nalezat
takze do nich w okresie miedzywo-
jennym. Réznica pomiedzy polskim
stosunkiem do Wroclawia a ukrain-
skim do Lwowa polega na tym, Ze my
do Wroctawia wrdcilismy po kilkuset
latach, oni zas we Lwowie byli, cho-
ciaz nie mieli swojego panistwa. My
we Wroctawiu zaczynalismy wszystko
od nowa. Miasto przejelismy bez nie-
mieckich mieszkaricow. Ich miejsce
zajeli polscy przesiedlency, takze ze
Lwowa. Poza tym nie bez znaczenia
bylo to, ze powojenna Polska cho¢
nie byta suwerenna, byfa Polska.

Ukraine z Lwowem po wojnie
Moskwa wcielita do Zwiazku Sowiec-
kiego. My dazyliémy do zmiany
ustroju komunistycznego panstwa,
im nie pozwolono nawet mysle¢
0 suwerennosci.

»Solidarno$¢” data Polakom
nadzieje na odsunigcie od wladzy
komunistéw. Nadzieja ta zawtad-
nela umystami zdecydowanej
wiekszosci Polakéw. Mieszkancy
Wroclawia, podobnie jak w calej
Polsce, poczuli sie gospodarzami
w swoich miastach i brali za nie
odpowiedzialnos¢.
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Czy byt taki moment po 1945
roku, ze Ukraincy poczuli, ze
Lwow jest ich miastem?

Stato sie to po 1990 roku. Zaczeta
sie wtedy historia suwerennej Ukra-
iny. Ale niektdérzy Ukraincy we Lwo-
wie zachowywali sie tak, jakby ze
strony polskiej ich panstwu grozito
niebezpieczenstwo. Prowadzone
w tym czasie ossolinskie rozmowy
szly jak po grudzie.

Kiedy po Il wojnie swiatowej na
ziemiach zachodnich zniknat lek
przed Niemcami?

To byt proces; za czaséw Gierka
otwarta zostala granica z Niemiecka
Republika Demokratyczng. Niemcy
zaczeli odwiedzac¢ miejscowosci przy-
graniczne po polskiej stronie. Foto-
grafowali si¢ na tle swych dawnych
doméw. Wielu Polakéw bato sie ich
powrotu. Obawy nie wyrastaly z real-
nego zagrozenia, a z przekonania, ze
Niemcy nie wyrzekna sig tych ziem,
bo od stuleci do nich nalezaly. Nie-
matle znaczenie mialo tez to, ze Pola-
kom trudno bylo sie na tej niemieckiej
przestrzeni zadomowic.

Sam w czasie studiéw chetnie jez-
dzitem do Warszawy czy Krakowa,
by zanurzy¢ si¢ w ojczystej historii.
W Przemyslu z przyjemnoscia stu-
chatem bataku lwowskiego. Czy tesk-
nitem do Lwowa? Nie, tesknitem za
ojcowizng.

Pochodze ze wsi podolskiej. Lwowa
przed wyjazdem na Zachdd nigdy nie
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widzialem. Wsréd moich znajomych
nie bylo zbyt wielu Iwowian. W latach
siedemdziesiatych zaprzyjaznitem sie

z Romanem Aftanazym, ossolinskim
kustoszem, autorem jedenastotomo-
wych Dziejow rezydencji na dawnych
kresach Rzeczypospolitej. W 1973 roku
zaprosil mnie do siebie. Swoje ciasne
mieszkanie w betonowym bloku na
6smym pietrze zamienit w komnate
szlachecka. Miatem poczucie, Ze zna-
laztem sie w innym $wiecie. JedliSmy
kolacje. Kiedy na stole pozostato juz
tylko wino, podeszlismy do okna,

skad podziwialiémy panorame Wro-
ctawia nad Odra. Kustosz, patrzac na
nia, méwit jakby do siebie: ,Wroctaw
twoje miasto, Odra twoja rzeka, k...
twoja mac”. Byl Iwowianinem. To, co
powiedzial, nie byto jednak wyra-

zem tesknoty za Lwowem. Dla niego
Lwoéw, ktoéry znat, dawno przestat
istnie¢. W swoim dzienniku pod data
13 kwietnia 1946 roku zanotowal: ,dzi$
podjatem karte ewakuacyjna (...) otrzy-
malem dokument stwierdzajacy moje
prawo powrotu do kraju, poczutem sie
po prostu glupio. W pewnym momen-
cie zal mi si¢ zrobito oddanych sowiec-
kich papieréw, bo wedtug nich bytem
Polakiem, obywatelem Lwowa. Wedlug
nowego dokumentu natomiast statem
sie cudzoziemcem we... Lwowie”.

Wrdocmy do dziedzictwa. Pan
dyrektor podkresla, ze restytu-
cja nie jest mozliwa. Cho¢ de iure
panstwo z niej nie zrezygnowato.



Adolf Juzwenko: Nad tym, by darzy¢ sie wzajemnym zaufaniem,
Ossolineum i Biblioteka Stefanyka pracuja od lat. Od chwili, kiedy
przestalismy méwi¢ o rewindykacji, a postawiliSmy na kopiowanie
zbioréw, rozpoczeta sie wspoétpraca, ktérej owocow nie sposdb
przecenié. Wydajemy wspolne publikacje. W trakcie pracy nad
nimi uczymy sie szacunku do historii. Nieufnosci do korca sie nie
pozbylismy, ale temu stuza rozmowy i merytoryczne dyskusje.
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Powstato biuro Ossolineum we
Lwowie. Jednym z gtownych jego
zadan jest digitalizacja zbiorow,
ktore tam pozostaty. Udato sie
Panu zawrzec¢ odpowiednia umowe
z Biblioteka im. Stefanyka.

Biuro petnomocnika powstato
w 2005 roku. Umowe o skanowa-
niu podpisalismy w kwietniu 2005
roku. Zdawalismy sobie sprawe, ze
przed skanowaniem zbiory powinny
by¢ poddane konserwacji i opra-
cowaniu. Gdyby$smy jednak taka
procedure zastosowali, to uplyne-
toby wiele lat, nim bysmy do tego
przystapili. Zaczelismy wiec kopio-
wac materialy, ktére porzadkujemy
i opracowujemy we Wroctawiu.

Jak zaawansowane jest skano-
wanie zbiorow Biblioteki im. Ste-
fanyka?

Jestesmy bardzo bliscy skoniczenia
skanowania rekopiséw. Skanujemy
prase, zwlaszcza te tytuly, ktérych
nie ma w polskich bibliotekach.
Zdigitalizowali$my polska dzie-
wietnasto- i dwudziestowieczng
prase emigracyjna. Niektore polskie
dzienniki, na przyklad ,Gazete Olsz-
tyniska’, ktora Ossolineum miato
dzieki Wojciechowi Ketrzynskiemu.
Chcemy zeskanowac tez zbiory
sztuki: rysunki, grafiki.

Wszystko to jest objete umowa?
Umowa zawarta w 2005 roku jest
ciagle aktualizowana. Wpisujemy do

To nietatwe, ale mozliwe — rozmowa z A. Juzwenka

niej te zbiory, ktére naszym zdaniem
winny by¢ skopiowane.

To sa juz miliony skanow?

W tym momencie blisko 5 milio-
néw. [ wydaliSmy na to ponad
8 milionéw ztotych.

Kiedys skanowanie zostanie
skonczone, co wtedy?

Mam nadzieje, ze wtedy oryginaly
poddamy konserwacji i opracowaniu.
Przyjdzie tez czas na dokladne opra-
cowanie lwowskich zbioréw Muzeum
Ksigzat Lubomirskich. Priorytetem
bedzie projekt muzealny oparty na
zatozeniu: muzeum we Wroctawiu,
magazyny we Lwowie.

Czy to jest realne?
Tak.

Odpowiednia umowa nie
zostata jednak jeszcze zawarta?
Ale do tej pory zadna lwowska
instytucja nie odmowita wspétpracy

przy tym projekcie. Wspdtpracu-
jemy z: Lwowska Galerig Sztuki,
Muzeum Historycznym, Muzeum
Religii, Muzeum Etnografii, Biblio-
tekq Stefanyka...

Trzeba przypomnie¢, ze w 1940
roku Sowieci dokonali komasacji
wszystkich tamtejszych zbiorow,

a potem je podzielili. Dawne zbiory
Ossolineum sa dzisiaj rozproszone
w kilku lwowskich instytucjach.
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Nikt dzisiaj nie zabrania Iwowskim
muzeom wypozycza¢ nam swoje
zbiory. Tak dzieje si¢ we wspotczes-
nym $wiecie. Kolekcje ossoliniskie
pozostaly we Lwowie, ale nie przestaly
by¢ historycznymi kolekcjami ossolin-
skimi. We Lwowie nie kwestionuje sie
tego. Razem z Lwowska Galerig Sztuki
wydali$my katalog zorganizowanej
we Lwowie i we Wroctawiu wystawy
zatytutowanej Muzeum Ksigzgt Lubo-
mirskich. Nie/zapomniana historia.
Taras Wozniak, dyrektor Lwowskiej
Galerii Sztuki, traktuje nasza wspol-
prace jako swego rodzaju fenomen.

Polityka i trudne relacje poli-
tyczne nie wptywaja na wspotprace
Ossolineum ze Lwowem?

Nie. Wieksze problemy wiaza sie
z biurokratycznymi procedurami.

Ale udaje nam sie je rozwiazywac.

Ossolineum bedzie ptacic za
wypozyczanie zbiorow?

Bez tego si¢ nie obedzie. A $rodki
na to sa konieczne. Konserwacja,
opracowanie, udostepnianie i prze-
kazywanie ich kolejnym pokoleniom
to nasz obowiazek. Nie mozemy
traktowac wspoétpracy kulturalnej
z ukrainskim Lwowem bez historycz-
nej refleksji. We Lwowie pozostaly
zbiory sztuki, bez nich zubozyliby$my
historie Polski, nie méwiac o historii
Ossolineum. Lwowskie instytucje sa
niedofinansowane. Pieniadze poma-
gaja i nam, i im rozwigzac¢ problemy.
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W 2006 roku pomogli$my Biblio-
tece im. Stefanyka wyremontowac
Patac Baworowskich, przekazalismy
na to niemal 700 tysiecy zlotych,

w polowie byly to $rodki pozyskane ze
zbiérki publicznej. Poczatkowo dyrek-
torzy lwowskich instytucji patrzyli
sceptycznie na ten pomyst. Mowili:
»Polacy nie dadza na to pieniedzy”.
Odpowiadatem: nie wiem, ale posta-
ram sie ich do tego przekonac. Wie-
rzylem w to i okazalo sie, ze mialem
racje. Zbidrka pomogta takze w prze-

tamaniu ukrainskiej nieufnoséci do nas.

Ta suma poréwnywalna jest
z cena jednej trzeciej rekopisu
Pana Tadeusza, jaka Ossolineum
zaptacito rodzinie Tarnowskich.

Przypomnijmy, ze Tarnow-
scy sprzedali Pana Tadeusza za
naprawde niska cene. Byl to bardziej
dar dla Ossolineum niz sprzedaz.
W zakupie pomdgt wroctawski
samorzad. A dzieki zbiérce wyre-
montowany zostal budynek dawnej
Biblioteki Baworowskich, gdzie zgro-
madzone sg ossoliniskie zbiory sztuki.
PoprawiliSmy warunki ich przecho-
wywania i udostepniania. Biblioteka
Stefanyka z niedowierzaniem przyjeta
gotowo$¢ udzielenia jej bezintere-
sownej polskiej pomocy. Dyrektor,
kiedy to zaproponowatem, zapytat:
ale co pan zechce w zamian?

Od dawna zastanawiali$my sie
w Ossolineum nad tym, co utatwi-
toby naszg wspotprace z Lwowska

17
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Biblioteka, w ktérej pozostaly zbiory
Zaktadu. Dlatego nie miatem klo-
potu z kontynuowaniem rozmowy.
Zapytatem, czy po wyremontowaniu
budynku dyrektor Biblioteki zgodzi
sie, by jedna z sal nosita imie Zaktadu
Narodowego im. Ossoliniskich. Odpo-
wiedzial, ze tak, i po skoniczeniu
remontu w sali wystawienniczej poja-
wila sie tablica informujgca o tym.

Zdawalem sobie sprawe, ze
wspolprace Ossolineum z Biblio-
teka Stefanyka utatwitaby obecno$¢
we Lwowie pelnomocnika ZNiO.
Zapytatem wiegc dyrektora Biblioteki,
czy takiego pelnomocnika przyjatby
i czy w wyremontowanym budynku
znalazlby pomieszczenie na jego
biuro. Kiedy i na to sie zgodzit,
zaproponowatem, by w Bibliotece
Stefanyka odbywaly sie spotkania
i wyktady organizowane przez dyrek-
toréw Biblioteki i Ossolineum, ktére
stuzytyby tworzeniu klimatu dla
polsko-ukrairiskiego dialogu i zeby
nazwac je ossolinskimi spotkaniami
we Lwowskiej, Narodowej, Naukowej
Bibliotece im. Stefanyka.

Dyrektor Biblioteki uznat to za
dobry pomyst. Wszystko to, co sie
wtedy stalo, zmienilo nasze wzajemne
relacje. Od tej pory staliSmy sie sobie
potrzebni: oni nam, bo utatwiaja
nasza opieke nad ossoliriskimi zbio-
rami, my im, bo wspomagamy ich
w modernizacji ich obiektéw, w kté-
rych przechowywane sa nie tylko
nasze zbiory.

To nietatwe, ale mozliwe — rozmowa z A. Juzwenka

Ostatnio staramy si¢ uzyskac grant
z europejskiego programu przygra-
nicznego. Nie moglismy sami o to
wystapi¢. Do tego potrzebna byta
polska placéwka majaca swa siedzibe
w powiecie sasiadujacym z Ukraing.
Udato sie nam naméwi¢ Muzeum
w Przeworsku, by wspélnie z Biblioteka
Stefanyka przygotowalo we Lwowie
wystawe. A po wystawie sprzet na nia
zakupiony pozostalby we lwowskiej
Bibliotece. Dzieki temu polepszytyby
sie jej warunki ekspozycyjne.

Jaki$ czas temu wicepremier Piotr
Glinski nie byl przekonany, czy ma
przyjac zaproszenie i wzig¢ udziat
w ossolinskim spotkaniu we Lwowie.
Poprositem, by pojechal i zobaczyl, co
we Lwowie robimy. Pojechat i wzigt
udzial w spotkaniu, na ktére przyszto
niemal dwiescie os6b i ktére odbylo sie
w bardzo dobrej atmosferze.

Polskie instytucje w ostat-
nich latach przeszty zasadnicza
zmiane - od infrastruktury po
zarzadzanie. Czy nasza racja stanu
nie jest pomoc tamtejszym insty-
tucjom w modernizacji, bo bez niej
wspotpraca bedzie coraz trudniej-
sza, a wrecz niemozliwa?

Tak. Mysle, ze to jest konieczne.
Zachodnioukrainskie placéwki bez
tego sie nie obejda. Przyjezdzajacy
do Ossolineum goscie ze Lwowa sa
pod ogromnym wrazeniem tego, co
ogladaja, i nie ukrywaja, ze na takie
zmiany u siebie nie moga liczy¢.
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Adolf Juzwenko z prezesem KEW
Janem Andrzejem Dabrowskim.

A czym ma by¢ Ossolineum za takze stuzy¢ podnoszeniu jako$ci udo-

dziesiec lat we Wroctawiu i we
Lwowie?

Mam nadzieje, ze uda sie powolac¢
oddziat Ossolineum we Lwowie jako
oddzial zagraniczny. Praca takiego
oddzialu budowataby wzajemne
zaufanie, stuzylaby wspoélpracy,
wspolnemu opracowywaniu zbio-
réw, organizowaniu wystaw i wykta-
déw poswieconych wspélnemu
dziedzictwu.

Czym miatby sie ten oddziat
Ossolineum zajmowac?

Zbiorami. Ich ochrona, konser-
wacj, porzadkowaniem. Winni$my

takze pomagac¢ w konserwacji zbioréw
ukrainskich. Powstanie oddzialu winno

stepniania kolekcji ukrainskich.

I mieli warunki finansowe
(i Swiadomosc), by dbac o wta-
sne i wspolne dziedzictwo, a nie
jest to tatwe. Ossolineum propo-
nowato wspolny projekt wysta-
wienniczy w setna rocznice wojny
polsko-ukrainskiej. Niestety to
sie nie udato.

Chcieli$my zrobi¢ wystawe Pra-
wem naszym niepodleglos¢. Miata
ona pokazywac, ze i Polska, i Ukra-
ina mialy w 1918 roku do niej prawo.
Whasciwie to mialy by¢ dwie réwno-
legle wystawy — Polacy pokazaliby
swoja historie, Ukrainicy zas swoja.
Dodatkowo byty planowane dyskusje,
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wystawy, panele polsko-ukrainskie.
Nie chodzito o zorganizowanie stu-
lecia niepodlegtosci we Lwowie,

lecz o wspdlng rozmowe o latach
1918-1919. Zaprezentowanie polskiego
i ukrainskiego punktu widzenia. Nie-
stety to sie nie udato. Lwowscy muze-
alnicy poparli projekt, ale przeciwni
temu byli niektérzy ukrainscy politycy.

Czy w Pana wizji oddziat Ossoli-
neum we Lwowie zajmowatby sie
tylko zbiorami ossolinskimi?

Nie tylko. Winien by¢ czym$
w rodzaju pomostu pomiedzy
dwoma narodami, ktére maja za
soba kilka wiekéw wspdlnej, trud-
nej historii.

Taka instytucje - paradoksalnie -
powotali we Lwowie Austriacy.
Mowa o powstatym w 2004 roku
Centrum Historii Miejskiej Europy
Srodkowo-Wschodniej; $wietnie
funkcjonujacej instytucji badawczo-
-edukacyjnej.

Austriacy sa inaczej traktowani.

Na nich Ukraincy sa otwarci. Pamie-
tam swoj pierwszy wyjazd do Lwowa.
Rozmawiatem wtedy z profesor
Larysa Kruszelnicka, 6wczesna dyrek-
torka Biblioteki im. Stefanyka, osoba
wyksztalcong, $wietnie méwiaca po
polsku, ale ogromnie wobec Polakéw
nieufng; odwotujaca sie do doswiad-
czen z dwudziestolecia migdzywojen-
nego, ktéra wielkie nadzieje wigzata ze
wspotpracg Ukrainy z Austrig.

To nietatwe, ale mozliwe — rozmowa z A. Juzwenka

Czym ma byc¢ Ossolineum we
Wroctawiu?
Tym, czym jest dzisiaj.

Czyli?

Skarbcem, do ktérego kolejne pol-
skie pokolenia, tak jak we Lwowie
i teraz we Wroclawiu, beda siegaé, by
wzbogacac swa wiedze i formowac
tozsamo$é. Duze znaczenie bedzie
mie¢ sposob udostepniania zbioréw.
Ossolinskie Muzeum Pana Tadeusza
pokazuje, w jakim kierunku péjda
zmiany. Jego multimedialna ekspozy-
cja pomaga zrozumie¢ historie Pola-
kéw od konica XVIII do przelomu XX
i XXI wieku, od rozbioréw do zrzuce-
nia jarzma komunizmu.

By byto to polskie miejsce
pamieci?

Miejsce pamieci o historii Polski
i jej europejskich korzeniach, a takze
o historii Lwowa i Wroctawia, miast,
ktére po II wojnie §wiatowej zmienily
przynalezno$¢ panstwowg. W 2013
roku w czasie remontu Ossolineum
odnalezli$my pod gruzami jednego
z dziedzincéw obelisk upamietniajacy
poleglych podczas I wojny swiatowej
183 absolwentéw i profesoréw nie-
mieckiej szkotly, ktéra miala siedzibe
w budynku dzisiejszego Ossolineum.
Pomyslatem wtedy, ze jesli my staramy
sie, by we Lwowie z szacunkiem trakto-
wano polska przesztos$¢, we Wroctawiu
z szacunkiem winni$my traktowac
przeszto$¢ niemiecka.



To nietatwe, ale mozliwe — rozmowa z A. Juzwenka

Obelisk udato sie odstonié. Na uro-
czysto$¢ przyjechal miedzy innymi
Norman Davies. Opowiedziat o tym,
jak Uniwersytet w Oksfordzie po I woj-
nie $wiatowej uczcil pamiec¢ poleglych
na jej frontach swoich brytyjskich
absolwentéw. Zrobil to, zawieszajac
na swych murach tablice z ich nazwi-
skami. A w 2004 roku w dziewieédzie-
sigta rocznice wybuchu wojny zawiesit
tablice z nazwiskami poleglych w niej
niemieckich absolwentéw Oksfordu.

Podobna funkcje pelni obelisk
w ogrodzie Ossolineum. Wsréd
poleglych uczniéw sa tez wcieleni do
armii niemieckiej Polacy z zaboru
pruskiego. Dzi$ to miejsce jest odwie-
dzane, zwlaszcza przez niemieckich
turystéw, z uznaniem wyrazajacych
sie 0 odnowieniu i ponownym posta-
wieniu obelisku.

A czy Ossolineum moze w przy-
sztosci, za dekade na przyktad, stac¢

Rozmowa numeru

sie miejscem, w ktorym ttumaczy
sie historie Polski przyjezdnym ze
Wschodu i z Zachodu?

Jestem przekonany, ze zaintere-
sowanie tozsamoscia europejskich
naroddw, ich historig, kulturg i sztuka
nie zaniknie. Pojawia sie nowe srodki
przekazu oraz formy prezentacji prze-
sztoéci, ktore ulatwia przygotowanie
ekspozydcji, a takze korzystanie ze
zbioréw.

Ossolineum juz od dwustu lat ufa-
twia zdobywanie wiedzy, poznawanie
Polski, zwlaszcza jej historii. Przy-
gotowujemy sie do budowy siedziby,
funkcjonujacego w strukturach ossolin-
skich, Muzeum Ksiazat Lubomirskich.
Przed kilkoma laty wznowilo swoja
dziatalnos¢ Wydawnictwo Ossolineum.
W tym roku najstarsza w Polsce seria
wydawnicza — ,Biblioteka Narodowa” —
obchodzi jubileusz stulecia. Ossolin-
ska oferta jest i bedzie urozmaicona,
wsparta unikatowymi zrédlami.

Adolf Juzwenko jest dyrektorem Zakladu Narodowego im. Osso-

linskich. Historyk, doktor nauk humanistycznych, autor licznych prac

naukowych i artykuléw dotyczacych stosunkéw polsko-rosyjskich.

Dziatacz opozycji demokratycznej w czasach PRL. Przewodniczacy

Rady Kolegium Europy Wschodniej im. Jana Nowaka Jezioranskiego

we Wroctawiu. Laureat Nagrody ,Rzeczpospolitej” im. Jerzego Gie-

droycia w 2018 roku.
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Prezydent z ludu

Piotr Andrusieczko

) Komik Wotodymyr Zetenski w krotkim czasie przebyt droge od prezyden-
ta z ludu (Hotobrod’ki, ktérego gra w serialu Stuga Narodu) do pretendenta
na urzad prezydenta Ukrainy.

Start Zetenskiego w wyborach prezydenckich wywrdcit prognozowane
scenariusze. Rok przed elekcja przewidywano starcie przedstawicieli stare-
go systemu politycznego: prezydenta Petra Poroszenki i Julii Tymoszenko.

Zetenski to wciaz wielka niewiadoma w ukrainskiej polityce. Przeciwnicy
zarzucaja mu zwiazki z oligarcha Ilhorem Kotomojskim, a ten jest skonflikto-
wany z Petrem Poroszenka. Zetenski zostat nawet nazwany przez Poroszenke
,marionetka” oligarchy. On sam ttumaczy, ze relacje biznesowe miedzy jego
studiem producenckim Kwartat 95, a telewizja oligarchy 1+1 sa przejrzyste,
dodaje, ze wczesniej jego produkcje pojawiaty sie na innych kanatach tele-
wizyjnych, a te na Ukrainie naleza do réznych oligarchow.

Wielu wyborcow widzi w nim wybawiciela od patologii toczacych ukra-
inskie panstwo, kogos niezwiazanego z obecnymi elitami politycznymi. Sa
tacy, dla ktorych Zetenski to po prostu narzedzie, za pomoca ktérego moz-
na zniszczyc¢ obecny system polityczny. Dla wiekszosci Zetenski to jednak
wielka niewiadoma. Kto za nim stoi? Kto wspiera? Finansuje?

Zetenski niechetnie spotyka sie z dziennikarzami. Role posrednika czesto
odgrywa gtowny technolog polityczny jego sztabu Dmitrij Razumkow. To syn
zmartego polityka Oteksandra Razumkowa, ktory w latach 1997-1999 petnit
funkcje zastepcy szefa Rady Bezpieczenstwa Narodowego i Obrony Ukra-
iny, stat tez na czele Centrum Badan Ekonomicznych i Politycznych, ktore
zostato nazwane jego imieniem.

Z Dmitrijem Razumkowem spotykam sie w sztabie kandydata Zetenskie-
go, albo jak kto woli Komandy Ze. Przy komputerach siedza i pracuja mto-
dzi ludzie, przechodzimy do przeszklonego gabinetu, z ktérego widac biuro.
Transparentnos¢ kampanii wyborczej Zetenskiego bedzie czesto podkre-
slana w rozmowie.



Piotr Andrusieczko, Prezydent z ludu
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Polityk Zetenski - wielki eksperyment

PIOTR ANDRUSIECZKO: Wtasnie wro-
citem z badan krwi na obecnosc¢ sub-
stancji psychoaktywnych, poddaliim
sie Petro Poroszenko i Wotodymyr
Zetenski. Zastanawiam sie, czy to nie
sprowadza troche polityki do absur-
du, a jak minimum show...

DMITRI] RAZUMKOW: To raczej po-
lityka, ktéra okreslitbym ,przejrzystq”.
Mysle, ze kazdy kandydat na urzad pre-
zydenta powinien by¢ otwarty. Sg oczy-
wiscie kwestie osobiste, dotycza rodzi-
ny, relacji z bliskimi, religii. Jednak to, co
moze wplywac na podejmowanie decyzji
dotyczacych przysztosci pafistwa, w tym
zdrowie, powinno by¢ podawane do opi-
nii publicznej. Tym bardziej jesli nie ma
sie nic do ukrycia, a jest sie oblewanym
btotem — tak bylo z Zetenskim.

Jaki byt poczatek Zetenskiego jako
polityka? Kiedy stwierdzit, ze zajmie
sie ta dziedzina zycia? Wiemy, ze par-
tia Stuga Narodu byta zatozona jesz-
cze pod koniec 2017 roku.

Tutaj bardziej kompetentny bylby Iwan
Bakanow, zalozyciel i szef partii.

A jesli chodzi o samego Zetenskiego,
to na pewno tego typu mysli pojawily sie
u niego wczesniej. Che¢ dokonania zmian
w kraju cechuje nie tylko jego, ale zapew-
ne 99 procent obywateli Ukrainy, ktérzy
nie maja nic wspélnego z wielka polityka,
chca jednak, zeby ich panstwo bylo lepsze.

Start w wyborach zaczat by¢ dyskuto-
wany rok temu. Kiedy podjeto ostateczna

decyzje? Zetenski powiedzial, ze wystar-
tuje w noc sylwestrowa 2018/2019, uczy-
nif to w telewizji 1+1. A on swoich stéw
nigdy nie cofa.

Wielu interesuje kwestia, ktora jest
z tym powiazana - jak jego nazwisko
znalazto sie w sondazach przedwy-
borczych? Mowi sie, ze ktos mogt
specjalnie je ,,przepchnac”.

Mysle, ze rzeczywiscie moglo tak by¢.
Nie bylo to jednak sprawka ani Zelen-
skiego, ani Swiatostawa Wakarczuka [li-
dera popularnego zespotu Okean Elzy,
ktérego réwniez uwzgledniono w son-
dazach — przyp. P.A.]. Nagle w ankie-
tach pojawilo si¢ dwoch dzialaczy spo-
tecznych z nienaganna reputacja; praw-
dopodobnie kto$ chcial zobaczy¢, jaka
bedzie reakcja na nowe twarze w poli-
tyce. A ta byta catkiem dobra. Socjolo-
dzy zaczeli uwzglednia¢ w badaniach ich
nazwiska, a my zaczeliSmy obserwowac
wzrost ich notowan. Najpierw jednego
Wakarczuka, a potem Zetenskiego. Pod-
kreslmy jednak: Wakarczuk to niezupet-
nie nowa twarz w polityce — byl deputo-
wanym i pokazal si¢ z nie najlepszej stro-
ny. Jego kariera zakoniczyta si¢ ztozeniem
mandatu. Zetenski to rzeczywiscie nowe
nazwisko.

Wzrost zaskoczyt samego Zeten-
skiego?

Nie, liczyliSmy na wzrost i zaklada-
lismy, ze bedzie wysoki. Wybory to nie
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olimpiada, tu liczy si¢ zwyciestwo, nie
udziat.

Kiedy Pan dotaczyt do zespotu? To
byta Pana inicjatywa czy propozycja
wyszta od Zetenskiego?

W pazdzierniku 2018 roku spotkatem
sie z Zetenskim. To byla najbardziej nie-
zwykla rozmowa w moim zyciu. Zazwy-
czaj podczas takich spotkan opowiada sie,
kim sie jest, co sie robi, jak, i dlaczego.
Tu bylo inaczej. Bardzo duzo méwit on,
opowiadat o swojej wizji zmian. Dwa dni
pdzniej zaczatem pracowaé w pomiesz-
czeniu, w ktérym teraz rozmawiamy.

Ajesli mowa o zespole, to kto znaj-
duje sie w nim dzisiaj, kto wspiera
Zetenskiego?

Sa doradcy, wspélpracownicy. Byly
minister Oteksandr Danyluk zajmuje si¢
kwestiami miedzynarodowymi, gospo-
darka i finansami. Irina Wenediktowa,
doktor nauk prawnych, odpowiada za re-
lacje z mediami. Rustan Stefanczuk kon-
soliduje prace grup eksperckich. Iwan Ba-
kanow jest szefem sztabu i przewodni-
czacym partii Stuga Narodu.

A jakie sa kryteria doboru wspot-
pracownikow, doradcow Zetenskie-
go?

Wartos$ci moralne i zawodowe. Za-
zwyczaj wybiera sie ludzi wedlug zasa-
dy ,swdj — cudzy”. Tutaj ten podzial nie
funkcjonuje. Sa oczywiscie ludzie o do-
sy¢ dlugim stazu znajomosci z Zeten-
skim, na przyktad Iwan Bakanow, moz-

Piotr Andrusieczko, Prezydent z ludu

na go traktowac jako ,swojego’, ale od-
powiada on wszystkim kryteriom, ktére
stawiane sg innym. Nie dzialtamy wedlug
zasady ,przyjaciotom wszystko, wrogom
prawo’”.

Jest Pan technologiem politycz-
nym, obserwowat Pan wczesniejsze
wybory na Ukrainie, moze rowniez
przy nich pracowat. Czy widoczna jest
roznica miedzy tymi wyborami i po-
przednimi?

To absolutnie inne wybory. Réznia sie
wszystkim. Poczynajac od kandydata, kt6-
ry pochodzi spoza systemu i startuje wia-
$nie po to, by ten skorodowany system
zmieni¢, a koniczac na sztabie.

Wezedniej sztaby mialy strukture pira-
midy: szef sztabu, zastepcy, technolodzy
polityczni, potem prawnicy, ludzie od-
powiedzialni za wspétprace z regionami
kraju i specjali$ci od promocji. Tutaj te-
go nie ma, granice peltnomocnictw i ko-
lezeniskiej pomocy si¢ przecinaja. I do-
brze, czesto Swieze idee mozna ustyszec
od 0séb, ktére nie braty udzialu w kam-
paniach wyborczych. A wszystkie kluczo-
we decyzje podejmowane sa w obecno-
$ci Wolodymyra.

A mozna go przekona¢, ze nie ma
racji?

Tak, przyznaje, ze si¢ mylil. Tak by-
to na przyklad z pierwszym spotkaniem
z dziennikarzami Radia Swoboda [Zelen-
ski ze zto$cig zareagowal na pytania o je-
go biznes w Rosji — przyp. PA.]. Przepro-
sit, powiedzial, Ze to byt btad.
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BN A ST G P o Dmitrij Razumkow: Podczas kampanii wzywalismy ludzi, zeby
szli do wyboréw. Jesli nie chcieli odda¢ gtosu na Zetenskiego,
mogli zagtosowac na innego kandydata. Oddanie gtosu jest
obywatelskim obowiazkiem. Nie prowadzilismy brudnej
kampanii. Wyjatkowos¢ tych wyboréw polega na tym, ze wzrosta
frekwencja wsréd miodych ludzi. To zastuga Zetenskiego.
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Kiedy obmyslaliscie kampanie
wyborcza, korzystaliscie z doswiad-
czenia zagranicznego, na przyktad
z Wtoch...

Nie, nie korzystalismy! Krazy wiele ta-
kich dziwnych historii, méwi sig, Ze czer-
paliémy z do$wiadczen kampanii Do-
nalda Trumpa i Emmanuela Macrona.
Wiele rzeczy w naszej kampanii byto
robionych na Ukrainie po raz pierwszy.
[ w duzym stopniu to zastuga wlasnie sa-
mego Wotodii.

Co to zarzeczy?

Nigdy nie bylo tak otwartej kampa-
nii. Nawet jesli mowa o dostepie dzien-
nikarzy do kandydata [co prawda, sam
kandydat rzadko spotyka sie z dzien-
nikarzami — przyp. P.A.]. Chocby teraz
znajdujemy si¢ w prawdziwym sztabie,
ktéry naprawde pracuje. A jak to wygla-
da u innych? Zazwyczaj jest sztab ,bia-
ty”i,czarny”. Spréobuj wpasé tak na ulice
Turowska [znajduje si¢ tam sztab partii
Batkiwszczyna — przyp. P.A.]. Tutaj nikt
nie kaze przechodzi¢ przez bramki, nie
przeprowadza si¢ rewizji osobistej. Szef
sztabu przed chwila sie z nami przywi-
tal. Pokazujemy, co robimy.

Zetenski jest bardzo aktywny w sie-
ciach spotecznosciowych...

Mamy ograniczone $rodki finansowe,
a ten mechanizm przekazywania infor-
macji jest najtaniszy i najefektywniejszy.
Wykorzystujemy jeszcze telewizje, tro-
che bilbordy i rézne inne formy agitacji.
Nasza kampania wyborcza jest najtanisza.

Piotr Andrusieczko, Prezydent z ludu

Podczas pierwszej tury wyborow wydali-
$my okoto 90 milionéw hrywien, co da-
je okoto 3 miliony 700 tysiecy dolaréw.
Wedtug ocen moich kolegéw, kampania
naszych oponentéw kosztowala od 150
do 300 milionéw dolaréw.

Sa tacy, ktorzy twierdza, ze Zeten-
ski mogtby wygrac te wybory bez te-
lewizji.

Nie, nie zgadzam sie. Ukrainiscy wybor-
cy czerpia (wedtug réznych ocen) okoto
75-80 procent informacji z telewizji. In-
ternet, wyltaczajac sieci spotecznosciowe,
przekazuje informacje dla 30—-40 pro-
cent spoteczenstwa. Z sieci spoteczno-
$ciowych informacje czerpie 25-30 pro-
cent. Dlatego bez telewizji byloby nam
ciezko [nalezaca do oligarchy Thora Ko-
fomojskiego telewizja 1+1 od lat trans-
mituje programy Kwartatu 95 i wypro-
dukowane przez studio Kwartat 95 seria-
le — przyp. PA.]. Agitacje bezposrednia
nalezy zawsze prowadzi¢, nawet w nie-
duzym stopniu.

Wiecie, kto jest wyborca Zetenskie-
go, robiliscie jakie$ badania?

Nie mamy grupy do celowej. Podczas
kampanii wzywali$my ludzi, zeby szli do
wybordw. Jesli nie chcieli odda¢ glosu na
Zelenskiego, mogli zagtosowaé na inne-
go kandydata. Udzial w wyborach jest
obywatelskim obowiazkiem. Nie prowa-
dziliémy brudnej kampanii.

Wyjatkowos¢ tych wyboréw polega na
tym, ze wzrosta frekwencja wsréd mlo-
dych ludzi. To zastuga Zetenskiego. Dla-



Piotr Andrusieczko, Prezydent z ludu

czego? W przeszlosci starano sig, zeby
mlodziez nie glosowala: ,twdj glos sie nie
liczy”; ,lepiej odpoczywaj” Ale to mtodzi
beda zy¢ w tym kraju, przy calym szacun-
ku do Polski, nie chce, zeby wyjezdzali do
was. Mam dwéch synéw i chee, zeby zyli
tutaj. W Zetenskim mtodziez zobaczyta
swojego kandydata — czlowieka, na kté-
rego sa gotowi oddac glos.

Zetenski to wielki eksperyment.
Nikt w Europie nic nie wie o polity-
ku Zetenskim.

A czy w Europie wiedzieliscie, ze na-
si politycy, ktérych popieraliscie i ktérzy
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w przeszlosci wybory wygrywali, sa za-
mieszani w korupcje? Wiedzieliscie, ze
beda okradali armig? Nie $miejecie sie,
ogladajac obrady naszego parlamentu?
Mowia, ze Kwartal 95 to cyrk. Kwar-
tal 95 to nudna opera w poréwnaniu
z Rada Najwyzszg. Europa pomaga nam
w walce z rosyjska agresja i jedyne, o co
prosi od pieciu lat, to: ,zrébcie prosze re-
formy”. ,Zajmijcie sie w pierwszej kolej-
nosci korupcja” Pie¢ lat mija i nic. Nasi
politycy sa przekonani, ze jak juz zosta-
nie sie wybranym, to od razu cos$ trzeba
ukrasé. Zetenski jest z innej bajki. Zasko-
czy was. &

Dmitrij Razumkow jest analitykiem specjalizujacym sie w kwestiach

ukrainskiej polityki wewnetrznej.



Miekka emancypacja

Mateusz Kubiak

) Minat rok od zmiany wtadzy w Armenii. Przez caty ten czas Nikol Paszin-
jan niezmiennie podkresla, ze nie zaktada rewolucji w polityce zagranicznej
kraju. Mimo to Erywan stara sie zbalansowac¢ swoje relacje z Moskwa, co
rodzi zauwazalne niezadowolenie Kremla.

Gdy w Armenii wybuchta rewolucja, jednym z najczesciej zadawanych pytan byto,
czy i w jaki sposdb zareaguja Rosjanie. Pytanie uzasadnione, bo jeszcze pét roku
wcze$niej Nikol Paszinjan opowiadal sie za wyjsciem Armenii z Euroazjatyckiej Unii
Gospodarczej, za$ sam Kreml co do zasady wrogo odnosi sie do zrywéw spotecznych
w swoim sgsiedztwie. Co wiecej, w tym konkretnym przypadku chodzito przeciez
o gléwny rosyjski przyczoélek na Kaukazie Poludniowym: uzalezniony od Rosjan
tak militarnie, jak i gospodarczo. Ostatecznie Moskwa powstrzymala si¢ od zdecy-
dowanych reakcji, prowadzac jedynie zakulisowe konsultacje z obiema stronami:
dotychczasowymi elitami oraz obozem Nikola Paszinjana. Mozna przypuszczad, ze
efektem tych rozméw mogtlo by¢ nieformalne przyzwolenie Kremla na zmiane wia-
dzy w zamian za gwarancje respektowania rosyjskich wplywéw przez nowa ekipe.
Jezeli rzeczywiscie tak bylo, Rosjanie najpewniej watpia dzis, do jakiego stopnia éw
deal zostanie dotrzymany. Armenski rzad, cho¢ przywiazany do ,strategicznego so-
juszu” z Rosja, glosi bowiem konieczno$¢ sanacji kraju, ktéra w wielu przypadkach
bedzie réwniez uderzac¢ w interesy Wielkiego Brata.

Ktopotliwe rozliczenia

Po pierwsze, nieufno$¢ Rosjan budza walka armenskiego rzadu z korupcja i nad-
uzyciami (réwniez w rosyjskich spétkach) oraz starania na rzecz rozliczenia uprzed-
nich, powigzanych z Moskwa elit. Z perspektywy Kremla dzialania te moga po czesci
uderza¢ w rosyjski wizerunek czy prestiz. Przede wszystkim jednak wskazuja one
na wprowadzenie w Armenii nowych ,regut gry”: groza wiec Rosjanom ogranicze-
niem dotychczasowych wplywoéw, mierzonych przy tym réwniez siecia powiazan
nieformalnych.

Najglosniejszym przykladem napie¢ w tym obszarze pozostaje prowadzone od
niespelna roku postepowanie w sprawie krwawo sttumionych protestéw wybor-
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czych w marcu 2008 roku w Erywaniu. Wydarzenia te nie zostaly bowiem do tej
pory w zaden sposéb rozliczone, jezeli nie liczy¢ wyrokéw dla organizatorow rze-
czonych demonstracji, w tym samego Paszinjana, ktéry réwniez trafil przed laty do
wiezienia. W rezultacie pociagniecie do odpowiedzialno$ci uprzednich decydentéw
stato sie jednym z priorytetéw obecnego rzadu, pomimo ze od poczatku doskonale
zdawano sobie sprawe (czego dowiodly ujawnione w internecie podstuchy), iz wy-
wota to sprzeciw Moskwy.

Jeszcze latem ubiegltego roku, przy osobistym zaangazowaniu Nikola Paszinjana,
ogloszono nakaz aresztowania bylego prezydenta Roberta Koczarjana, bytego mi-
nistra obrony Mikajela Harutjunjana oraz bylego szefa stotecznego garnizonu Juri-
ja Chaczaturowa. Tak jak przewidywano, w zadnym z wymienionych przypadkéow
nie spotkalo si¢ to z aprobatg ze strony Kremla: Koczarjan pozostaje powigzany
z rosyjskimi elitami (sam méwi o ,,chemii”

i bliskiej relacji z Wtadimirem Putinem), A4
Harutjunjan uzyskat jeszcze w 2002 roku Nowe ,.reguty gry” groza Rosjanom
rosyjskie obywatelstwo (notabene posiadat ograniczeniem dotychczasowych

je wiec nielegalnie, bedac réwniez pdzniej
ministrem obrony Armenii), za§ Chaczatu-
row w momencie aresztu petnit funkgcje...
sekretarza generalnego Organizacji Ukladu
o Bezpieczenstwie Zbiorowym. W rezultacie rosyjska dyplomacja data wyraznie do
zrozumienia, Ze umowna ,czerwona linia” zostata przekroczona. W sprawe zaan-
gazowal sie zaréwno szef MSZ Siergiej Lawrow, jak i Wladimir Putin, ktérego rzecz-
nik poinformowat o prywatnym telefonie prezydenta Rosji do Roberta Koczarjana.
Cho¢ celem Putina miato by¢ rzekomo tylko zlozenie zyczen urodzinowych, to nikt
nie miat chyba watpliwosci, ze byt to zarazem czytelny sygnat dla wtadz w Erywa-

wptywow w Armenii, w tym rowniez
sieci powiazan nieformalnych.

niu. Zwlaszcza, ze niemal réwnoczesnie rosyjskie media podaly tez, ze w ramach
retorsji Rosjanie moga wycofa¢ sie z uprzednio uzgodnionej, preferencyjnie kredy-
towanej dostawy uzbrojenia do Armentii.

Niezaleznie od wspomnianej sprawy dotyczacej wydarzen z marca 2008 roku,
armenskie stuzby uruchomity tez postepowanie w kwestii mozliwych naduzy¢ w ro-
syjskich spotkach-monopolistach: Gazprom Armenia oraz w Kolejach Poludniowo-
kaukaskich, stanowiacych wlasnos¢ Kolei Rosyjskich. Obie te firmy, podobnie jak
inne aktywa, zostaly przejete przez Rosjan na szczegélnie korzystnych warunkach
za rzadéw poprzedniej ekipy: w tych konkretnych przypadkach w ramach rozlicze-
nia armenskiego zadluzenia lub w zamian za obietnice inwestycji w infrastrukture.
Poczawszy od tego czasu wyzej wymienione spéiki, jak sie wydaje, funkcjonowaty
z naruszeniem prawa, dopuszczajac sie¢ miedzy innymi przestepstw podatkowych.
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W ubieglym roku armenskie stuzby ogtosity bowiem, ze Gazprom Armenia miat
unikac zaptaty kilkunastu milionéw dolaréw podatku oraz manipulowac¢ danymi na
temat ilo$ci przesytanego surowca. Z kolei w odniesieniu do Kolei Poludniowokau-
kaskich wciaz bada si¢ mozliwo$¢ wystapienia szeregu naduzy¢, w tym zaniedban
w realizacji zalozonego dekade temu programu inwestycyjnego o wartosci ponad
pét miliarda dolaréw. W rezultacie, jak nietrudno si¢ domysli¢, same zainteresowa-
ne spotki (lub kontrolujace je koncerny w Moskwie) wyrazily sprzeciw wobec ar-
menskich dziata. Cho¢ dochodzenie wcigz sie toczy, to juz do tej pory spekulowa-
no na temat mozliwosci ograniczenia inwestycji przez Gazprom Armenia lub
rezygnacji z dalszej dziatalnosci w przypadku Kolei Potudniowokaukaskich. Na
jedno lub drugie Erywan nie moze sobie za$ dzi§ bezbole$nie pozwolic.

Niepozadane reformy

Jednoczesnie Rosjanie moga obawiac si¢ takze ewentualnego powodzenia za-
powiadanych przez Paszinjana reform, ktére w zalozeniu powinny prowadzi¢ do
wzmocnienia armenskiej gospodarki, ale takze — jej dywersyfikacji. Trzeba bowiem
wiedzie¢, ze przez lata doszto do nieprawdopodobnej wrecz penetracji kraju przez
rosyjski kapitat, ktory zyskat kontrole cho¢by nad wspomniana koleja oraz sektorem
gazu, jak réwniez nad produkcja i przesytem energii (tu akurat poziom uzaleznienia
zostal w ostatnich latach ograniczony) lub telekomunikacja. Skale zjawiska dobrze
oddaja statystyki: przykladowo jeszcze dziewiec lat temu amerykanscy dyplomaci
odnotowywali, Ze do rosyjskiego kapitatu nalezato az 500 z 800 najwiekszych armen-
skich spélek. Co wigcej, takze obecnie sami Rosjanie ,przypominaja’; ze posiadaja
udzialy w nawet 75 procentach wszystkich firm w Armenii. Jezeli doda¢ do tego, ze
takze armeniscy oligarchowie-monopolisci sita rzeczy czesto bazuja na wspélpracy
z Rosja, to wéwczas nie moze dziwié, ze proklamowana przez Nikola Paszinjana
~rewolucja gospodarcza” uderza w interesy Moskwy.

Zalezno$¢ te obrazuje chociazby energetyka, w ktérej przypadku Armenia nie
mogtaby oby¢ sie bez wspétpracy z rosyjskimi spétkami, dostarczajacymi wigkszo$é
gazu, paliw samochodowych oraz calos¢ paliwa jadrowego na potrzeby funkcjonu-
jacej w kraju elektrowni atomowej. Co wiecej, przez lata Rosjanie przejeli réwniez
istotna cze$¢ infrastruktury: sie¢ przesylowa i dystrybucyjna gazu (w tym interko-
nektor Armenia—Iran), szereg elektrowni oraz sie¢ wysokiego napiecia. W rezul-
tacie, cho¢ cze$¢ z wyzej wymienionych aktywow zostala w 2016 roku sprzedana
armensko-rosyjskiemu oligarsze Samwelowi Karapetjanowi, to poziom uzaleznienia
energetycznego kraju od Rosji pozostaje bardzo wysoki. Sytuacje te moglby poten-
cjalnie zmieni¢ deklarowany przez Paszinjana program: deklaracje dynamicznego
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rozwoju fotowoltaiki w kraju, starania na rzecz zwiekszenia dostaw gazu z Iranu (oraz
uruchomienia jego tranzytu przez armenskie terytorium), a takze rozmowy z za-
chodnimi spétkami (a nie tylko z Rosatomem) na temat nowej elektrowni jadrowej.

Patrzac zupelnie przekrojowo, mozna takze wskazywaé na ogélng reforme ar-
menskiej gospodarki i administracji, cho¢ do rzeczywistego rozwigzania systemo-
wych probleméw w kraju — zapasci demograficznej, wieloletniego drenazu mézgéw
czy rozwarstwienia spotecznego — wciaz jeszcze daleka droga. By¢ moze wiec z per-
spektywy Moskwy wiekszym zagrozeniem pozostaje rewolucja, ktéra zaszta w my-
$leniu Ormian o polityce. Cho¢ jeszcze

przed ubieglorocznymi protestami w kraju \ V4
rozwijalo sie spoteczeristwo obywatelskie, Mimo zastrzezer Moskwa
to jednak ukfad polityczny w Armenii po- podtrzymuje cista wspétprace

zostawal raczej zabetonowany.
Tymczasem doraznym efektem zmiany
wladzy wiosng 2018 roku stal si¢ wysyp
nowych kandydatéw i ugrupowan — tak
na poziomie ogélnokrajowym, jak i samorzadowym. Z jednej strony sytuacja ta

z Erywaniem: do Armenii w dalszym
ciagu trafia rosyjskie uzbrojenie.

oczywiscie utrudnia Rosjanom penetracje armenskiej sceny politycznej, z drugiej
natomiast stanowi niebezpieczny z punktu widzenia Kremla przyklad dla Rosjan.
O tym za$, ze zmiana, ktéra dokonata si¢ w Armenii, moze by¢ takze atrakcyjna dla
rosyjskiego obywatela, niech §wiadczy fakt, ze w grudniowym glosowaniu na poli-
tyka roku wsréd czytelnikéw gazety ,Wiedomosti” wygral wiasnie Nikol Paszinjan,
wyprzedzajac miedzy innymi Wtadimira Putina.

Rosyjska odpowiedz

Na potwierdzenie tezy, ze rosyjskie wladze nie darza armenskich partneréw szcze-
gélnym zaufaniem, mozna przytaczac¢ wiele argumentéw. Wskazywac na to moga
brak gratulacji po zwyciestwie Paszinjana w przyspieszonych wyborach parlamen-
tarnych ze strony Moskwy oraz czytelne sugestie rosyjskiego MSZ, wprost wska-
zujacego na potrzebe ,przewidywalnosci, (...) stalosci (...) i wzajemnego zrozumie-
nia” w relacjach z Armenia. Jakie zatem dzialania podejmuja w tej sytuacji Rosjanie?

Przede wszystkim, mimo wszelkich zastrzezen, Moskwa podtrzymuje $cista
wspotprace z Erywaniem: do Armenii w dalszym ciagu trafia rosyjskie uzbrojenie
(w tym nowoczesne mysliwce Su30-SM sprzedane na poczatku 2019 roku po ce-
nach wewnatrzrosyjskich), oba panstwa dyskutuja o nowych inwestycjach, za$ Nikol
Paszinjan pozostaje jednym z najczesciej rozmawiajacych z Wladimirem Putinem
zagranicznych politykéw. Dzieje sie tak nawet pomimo wysytanych co pewien czas
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przez Kreml ,sygnaléw ostrzegawczych” Wydaje si¢ bowiem, ze wtasnie w takich
kategoriach nalezatoby odczytywac przywolywany juz ,prywatny” telefon Wiadi-
mira Putina do aresztowanego Roberta Koczarjana (powtdérzony zreszta przy okazji
zyczen noworocznych), nienotyfikowane ¢wiczenia rosyjskich wojsk w armenskim
Giumri, ktére w zesztym roku wywotaly poptoch wsréd okolicznych mieszkancéw,
czy krytyczne wobec Paszinjana publikacje powigzanych z Kremlem mediéw.

Jednoczesnie nie mniej ciekawe wydaje sie to, co mozna wylowic¢ z przekazu
medialnego na temat rosyjskich préb utrzymania powigzan i kontaktéw w ,no-
wej Armenii” W tym kontekscie mozna wskazywac na organizacje seminariéw
ekspercko-politycznych, kuluarowe rozmowy rosyjskich politykéw i dyplomatéw
w armenskim parlamencie czy podpisanie umowy o wspétpracy przez putinowska
Jedna Rosje z partia Kwitnaca Armenia oligarchy Gagika Carukjana. Najbardziej
frapujacym projektem wydaje si¢ przy tym powolany do zycia jesienia ubiegtego
roku Klub Lazariewski — platforma kontaktowa obu panstw, noszaca swoja nazwe
od ormianskiej rodziny Lazariewéw, szukajacej przed stuleciami szans dla swoje-
go narodu wlasnie we wspolpracy z Rosja. Klub funkcjonuje pod przewodnictwem
Konstantina Zatulina, wiceprzewodniczacego Komisji ds. Integracji Euroazjatyckiej
w Dumie Panistwowej i skupia oligarchéw, publicystéw, politykéw oraz inne osoby
publiczne. Warto zauwazy¢, ze w strukturach forum szczegélnie reprezentowane
sa albo osoby zwigzane z poprzednio rzadzacymi elitami Armenii, albo gloszace
jednoznacznie prokremlowskie poglady. Nie dziwi to jednak, jesli wzig¢ pod uwage,
ze Zatulin jeszcze w czasie ubieglorocznej armenskiej rewolucji ocenial, ze dojscie
do wladzy Paszinjana negatywnie odbije si¢ na wspoétpracy obu panstw. Co zresz-
ta znamienne, podobny projekt, Klub Gribojedowski, funkcjonowat juz w Armenii
przed kilkoma laty — dokladnie wtedy, kiedy Serz Sarkisjan, wbrew Wielkiemu Bratu,
staral si¢ doprowadzi¢ do stowarzyszenia kraju z Unig Europejska.

Na pierwszy rzut oka w relacjach na linii Erywan—Moskwa dzieje si¢ dobrze, je-
zeli jednak przyjrzec si¢ im dokladniej, wowczas wida¢ cate spektrum potencjalnych
punktéw zapalnych. Armenia pod rzadami Nikola Paszinjana najpewniej bedzie da-
lej starata sie utrzymac strategiczne wsparcie Rosjan, cho¢ na korzystniejszych niz
w przeszlosci warunkach. Otwarte pozostaje przy tym pytanie, jak dlugo taki stan
rzeczy bedzie sie utrzymywac. Wydaje sie, ze armenska ,miekka emancypacja” spod
rosyjskiej dominacji bedzie z czasem prowokowa¢ Moskwe nie tyle do ztagodzenia,
ile do zwiekszenia nacisku na wtadze w Erywaniu. #

Mateusz Kubiak jest politologiem, pracuje jako analityk rynkéw
energetycznych. Prowadzi blog ,Kaukaz Kaukaz’, po§wigecony wyda-

rzeniom z regionu.
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Karabaska sztama

Aneta Strzemzalska

) Wznowienie bezposredniego dialogu pomiedzy zwasnionymi republi-
kami, wyrazny spadek starc zbrojnych w regionie objetym konfliktem oraz
zainicjowanie kontaktow azerbejdzansko-armenskich na poziomie obywa-
telskim powinny wptynac na obnizenie poziomu agresji pomiedzy stronami
i budowe wzajemnego zaufania.

Rok 2018 byt przetomowy dla Kaukazu Poludniowego pod wieloma wzgledami. Na
pierwszy plan oczywiscie wysuwa sie armenska rewolucja. W jej rezultacie doszto
do wznowienia zerwanych w 2012 roku dziatan dyplomatycznych pomiedzy Baku
i Erywaniem na rzecz uregulowania konfliktu o Gérski Karabach. Od ostatniego lata
odbyly sie az cztery spotkania pomiedzy ministrami spraw zagranicznych Armenii
Zorabem Mnacakanjanem i Azerbejdzanu Elmarem Mamedjarowem: trzy w 2018
roku (w lipcu, wrzesniu i grudniu) i jedno w 2019 roku (w styczniu). Dwukrotnie —
podczas Rady Szeféw Paristw WNP w Duszanbe we wrze$niu minionego roku oraz
podczas Swiatowego Forum Ekonomicznego w Davos w styczniu — rozmawiali ze
soba prezydent Azerbejdzanu Ilham Alijew i premier Armenii Nikol Paszinjan.

Rozmowy szeféw zwasnionych republik miaty nieformalny charakter i ich szcze-
go6ly pozostaja tajemnicg. Przelomowy w danej sytuacji moze by¢ natomiast fakt, ze
do oficjalnego spotkania pomiedzy niezwasniony stronami doszto 29 marca w Wied-
niu. Prezydent Ilham Alijew i premier Nikol Paszinjan, mimo braku jednomyslnosci
w sprawie rozwigzania konfliktu, dwie godziny spedzili na rozmowach téte a tete.
Czy daja one szanse na rozwiazanie konfliktu w najblizszej przysztosci?

Nowa perspektywa

Restart stosunkéw pomiedzy zwasnionymi stronami byt mozliwy z kilku po-
wodéw. Rewolucja armenska jest najistotniejszym z nich — materializuja si¢ w niej
zmiany spoleczne, jakie zaszlty w republice w ostatnich latach. W konsekwentnym
dazeniu do wymiany elit politycznych i poprawy sytuacji wewnetrznej swojego kraju
Ormianie nie dali sie zastraszy¢ widmem kolejnej otwartej wojny z Azerbejdzanem
o Gorski Karabach. A warto pamieta¢, ze karabaski straszak byl niejednokrotnie wy-
korzystywany przez uprzednie wladze do neutralizacji niezadowolenia spotecznego.
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Objecie rzadu przez majacego wysoki kapitat spoteczny Nikola Paszinjana przydalo
Armenii geopolitycznej podmiotowosci. Trzon nowo utworzonego rzadu stworzy-
li ludzie mtodzi (w momencie wybuchu karabaskiego konfliktu w 1988 roku Nikol
Paszinjan mial zaledwie trzynascie lat), niewywodzacy sie z rzadzacego do tej pory
klanu karabaskiego i nieuwiklani w poradzieckie pétlegalne struktury. Zatem poczat-
kowo krytycznie nastawione do rewolucyjnych wydarzen wladze w ,nowej Armenii”
szybko dostrzegly szanse na reaktywacje rozmoéw na temat Goérskiego Karabachu.
Towarzyszylo im kreowanie lepszego (mniej wrogiego) wizerunku Armenii w azer-
bejdzanskich mediach, a nawet wizyta robocza bakijskiego dziennikarza w Erywaniu.

Swiatetko w tunelu dostrzegla réwniez Grupa Minska, wyspecjalizowana ko-
morka Organizacji Bezpieczenstwa i Wspolpracy w Europie — waznej regionalnej
struktury, skoncentrowanej na zapobieganiu konfliktom w Europie i Azji Srodkowej.
Grupa Miriska OBWE zostata powotana w 1992 roku wilasnie w celu rozwiazania
konfliktu o Gérski Karabach. Kraje wspoélprzewodniczace: Rosja (Igor Popow), Sta-
ny Zjednoczone (Andrew Schofer) i Francja (Stephane Visconti) wraz z osobistym
przedstawicielem do spraw konfliktu karabaskiego przewodniczacego OBWE w Eu-
ropie (od samego poczatku funkcje te pelni Andrzej Kasprzyk) do dzis sa gtéwnymi
inicjatorami i gwarantami pokojowego dialogu pomiedzy zwasnionymi stronami.

Koncepcje pokojowe

Zasadniczg zastuga Grupy Minskiej OBWE jest wynegocjowanie podpisania za-
wieszenia broni w 1994 roku pomiedzy Azerbejdzanem a Armenia. Niestety kon-
cowe rozwigzanie konfliktu nie zostalo osiagniete, mimo ze przez dwadziescia pie¢
lat dziatalnosci cztonkowie Grupy wypracowali kilka réznych formatéw pokojo-

wych. Najwazniejsze z nich — i jednocze-

"4 $nie wzajemnie wykluczajace sie, bo po-
Objecie rzadu przez posiadajacego pierane przez skonfliktowane strony — to
wysoki kapitat spoteczny Nikola pakietowa i etapowa koncepcje zawarcia

Paszinjana przydato Armenii porozumienia. Obie podkreslaja koniecz-

geopolitycznej podmiotowosci no$¢ zaprzestania dziatan zbrojnych, sta-

wiajg na réwnolegla jednos¢ terytorialng

Azerbejdzanu i prawa do samostanowie-
nia Karabachu oraz uwzgledniaja nieréwny status objetych wojna terytoriéw, kté-
re de facto weszly w granice samozwariczej republiki. Mowa tu o samym Karaba-
chu, ktérego rubieze pokrywaja sie z utworzonym przez wladze radzieckie
Nagorno-Karabachskim Obwodem Autonomicznym, zamieszkanym w wiekszosci
przez Ormian, a takze tak zwanymi terenami okupowanymi — siedmioma powia-
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tami otaczajacymi Karabach, zamieszkanymi przez Azerbejdzan i do wojny beda-
cymi integralng czes$cig ich republiki.

Koncepcja pakietowa koncentruje si¢ na okresleniu statusu Karabachu na mocy
referendum przeprowadzonego po wycofaniu armii armenskiej i karabaskiej z te-
rytoriéw okupowanych wokét Karabachu, z uwzglednieniem ludnosci azerbejdzan-
skiej, zamieszkujacej Karabach w momencie wybuchu konfliktu. W koncepcji eta-
powej z kolei nadanie ostatecznego statusu Karabachowi jest uwazane za kwestie
drugoplanowa. Priorytetowe jest natomiast zwrécenie Azerbejdzanowi terytoriéw
okupowanych wokét Karabachu (oprdcz korytarza laczynskiego faczacego Armenie
z Karabachem), powrét uchodzcéw, a takze odblokowanie tras komunikacyjnych
(przede wszystkim linii kolejowej z Nachiczewania do Azerbejdzanu) i zniesienie
blokady ekonomicznej Armenii.

Rozwigzanie etapowe stalo si¢ podstawa tak zwanych zasad madryckich — ra-
mowego planu porozumienia pokojowego, przegotowanego przez Grupe Minska
OBWE i podpisanego przez prezydentéw Armenii i Azerbejdzanu w 2007 roku. To
wlasnie na jego realizacje ponownie zaczela naciska¢ spoleczno$¢ miedzynarodo-
wa po tym, jak zimg tego roku Azerbejdzan i Armenia zapowiedzialy gotowo$¢ do
wznowienia pertraktacji na najwyzszym szczeblu.

Stanowisko Baku

Oficjalne stanowisko Grupy Minskiej zdaje sie blizsze bakijskiemu. O taki wer-
dykt Baku usilnie zabiegalo przez ostatnie miesiace. Drobne, acz liczne zmiany we-
wnatrzustrojowe, a takze masowe zwolnienia opozycjonistow przed najwiekszym
$wietem w republice, Nowruzem, pozwalaja sadzi¢, ze w Azerbejdzanie mamy do
czynienia z czyms$ na wzdr pierestrojki. A stawka jest duza. Pokojowe odzyskanie
przez prezydenta Ilhama Alijewa chociazby czesci terytoriéw okupowanych wokét
Karabachu zapewnitoby mu ogromny wzrost poparcia spotecznego i na dlugie lata
zagwarantowaloby pozycje lidera narodu. Azerbejdzarnskie wladze proponuja za-
tem, ze w zamian za zwrot powiatéw wokdt Karabachu (podawana jest rézna liczba,
od trzech do wszystkich siedmiu) gotowi sa i§¢ na kompromis i poprze¢ wniosek
karabaskich Ormian o samostanowienie, ale w ramach symbolicznej jednosci tery-
torialnej Azerbejdzanu. Jednos¢ terytorialna Azerbejdzanu jest zasadniczym wa-
runkiem Baku, akceptowanym przez wlasciwie calg spotecznos¢ miedzynarodowa
(facznie z Organizacja Uktadu o Bezpieczenstwie Zbiorowym, ktérego Armenia jest
cztonkiem, a Azerbejdzan nie).

Inne elementy normowania sytuacji w Karabachu, takie jak powrét uchodzcéw
do Karabachu, nie sa przedmiotem obecnych pertraktacji.
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— Karabach prowadzi swoja wewnetrzna, a nawet zagraniczna polityke, utrzy-
muje $ciste kontakty z Armenia oraz innymi paiistwami regionu, takimi jak Gruzja
czy Iran. Czyli de facto dziala jak niezalezny podmiot pafistwowy — zarysowuje wi-
zje nowej podmiotowosci Karabachu redaktor naczelny azerbejdzanskiej Agencji
Informacyjnej ,Turan” Mehman Alijew. — Z Azerbejdzanem laczy go symboliczna
jedno$¢ terytorialna oraz dotacje finansowe, w rozmiarze pozwalajagcym na funk-
cjonowanie oficjalnych struktur. Do Karabachu wchodzg sity rozjemcze panstw po-
stronnych, niezaangazowanych bezposrednio w konflikt (nie moze by¢ to miedzy
innymi Rosja, Turcja), pod auspicjami OBWE. Zadne z nich nie moga przekracza¢
30 procent catosci miedzynarodowych sit pokojowych — dodaje specjalista, zapew-
niajac, ze swoja wiedze czerpie z kregéw bliskich glowie panstwa.

Stanowisko Erywania

Dla Erywania z kolei jakakolwiek ugoda z Baku, zaktadajaca pozostanie Karaba-
chu w formalnych granicach Azerbejdzanu lub zwrdcenie postrzeganych jako strefa
buforowa terytoriéw okupowanych wokét Karabachu, do niedawna nie wchodzita
w rachube. Warto pamieta¢, ze dwaj prezydenci: Lewon Ter-Petrosjan (1991-1998)
i Serz Sarkisjan (2008—-2018), ktérzy dopuszczali taki scenariusz — pierwszy otwar-
cie, pertraktacje drugiego do dzi$ sa owiane tajemnica — stracili posady. Prowadze-
nie wspomnianych we wstepie rozméw pokojowych moze wskazywac na zmiane
tego stanowiska.

Dziatania rzadu Nikola Paszinjana w sprawie Karabachu jak na razie sa do$¢ ase-
kuracyjne. Premier i czesc¢ jego najblizszego otoczenia przyznaja, Zze Armenia otrzy-
ma mozliwo$¢ rozwoju politycznego i ekonomicznego tylko wtedy, kiedy upora sie
z konfliktem karabaskim i tym samym uniezalezni od rosyjskiego protektoratu.

Niemniej jednak do tej pory premier uciekat

"4 od oficjalnych deklaracji, ze zgadza si¢ na
Rosja, prowadzac bliska wspétprace  proponowany przez Grupe Miriska scena-
z obiema kaukaskimi republikami, riusz pokojowy. Jako alternatywe propono-

wal zmiane formatu negocjacji, polegajaca
na ponownym wlaczeniu do procesu poko-
jowego strony karabaskiej. Proby przetoze-

w dalszym ciagu jest gtownym
rozdajacym karty w regionie.

nia odpowiedzialno$ci za prowadzenie ne-
gocjacji karabaskich z premiera na inny podmiot na dzien dzisiejszy zostaly
odrzucone przez Grupe Minska. Jednak lobbowanie tego pomystu pomogto poli-
tykowi zyskac na czasie i przekonac¢ do swojej osoby karabaskie wtadze. Teraz przy-
szed! czas na wypracowanie konsensusu w erywanskich elitach politycznych.
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Politolog Stepan Grigorjan watpi, by stanowisko Grupy Minskiej podzielata duza
cze$¢ armenskiej sceny politycznej, a nawet jesli tak jest, to z obawy o podwazenie
swojej pozycji beda woleli uniknac otwartych deklaracji.

— Oférodek decyzyjny polityki miedzynarodowej Armenii jest oparty na kilku fila-
rach — oprécz najwazniejszej osoby w republice, premiera, sa to minister spraw za-
granicznych, pierwszy doradca premiera, a takze zastepca premiera — wylicza eks-
pert. — Nowa wladza nie moze takze bagatelizowa¢ wplywéw poprzedniej ekipy
rzadzacej. Byly prezydent Robert Koczarjan (1998—2008), druh prezydenta Wta-
dimira Putina, zostal co prawda aresztowany, ale sily oddzialywania goracych zwo-
lennikéw niepodleglego Karabachu w Armenii nie mozna bagatelizowa¢ — konty-
nuuje Grigorjan.

Powsciagliwos¢ premiera nie wynika jedynie z wewnatrzrepublikanskiego ukta-
du sit. Okolicznosci wycofania sie z zycia publicznego bytego prezydenta Serza Sar-
kisjana po raz kolejny udowodniaja, ze armenskie elity polityczne sa zakladnikami
spoteczenstwa, ktérego przedstawiciele nierzadko i dobrowolnie gotowi sa odda¢
zycie w imie idei ,Wielkiej Armenii” Wiceszef National Defense Research Univer-
sity of Armenia Benjamin Pogosjan zauwaza jednak, ze wyjscie z impasu gospodar-
czego stalo si¢ najwazniejszym punktem w walce o fotel premiera podczas ostat-
nich wyboréw parlamentarnych.

— W grudniu ubiegtego roku spoteczernstwo swiadomie wybrato opcje polityczng,
ktdéra rozwdj panstwa przedktada nad kwestie terytorialne. Teraz bardzo duzo be-
dzie zalezalo od polityki informacyjnej panistwa oraz stopnia zaufania do obecnych
wladz. Jest to czynnik wprost proporcjonalny do poprawy stopy zyciowej obywa-
teli — konkluduje politolog.

Rosja w grze

Warto jeszcze zwrdci¢ uwage na pozycje Moskwy. To, Ze jest ona kluczowym
cztonkiem Grupy Miniskiej OBWE, nie znaczy, ze szczerze dazy do rozwiazania kon-
fliktu karabaskiego. Aktywnosc¢ Rosji w ramach struktur europejskich wynika przede
wszystkim z checi utrzymania kontroli nad procesem negocjacyjnym i mozliwosci
realizacji takich scenariuszy, ktére sa jej najbardziej na reke. Kontrola regionu jest
szczegdlnie wazka w obliczu wiekszego zaangazowania krajéw zachodnich (w szcze-
go6lnosci USA i Niemiec) w kaukaskie problemy po zmianie wltadzy w Armenii.

Wielu armenskich i azerbejdzanskich ekspertéw zgadza sie co do kwestii, ze
Kreml dazy jedynie do zmiany status quo Karabachu, a nie ostatecznego rozstrzy-
gniecia problemu. Plan Lawrowa, zakladajacy ustepstwa terytorialne ze strony Ar-
menii na korzys¢ Azerbejdzanu, mial na celu przekupi¢ Baku, by dotaczyto do krem-
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lowskich sojuszy wojskowych (Organizacja Ukladu o Bezpieczenstwie Zbiorowym)
i/lub ekonomicznych (Euroazjatycka Unia Gospodarcza). W podziece za ,posred-
nictwo” Rosja miata wprowadzi¢ na ,sporne terytoria” swoje ,sity pokojowe”. Ar-
menski analityk Stepan Safarjan uwaza, ze Azerbejdzan byt o krok od zawarcia po-
rozumienia z Moskwa.

— Alijew byt sktonny podpisa¢ plan Lawrowa i zosta¢ cztonkiem OUBZ w za-
mian za gwarancje, ze Karabach nigdy nie bedzie niepodlegtym panstwem — méwi
armenski analityk. — Nie otrzymat ich jednak.

Chociaz plan Lawrowa ostatecznie spalit na panewce podczas armeniskiej rewo-
lucji, Rosja nie zrezygnowala ze swoich wplywéw na Kaukazie. Mehman Alijew za-
znacza, ze relacje rosyjsko-azerbejdzanskie rozwijaja sie zgodnie z oczekiwaniami
Moskwy (w sferach ekonomicznej, bezpieczenstwa i militarnej) i w ostatnim czasie
staly sie jeszcze bardziej partnerskie, a nie konfrontacyjne. Takze poczatkowo bo-
jowo nastawiony Nikol Paszinjan kontynuuje wyznaczona przez bylego prezydenta
Serza Sarkisjana polityke. Poprawne relacje z Moskwa zwiekszaja szanse Erywania
na rozwdj karabaskich wydarzen zgodny z jego interesami. Z kolei Rosja, prowadzac
bliska wspétprace z obiema kaukaskimi republikami w dalszym ciagu jest gtéwnym
rozdajacym karty w regionie.

Biorac pod uwage oficjalne stanowisko kazdej ze stron, trudno zaktadac, ze szyb-
kie rozwiazanie konfliktu jest na wyciagniecie reki. Niemniej jednak powinnismy
doceni¢ wypracowane do tej pory osiagniecia. Nalezg do nich wznowienie bezpo-
sredniego dialogu pomiedzy zwasnionymi republikami, wyrazny spadek star¢ zbroj-
nych w regionie objetym konfliktem (w tym mniejsza liczba ofiar $miertelnych),
zainicjowanie nowej polityki medialnej i historycznej oraz zarodki ,dyplomacji
narodowej” majacej na celu reaktywacje kontaktéw azerbejdzarnsko-armenskich na
poziomie obywatelskim.

Realizacja tych dziatann w wymiernym czasie powinna wplynac na obnizenie po-
ziomu agresji pomiedzy stronami i budowe wzajemnego zaufania. Jesli sytuacja dalej
bedzie rozwija¢ sie w tym kierunku, na horyzoncie pojawi sie $wiatetko nadziei, ze
wojna karabaska zostanie zazegnana. P6ki co jeszcze go nie widac¢. #

Aneta Strzemzalska jest antropolozka kulturows, specjalizuje sie
w spoteczno-politycznych procesach na Kaukazie Poludniowym.
Wspoétpracownik naukowy Uniwersytetu Europejskiego w Sankt Pe-

tersburgu.



Miesiac miodowy
juz sie skonczyt

Barttomiej Krzysztan

) Zbyt wiele wydarzen okreslano za wczesnie mianem rewolucji. Stagnacja
w Motdawii, Kirgistanie, a takze niejednoznaczna w ocenie sytuacja Gruzji
kilkanascie lat po ,,rewolucyjnej zmianie” sktaniaja do ostrozniejszej oceny
wydarzen w Armenii.

Niewatpliwie to, co wydarzyto sie w Armenii wiosna 2018 roku, nosito znamiona
rewolucji. Swiadcza o tym przede wszystkim naglo$¢ i zaskoczenie towarzyszace
marszowi Nikola Paszinjana z Giumri do Erywania. Z pewno$cia réwniez maso-
wo$¢ i oddolno$¢ obywatelskiego niepostuszenstwa w potaczeniu z dynamika i re-
wolucyjnym poczuciem czasu, o ktérym opowiadali zaangazowani uczestnicy wy-
darzen, pozwalaja na splecenie rzeczywistosci z teoria. Nie zaglebiajac si¢ zbytnio
w zréznicowane i czesto sprzeczne rozwazania nad istota rewolucji, trzeba réwniez
dodag, ze niespodziewany i pokojowy upadek, wydawatoby sie, skonsolidowanego
systemu oligarchicznego na rzecz ruchu postulujacego demokratyzacje i oczysz-
czenie zycia publicznego, spelnia definicje rewolucji. Przynajmniej na tym pozio-
mie aksamitna rewolucja w Armenii byta odwréceniem wczesniejszego porzadku.

Jest jeszcze kwestia zmiany mentalnosci spoteczenistwa. Obywatele Armenii od
prawie dwdch dekad pograzali si¢ w apatii. Nie widzac mozliwoséci innej polityki,
zgadzali sie na kontynuacje skorumpowanego systemu rzadéw grup interesu sku-
pionych wokét Republikanskiej Partii Armenii. Poziom frustracji osiagnal punkt
krytyczny wraz z decyzja Serza Sarkisjana o przyjeciu teki premiera po zakoniczeniu
mandatu prezydenckiego. To przeksztalcito kumulowane przez lata poktady apatii
i frustracji w zaangazowana dezaprobate i szybka zmiane wladzy. Nie ulega watpli-
wosci, ze kilka tygodni wiosny 2018 roku mialo rewolucyjny charakter. Perspektywa
roku pozwala jednak na rewizje konsekwencji tamtego zrywu.

Demokratyczna wysepka

Rewolucja w Armenii wydarzyta sie, pozornie, w najmniej spodziewanym mo-
mencie. W kwietniu 2017 roku Republikaniska Partia Armenii wraz z przybudow-



46 | Publicystyka Barttomiej Krzysztan, Miesigc miodowy juz sie skohczyt

kami — partig oligarchy Gagika Carukjana oraz Armenska Federacja Rewolucyjnag,
zapewnily sobie stabilna wiekszo$¢ w parlamencie. Moment nie byt przychylny
réwniez w kontekscie sytuacji migdzynarodowej. Najblizsi sasiedzi Armenii — Tur-
cja, Azerbejdzan, Rosja, a takze po czesci Gruzja, pograzaja sie stopniowo w coraz
mocniejszych autorytaryzmach.

Jednocze$nie populistyczny zwrot ku skumulowanej, suwerennej wladzy silnej
jednostki wida¢ w szerszej przestrzeni Furopy Srodkowej i Wschodniej, a takze
w Azji Centralne;j.

Zatem sam czas mial znaczenie dla pozytywnego odzewu, z jakim rewolucja
spotkata sie na Zachodzie. Armenie okres$lono $wiatetkiem nadziei w Swiecie coraz
chetniej odwracajacym sie od demokratycznych wartosci. Nie tylko jednak moment
uczynit ormianska wiosne wyjatkowa. Pytanie tylko, czy czyni ja rewolucja w dtuz-
szej perspektywie.

Przede wszystkim rewolucja byta pierwsza w przestrzeni posowieckiej, ktéra mia-
ta calkowicie oddolny charakter — na ulice wyszli ludzie wykluczeni z uczestnictwa
we wczesniejszym systemie wladzy.

W Armenii nie zaistniat czynnik wiazacy dla kolorowych rewolucji, a wiec sprzeciw
ze strony reformistycznego skrzydta poprzedniego systemu, ani inicjatywy opozycyj-
nych politykéw. Konsekwencja kolorowych rewolucji byta catkowita (przynajmniej
na poczatku) jednostronna zmiana wladzy, a w dluzszej perspektywie — stworzenie
nowej sieci relacji wladzy i grup interesu (w ktérej przynajmniej cze$¢ dawnego re-
zimu jednak sie odnalazta). W Armenii wida¢ raczej che¢ zbudowania spotecznego
i politycznego konsensusu, ktéry stanowi¢ ma podstawe nowego systemu, a przede
wszystkim nowej tozsamosci ormianskiej, opartej na catkowitej zmianie mentalnej.

Nie oznacza to oczywiscie oddzielenia przesztosci gruba kreska przebaczenia, cze-
go potwierdzeniem sg aresztowania bylego prezydenta Roberta Koczarjana czy Jurija
Chaczaturowa, bytego sekretarza generalnego Organizacji Uktadu o Bezpieczenstwie
Zbiorowym. Oskarzenia jednak, co wazne, zwiazane sa z protestami w marcu 2008
roku, kiedy w wyniku interwencji wojska na ulicach Erywania zginelo dziesie¢ oséb,
a w kraju wprowadzono stan wyjatkowy. Proces i komemoracja w marcu 2019 roku
sa symboliczne, gdyz tworzg nowg panstwowg mitologie — ze spoteczenstwa nie
wyklucza sie nikogo, poza tymi, ktérzy podnosza reke na jednos¢ narodu.

W poszukiwaniu narodowe]j zgody

Dzialanie oparte na poszukiwaniu konsensusu wynika przede wszystkim z do-
$wiadczenia. Aksamitna rewolucja nie byta jednostkowym przygodnym wydarze-
niem, ale konsekwencja ponad trzydziestu lat doswiadczenia, ktérego korzeni trze-
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ba si¢ doszukiwac jeszcze w Ruchu Karabaskim. Specyfika armenskiego systemu po
upadku Zwiazku Sowieckiego bylo cykliczne jednoczenie wokét drazliwych kwestii,
w pokojowych i pozbawionych przemocy protestach wokét zagadniert dalekich od
kluczowych mechanizméw armenskiej polityki. Intensyfikacja takich dziatan nasta-
pifa w czasie ostatniej dekady pod rzadami Sarkisjana. Ormianie, przede wszyst-
kim lepiej wyksztalceni i sytuowani mieszkaricy Erywania, protestowali przeciwko
brakowi polityki ekologicznej, podwyzkom cen pradu (Elektryczny Erywan w 2015
roku), kwestiom pracy i ekonomicznego wykluczenia czy w obronie praw kobiet.

Aksamitna rewolucja byta kumulacja tych protestéw z wykorzystaniem tych sa-
mych narzedzi. Aktywno$¢ Paszinjana po odejsciu Sarkisjana skupila si¢ na per-
traktacjach pomiedzy parlamentem zdominowanym przez reprezentantéw daw-
nego rezimu oraz spoleczenstwem obywatelskim w poszukiwaniu konsensualnego
rozwiazania sporu. Dopiero kiedy kontynuacja zmian zapowiedzianych w czasie
rewolucji stala sie niemozliwa ze wzgledu na opdr w parlamencie, Paszinjan zdecy-
dowal si¢ na przedterminowe wybory, a wigc réwniez zmiang w ramach systemu,
a nie rewolucyjne odrzucenie.

Niechec¢ do zemsty

Wspolpracownicy i doradcy Paszinjana podkreslaja, Zze rewolucja nie miata row-
niez personalnego charakteru, ale byta sprzeciwem wobec wewnetrznych naduzy¢
systemu. Sarkisjan byt jedynie najbardziej wyrazistym reprezentantem znienawi-
dzonego rezimu. Jednakze apatia i frustracja kumulowane przez lata nie byty skie-
rowane wylacznie przeciwko abstrakcyjnemu establishmentowi (jak miato to miej-
sce przyktadowo w Gruzji). Wynikaly one z psychologicznej niecheci Ormian do
samych siebie i niemoznosci stworzenia wy-

dolnego i sprawiedliwego systemu, a takze \'4
z utrwalanej przez dwadzie$cia lat legitymi- Paszinjan gra w otwarte
zacji, jaka ormianskie spofeczeristwo nagra- karty: demokratyzacja - tak,

dzalo klientelistyczny system stworzony przez
republikanéw. Podstawowg ideg protestéw
bylo zlikwidowanie tego systemu przez ,re-

ale na naszych zasadach.
Prozachodniosé - nie, bo nie

. o przynosi wymiernych rezultatow.
wolucje mifosci i solidarnosci’, a konsekwen-

cja przywroécenie Ormianom godnosci, jed-

noéci i wiary w samych siebie. Paszinjan od samego poczatku wtasnej misji (bo tak
tez postrzega swojg role) buduje obraz siebie jako polityka, ktéry reprezentuje wszel-
kie dobro, przeciwko wszelkiemu ztu poprzedniego rezimu. Wychodzac z takiego
zalozenia, wpisuje sie¢ w zaktadany konsensus i nieche¢ do zemsty, a jednocze$nie
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zamyka sie w antyideologicznym modelu uksztaltowanym w ciggu ostatnich dwu-
dziestu lat.

Panstwo bez ideologii

Armenia republikanéw byta panistwem pozbawionym ideologicznych sporéw, co
réwniez czynilo ja wyjatkowa w $wiecie odradzajacych sie radykalizméw. System
polityczny przed rewolucja okresli¢ mozna byto mianem klientelistycznej fasadowej
demokracji, ktora opierata si¢ na specyficznie ormiariskim naiwnym nacjonalizmie.

Formalnie gospodarka byla wolnorynkowa, ale system klanowych i biznesowo-
-politycznych zalezno$ci, brak transparentnosci i typowy posowiecki oligarchiczny

neoliberalizm powodowaly jej catkowite za-
mkniecie. Jednocze$nie tendencja neolibera-

Krytycznie oceniana jest otwartosc¢ lizmu do harmonijnego Wsp(')hstnienia Z Sys-
Paszinjana na sugestie ze strony temem autorytarnym $wietnie si¢ w Armenii

biznesu przy jednoczesnym
lekcewazeniu gtosu aktywistow
spotecznych, ktorzy stanowili
trzon rewolucji.

sprawdzatla. Fasadowo$¢ demokracji objawia-
ta si¢ w formalnie uczciwych wyborach (co
potwierdzaja kolejne raporty OBWE), nie-
mniej kupowanie gloséw i polityczna korup-
cja nie byly postrzegane nawet jako problem,
cho¢ definiowaly system. Paiistwo w takiej for-
mie bylo wszedzie. To wokét sprzeciwu wobec tych naduzy¢ skonsolidowala sie
wspolnota rewolucyjna. Sam sukces Paszinjana w duzej mierze wynikat z jego cal-
kowitego odcigcia od wszelkiej ideologii, a wiec opieral si¢ na... sprzeciwie bez ide-
ologii wobec braku ideologii. Paszinjan wielokrotnie podkreslal, ze odcina si¢ od
wszelkim ,-izméw”. Odrzucenie tradycyjnego, zachodniego pojmowania liberali-
zmu, socjalizmu czy nacjonalizmu wynikato z jego checi reprezentowania ,,dobrych
praktyk” przeciwko ,ztym nawykom’, niezaleznie od ich ideologicznych korzeni.

Nowa-stara polityka ekonomiczna

Jednakze chec¢ ucieczki od ideologii nie oznacza, ze ideologia finalnie nie doscignie
uciekajacego. I tak tez si¢ stato. Jeszcze w kampanii przed wyborami parlamentar-
nymi udalo si¢ Paszinjanowi trwac przy postawie antyideologicznej, jednak pierw-
sze decyzje po legitymizacji rewolucji przez wybory w grudniu 2018 roku odstonity
zalozenia Paszinjana. Program przeglosowany na poczatku lutego zaklada przede
wszystkim walke z korupcja jako priorytetowe dziatanie rzadu. Jest to bezposrednie
odwotlanie do podstawowego hasta ubiegtorocznych protestéw. Najwazniejszym in-
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strumentem tej walki ma by¢ nowo utworzona niezalezna instytucja monitorujaca
przypadki korupcji.

Druga z podstaw nowej ekonomii jest znacznie bardziej niejasna. Wedle niej, rola
rzadu jest ,czynienie zycia obywateli lepszym i kreowanie bardziej korzystnych wa-
runkéw dla ich szczescia” Aby to uczyni¢, obywatele powinni bardziej zaangazowac
sie w zycie publiczne przez aktywno$¢ ekonomiczna, a rzad powinien sprawiac, ze
beda mieli bardziej realna mozliwo$¢ czynienia zmian. Zatem to ludzie sa bardziej
odpowiedzialni za zmiany, a nie rzad i jego aktywna polityka ekonomiczna. Taki
sposob definiowania polityki ekonomicznej nie odbiega od wczesniejszych dziatan
republikanéw.

Czesé¢ ormianiskich analitykdéw zwraca uwage, ze Paszinjan sklania sie coraz wy-
razniej ku liberalnej wizji odnowy Armenii, w programie, ktéry premier okresla
mianem ,ekonomicznej rewolucji” Program gospodarczy ma opiera¢ sie na libe-
ralnym modelu gospodarki, ktdry, zdaniem wielu, wspierajac sie na abstrakcyjnych
koncepcjach, ma skutkowac odcieciem si¢ rzadu od odpowiedzialnosci. Jednocze-
$nie Paszinjan wielokrotnie w swoich wypowiedziach dawal do zrozumienia, ze
bieda nie jest kwestia strukturalng, ale raczej konsekwencja braku aktywnosci ludzi.
Krytycznie w Armenii oceniana jest réwniez otwarto$¢ Paszinjana na sugestie ze
strony biznesu, przy jednoczesnym lekcewazeniu glosu aktywistéw spotecznych,
ktérzy stanowili trzon rewolucji.

Stawia to pod znakiem zapytania tak chetnie podkreslana przez premiera soli-
darnos¢ spoteczna. Jednoczesnie wsréd opinii publicznej i ekspertéow pojawia sie
réwniez sporo gloséw uznajacych, ze pigcioletni program zasadniczo nie zawiera
zadnej konkretnej wizji aktywnej polityki ekonomicznej, a jedynie reakcyjna walke
z zastanymi nieprawidtowo$ciami. Jakkolwiek likwidacja zgubnych konsekwencji
dwudziestoletnich rzadéw republikanéw jest konieczno$cia, wazne jest réwniez
opracowanie konkretnego planu zmian, czego w koncepcji Paszinjana nie ma. Za-
tem ekonomiczna rewolucja zdaje si¢ rewolucja wylacznie z nazwy.

Putapka geopolityki

Skupienie si¢ na kwestiach wytacznie wewnetrznych nie oznacza, ze nie przy-
nosi ono pewnych konsekwencji dla polityki zagranicznej. A w niej takze objawia
sie pewna kontynuacja i nieche¢ wobec odrzucenia przesztosci. Wynika to rowniez
z oddolnosci procesu rewolucji, ktérej konsekwencje mozna zauwazy¢ w dziata-
niach ekipy Paszinjana. W przeciwienstwie do rewolucji réz czy tulipanéw, a takze
odmiennego w charakterze Euromajdanu, ormianska rewolucja byla praktycznie
pozbawiona zewnetrznego wplywu i zaangazowania nieormiarnskich osrodkéw. Nie
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dotyczy to wylacznie Zachodu, ale réwniez panstwa najbardziej zainteresowane-
go, a wiec Federacji Rosyjskiej, ktéra wyraznie potrzebowatla czasu na wymyslenie
nowej polityki wobec Armenii. Armenia nie zaciaggnela u nikogo dlugu wdzieczno-
$ci. Wrecz przeciwnie, w kontekscie tendencji ostatnich lat — powolnego, ale coraz
wyrazniejszego wycofywania sie europejskich i amerykanskich instytucji z kauka-
skiej republiki — Armenia pozostawiona sama sobie nie chce i nie moze radykalnie
zmienia¢ kursu geopolitycznego. Zachéd nigdy nie byt zainteresowany faktycznym
zapewnieniem bezpieczeristwa Armenii, nigdy tez, chociazby w ramach Partnerstwa
Wschodniego, nie realizowano na miejscu jako$ciowych inwestycji, zauwazalnych
na poziomie spotecznym. Rosja, a nawet Iran, a ostatnio réwniez Chiny, sa wyraz-
nie obecne. Nie powinno wiec dziwi¢, Ze narracja Paszinjana, a takze oczekiwania
spofeczne nie maja nic wspdlnego ze zmiang prozachodnia.

Paszinjan od samego poczatku gra wiec w otwarte karty: demokratyzacja tak, ale
na naszych zasadach, prozachodnio$¢ zdecydowanie nie, bo pragmatyka i doswiad-
czenie nauczyly nas, Ze nie przynosi to wymiernych rezultatéw.

Jednocze$nie w wypowiedziach i dziataniach premiera wielokrotnie objawiala sie
nieche¢, a takze niemozno$¢ wobec zmiany polityki zewnetrznej. Podczas spotkan
z Wiadimirem Putinem Paszinjan regularnie powtarza, ze rewolucja w Armenii nie
miala nic wspdlnego z jej pozycja w strukturach Euroazjatyckiej Unii Gospodarczej

i innych kierowanych przez Moskwe miedzy-

v narodowych stowarzyszeniach. W licznych wy-
Zmiana w Armenii okazuje sie wiadach premier podkresla, ze rewolucja byta
znacznie mniej rewolucyjna niz zrywem godnosci i jej konsekwencja nie be-
wéwczas, gdy Nikol Paszinjan dzie na pewno zmiana geopolitycznej strategii

Erywania.

Jednakze wewnetrzne dziatania zwiazane
choc¢by z walka z korupcja wyraznie wplywaja
na zewnetrzny odbiér jego polityki. Rola Ar-
menii w Organizacji Ukladu o Bezpieczenstwie
Zbiorowym zostata mocno ograniczona po aresztowaniu Chaczaturowa oraz po od-
osobnionym sprzeciwie Armenii wobec propozycji wyboru Stanislava Zasa (szefa
Narodowej Rady Obrony Bialorusi) na nowego sekretarza generalnego. Wzrastaja-
ca izolacja Armenii ma by¢ redukowana przez wigksze zaangazowanie w prorosyj-
skie inicjatywy, cho¢by przez wystanie regimentu medycznego do Syrii w ramach
wsparcia rosyjskich operacji.

postawit pierwszy krok w swojej
kilkunastodniowej wedrowce
do Erywania.

Mimo staran Erywania Moskwa nie traktuje Paszinjana i jego ekipy na réwni
z wezesniejszym rezimem, czego symbolicznym przykladem byty publiczne zycze-
nia urodzinowe przestane oskarzonemu Koczarjanowi przez Putina dzien po wizy-
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cie Paszinjana w Moskwie. Rosja nadal ma i bedzie mie¢ zaréwno strategiczne, jak
i biznesowe interesy w Armenii, i to ona w dalszym ciggu dyktuje warunki uzalez-
nionemu od jej wsparcia Erywaniowi.

Paszinjan wyraznie nie zdaje sobie jeszcze sprawy, a moze to mie¢ dla niego po-
wazne konsekwencje, ze polityka zagraniczna jest funkcja polityki wewnetrznej,
a catkowite rozgraniczenie, jakie proponuje, jest niemozliwe do osiggniecia. Sam
premier jest rowniez zakladnikiem dwdch kwestii zewnetrznych, ktére w Armenii
niezmiennie reguluja wewnetrzne rozgrywki polityczne, a wiec kwestii Gérskiego
Karabachu i relacji z Turcja. Jego otwarta postawa do negocjacji z Azerbejdzanem
oraz che¢ nowego dialogu z Turcja ,bez zadnych wstepnych warunkéw’, juz spotkata
sie z krytyka wérdd radykalnych grup weterandéw wojny karabaskiej, a nawet poli-
tykéw jego wlasnego ugrupowania. Zatem w tym aspekcie paradoks sprowadza sie
do tego, ze nawet gdyby istniala che¢ rewolucyjnej zmiany, zbyt wiele okolicznosci
powoduje konieczno$¢ utrzymania status quo.

Demony przesztosci

Aksamitna rewolucja nie powinna by¢ z pewnos$cia pozbawiana ogromnego
znaczenia, ktére przyniosta pograzonej w zapasci Armenii, wypelnionej tkwiacymi
w apatii i frustracji, nienawidzacymi samych siebie obywatelami. Rewolucja z pewno-
$cia przywrdécita Ormianom godno$¢ i obiecata budowe solidarnego spoteczenstwa.
Wiosenny wiatr zmian oraz spoteczna niezgoda na przekraczanie granic politycznej
przyzwoitosci wydaja sie ozywcze w kontekscie $wiatowego kryzysu demokracji.

Jednak po roku rewolucja okazuje si¢ znacznie mniej rewolucyjna niz wéwczas,
gdy Nikol Paszinjan postawil pierwszy krok w swojej kilkunastodniowej wedréwce
do Erywania. Armenia pozostaje zakladnikiem demondw przesztosci — nierozwia-
zanego konfliktu o Gdrski Karabach, nieuregulowanych stosunkéw z Turcja czy
niechcianego, a koniecznego sojuszu z Rosja. Jednoczesnie powracaja réwniez naj-
bardziej destrukcyjne elementy w polityce wewnetrznej — naiwny nacjonalizm czy
nastawione na neoliberalne warunki relacje gospodarcze.

W poszukiwaniu wizerunku uniwersalnego lidera Paszinjan wpadl w pulapke
realnej polityki. A coraz wyrazniejsza krytyka sugeruje, ze miodowy miesiac rewo-
lucji juz sie skorczyt.

Bartfomiej Krzysztan jest asystentem w Instytucie Studiéw Poli-
tycznych PAN. Zajmuje sie antropologia polityki, pamiecia, tozsa-
moscig oraz wspoélczesnymi problemami politycznymi na Kaukazie

Potudniowym i w Azji Centralnej.
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Z Szachinem Hadzijewem, azerbejdzanskim dziennikarzem
agencji informacyjnej Turan, rozmawia Mateusz Kubiak

MATEUSZ KUBIAK: W lutym spedzit
Pan pie¢ dni w Armenii, rozmawiajac
Zz miejscowymi politykami i eksper-
tami. Cho¢ od formalnego podpisa-
nia zawieszenia broni mija wtasnie
cwierc wieku, to ciezko mi sobie przy-
pomniec analogiczne inicjatywy... Po-
dobny przypadek miat miejsce w 2005
roku, ale wowczas azerbejdzanski
dziennikarz odwiedzit Gorski Kara-
bach, a nie Armenie.

SZACHIN HADZIJEW: Oczywiscie pro-
wadzono juz w przeszlosci szereg podob-
nych projektéw we wspoélpracy z zagra-
nicznymi grantodawcami czy organiza-
cjami miedzynarodowymi: OBWE, Rada
Europy... W tym jednak przypadku cho-
dzilo o cos innego. To byla prywatna, nie-
zalezna inicjatywa, ktora realizowali$my
na miejscu, bez zewnetrznego wsparcia.

Mozna wiec mowic o wyjatkowosci
tego projektu?

W zasadzie tak, poniewaz od pieciu,
sze$ciu lat brak jest jakichkolwiek kon-
taktéw pomiedzy oboma stronami. Oczy-
wiscie, relacje azerbejdzansko-armenskie
wczesniej réwniez byly zte, jednak od te-
go momentu zauwazalny stat si¢ dodat-
kowy regres. Powodem byta decyzja po-
lityczna: wezesniej mialy miejsce wizyty

studyjne, wspdlpraca trzeciego sektora,
po czym wszystko zostalo wstrzymane.
Najbardziej jaskrawym przejawem tej
tendencji stala sie ,wojna czterodniowa”
w kwietniu 2016 roku. To byt kulmina-
cyjny moment.

Sam pomyst wyjazdu zrodzit sie
jeszcze rok temu, prawda? Rozu-
miem, ze nie byto tatwo go zreali-
zowac?

Pomyst pojawil si¢ jeszcze przed zmia-
ng wladzy w Armenii, jednak wszystkie
potrzebne zgody zostaly wydane dopie-
ro po aksamitnej rewolucji. Chce pod-
kresli¢, ze potrzeba bylo kilku miesie-
cy, by uzyskac stosowne pozwolenie od
azerbejdzanskich wladz oraz akredytacje
armenskiego Ministerstwa Spraw Zagra-
nicznych. Zgoda ze strony Erywania zo-
stafa zreszta nawet tymczasowo wycofa-
na w zwiazku z przy$pieszonymi wybo-
rami parlamentarnymi. Nie chciano, by
moja wizyta przypadta na okres kampanii
wyborczej w listopadzie ubiegtego roku.

Czy przez caty ten czas, kiedy sta-
rat sie Pan o pozwolenie na wyjazd,
odradzano Panu podréz?

W sytuacji, w ktérej wizyty obywateli
w drugim panstwie sa zabronione, tak jak
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ma to miejsce teraz, prosba o pozwole-
nie na podréz wywoluje zdumienie. Wta-
dze pytaly mnie, czy zwariowatem, co tak
naprawde mam zamiar robi¢ w Armenii,
ale nie dostawatem konkretnej odpowie-
dzi. Czekatem kilka miesiecy bez zadnej
pewnosci, czy zgoda zostanie wydana.

Koniec koncéw, udalo sieg, jednak sy-
gnal byl czytelny — lepiej, zebym byt
ostrozny, poniewaz nikt nie bedzie za
mnie nadstawial karku. Niezaleznie od
tego mysle, Ze w ogdle nie dostatbym po-
zwolenia, gdyby nie optymizm, jaki za-
panowal po odsunieciu od wladzy Serza
Sarkisjana.

Optymizm?

W ubiegtym roku w Armeniiiw Azer-
bejdzanie zrodzily si¢ oczekiwania zwia-
zane z dojsciem do wladzy Nikola Paszin-
jana. Wtadze w Baku nigdy nie ukrywaty
swojego nastawienia do poprzedniej eki-
py: nazywaly Sarkisjana zbrodniarzem
wojennym, a jego rezim faszystowska
junta. W Azerbejdzanie pojawita sie na-
dzieja, ze Paszinjan moze zaproponowac
co$ nowego, a sam konflikt moze zostac
rozwiazany w sposéb pokojowy.

Czy zatem mozemy mowic o szan-
sie na przetom? Pana wizyta w Ar-
menii wpisuje sie w obserwowana
aktywizacje rozmow pomiedzy obo-
ma stronami...

Niestety, jestem dzi§ sceptykiem.
W czasie pobytu w Armenii szukatem
odpowiedzi na pytanie, czy zachodza-
ce zmiany objely réwniez nastroje spo-

teczne. W Azerbejdzanie uwaza sie, ze
problemem byl Serz Sarkisjan, ktéry nie
chciat pokojowego uregulowania konflik-
tu. Tymczasem mowitbym o dodatkowej
wrecz radykalizacji spoteczenistwa — po-
twierdzali to zaréwno politycy, eksperci,
jak i zwykli ludzie. W Armenii panuje
brak zaufania do Azerbejdzan.

Pytatem réwniez moich rozméwcow
prowokacyjnie: ,Jesli uznaliby$Smy nie-
podlegtos¢ Gorskiego Karabachu, czy je-
ste$cie w zamian gotowi oddac otaczaja-
ce go terytoria?” Odpowiedz byla zawsze
przeczaca. Zresztg sami ormianscy poli-
tycy méwili mi, ze jesli jakikolwiek rzad
w Erywaniu zgodzi sie w pierwszej kolej-
nosci odda¢ ziemie, to wéwczas nie prze-
trwa nawet dwudziestu czterech godzin...
Jak mozemy méwic o uregulowaniu kon-
fliktu, jesli Armenia wyklucza zwrot oku-
powanych terytoriow?

Jednak chyba takze azerbejdzan-
skie wtadze nie przetrwatyby zbyt
dtugo, gdyby pierwsze poszty na
ustepstwa wzgledem drugiej strony?

Spojrzmy na to w ten sposob: trzy-
dziesci lat temu postulaty Ormian sie-
galy przytaczenia Gérskiego Karabachu,
wzglednie kwestii niepodlegtosci dla dw-
czesnej Armenskiej Socjalistycznej Repu-
bliki Radzieckiej. Dzi$ jednak styszymy
juz nawet nie o samym Karabachu, ale
réwniez o sasiednich regionach zajmu-
jacych dwukrotnie wieksza powierzch-
nie... Oczywiscie, Ze to jest niemozliwe,
by jakakolwiek ekipa zgodzila si¢ na nie-
podlegtos¢ Gorskiego Karabachu, nie mé-
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wiac juz nawet o niepodleglosci regionu,
poszerzonego o zajete przez Ormian s3-
siednie terytoria.

Czyli mamy pat?

Znajdujemy si¢ w martwym punkcie.
Z naszej perspektywy mozliwe sa jedynie
rozmowy na temat okreslenia przyszte-
go statusu tego regionu w ramach azer-
bejdzanskiego panstwa. To jednak jest
nie do przyjecia dla strony ormianskiej.

A dopuszczenie do stotu rozmow
przedstawicieli ,,Republiki Gorskie-
go Karabachu”, o czym regularnie
wspomina w swoich wystapieniach
Nikol Paszinjan? Czy to mogtoby co$
zmienic?

To nie jest problem uczestnictwa w pro-
cesie negocjacyjnym. Jeszcze w 1992 ro-
ku, kiedy powstata Grupa Miniska OBWE
[wéwczas KBWE — przyp. M.K ], zapisa-
no, ze stronami rozmow pokojowych sa
Armenia i Azerbejdzan. Ludno$¢ Gor-
skiego Karabachu — zaréwno ormianska,
jak i azerbejdzanska — jest natomiast stro-
na bezposrednio zaangazowana i réwniez
moze w nich uczestniczy¢. Mimo to wla-
dze w Erywaniu méwia wytacznie o or-
mianskiej populacji Karabachu. Pamie-
tajmy, ze Azerbejdzanie stanowili okoto
jednej czwartej ludnosci regionu w cza-
sie, kiedy doszto do wybuchu konfliktu.

Wracajac do Panskiego projektu
z ostatnich miesiecy, jakie pojawiaty
sie wowczas reakcje? Zapewne spo-
tkat sie Pan z krytyka obu stron?

Pokdj musi kiedys nadejs¢ - rozmowa z S. Hadzijewem

Tak, krytyka nadeszta z obu stron, cho¢
w wiekszym stopniu od Ormian. Opinia
publiczna w Armenii w wiekszosci uznata
mnie za azerbejdzanskiego szpiega, cze$¢
reagowala wrecz panicznie. W tamtej-
szych mediach nie znalaztem ani jednej
pozytywnej oceny mojego projektu, zas
ze strony politykow lub ekspertéw pada-
ty one wyltacznie w prywatnej rozmowie,
nigdy publicznie.

Nikt nie przyznatby sie do tego na
szerszym forum?

W czasie swojego pobytu w Arme-
nii przeprowadzilem wywiad z jednym
z armenskich parlamentarzystéow. Na-
tychmiast oskarzono go o zdrade, jed-
nak tylko dlatego, ze wskazat on na po-
trzebe gotowosci do kompromisu po
obu stronach. Musial przedstawi¢ wta-
sng wersje wywiadu, byle tylko zachowac
twarz.

Przytocze jeszcze jeden przyktad: kie-
dy wyruszatem w podréz, facznie kontak-
towalo sie ze mna okoto dwudziestu pie-
ciu armenskich dziennikarzy. Zaintere-
sowanie ze strony tamtejszych mediéw
byto duze, ale kiedy ostatecznie opubli-
kowano materialy na temat mojego pro-
jektu, okazalo sie, ze zawieraja one wy-
tfacznie ,bezpieczne” dla Ormian tresci.
Tak, by mozna byto odebrac je jako pro-
ormianskie lub przynajmniej neutralne.

A negatywne gtosy w samym Azer-
bejdzanie?

Tutaj reakcje nie byly tak jednoznacz-
ne. Pojawily sie glosy krytyki: wskazywa-
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no, ze moj pobyt w Armenii to w zasa-
dzie akceptacja armeniskiej okupacji, by¢
moze majaca réwniez swoje drugie dno...
Ale cze$¢ z moich kolegéw dziennikarzy
ocenila to przedsiewziecie pozytywnie.
Takze w prywatnych rozmowach pod-
kreslali, ze by¢ moze chcieliby zrealizo-
wac podobne w przysziosci.

Zachecat Pan armenskich dzienni-
karzy do analogicznej podrozy?

Nie wiem, czy mieli tego typu pla-
ny i czy rzeczywiscie byli zaintereso-
wani wyjazdem do Azerbejdzanu. Gdy
zadawalem to pytanie, w ich odpowie-
dziach dominowata nieche¢. Wskazywali
na bezsensownos¢ takiego wyjazdu oraz
na kwestie bezpieczenistwa: ,Jak mieli-
by$my wykonywac swoja prace, jesli nie
mogliby$my nawet swobodnie poruszac
sie po miescie?”.

Gdzie zatem szukac szans na poro-
zumienie, chocby w dtugiej perspek-
tywie? Na czym budowac wzajemne
zaufanie?

To jest ten sam rodzaj konfliktu jak
na Bliskim Wschodzie, pomiedzy Izra-
elem a Palestyna. W ich przypadku kon-
flikt trwa juz siedemdziesiat lat, ale wciaz
brak jakiegokolwiek pomystu na pokdj.
Wszystko zawiodlo. Z nami jest podob-

nie — by znalez¢ rozwiazanie, potrzeba
glebokich przemian.

To znaczy?

Przede wszystkim atmosfera, klimat do
rozméw. Powinny pojawic si¢ nowe idee,
spoleczenistwa obywatelskie w obu kra-
jach musza by¢ aktywne, musimy zrozu-
mie¢, ze mozemy zy¢ normalnie — mamy
przeciez bogata historie pokojowej koeg-
zystencji. Wczesniej przez setki lat zyli-
$my razem, dzielimy mentalno$¢, tradycje,
muzyke, kuchnie... Ten ,bagaz” z prze-
szlosci powinien sta¢ si¢ baza dla przy-
szlych kontaktéw. To zajmie wiele czasu,
ale ten proces musi kiedys sie rozpocza¢.

Moze szansa jest nowe pokolenie,
urodzone juz po . goracej” fazie kon-
fliktu w latach dziewiecdziesiatych?

Niestety niekoniecznie. Mlodsi stysza
przede wszystkim propagande, ktéra nie
pomaga rozwiaza¢ konfliktu w sposéb po-
kojowy. Zazwyczaj méwi sie im o trady-
cyjnej wrogosci oraz braku podstaw do
porozumienia.

Czy zatem wierzy Pan w pokdj?

Tak, to jest mozliwe. Bedzie o to bar-
dzo cigzko, jednak pokéj musi kiedys na-
dejs¢. Predzej czy pdzniej, ale jest to nie-
uniknione. 4

Szachin Hadzijew jest dziennikarzem zwigzanym od poczatku lat

dziewiec¢dziesiatych z agencja informacyjng Turan, uwazana za gléwne

niezalezne medium w Azerbejdzanie. Zima odwiedzit Erywan, gdzie

przeprowadzil wiele wywiadéw z ormianskimi rozméwcami.
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Hashtag za wolnhosc¢

Anna Zamejé

) 0 aresztowaniu Mehmana Husejnowa zapomniano. W Azerbejdzanie nie
takie rzeczy bowiem juz widziano. Ale wkrotce kraj poznat ten znak: ,, #Free-
Mehman”. Sprawa dwudziestosiedmioletniego blogera za kratkami zatrze-
sta azerska polityka.

W Azerbejdzanie wielu ludzi przywykto do polityki wzmozonych represji. Przez
ostatnie dwie dekady prawa obywatelskie nie byly dla wladz priorytetem, a sytuacja
pogorszyta sie znaczaco po ukrainiskiej rewolucji na Majdanie. W 2014 roku rzad
w Baku, obawiajac sie zamieszek, postanowil przykreci¢ $rube niezaleznym orga-
nizacjom, aktywistom i dziennikarzom, stowem — kazdemu, kto, w dobrej czy zlej
wierze, krytykowal wtadze. Na fali aresztowan do wiezienia trafita elita obywatel-
skich dziataczy, politykéw opozycji, a nawet reporteréw. Wiekszos$¢ wyszla dwa lata
pdzniej dzigki miedzynarodowej presji, ale na ich miejsca szybko trafili mniej znani
aktywisci, o ktérych $wiat miat sie nie dopomina¢. Wedtug miejscowych dziataczy
praw cztowieka, do marca 2019 roku, w azerskich wiezieniach znajdowata sie ponad
setka 0sdb, ktére za kratki trafily za dysydencka postawe wobec rzadu.

Jednym z nich byt do niedawna Mehman Husejnow, dwudziestosiedmioletni blo-
ger i fotoreporter. Za granica mato rozpoznawany, ale w kraju, z niemal pétmiliono-
wym audytorium, uchodzacy za wplywowego blogera i pogromce skorumpowanych
politykéw. W sfingowanym procesie w 2017 roku wlepiono mu dwa lata wiezienia.
Na wolnos¢ mial wyjs¢ na wiosne tego roku, ale w styczniu postawiono napredce
zmontowac¢ dodatkowe zarzuty za rzekomy atak na straznika wieziennego, zeby na
wszelki wypadek jeszcze troche posiedzial. Wtadze liczyly na to, ze przekret ujdzie
plazem; w koncu nie pierwszy i nie ostatni raz mialoby si¢ w Azerbejdzanie chytkiem
zatrzymac kogos za kratkami. Malo kto jednak si¢ spodziewat biegu wydarzen, ktére
nastapily po ogloszeniu informacji o nowych zarzutach. Sprawa Mehmana Husej-
nowa miata teraz wywola¢ w Azerbejdzanie prawdziwe polityczne trzesienie ziemi.

Uzbrojony w Obiektyw

Mehman Husejnow dorastal w cieniu starszego o trzynascie lat brata Emina Hu-
sejnowa, ktéry do czasu przesladowan w 2014 roku byt w Baku jednym z czotowych
dziataczy obywatelskich i obronicéw praw dziennikarzy.
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— Méj mlodszy brat mial niespelna pigtnascie lat, kiedy po raz pierwszy przyszedt
do naszego biura, Instytutu na Rzecz Wolnosci i Bezpieczenstwa Reporteréw — méwi
Emin Husejnow, ktéry od 2015 roku sam mieszka na uchodzstwie w Szwajcarii. —
Na poczatku pomagat w produkc;ji lekkich tresci, organizowal z naszymi wspétpra-
cownikami flash moby i inne rozrywkowe wydarzenia. Szybko jednak pojal, ze dla
ludzi wazniejsze od realiéw politycznych sg kwestie socjalne.

Mtodego Husejnowa zafascynowat aparat fotograficzny i kamera, ktére wkrétce
staly sie jego podstawowymi narzedziami pracy.

Po raz pierwszy zostal na krétko zatrzymany w czerwcu 2012 roku po konkursie
Eurowizji w Baku, na ktérym zastynal materiatami ukazujacymi brutalnosc¢ policji.
Tydzienh p6Zniej sam zostat oskarzony o napa$¢ na funkcjonariusza z uzyciem...
aparatu.

— Wszczeto przeciwko niemu postepowanie za rzekome pobicie. Dobre sobie!
Mehman mial powali¢ funkcjonariusza stuzb specjalnych, ktéry wygladat jak Ro-
bocop — wspomina Emin.

Zarzuty staly sie jednoczesnie pretekstem do zakazu wyjazdu za granice i odmo-
wy wydania dokumentéw tozsamosci. Bez dowodu osobistego i paszportu Mehman
stal si¢ de facto wigzniem we wlasnym kraju, cho¢ nikt nie raczy! go o tym poinfor-
mowac. O zakazie podrézy dowiedzial sie dopiero na lotnisku w Baku, w czerwcu
2013 roku, gdy szykowat sie do wylotu do

Norwegii, gdzie mial odebra¢ nagrode \ V4
Grend Bucerius Free Press za wybitna twor- Mehman Husejnow jest moze mato
czos$¢ dziennikarskg. rozpoznawany za granica, ale

Brak mozliwos$ci podrézowania nie prze-
szkodzil jednak mtodemu Husejnowowi
rozwija¢ pasji.

W 2013 rok Mehman zatozyt alterna-
tywna platforme publicystyczng Sancagq,
Agrafke, z kanalem na YouTubie strong na
Facebooku i kontem na Instagramie, na ktérych publikowat fotografie i wideorepor-
taze na gorace tematy spofeczno-polityczne. Z uporem zestawial palace skorum-
powanych oficjeli z biedg zwyktych mieszkaficéw. W jednym z materiatéw ujawnit,
ze pracownicy, zatrudnieni do budowy wartej kilka milionéw dolaréw willi posta,
nie otrzymali potowy wynagrodzenia. Dopiero po publikacji reportazu wyptacono
im zalegte naleznosci.

— Dzieki Agrafce potowa ludzi w Azerbejdzanie rozpoznawata Mehmana. Nie
zajmowal sie tradycyjnym dziennikarstwem sledczym w prasie, ale za to jego ma-
terialy wideo na YouTubie potrafily przyciggnac prawie pieciomilionowa widownie.

w kraju, z niemal potmilionowym
audytorium, uchodzi za
wptywowego blogera i pogromce
skorumpowanych politykow.
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Zapytany o to, jak zmienit sie Azerbejdzan pod jego nieobecnos¢,
Mehman Husejnow odpart, ze, cho¢ system polityczny jest, jaki
byt, pozytywna transformacja nastapita w samym spoteczenstwie:
zaczeto gtosniej i odwazniej domagac sie swoich praw.
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Prostym jezykiem moéwil o korupcji na szczytach wladzy i nepotyzmie — opowiada
Emin Husejnow.

Mtody bloger nadepnat na odcisk wielu wysoko postawionym oficjelom i naj-
wyrazniej w koricu kto$ stracil cierpliwos$¢. Wszak w autorytarnym Azerbejdzanie
wytykanie rzadzacym korupcji bylo i jest niebezpiecznym zajeciem.

9 stycznia 2017 roku w bialy dzient w centrum Baku nieumundurowani funkcjo-
nariusze wepchneli Mehmana wprost z ulicy do samochodu. Blogera zwolniono
nastepnego dnia z mandatem w wysokosci stu euro za stawianie oporu policji. Roz-
trzesiony opowiadatl potem dziennikarzom o brutalnym przestuchaniu i torturach,
ktérych doswiadczyl na komisariacie. W odpowiedzi prokuratura nieoczekiwanie
postawila mu zarzuty zniestawienia funkcjonariuszy. Niecate dwa miesiace pozniej
w napredce przygotowanym procesie Mehmana Husejnowa skazano na dwa lata
wiezienia.

Zanim poszed! za kratki, zdazy! jeszcze opublikowaé podszyty satyra material,
ktéry famat kolejny temat tabu.

Po nominacji Mehriban Alijewej, Zony prezydenta kraju, na stanowisko pierwsze-
go zastepcy prezydenta, mtody bloger przeprowadzil uliczna sonde, w ktérej pytat
przypadkowych przechodniéw, czy gdyby byli dyrektorami firm, réwniez zaofero-
waliby swoim matzonkom podobna pozycje. Nie wszystkim jednak byto do $miechu.

Strajk gtodowy

O aresztowaniu Mehmana Husejnowa szybko zapomniano. W Azerbejdzanie nie
takie rzeczy juz widziano, a dziatalnos¢ blogera od lat byta ryzykowna.

Sprawa wrocita na nagtéwki prasowe dopiero latem 2018 roku, gdy matka Hu-
sejnowow powaznie sie rozchorowata. Mlodemu blogerowi odméwiono wyjscia na
przepustke i wizyty w szpitalu pomimo ciezkiego stanu rodzicielki. Zezwolono mu
dopiero na udzial w ceremonii pogrzebowej po smierci matki.

— Aresztowanie Mehmana ztamalo serce naszej matce: w przenosni i dostownie.
To byt dla mojego brata najtrudniejszy moment w trakcie pobytu w wiezieniu — mé-
wi Emin Husejnow, ktéry obwinia wladze o tragedie rodziny.

Blogerowi zostalo wtedy niespelna siedem miesiecy odsiadki. Odliczal czas do
2 marca 2019 roku, ktéry miat by¢ pierwszym dniem wolnosci.

Tymczasem 26 grudnia 2018 roku niespodziewanie pojawily sie nowe zarzuty.
Mehmana oskarzono o rzekome stawianie oporu i atak na straznika, za ktére gro-
zito mu kolejne siedem lat za kratkami.

— Zrobili to celowo w Boze Narodzenie, liczac ze w Europie i Stanach Zjedno-
czonych nikt w tym czasie nie bedzie miat glowy do tej sprawy. I rzeczywiscie, poza
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nielicznymi o§wiadczeniami ze strony europejskich instytucji i organizacji pozarzg-
dowych nic nie zapowiadato burzliwej reakcji — méwi Emin Husejnow.

Zszokowany nowymi absurdalnymi oskarzeniami, mfody Husejnow postanowit
wziac sprawy w swoje rece i rozpoczaé w protescie strajk gtodowy.

— W momencie gdy wytoczyli przeciwko mnie nowa sprawe kryminalng, to juz
byfa dla mnie kwestia pryncypiéw. Chciatem przekazac¢ wszystkim, ze nie boje sie
wiezienia, moge jeszcze siedzie¢ nawet osiem lat. Ale zaniepokoito mnie co$ innego:
jesli nie przeciwstawie sie wladzy, jesli nie zrobie nic, aby co$ zmieni¢, to w przy-
sztodci inni wieZniowie polityczni moga znalez¢ sie w takiej samej sytuacji. Dlatego
postanowilem publicznie zadeklarowac, ze ta walka wymaga ofiar i ja jestem gotowy
taka ofiare ponie$¢ — opowiada Mehman Husejnow.

Odtad wydarzenia potoczyly sie blyskawicznie.

Fenomen #FreeMehman

— Po tym, jak Mehman oglosit decyzje o strajku, wiedzielismy ze musimy mu jakos
poméc. Znalezlismy stary hashtag sprzed dwoch lat, ktéry krazyt w sieci po aresz-
towaniu Mehmana i postanowilismy go przywréci¢ do zycia. Pod koniec grudnia
rozpoczeliSmy zmasowang akcje na YouTubie, Instagramie i Facebooku i zaapelo-
walismy do obserwujacych Mehmana, aby wrzucali hashtag na strony prezyden-
ta Alijewa i jego cérki Leyli — opowiada anonimowy kolega blogera, jeden z archi-
tektéw kampanii w mediach spotecznosciowych na rzecz uwolnienia Mehmana.

Sukces akeji przekroczyl wyobrazenia jej twércéw i przeszedt do historii azer-
skiego internetu.

Tylko w ciggu jednego dnia doliczono sie blisko 15 tysiecy komentarzy z uzyciem
hashtagu na Instagramie i Facebooku. Wolontariusze i administratorzy stron pierw-
szej rodziny nie nadazali z usuwaniem postéw. W trakcie dwodch tygodni #FreeMeh-
man miat dotrze¢ nawet do miliona uzytkownikéw.

— Ludzie zrozumieli, ze bez ich pomocy Mehman jeszcze dlugo z wigzienia sie nie
wydostanie, wigc coraz wiecej os6b postanowito dotaczy¢ i zacheci¢ do tego samego
znajomych. Kampania zaczeta zy¢ wlasnym zyciem — opowiada jeden z jej twdrcow.

Udzial w akcji wzieto wielu celebrytéw, a nawet biznesmendw, ktérzy do tej pory
stronili od publicznych komentarzy na polityczne tematy. W ich $lad poszlo tysia-
ce mtodych ludzi. Jednym z nich byl Kenan, dwudziestopigcioletni student, ktéry
po raz pierwszy zdecydowat sie zabra¢ glos na Facebooku w sprawie wigznia poli-
tycznego.

— Wtadze przeholowaly z tymi nowymi zarzutami. Wszyscy wiedzieli, ze te dwa
lata wiezienia byly catkowicie nielegalne, a teraz jeszcze probowali przedtuzy¢ mu
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odsiadke. Tego juz bylo za wiele! Mehman to super go$¢, brakuje mi jego postéw —
opowiada Kenan, tlumaczac, dlaczego zaangazowat si¢ w kampanie.

W bezprecedensowym akcie solidarnosci blogera postanowili réwniez wesprzec¢
inni wiezniowie polityczni. 13 stycznia pigciu uwiezionych aktywistéow rozpoczeto
strajk glodowy i oglosilo, ze go nie przerwa, dopoki wladze nie wycofaja sie z za-
rzutéw wobec Mehmana Husejnowa.

Wtérowali im strajkujacy w siedzibie opozycyjnej partii Musawat, gdzie do glo-
dowki przylaczyli sie byli wiezniowie polityczni, tacy jak aktywista Tofik Jakublu czy
dziennikarka sledcza Chadidza Ismajlowa.

Kulminacja kampanii byta demonstracja 19 stycznia w Baku, w ktérej (zdaniem
niezaleznych mediéw wzieto udzial ponad 20 tysiecy oséb) domagajacych sie uwol-
nienia blogera i pozostatych wiezniéw politycznych. W kraju, gdzie protesty opozycji
przyciagaja zwykle nie wiecej niz dwa—trzy tysiace ludzi, byla to niespotykana liczba.

— Solidarnosci na taka skale nie widzieliSmy w Azerbejdzanie od ponad ¢wier¢-
wiecza — méwi Emin Husejnow.

Wtéruje mu mtody aktywista i cztonek prodemokratycznej organizacji N/DA
Nedzmin Kamilsoj, ktéry w przypadku Husejnowa widzi nadzieje na zmiany:

— Kwestia wiezniéw politycznych nigdy nie byta goragcym tematem dla wigkszo-
$ci spoleczenistwa, ale sprawa Mehmana odwrécita ten trend — méwi Kamilsoj.

W slad za miejscowa reakcja szybko poszla mie-
dzynarodowa. Oswiadczenia wydato wiele organi-
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zacji pozarzadowych i instytucji, wéréd nich Rada Sukces akgji solidarnosci
Europy i Parlament Europejski, ktéry uchwalit rezo- 5 aresztowanym Husejnowem

lucje w sprawie Mehmana Husejnowa w kontekscie
pogarszajacej si¢ sytuacji praw czlowieka w Azer-
bejdzanie z rekordowa liczba 533 gloséw.

Przy tak duzej presji wltadze w Baku nie mialy
wielkiego pola manewru. W odpowiedzi na prote-
sty prezydent Ilham Alijew zaapelowal do prokuratury o przeprowadzenie , obiek-
tywnego i rzetelnego dochodzenia” Dzien pdzniej $ledczy oglosili, ze zarzuty wobec
blogera zostaty wycofane.

Skala kampanii #FreeMehman musiata zaskoczy¢ wladze, cho¢ oficjalnie nikt sie
do tego nie przyznal. Samad Sejidow, deputowany proprezydenckiej partii rzadza-
cej i szef delegacji Azerbejdzanu w Zgromadzeniu Parlamentarnym Rady Europy
uwaza, ze reakcja miedzynarodowa bylta na wyrost.

— Sprawa Husejnowa to byl po prostu incydent, ktéry mégtby wydarzy¢ sie kazde-
mu. Tymczasem przedstawiono to jako rzekomo swiadoma polityke Azerbejdzanu,
by wywola¢ napiecie w stosunkach z Europa — uwaza poset.

przekroczyt wyobrazenia
jej tworcow i przeszedt do
historii azerskiego internetu.



62

Publicystyka Anna Zamejé, Hashtag za wolno$¢

W strone liberalizacji?

Mehman Husejnow wyszed! na wolno$¢ 2 marca.

— Mysleli, ze jesli posadza mnie za kratki, wystrasza wszystkich pozostatych i po-
toza kres mojej pracy. Ale po moim aresztowaniu pojawili si¢ nowi blogerzy i dzien-
nikarze. Aresztowali jednego Mehmana, a w zamian pojawito si¢ stu — méwi bloger.

Zapytany o to, jak zmienil si¢ Azerbejdzan pod jego nieobecno$¢, Husejnow
odparl, ze choc system polityczny jest, jaki byl, pozytywna transformacja nastgpita
w samym spofeczenstwie: zaczeto glosniej i odwazniej domagac sie swoich praw.

— Dzi$ jestem na wolnosci dlatego, ze ludzie pokazali rzadzacym, Ze nie $pia i sa
gotowi na wszystko, by wreszcie kraj wkroczyt na droge demokracji — méwi Husejnow.

Zmienia¢ wydaje si¢ podejscie wladzy do ludzi. W ostatnich tygodniach prezy-
dent Ilham Alijew najwyrazniej postanowit ociepli¢ swéj wizerunek. Rozpoczat po-

dréz po regionach Azerbejdzanu i spotka-

A4 nia z mieszkanicami, czyta listy od obywa-
Prezydent stwierdzit, ze walke teli i coraz cze$ciej i wigcej przemawia.
polityczna lepiej toczy¢ pod Wydatl réwniez diugo oczekiwany dekret

dachem parlamentu niz na ulicy.
Wzglednie uczciwe wybory i poprawa

wiz

bardziej optaca sie wtadzom niz
sfatszowane gtosowanie.

o wyplacie kompensacji w wysokosci 3 ty-
siecy dolaréw dla rodzin polegtych w cza-
sie wojny z Armenia o Gdrski Karabach.
W tym samym czasie rzad zajal sie polity-
ka socjalna: o blisko 40 procent podwyz-
szono minimalng emeryture (z 68 dolaréw
do 95 dolaréw) i pensje (z 76 dolaréw do
105 dolaréw). I najwazniejsze: zapowiedziano, ze panstwo pomoze splaci¢ czes$¢
dlugéw obywateli, ktére znaczaco wzrosty w wyniku dwukrotnej dewaluacji w 2015

erunku w kraju i za granica

roku. Pierwszy podpisy w tej sprawie zbieral zreszta opozycyjny REAL, ktéry twier-
dzi, ze rzad przejat ich oryginalny pomyst.

Wreszcie zaskoczenie wywolata marcowa amnestia, ktéra objeta rekordowa licz-
be piecdziesieciu jeden oséb ,listy wieznidow politycznych” przygotowanej przez
miejscowych dziataczy praw czlowieka. Tym samym liczba wigzionych za krytycz-
ng postawe wobec wladz spadla do okoto siedemdziesieciu, czyli najmniej od lat.
Wielu upatruje w tym echa sprawy Mehmana Husejnowa, ktéra mogta utorowac
wielu pozostalym aktywistom droge do wolnosci.

W opinii bakijskiego analityka z dostepem do wysokich szczebli wladz, ostatnie
decyzje w sferze politycznej i socjalnej to nieprzypadkowe dziatania.

— Prezydent zaczal stuchac tych, ktérzy od dawna doradzali mu obranie kursu na
soft power. Osobiscie §ledzi komentarze na Facebooku, obserwuje opinie publiczna
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i wierzy, ze polityka siftowa wobec dysydentéw nie spelnia zadania — tlumaczy ana-
lityk, proszac o anonimowos¢.

Aktywista Nedzmin Kamilsoj poza kontekstem lojalnym wskazuje réwniez na
czynnik geopolityczny.

— Zmiana w polityce socjalnej i wizerunkowej rzadu wiaze si¢ z trzema wyda-
rzeniami: po pierwsze, po demokratycznych przemianach w Armenii nasz rzad
musi nadrobi¢ straty wizerunkowe. Po drugie, trwaja negocjacje z Unia Europej-
ska w sprawie nowego dokumentu o partnerstwie i wladza nie chce, aby protesty
w kwestiach socjalnych mogly sprawia¢ wrazenie naruszenia stabilnosci. Po trze-
cie, wazna role odegraly réwniez bezprecedensowe protesty w sprawie Mehmana
Husejnowa — méwi Nedzmin Kamilsoj. Dodaje jednak, ze trudno na razie méwié¢
o glebszej transformacji: — Podwyzszenie ptac czy pomoc w splacaniu pozyczek to
jeszcze nie reformy. Nalezy zastanowic sie, dlaczego ludzie potrzebuja tych kredytow
i czy moga wyzy¢ do korica miesigca z pensji, ktére dostaja. Reformy powinny by¢
systematyczne i kompleksowe, a dotychczasowe dziatania, ktére podejmuje rzad,
nie rozwigzg problemoéw.

Zdaniem analityka i sekretarza partii Real Natiga Dzafarli, nowa polityka wladz
wskazuje na przygotowanie do wyboréw parlamentarnych, ktére planowo maja
odby¢ sie jesienia przyszlego roku, cho¢ coraz czesciej stycha¢ plotki o mozliwosci
przedterminowego glosowania jeszcze w 2019 roku.

— Prezydent i jego ekipa szykuja si¢ na wybory, ktére moga si¢ dos¢ silnie rézni¢
od poprzednich i by¢ mniej lub bardziej normalne — zapowiada Dzafarli. I dodaje: —
Prezydent doszed! do wniosku, ze walke polityczna lepiej prowadzi¢ pod dachem
parlamentu niz na ulicy. Przeprowadzenie wzglednie uczciwych wyboréw i co za
tym idzie poprawa wizerunku w kraju i za granica bardziej oplaca sie¢ wladzom niz
sfalszowane glosowanie. Poza tym prezydent wiele nie ryzykuje: po ostatnich zmia-
nach konstytucyjnych i tak ma prawo rozwiaza¢ parlament w dowolnym momencie.

Niezaleznie od kursu, jaki obierze wladza, bloger Mehman Husejnow obwiescit
powr6t do blogowania i wieksze zaangazowanie w temacie wiezniéw politycznych.

— Proponowano mi wyjazd z kraju, rzucenie dzialalnosci. Ale na wszystko od-
powiadatem nie. Jesli chce dobra dla swojego kraju, musze kontynuowa¢ walke
przeciwko skorumpowanym oficjelom i broni¢ wolnosci stowa oraz praw cztowie-
ka w Azerbejdzanie — zapowiada Husejnow. Dodaje, ze pracy w tej kwestii dtugo
bedzie jeszcze w ojczyznie pod dostatkiem.

Anna Zamej¢ jest dziennikarka specjalizujaca sie w obszarze Po-

tudniowego Kaukazu.



Walczymy o rownosc

| akceptacje

Z Giorgim Tabagarim, organizatorem pierwszej w historii Gruzji
parady gejowskiej Thbilisi Pride, rozmawia Wojciech Wojtasiewicz

WOJCIECH WOJTASIEWICZ: W czerw-
cu odbedzie sie pierwsza w historii
Gruzji parada gejowska - Thilisi Pri-
de. Kto i dlaczego zdecydowat sie na
jej organizacje?

GIORGI TABAGARI: Bezposrednia przy-
czyna bylo zeszloroczne doswiadczenie
zwigzane z Miedzynarodowym Dniem
Przeciwko Homofobii i Transfobii [dzier
obchodzony na calym swiecie 17 maja —
przyp. red.]. Uznalem, ze nalezy podja¢
dzialania na rzecz zmiany trudnej sytu-
acji osob nieheteronormatywnych zyja-
cych w Gruzji i ograniczonego zakresu
ich praw.

Wraz ze znajomymi aktywistami po-
stanowiliémy rozpocza¢ prace nad kon-
cepcja i organizacja wydarzenia, ktére
nazwalismy Thbilisi Pride. Ma mie¢ ono
inny charakter niz nasze zeszloroczne
dzialania na rzecz réwnosci praw os6b
nieheteronormatywnych (happeningi
w kilku miejscach stolicy Gruzji, w kté-
rych braly udzial niewielkie grupy akty-
wistéw LGBT). Zanim poinformowali-
$my o naszych planach opinie publiczna,
przez sze$¢ miesiecy pracowalismy nad
idea przedsiewziecia, nad dokumenta-
mi strategicznymi oraz analizowali$my

uwarunkowania imprezy w kontekscie
bezpieczenstwa.

Jaki sa wasze postulaty? 0 co chce-
cie walczy¢?

Chcemy walczy¢ o réwnos$¢ i akcep-
tacje dla oséb LGBT. Nasze przestanie
w szczegblnosci kierujemy do panstwa,
do jego instytucji i wladz, lecz réwniez do
obywateli. W ostatnich latach Gruzja do-
konata pewnego postepu w zakresie pra-
wodawstwa dotyczacego rownoupraw-
nienia. Jednak panstwo zawodzi, jesli
chodzi o wprowadzanie w zycie uchwa-
lonych praw i wziecie odpowiedzialno-
$ci za akceptacje i wlaczanie oséb LGBT
do funkcjonowania w spoleczenistwie.
Poziom wigkszej badz mniejszej akcep-
tacji spotecznej dla grup mniejszoscio-
wych nadal pozostawia wiele do zycze-
nia. Obecnie ksztaltuje si¢ on na poziomie
20-25 procent.

Czy macie rowniez konkretne cele,
na przyktad wprowadzenie zwiazkow
partnerskich dla osob LGBT?

Na chwile obecna nie przedstawili§my
takich postulatéw. Jednak wraz ze zbli-
zaniem sie terminu Thilisi Pride bedzie-
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my chcieli prezentowaé rézne zadania,
chociazby takie jak prawne uznanie plci
0s6b transseksualnych, ochrona uczniéw
LGBT przed zngcaniem si¢ ze strony ré-
wies$nikéw, dostep do opieki zdrowotnej
dla oséb transseksualnych, jak réwniez
dla pozostatej czesci spotecznosci LGBT.
Bedziemy prezentowali szeroki wachlarz
tematéw i probleméw, w tym réwniez po-
stulat wprowadzenia zwiazkow partner-
skich. Najblizsze miesiace chcemy wy-
korzysta¢ do popularyzowania naszych
propozycji wéréd spoteczenstwa i przed-
stawicieli wladz.

Jednak czy wprowadzenie zwiaz-
kow partnerskich dla osob LGBT be-
dzie mozliwe? Przy ostatniej nowe-
lizacji gruzinskiej konstytucji parla-
mentarzysci przegtosowali poprawke
mowiaca o tym, ze matzenstwo jest
zwiazkiem kobiety i mezczyzny.

Po pierwsze, zmiana ustawy zasadni-
czej w tej kwestii byla zdecydowanie ztym
krokiem i regresem w zakresie zasady
réwnosci. Jednak i weze$niej osoby LGBT
nie mialy prawa do malzenstw. Wynikato
to z przepiséw kodeksu rodzinnego. Wta-
dze dodatkowo zacementowaly ten stan
rzeczy wspomnianym zapisem w kon-
stytucji. W zwiazku z tym rozpoczalem
kampanig na rzecz wprowadzenia zwigz-
kéw partnerskich, najpierw podnoszac te
kwestie wsréd czlonkéw naszej spotecz-
nosci, a nastepnie wéréd parlamentarzy-
stow oraz dziataczy réznych partii i grup
politycznych. Osobna kwestig jest przy-
gotowanie strategicznego pozwu sado-

wego w sprawie zwiazkéw partnerskich.
Dziatanie to zostalo juz rozpoczete. Jed-
nak nie oczekujemy, ze zwiazki partner-
skie zostana wprowadzone w najblizszym
czasie. Potrzeba sporo czasu, aby prze-
konac¢ do tego spoteczenstwo, politykéw
oraz wymiar sprawiedliwosci.

Kto finansuje organizacje Thili-
si Pride? W jaki sposdb zbieracie
srodki?

Od poczatku nasza praca ma charak-
ter wolontariatu. Otrzymujemy sporo
wsparcia od 0séb trzecich, ktére ma réz-
ny charakter — przyktadowo projektowa-
nie grafiki czy pisanie tekstéw. Rozpocze-
lismy réwniez akcje crowdfoundingowa
polegajaca na przyjmowaniu niewielkich
wplat od os6b pozytywnie odnoszacych
sie do naszej inicjatywy. Rezultaty sa za-
dowalajace, tym bardziej ze Gruzja jest
krajem, w ktérym przekazywanie da-
rowizn nie jest zbyt popularne. Ponad-
to zaaplikowali§my do ambasad krajéw
trzecich w Gruzji oraz do organizacji
miedzynarodowych o niewielkie granty
na organizacje przedsiewzigcia. Zatem,
jak wida¢, nasze zrédta finansowania sa
zréznicowane.

Jakie wydarzenia zaplanowaliscie
w ramach Thilisi Pride, ktore bedzie
trwato szesc dni, od 18 do 23 czerwca?

Odbedzie sie przedstawienie teatral-
ne na podstawie Przemiany Franza Kafki
z udzialem cztonkéw naszej wspdlnoty.
Jest za nie odpowiedzialna jedna z orga-
nizatorek catej imprezy Nino Bolkwadze.
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Bedziemy rowniez gospodarzami konfe-
rencji miedzynarodowej, poprzedzajacej
punkt kulminacyjny catego przedsiewzie-
cia — Marsz Godnosci. Wydarzenie doty-
czy¢ bedzie wyzwan, przed ktérymi stoja
osoby LGBT w Gruzji. Najprawdopodob-
niej zaprosimy na nig aktywistéw z Eu-
ropy Centralnej i Wschodniej, jak réw-
niez z Azji Centralnej z uwagi na fakt, ze
osoby nieheteronormatywne z tej czesci
$wiata doswiadczaja podobnych trudno-
$ci w zyciu. Planowane s3 réwniez po-
mniejsze wydarzenia.

Dlaczego najwazniejszy punkt Thi-
lisi Pride zostat okreslony mianem
Marszu Godnosci?

Poniewaz uwazamy, ze godnosc¢ nale-
zy sie kazdemu czlowiekowi, a paristwo
powinno traktowa¢ obywateli w spos6b
podmiotowy. Jest to kwestia, ktéra chce-
my mocno zaakcentowa¢. Réwne prawa
i wolno$ci sg czescia sktadowa godnego
zycia. Poprzez ten marsz chcemy to z caly
stanowczo$cia podkresli¢. Demonstracja
nie bedzie miata radosnego i rozrywko-
wego charakteru, jak w wielu zachodnio-
europejskich miastach, lecz stricte poli-
tyczny. Chcemy przekazaé nasze postu-
laty spoteczenstwu i politykom. Chcemy
by¢ glosni.

Pamietam pierwsza probe czegos
na ksztatt parady gejowskiej w Thi-
lisi w 2013 roku, chociaz chyba bar-
dziej adekwatnym okresleniem by-
toby ,.niewielkie zgromadzenie ak-
tywistow LGBT w centrum miasta”.

Zostali zaatakowani przez liczna
i agresywna kontrdemonstracje. Czy
nie obawiacie sie o bezpieczenstwo
w trakcie Marszu Godnosci? Jak wy-
glada wasza wspotpraca z resortem
spraw wewnetrznych? Jak jestescie
przez nich traktowani?

Od 2013 roku minelo szes¢ lat. Od
tego czasu dostrzegalna jest pewna po-
prawa. Nasze dziatania obecnie popie-
ra nieco wieksza czes¢ spoteczenistwa.
Wspdlnota LGBT jest silniejsza. Istotne,
ze rzad oswiadczyl, ze bierze odpowie-
dzialnosc¢ za bezpieczeristwo oséb, ktére
beda uczestniczyty w Thbilisi Pride. Wol-
noé¢ zgromadzen i manifestowania jest
konstytucyjnym prawem kazdego obywa-
tela. Bedziemy domagac sie jego respekto-
wania. Z pewnoscia bedzie to wyzwanie
w kontekscie rosnacych w site w Gruzji
$rodowisk radykalnych. Wierze, ze rzad
bedzie wierny swoim zapewnieniom mé-
wiacym o prowadzeniu kraju na Zachdd,
gdzie prawa mniejszosci sa respektowa-
ne. Bedzie to z pewnoscia decyzja poli-
tyczna wladz Gruzji.

Jednak czy nie obawiasz sie, ze
policja nie bedzie w stanie zapew-
ni¢ bezpieczenstwa demonstrantom?
Jestem przekonany, ze naprzeciwko
Marszu Godnosci stanie liczna kontr-
demonstracja, analogicznie do roku
2013, kiedy w centrum Tbilisi poja-
wito sie okoto dziesieciu tysiecy lu-
dzi. Czy resort spraw wewnetrznych
dysponuje odpowiednia liczba funk-
cjonariuszy? Jak przewidujesz, ilu
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przeciwnikow Thilisi Pride pojawi sie
na ulicach miasta?

Liczba kontrdemonstrantéw malata
z kazdym rokiem, co bylo widoczne, kie-
dy organizowali$my 17 maja zeszlego ro-
ku réznego rodzaju akcje na rzecz réw-
noéci oséb LGBT. Zamierzamy podjac
rozmowy z Gruzinska Cerkwia Prawo-
stawng, a takze z rzadem, w celu deeska-
lacji ewentualnych napie¢. Cerkiew kilka
lat temu ustanowita 17 maja Dniem Czy-
stosci Rodziny. Dlatego postanowilismy
zorganizowa¢ Marsz Godnosci w innym
terminie. Mamy nadzieje, ze gruzinski
Ko$cioét odrobit lekcje z 2013 roku. War-
to zwréci¢ uwage, ze zaufanie do Cerkwi
w ostatnich latach spada. Jestem przeko-
nany, ze agresja duchownych, ktérzy stali
na czele kontrdemonstracji w 2013 roku,
przyczynita sie do tego. Ludzie uswiado-
mili sobie, Ze nienawi$¢ i agresja nie sg
tym, w co Ko$ciét powinien by¢ czynnie
zaangazowany. Mam nadzieje, ze du-
chowni zrozumieja ten proces i wyciag-
ng odpowiednie wnioski.

Czy mozliwe jednak, ze w 2019 ro-
ku Cerkiew w roli inicjatora osdb nie-
chetnych srodowisku LGBT w Gruzji
zastapia radykalne sity skrajnie pra-
wicowe? Czy nie uwazasz, ze przy
obechnym negatywnym nastawieniu
wiekszosci Gruzindw wobec osdb nie-
heteronormatywnych lepiej bytoby
zorganizowac inny rodzaj wydarzenia
niz Marsz Godnosci na ulicach Thilisi,
by nie wywota¢ podobnego napiecia
jak to sprzed szesciu lat?

Walczymy o réwnos¢ i akceptacje - rozmowa z G. Tabagarim

Radykalne grupy w Gruzji istnieja i nie
przeniosa sie poza jej granice. Rzecz ja-
sna, nie jeste$my szczesliwi z powodu bu-
dowania kapitatu politycznego na narra-
cji wymierzonej w osoby LGBT przez te
sily. Jednak nasze $rodowisko nie moze
sie wiecznie ukrywac. Musimy wyjs¢ na
ulice, walczy¢ o réwnos¢ i nalezne nam
prawa. Naszym gtéwnym celem jest od-
dzialywanie na panstwo. Skrajna prawi-
ca nie stanowi problemu tylko dla mniej-
szosci seksualnych, lecz réwniez dla imi-
grantéw, kobiet oraz dla calego panstwa.
Srodowiska skrajnej prawicy groza nie tyl-
ko nam, lecz réwniez funkcjonariuszom
paiistwowym, na przyktad policjantom.
Rzad powinien w adekwatny sposéb re-
agowac wobec grup, ktore postuguja sie
mowa nienawisci. Zaréwno osoby LGBT,
jak i przedstawiciele skrajnej prawicy zyja
w jednym panstwie. I my, i oni nie znik-
ng. Musimy potrafi¢ zy¢ w jednym spo-
teczenstwie i panstwo powinno w tym
dopoméc.

Wspomnielismy o wydarzeniach
z 2013 roku. Chciatem rozwinac ten
temat i zapytac o historie ruchu LGBT
w Gruzji.

Pierwszg organizacja LGBT w Gruzji
byta Fundacja Inkluzji, ktéra zostata zato-
zona w 2006 roku. Nastepnie rozpoczeta
swoja dziatalno$¢ Grupa Wsparcia Inicja-
tyw Kobiecych. Te dwie organizacje byty
na pierwszej linii frontu w walce o prawa
mniejszosci seksualnych. Nastepnie po-
wstaly dwa nowe podmioty — Identoba
i Ruch Réwnosci. Jedne organizacje po-
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jawialy sie, a drugie koniczyly swoja dzia-
talno$é¢. Obecnie najbardziej preznymi
podmiotami sa Ruch Réwnosci, Grupa
Wsparcia Inicjatyw Kobiecych oraz Tbi-
lisi Pride. W ostatnich kilkunastu latach
nasze grupy sie wzmocnity. Organizuje-
my réznego rodzaju wydarzenia w klu-
bach LGBT. Najwyzszy czas, aby nasza
aktywno$¢ przenie$¢ na wyzszy poziom.
Thilisi Pride jest pozytywna konsekwen-
cja rozwoju naszej spotecznosci i nasze-
go aktywizmu.

Stosunek Gruzinéw do osob LGBT
jest raczej nieprzychylny. A jak ta
kwestia wyglada w szczegodtach?

Gruzinskie spoleczenstwo jest konser-
watywne. Osoby LGBT znajduja si¢ na sa-
mym dole hierarchii spotecznej. Sytuacja
nie jest szczegélnie dobra. Z roku na rok
poprawia si¢ nieznacznie. Wedlug ostat-
niego sondazu Narodowego Instytutu
Demokratycznego okoto 20—25 procent
respondentéw ma neutralny stosunek do
mniejszosci seksualnych. Sa to przewaz-
nie osoby mlode i pochodzace z klasy
$redniej. Jest to grupa, ktdra jako pierwsza
moze zmieni¢ swoje postrzeganie oséb
LGBT i stac sie bardziej otwarta. Nasz
przekaz bedziemy adresowaé w pierwszej
kolejnosci wlasnie do niej. Zmiany wyma-
gaja czasu, przede wszystkim przeobra-
zenia mentalne spoteczenstwa w zakresie
akceptacji i otwarto$ci na ré6znorodnosé.
W takim kraju jak Gruzja, z sowiecka
przesztoscia i gteboko zakorzenionag re-
ligijnoscia, nie jest fatwo przeprowadzi¢
zmiany szybko i efektywnie. Przeobraze-

nia nie dokonuja si¢ z dnia na dzien. Tak
samo jak w Polsce czy w innych euro-
pejskich krajach proces ten trwa latami.

A jak do mniejszosci seksualnych
odnosza sie politycy - obecny obdz
wtadzy, na czele ktorego stoi Bidzi-
na Iwaniszwili (Gruzinskie Marze-
nie) oraz poprzedni, ktoremu prze-
wodzit Micheil Saakaszwili (Zjedno-
czony Ruch Narodowy)? Czy mozna
dostrzec jakies$ réznice w podejsciu
do kwestii LGBT pomiedzy nimi? Jak
na sprawe zapatruja sie pozostate
partie polityczne? Czy ktores z nich
popieraja wasze postulaty?

Niewielka Partia Republikariska w wy-
borach samorzadowych w 2017 roku wy-
stawila jako kandydatke na radna Thbilisi
dzialaczke LGBT ijedna z organizatorek
Thilisi Pride — Nino Bolkwadze. Byt to
wielki krok naprzéd, majacy istotne zna-
czenie dla naszego $rodowiska, ze stro-
ny jednego z ugrupowan politycznych.
Dzigki temu zaistnieliémy w przestrzeni
publicznej, mieli§my dostep do mediéw
i moglismy prezentowac nasze postulaty.
Innymi sitami wspierajacymi nasze cele
sa niewielkie ugrupowania: Nowe Poli-
tyczne Centrum — Girczi (Szyszka) oraz
Europejska Gruzja. Mam nadzieje, ze po-
litycy tych partii wezma udzial w Mar-
szu Godnosci. Na pewno bedziemy ich
do tego zachecac.

Jesli méwimy o dwéch gtéwnych par-
tiach — Gruzinskim Marzeniu i Zjedno-
czonym Ruchu Narodowym i ich sto-
sunku do mniejszosci seksualnych, to
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nalezy zauwazy¢, ze ugrupowanie Mi-
cheila Saakaszwilego zostalo odsuniete
od wladzy w 2012 roku, czyli wtedy, kie-
dy nasze srodowisko zaczeto by¢ aktyw-
ne i widoczne w przestrzeni publicznej.
Za poprzedniej wladzy nasz ruch nie byt
wystarczajaco silny i dostrzegalny. Trud-
no zatem poréwnywac te obydwa okresy
i oceniac stosunek rzadzacych do nasze-
go $rodowiska, naszych organizacji, na-
szych dziatan. Gruzinskie Marzenie, od-
kad objeto wladze, podjeto wiele sprzecz-
nych dziatan: zaréwno popychajacych
nasza sprawe naprzod, jak i hamujacych
realizacje naszych postulatéw. Dziata-
nia pozytywne byly zwiazane z wymo-
gami integracyjnymi stawianymi przez
Uni¢ Europejska. Podpisana z Brukse-
la umowa stowarzyszeniowa naktadata
na Gruzje obowiazek przyjecia ustawo-
dawstwa antydyskryminacyjnego, w tym
réwniez ze wzgledu na orientacje seksu-
alng oraz tozsamos¢ piciowa. Uchwalenie
tych przepiséw bylo niezbednym wymo-
giem wprowadzenia ruchu bezwizowe-
go dla Gruzinéw chcacych podrézowac
do krajéw cztonkowskich Unii Europej-
skiej. Byt to wielki krok w zapewnieniu
réwnych praw osobom LGBT.
Negatywnym dziataniem bylo uchwa-
lenie, wspomnianej juz przeze mnie, po-
prawki do konstytucji definiujacej mat-
zenstwo jako zwigzek kobiety i mezczy-
zny. Pierwotnie Gruzinskie Marzenie
zglosito wniosek o przeprowadzenie re-
ferendum w tej sprawie. Jednak zostat on
odrzucony przez 6wczesnego prezyden-
ta Giorgiego Margwelaszwilego. W kolej-
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nej kadencji parlamentu Marzyciele dys-
ponowali juz wiekszoscia konstytucyj-
ng i przeglosowali te zmiane w ustawie
zasadniczej w ramach wiekszej reformy
konstytucyjnej.

Zatem polityka Gruzinskiego Marze-
nia wobec $rodowiska LGBT jest do$¢
eklektyczna, postep miesza si¢ z regre-
sem. Generalnie nie otrzymujemy sil-
nego i calo$ciowego wsparcia ze strony
partii rzadzacej. Pojawiaja sie glosy apro-
baty dla naszych postulatéw wsréd po-
litykéw Gruzinskiego Marzenia z mtod-
szego pokolenia. W 2013 roku Bidzina
Iwaniszwili wydal o$wiadczenie wspie-
rajace osoby LGBT, zawierajace chyba
najdalej idace stowa, jakie kiedykolwiek
mozna bylo uslysze¢ z ust gruzinskiego
polityka. Jednak nie poszly za nim real-
ne dzialania na rzecz walki z mowa nie-
nawisci wobec mniejszosci seksualnych
czy przeciwko dyskryminacji, ktéra mia-
ta i ma nadal miejsce w kraju ze strony
réznych instytucji panistwowych, przykta-
dowo policji, sadéw, szkét czy na rynku
pracy. Ustawodawstwo antydyskrymina-
cyjne nie jest odpowiedzig na nasze pro-
blemy, jesli nie jest ono faktycznie stoso-
wane i egzekwowane.

Czy w Gruzji zdarzaja sie homofo-
biczne wypowiedzi politykow dwach
najwiekszych partii politycznych, czy
moze raczej milcza na temat osdb
LGBT?

Nie, politycy Gruzinskiego Marzenia
czy Zjednoczonego Ruchu Narodowego
nie wypowiadaja si¢ homofobicznie. Je-
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$li juz, to obrazliwe stwierdzenia padaja
z ust politykéw mniejszych ugrupowan,
takich jak konserwatywny, antyzachod-
ni i prorosyjski Sojusz Patriotéw Gruzji.
Najwyzsi urzednicy panstwowi sa neu-
tralni wobec srodowiska LGBT — ani nas
nie wspieraja, ani nas nie atakuja. Pod-
kreslaja, ze wszyscy maja rdwne prawa.
Jednak sa to puste deklaracje, nie ida za
nimi realne dziafania.

Czy Unia Europejska pradbuje
wptywac na gruzinski rzad w spra-
wie wprowadzenia rownych praw dla
mniejszosci seksualnych?

Jestem przekonany, ze ustawa antydy-
skryminacyjna zostala uchwalona przez
gruzinski parlament dzigki wysitkom Unii
Europejskiej. Byla ona czescia umowy
stowarzyszeniowej i procesu liberalizacji
przepiséw wizowych. Generalnie Bruk-
sela jest aktywna na polu praw czlowie-
ka. Jej postawa miala ogromny wptyw na
gruzinski rzad w minionych latach. Gru-
zja jawi sie jako pilny uczen, jesli cho-
dzi o przyjmowanie réznych rozwigzan
prawnych proponowanych przez Brukse-
le w ramach Partnerstwa Wschodniego.
Jednak czesto pozostaja one na poziomie
deklaratywnym. Pomimo to mam nadzie-
je, ze gruzinski rzad nie zboczy z aktual-
nej drogi zblizajacej nasz kraj do standar-
déw unijnych, w tym w odniesieniu do
praw czfowieka. Walka o prawa margina-
lizowanych grup spolecznych ma szanse
by¢ krokiem w kierunku uczynienia Gru-
zji krajem bardziej zachodnim ze skon-
solidowana demokracja.

Dlaczego zdecydowates sie zostac
aktywista LGBT? Jak dtugo pracujesz
w organizacjach walczacych o prawa
mniejszosci seksualnych? Nie chciat-
bys zaangazowac sie w gruzinska
polityke, aby mie¢ wieksze mozli-
wosci wptywania na rzeczywistosc
w Gruzji?

Sam jestem gejem, wiec walka o prawa
dla mojego srodowiska jest dla mnie na-
turalna. Patrzac na sytuacje oséb takich
jak ja w Gruzji, wraz z pomocg innych
przedstawicieli naszego srodowiska zde-
cydowatem, ze musimy co$ razem zrobic¢
na rzecz zmiany rzeczywistosci, w jakiej
przyszto nam zy¢. Nasza grupa zalozyta
w 2011 roku Ruch Réwnosci, ktéry obec-
nie jest najwigkszym podmiotem LGBT
w Gruzji. Kilka miesiecy temu zdecydo-
watem sie opu$ci¢ wspomniang organiza-
cje i wraz z kilkoma innymi osobami za-
tozy¢ nows, o nazwie Thilisi Pride, w ce-
lu organizacji omawianego przeze mnie
wczesniej wydarzenia. Jesli chodzi o poli-
tyke, dzieki kandydowaniu Nino Bolkwa-
dze nasze srodowisko mogto w znaczacy
sposéb oddziatywac na przestrzen poli-
tyczna w Gruzji. W czasie kampanii pre-
zentowala nasze postulaty. Jest to dobry
przyklad tego, jak mozemy nasze dzia-
tania przenies¢ do polityki. Jesli chodzi
0 mnie, to uwazam, ze jestem juz w po-
lityce. Thilisi Pride jest politycznym wy-
darzeniem, zwtaszcza w kontekscie miej-
sca, w jakim znajduje sie Gruzja. Nasze
dziatania, akcje medialne czy populary-
zatorsko-uswiadamiajgce sa kwintesen-
Cja tego, co uznaje za polityke. Jesli zas
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chodzi o zaangazowanie si¢ w dziatalno$¢
partyjna, to przyznam, ze nie myslalem
jeszcze o tym. Nie wykluczam tego, po-
niewaz jestem osoba publiczng, interesu-
je sie polityka i moze kiedys, w przyszto-
$ci, pewnie nie w ciagu najblizszych kil-
ku miesiecy, zdecyduje si¢ na taki krok.

Gruzja jest do$¢ konserwatywnym
krajem, w zwigzku z tym moja rodzi-
na nie jest zbyt szczesliwa z powodu
mojej orientacji i tego, co robie. Jednak
wiekszym problemem jest dla niej moj
aktywizm, poniewaz spoteczne pietno
i dyskryminacja dotykaja nie tylko osobe
LGBT, lecz réwniez jej najblizszych. Je-
8li twdj syn jest aktywista LGBT to twoi
krewni, znajomi i sasiedzi sa niejako zaan-

Walczymy o réwnos¢ i akceptacje - rozmowa z G. Tabagarim

gazowani w twoje prywatne zycie, wszy-
scy o tym wiedzg i méwig. Gruzja jest ma-
tym krajem, zatem taki stan rzeczy jest
sporym wyzwaniem dla nich. Nie jest
to proste.

Czy nie obawiasz sie o swoje bez-
pieczenstwo czy nawet zycie?

To, co robig, jest niezmiernie stresujace
i ma wplyw na moje zdrowie psychiczne.
Trzeba radzi¢ sobie z wieloma negatyw-
nymi emocjami. Staram si¢ by¢ bezpiecz-
ny. Licz¢ na to, Ze sytuacja nie rozwi-
nie sie w takim kierunku, zebym musiat
obawiac¢ sie o swoje zycie. Mam nadzie-
je, ze Thilisi Pride przebiegnie w spoko-
ju i nikomu nic zlego sie nie przytrafi.

Giorgi Tabagari jest czolowym aktywista LGBT w Gruzji, orga-

nizatorem pierwszej w historii tego kraju parady gejowskiej Thbilisi

Pride. W 2011 roku byl wspétzalozycielem i pierwszym prezesem

organizacji walczacej o prawa oséb nieheteronormatywnych w Gru-

zji — Ruchu Réwnosci. Absolwent Kolegium Europejskiego w Brugii

w Belgii (stosunki miedzynarodowe i dyplomacja Unii Europejskiej)

oraz Uniwersytetu Tampere w Tartu w Estonii (europeistyka). Pracowal

w takich organizacjach, jak: Miedzynarodowa Spoleczno$¢ na Rzecz

Wolnych Wybordéw i Demokracji w Gruzji, Organizacja Bezpieczen-

stwa i Wspotpracy w Europie, Kampania Przeciw Homofobii w Polsce.



Wywiad z Nazarbajewem

Wojciech Gérecki

) Nursuttan Nazarbajew odszedt, nie odchodzac, zrezygnowat z prezyden-
tury, ale pozostawit sobie w rekawie wszystkie asy. Wciaz ma najwiecej do
powiedzenia w sprawach panstwa.

Dzialo sig to siedemnascie lat temu. W czwartek, 16 maja 2002 roku — dni tygodnia
i dzienne daty maja w tej historii znaczenie — przyszedtem jak co dzien do pracy
i poproszony przez sekretarke, legendarng pania Czesie, zapukatem do gabinetu
dyrektora.

— Machniesz si¢ ze mna do Astany? — bardziej oznajmil, niz zapytal nie mniej
legendarny Marek Karp, twérca i déwczesny szef Osrodka Studiéw Wschodnich. —
W przysztym tygodniu bedzie w Polsce Nazarbajew. Trzeba zrobi¢ z nim wywiad.
Ma sie ukaza¢ w dniu wizyty.

— Kiedy lecimy?

— W niedziele.

Panstwo-poligon doswiadczalny

Niestandardowe sytuacje nie nalezaly w OSW do rzadkosci. Nastepne godziny
zeszly mi na wertowaniu baz i uktadaniu listy pytan, ktére wyslalismy faksem do
ambasady Kazachstanu (na miejscu nieco od nich odeszlismy, co zreszta Nazarba-
jew wypomnial nam z udawana przygana — ,Polacy to zawsze wszystko po swoje-
mu!”). Potem zrobitem zdjecie do wizy, a znajacy sprawe kazaski konsul wkleit mi
ja od reki do paszportu.

W piatek zalatwialem delegacje i zgodnie z sugestia Marka (,Strzezonego Pan
Bog strzeze”) wziglem wigksza zaliczke. Zapobiegliwos¢ szefa uratowala nas juz
w Moskwie, gdy okazalo sie, ze nasze bilety do Astany sa niewazne — wspolpra-
cujace z OSW biuro podrézy nie miato odpowiedniej umowy z liniami Transaero
(do Moskwy przylecielisSmy Aeroffotem, do tego na inne lotnisko). Na szczescie
uwzgledniono rezerwacje i moglismy kupi¢ nowe bilety, bo na tej trasie zawsze byt
komplet pasazeréow.

WystartowaliSémy péznym wieczorem, w Astanie byliSmy w poniedziatek nad
ranem.
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Najbardziej interesowata nas kazaska transformacja. Budowanie panstwowosci
przy braku glebszych tradycji i wzorcéw z przesztosci. Sytuacja innych panstw Azji
Centralnej byla wprawdzie pod tym wzgledem podobna, ale Kazachstan miat chyba
najtrudniej. Wedlug ostatniego radzieckiego spisu powszechnego, przeprowadzo-
nego w 1989 roku, Kazachowie stanowili tam zaledwie 39,7 procent ludnosci, zas
Rosjanie, ktérzy mieszkali w zwartych skupiskach na zachodzie i pétnocy kraju, czy-
li na obszarach graniczgcych z Rosja — 37,8 procent. Wszedzie indziej dominowat
nar6d tytularny: Turkmenéw w Turkmenii i Uzbekéw w Uzbekistanie byto ponad
70 procent, Tadzykéw w Tadzykistanie — ponad 60 procent.

Prawa do wlasnego paristwa odmawiat Kazachom nie tylko Wtadimir Zyrinowski,
urodzony w Alma Acie (dzisiejszym Almaty) i znany z tego, Ze czesto méwil glosno
to, co po cichu myslat Kreml. Kontestowat je takze Aleksander Sotzenicyn. W na-
pisanym latem 1990 roku eseju Jak odbudowac Rosje? noblista proponowat, aby po-
zby¢ sie radzieckich kreséw w imi¢ wzmocnienia rosyjskiego centrum. W nowym
Zwiazku Rosyjskim mialyby znalez¢ si¢ Rosja, Biatorus i Ukraina, za$ poza nim —
jedenascie innych republik, w tym cztery europejskie (Litwa, Lotwa, Estonia i Mol-
dawia), trzy kaukaskie (Armenia, Azerbejdzan i Gruzja) oraz cztery srodkowoazja-
tyckie (Kirgizja, Tadzykistan, Turkmenia i Uzbekistan). A Kazachstan? Ten mialtby
zostac rozparcelowany.

»,Co do Kazachstanu — czytamy w eseju. — Jego dzisiejsze ogromne terytorium
zostalo przez komunistéw skrojone bez zastanowienia, jak popadto: gdzie cho¢ raz
w roku przeciagaja wedrowne stada, tam jest Kazachstan. Rozumowano przeciez wte-
dy tak: zupelnie niewazne, gdzie si¢ przeprowadzi granice, bo lada chwila wszystkie
narody zleja si¢ w jeden. Przenikliwy Iljicz I [Lenin — przyp. W.G.] nazwal problem
granic »wrecz dziesieciorzednym. (...) Przeciez jeszcze do roku 1936 Kazachstan
byt tylko republika autonomiczna w ramach RESRR [Rosyjskiej Federacyjnej Socja-
listycznej Republiki Radzieckiej — przyp. W.G.], dopiero potem zostal podniesiony
do rangi republiki zwiazkowej. Sktada sie on za$ z czesci poludniowej Syberii, potu-
dniowego Pogérza Uralskiego oraz obszarow centralnych, ktére od tamtych czaséw
zostaly przeobrazone przez Rosjan, zekéw i zestane tam narody. Obecnie w calym
rozdetym Kazachstanie Kazachéw jest zdecydowanie mniej niz potowa. Ich rdzen-
ng i stala ojczyznag sa tereny rozciagajace sie tukiem z daleka od wschodu na zachéd
prawie az do Morza Kaspijskiego, rzeczywiscie zasiedlone gltéwnie przez Kazachéw.
I jesli w tym zakresie zechca sie odlaczy¢, to Bog z nimi”

Olbrzymi i stabo zaludniony Kazachstan stal si¢ poligonem radzieckiej inzynierii
spolecznej. Wspomniane przez Solzenicyna zestane narody to miedzy innymi Po-
lacy, deportowani w latach trzydziestych XX wieku z radzieckiej Ukrainy, a nastep-
nie z ziem zajetych w wyniku paktu Ribbentrop—Mototow, Koreaniczycy podejrze-
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wani o konszachty z Japoriczykami, Niemcy wywiezieni z europejskiej czesci ZSRR
po wybuchu wojny niemiecko-radzieckiej oraz Kalmucy i narody Kaukazu Péinoc-
nego, oskarzone o kolaboracje z Hitlerem. Ale trafiali tam nie tylko zestancy i wiez-
niowie (Kazachstan byl jedna z wazniejszych wysp w archipelagu GULag). Za Sta-
lina rekami przyjezdnych robotnikéw zbudowano przemyst ciezki, za Chruszczowa
zwieziono setki tysiecy ludzi, aby zagospodarowali kazaskie ugory. Dotaczyli do sto-
wianskich kolonistéw, ktérzy osiedlali sie¢ w tamtych stronach juz pod koniec XIX
i na poczatku XX wieku. Duzy wplyw na sytuacje etniczng mialy réwniez skierowa-
ne przeciwko Kazachom represje. W latach dwudziestych i trzydziestych ubiegtego
wieku bolszewicy wymordowali niemal cala kazaska inteligencje, a sztucznie wywo-
tana kleska gltodu — koczowniczym pasterzom odbierano bydlo — przyniosta procen-
towo wiecej ofiar niz Holodomor na Ukrainie. Tragedia dla péinocno-wschodnich
rubiezy kraju byly z kolei préby z bronia jadrowa. W latach 1949—-1989 na poligo-
nie w poblizu Semipatatyriska, obecnego Semeja, przeprowadzono ich ponad pie¢-
set. Zadna bodaj republika zwiazkowa nie wycierpiata tak wiele.

Jakis tam Kania

Po rozpadzie ZSRR wydawalo si¢, ze w Kazachstanie trudno bedzie unikna¢ zamie-
szek i star¢ na tle narodowo$ciowym oraz sporéw terytorialnych z Rosja. A jednak
dekade pdzniej kraj byt oaza spokoju (niepokoje, do ktérych dojdzie w przysztosci,
beda mialy podtoze socjalne). Eksperci zgodnie wigzali ten stan ze zreczna polity-
ka prezydenta Nursultana Nazarbajewa, ktéry na arenie wewnetrznej nie dopuscit
do rozwoju kazaskiego nacjonalizmu, promujac wielokulturowo$¢, a na miedzyna-
rodowej — wlaczyl Kazachstan w sie¢ réznego rodzaju projektéw integracyjnych:
wplywy Moskwy réwnowazyl kontaktami z Chinami i Zachodem, a wplywy Peki-
nu — sojuszem z Rosja i wspélpraca z muzulmanskim Potudniem.

Juz wtedy, w 2002 roku, kazaski przywddca uchodzit za polityka wagi ciezkiej,
myslacego o kilka ruchéw do przodu. By¢ moze rzeczywiscie przewidzial krach
Sowietow jeszcze przed pierestrojkg. CzytaliSmy o tym w rozmowie, ktéra prze-
prowadzil z nim Adam Michnik (w naszg krétka podréz zabratem cala walizke wy-
cinkéw i wydrukéw):

W roku 1980 (...) obchodzilismy 60-lecie radzieckiego Kazachstanu. Na to $wie-
to przyjechali wszyscy, 500—600 os6b z Moskwy, cate Biuro Polityczne. Brezniew
tez. WidzieliSmy w telewizji, ze jest chory i slaby, ale co innego zobaczy¢ to na wta-
sne oczy. To byt sierpien. Siedzimy z czlonkami Biura Politycznego, pijemy herbate,
Brezniewa podtrzymuja caly czas dwaj mtodzi ludzie. Patrzylem w jego oczy — nie
wyrazaly absolutnie nic. Nagle szef KGB Andropow wezwat go do telefonu, dzwo-
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nil w zwiazku z wydarzeniami w Polsce. Brezniew powiada nam poézniej: »Andro-
pow méwi, ze Gierek chce sie ze mng spotkad, ale on mi to odradza. Chyba przy-
szta pora, zeby co$ zrobi¢. Podobno jest tam niezty chtop — Kania«. Zapamietatem
to na cale zycie. A wiec sam Brezniew nie mial pojecia, co si¢ dzieje w Polsce. Nie
czytal, nie zastanawial sig, nie analizowal. Powiedziano mu: Kania. I bylo jasne, ze
z Gierkiem koniec. (...) Znalem sytuacje gospodarcza, wiedziatem, ze ob6z socjali-
styczny, zaczynajac od Polski, rozsypuje sie, widziatem, jakiego mamy przywoédce —
i zrozumiatem, ze niedtugo nastgpi koniec ZSRR”.

.My, narod Kazachstanu”

W 1997 roku Nazarbajew przenidst stolice do Akmoty (bytego Celinogradu), prze-
mianowanej wkrétce na Astane. Wielu brato to za kaprys siedzacego na petrodo-
larach kacyka, prezydent wzmacnial jednak w ten sposéb kazaska panistwowo$¢ na
péinocy kraju. W odréznieniu od Atmaty, gdzie przewazali Rosjanie, nowa Astana
rosla jako miasto kazaskie.

Z lotniska odebrat nas Erden Chasenow, mtody urzednik z biura prasowego szefa
panstwa. Zawiézt do hotelu, gdzie troche sie ogarnelismy, po czym zabral na spa-
cer po miescie.

Prezydent przyjal nas okolo szesnastej. Zapamietalem, co méwit o sytuacji na-
rodowosciowe;j:

— Pierwsze stowa naszej konstytucji brzmia ,My, naréd Kazachstanu”. W odréz-
nieniu od innych bytych republik nie przyjeliémy prawa stanowiacego, ze panistwo
powoluje i tworzy naréd tytularny. Jezykiem
panstwowym jest u nas kazaski, ale rosyjski po-
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zostal jezykiem oficjalnym. Uzywamy gonaréw-  Nazarbajew wzmacniat kazaski
ni z panstwowym. Powstalo trzydziesci centréw zywiot, szeroko rozumiana
kulturalnych poszczegdlnych mniejszosci. Stwo- kaza skoé(:”'

rzyly one Zgromadzenie Narodéw Kazachstanu,

na ktérego czele stoje. Delegaci zbieraja si¢ raz

do roku, aby dyskutowac¢ o najwazniejszych dla siebie sprawach. Zajecia w kazach-
staniskich szkotach prowadzone sa w osiemnastu jezykach, media ukazuja si¢ w sied-
miu, teatry graja w szesciu.

I o poczatkach Wspdlnoty Niepodleglych Panstw:

— 13 grudnia 1991 roku, kilka dni po tym, jak przywddcy Rosji, Ukrainy i Bia-
torusi powotali WNP, my, prezydenci naszego regionu, zebrali§my si¢ w Aszcha-
badzie. Méwilismy o utworzeniu Konfederacji Centralnoazjatyckiej. Gdyby$my ja
wtedy rzeczywiscie zawigzali, dosztoby pewnie w bytym ZSRR do konfrontacji Sto-
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wian z nie-Stowianami, chrzescijan z muzulmanami, co mogto skonczy¢ si¢ wojna,
rozlewem krwi. Dlatego 21 grudnia zaprositem poradzieckich lideréw do Almaty
i tam kolejne nowe panstwa zglosily akces do WNP. Wiedziatem, ze jest to organi-
zacja amorficzna, moze przejsciowa. Wielu ja krytykuje, ale w tamtym czasie ode-
grala gigantyczna role.

I o pozycji Standéw Zjednoczonych (na pytanie, czy niespetna rok po 11 wrzesnia
2001 roku USA staja sie nieodzownym elementem regionalnego systemu bezpie-
czenstwa):

— Waszyngton oglosil, ze region kaspijski wchodzi w strefe jego strategicznych
interesow. To wazna deklaracja, ale wszystko zalezy od tego, jak dlugo Amerykanie
tu zostang.

Najmocniej zapadfo mi si¢ w pamiec to, co prezydent méwil o ropociagach. Po-
wiedzial, ze chce, aby w przyszlosci biegly one z Kazachstanu we wszystkich kie-
runkach, nie tylko przez Rosje (te — faczace zloze Tengiz z Noworosyjskiem oraz
Atyrau z Samara — trzeba oczywiscie utrzymac, wszak Rosja to najblizszy sojusznik
i przyjaciel!). Jednak popieral réwniez projekt Baku-Ceyhan (zaprojektowany na
Zachodzie w celu ominiecia Rosji i bardzo ostro przez Moskwe krytykowany), nie
wykluczal takze ropociagu do Iranu (trasa nie do zaakceptowania przez Ameryka-
néw) i mysli o ropociggu do Chin.

Spadkobierca

W nastepnych latach wracatem do Kazachstanu wielokrotnie. Komentatorzy co-
raz czesciej krytykowali Nazarbajewa za tamanie praw cztowieka i rosnacy autory-
taryzm (chociaz na tle regionu wyrdzniat sie na plus). Ale dostrzegano jego wysitki

na rzecz wzmocnienia panstwa i budowy sil-

v nej gospodarki. Wzmacniat tez kazaski zywiof,
Sukcesja to problem, nad ktérym szeroko rozumiang ,kazaskos¢”.
tamia sobie gtowy wszyscy Robit to miekko, niekonfrontacyjnie. I kon-

sekwentnie. Dwa kroki do przodu, potem krok
do tylu. Znéw krok do przodu i dluga pauza,
by wybadac¢ reakcje. Sam inicjowal poradziecka
wspdlprace, ale gdy Kreml chcial zwekslowac
projekty gospodarcze na platforme integra-
cji politycznej z soba jako liderem i reprezen-
tantem grupy panstw, postawil weto — nie ma zgody na powré6t do ZSRR. Po latach
przymiarek podjal decyzje o stopniowym przejiciu kazaskiego z alfabetu cyrylic-
kiego na tacinski, co Moskwa uwazata za zdrade. Miata ja uspokoi¢ koncepcja ,troj-

przywodcy w Azji Centralne;.
Mozna wyznaczyc nastepce, ale
nie ma gwarancji, ze wola wtadcy
zostanie uszanowana.
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jezyczno$ci’, w mysl ktérej obywatele kraju powinni zna¢ w przysztosci trzy jezyki:
kazaski, rosyjski i angielski. Kiedy po aneksji Krymu i wybuchu wojny na Donba-
sie Wtadimir Putin stwierdzit, ze Nazarbajew stworzy! panistwo na terenach, gdzie
panistwa nigdy nie bylo, ten oglosil, ze w nastepnym roku (2015) odbeda si¢ obcho-
dy 550-lecia kazaskiej paristwowosci. I odbyly sie z przytupem.

Inne przyklady: w starym muzeum narodowym w Almaty dominuje narracja
o przyjazni narodéw i o wielkiej wojnie ojczyZnianej, ale w muzeum nowym, w Asta-
nie, méwi sie juz wprost o deportacjach i represjach stalinowskich. W Dolince pod
Karaganda powstalo muzeum Karlagu (tagru karagandyjskiego): przewodniczki
opowiadaja, ze panujace tam warunki nie réznily sie od tych w niemieckich obo-
zach koncentracyjnych; z kolei w Almaty szybko zamknieto wystawe poswiecona
czerwonemu terrorowi — pewnie by nie ktu¢ w oczy tamtejszych Rosjan. Ale szkolne
wycieczki wozone sg raczej do Dolinki i centralnego muzeum w Astanie.

Nazarbajew sam stuzyl jako panstwowotwoérczy zwornik. W Astanie powstato je-
go muzeum, lecz nazwano je Muzeum Pierwszego Prezydenta. Zeby podkresli¢, jak
wazna jest sama instytucja. Moze przesadzit ze swoim kultem — cho¢ daleko mu nie
tylko do Nijazowa z Turkmenistanu, ale takze Rachmona z Tadzykistanu. Ale czy
my, na Zachodzie, mamy prawo kogokolwiek poucza¢? Krzywic¢ sie, ze parlament
przyznal Nazarbajewowi dozywotni tytut Lidera Narodu, ze jego imieniem nazwano
lotnisko w Astanie? Cho¢ przemianowanie na jego czes¢ calej Astany — od 23 mar-
ca 2019 roku kazaska stolica nazywa si¢ Nur-Sultan (z arabskiego ,nur” to $wiatto,
a ,sultan” to sultan, udzielny wladca) — to juz rzecz duzego kalibru. O watpliwo-
$ciach samych Kazachéw $wiadcza protesty, do jakich doszto w kilku miastach po
ogloszeniu tej decyzji. Zapewne mozna bylo z nia poczekac.

Gdy cztery dni wczes$niej, 19 marca, Nazarbajew ogtaszat swoja dymisje, pomy-
slalem, Ze to posuniecie w jego stylu. Bo przeciez nie odszed! jak Benedykt XVI,
ktory catkowicie wycofal si¢ z publicznej aktywnosci. On odszed!t, nie odchodzac,
zrezygnowal z prezydentury, ale pozostawil sobie w rekawie wszystkie asy. Nadal
jest Liderem Narodu, szefem Rady Bezpieczenistwa (niedawne zmiany konstytu-
cyjne bardzo poszerzyly kompetencje tego ciala) oraz przewodniczacym rzadzacej
partii Nur Otan. Nadal to on ma najwiecej do powiedzenia w sprawach panstwa.

Sukcesja to problem, nad ktérym tamia sobie glowy wszyscy przywédcy w Azji
Centralnej — i pewnie nie tylko tam. Mozna oczywiscie mniej lub bardziej oficjalnie
wyznaczy¢ nastepce, ale nie ma gwarancji, ze ten spetni oczekiwania suzerena. Ba, nie
ma gwarancji, Ze wola wladcy zostanie uszanowana. Zadna gwarancja nie siega poza
gréb. Nie da sig pogodzi¢ dozywotnich rzagdéw z dopilnowaniem tej sprawy do korica.

Nazarbajew zagral inaczej. Wskazal spadkobierce (przewodniczacego Senatu,
Kasym-Zomarta Tokajewa), ale dat sobie mozliwo$¢ korekty. Sprawdzenia, jak radzi
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sobie nowy prezydent i jak reaguje na niego spoleczenstwo. Moze namasci kogo$
jeszcze — i urzadzi swoisty casting? Ostatecznego nastepce poznamy zapewne po
przedterminowych wyborach prezydenckich, wyznaczonych na 9 czerwca — ale
moze jeszcze pozZniej.

* %k %

Z patacu prezydenckiego pojechalismy na szybki obiad, a potem na lotnisko. P61-
torej godziny pézniej bylisSmy w Almaty. Czas, ktéry zostat do kolejnego rejsu, spe-
dziliSmy na lotnisku w towarzystwie Macka Langa, ktéry pracowal wtedy w naszej
ambasadzie (placowka zostanie przeniesiona do Astany dopiero pod koniec deka-
dy). Nad ranem (juz we wtorek, 21 maja 2002 roku) odlecieli$émy do Frankfurtu. Gdy
przesiadali$my sie tam do samolotu do Warszawy, byto wciaz do$¢ wczesnie — roz-
nica czasu grala teraz na nasza korzys¢. Ostatni lot — i Okecie.

Usiadlem spisywac rozmowe z tasmy, a Marek tak jak stal, po dwéch nieprzespa-
nych nocach, poszed! na spotkanie, juz nie pamietam, do sejmu czy Ministerstwa
Spraw Zagranicznych.

Nasz wywiad ukazal sie w czwartek 23 maja. 4

Wojciech Gérecki jest analitykiem O$rodka Studiéw Wschodnich
im. Marka Karpia, pisarzem, reporterem i staltym wspétpracownikiem
»Nowej Europy Wschodniej” W latach 2002—2007 byl pierwszym se-
kretarzem, a nastepnie radca w Ambasadzie RP w Baku. Byl ekspertem
misji Unii Europejskiej badajacej okoliczno$ci wojny w Gruzji w 2008
roku. W 2011 roku zostat finalista Nagrody im. Ryszarda Kapuscin-
skiego oraz otrzymal nominacje do Nagrody Literackiej Nike. W 2013
roku otrzymal Nagrode im. Beaty Pawlak. Autor miedzy innymi ksia-
zek: Planeta Kaukaz (Warszawa 2002, Woltowiec 2010 i 2017), Toast
za przodkéw (Wolowiec 2010 i 2017) oraz Abchazja (Woltowiec 2013
i 2017). Ostatnio nakladem Wydawnictwa Czarne ukazata si¢ jego

ksiazka Buran. Kirgiz wraca na kori (Wolowiec 2018).



Duze ambicje
| troche sprzecznosci

Antoni Radczenko

) W lipcu po zaprzysiezeniu nowego prezydenta Litwy zakoncza sie dzie-
siecioletnie rzady Dalii Grybauskaité. Od samego poczatku nie wystarczat
jej status gtowy matego panstwa. Szukata miejsca miedzy potegami, jednak
czesto kluczowe decyzje podejmowata pod wptywem emocji, osobistych
sympatii i antypatii.

Gdy w lipcu 2009 roku zaczeta pelni¢ obowiazki litewskiej gtowy paristwa, na rela-
cje Wilna z Moskwa ktadt sie cient niedawnej wojny rosyjsko-gruzinskiej. Poprzedni
prezydent Valdas Adamkus jednoznacznie potepit rosyjska agresje i wraz z Lechem
Kaczynskim oraz przywédcami Lotwy, Estonii i Ukrainy tuz po zakoniczeniu dziatan
wojennych udat sie do Gruzji. Grybauskaité postanowita odciac sie od antyrosyj-
skiej polityki poprzednika, a moze nawet poprzednikéw, bo od poczatku odzyskania
niepodlegtosci litewska polityka zagraniczna w duzym stopniu byla zorientowana
na wspélprace z Polska i dawnymi sowieckimi republikami przeciwko Rosji. Dalia
Grybauskaité na partneréw wybrala silne paiistwa Unii Europejskiej oraz sprébo-
wala resetu z Rosjg i Biatorusig, upatrujac dla Litwy szansy na role mediatora po-
miedzy Bruksela a Moskwa i Miniskiem. Niestety po kilku bezowocnych prébach
starania te poniosly fiasko. Nie mineto kilka lat, a stala si¢ najbardziej zacieklym
krytykiem Wtadimira Putina i najwigkszym sojusznikiem pomajdanowego Kijowa.
Takie wahania stanowiska Dalii Grybauskaité mozna zauwazy¢ réwniez na innych
odcinkach uprawianej przez nia polityki zagranicznej. Chociazby na przykladzie
Polski czy nawet USA.

Nowe otwarcia

— Polityka zagraniczna w wykonaniu Grybauskaité to same sprzecznosci i brak
konsekwencji — méwi Vytautas Bruveris, dziennikarz oraz komentator polityczny
najwiekszego litewskiego dziennika ,Lietuvos rytas” — Najlepiej wida¢ to na przy-
ktadzie Rosji. Kiedy Grybauskaité doszta do wladzy, oswiadczyla na wstepie: zakon-
czyla sie dotychczasowa polityka dotyczaca panstw Partnerstwa Wschodniego, ze
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nie bedziemy przyjazni¢ si¢ z ubogimi, a tylko z bogatymi Skandynawami i w ogdle
trzeba zresetowac relacje z Rosja i Bialorusig. Pdzniej stanowisko zmienilo sie rady-
kalnie. W pierwszej kadencji méwita, ze sankcje nigdzie na §wiecie nic nie wskora-
ly, a obecnie Litwa jest jedna z gléwnych zwolenniczek zaostrzenia sankcji wobec
Rosji. Nie twierdze, ze terazniejsza polityka jest nieprawidlowa. Po prostu brakuje
jej konsekwencji. Takie miotanie si¢ nie najlepiej méwi o pani prezydent, ktéra de-
cyzje czesto podejmuje ze wzgledu na geopolityczna czy polityczna koniunkture al-
bo na podstawie wiasnych, doraznych korzysci.

Szef litewskiego think tanku Centrum Studiéw Wschodnich, politolog Linas Ko-
jala réwniez dostrzega zmiany w polityce zagraniczne;j.

— Pamietajmy, ze Grybauskaité doszta do wladzy z pomystem, ze Litwa powinna
bardziej dba¢ o kontakty z Zachodem, czyli Niemcami i Francjg, a mniej uwagi po-
$wieca¢ bylym republikom sowieckim. Prébowano szukaé tez punktéw stycznych
z Rosja. Prezydent spotykata si¢ z Putinem i rozmawiata z Dmitrijem Miedwiedie-
wem z mysla, ze relacje litewsko-rosyjskie moga ulec poprawie. Druga kadencja
Dalii Grybauskaité byta juz jednak diametralnie inna i wplyw na to miata sytuacja
na Ukrainie. Wéwczas skoncentrowano sie na wzmacnianiu bezpieczenstwa kraju.
Rozlokowano sity NATO, zostat zwigkszony budzet obronny. W réznych formatach
i na réznych szczeblach jest poruszana sprawa Ukrainy. Wiec mamy do czynienia
z dwiema réznymi kadencjami — uwaza politolog.

Kandydat idealny, a tendencje autorytarne

Startujac w wyborach prezydenckich w 2009 roku, Grybauskaité dla wielu byta
idealna kandydatka: wyksztalcona, znajaca jezyki, obyta w $wiecie (dtugi staz pracy
w rzadzie i Komisji Europejskiej), pragmatyczna, niepartyjna, niezamieszana w zad-
ne afery korupcyjne i skandale polityczne.

Cho¢ piastowala funkcje ministra finanséw w lewicowym rzadzie Algirdasa Bra-
zauskasa, a p6zniej dzieki jego protekcji zostala eurokomisarzem, nigdy nie byta
kojarzona z jedna opcja polityczng. Jako cztonkini Komisji Europejskiej niejedno-
krotnie krytykowala socjaldemokratycznego premiera Gediminasa Kirkilasa, ktéry
nalezal do ugrupowania, dzigki ktéremu zrobifa kariere polityczna. Podczas kam-
panii wyborczej najbardziej wspierali ja konserwatysci i liberalowie.

Oczekiwania spoteczne przetozyly sie na wynik wyborczy. Grybauskaité znokau-
towala rywali, zgarniajac juz w pierwszej turze ponad 68 procent gloséw. Warto
podkresli¢, ze nawet dzisiaj, po blisko dziesigciu latach rzadéw, pozostaje liderem
zaufania spolecznego. W 2014 roku w wyborach prezydenckich nie obylo si¢ bez
drugiej tury. Jednak wynik pierwszej rundy jednoznacznie wskazywal, kto jest go-
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spodarzem w kraju. Grybauskaité zyskala poparcie na poziomie 45 procent, nato-
miast jej gtéwnemu rywalowi, socjaldemokracie Zigmantasowi Bal¢ytisowi udato
sie zdoby¢ zaledwie 13 procent.

Zgodnie z konstytucja i tradycja polityczna powstala po 1990 roku Litwa jest re-
publika parlamentarno-prezydencka, w ktérej rola prezydenta wewnatrz kraju, cho-
ciaz ma on wplyw na obsade kluczowych stanowisk w parnstwie oraz proces legisla-
cyjny, w duzym stopniu pozostaje formalna.

W ustawie zasadniczej znajduje si¢ zapis, A4
zgodnie z ktérym prezydent mianuje pre- Prezydent Litwy zrozumiata, ze jej
miera na wniosek sejmu, a ministréw na plan bycia poérednikiem miedzy

wniosek premiera. Przed epoka Dalii Gry-
bauskaité odbywato sie to w ten sposéb, ze
prezydent z automatu niejako desygnowat
premiera i ministréw zaproponowanych

Zachodem a Rosja i Biatorusia sie
nie powiedzie.

przez koalicje rzadzaca. Takiego stanowiska trzymali si¢ jej poprzednicy Algirdas
Brazauskas i Valdas Adamkus, ktérzy nawet jesli prébowali wpltynac na obsade rza-
du, to starali sie to robi¢ w wyniku negocjacji zakulisowych.

Taki stan rzeczy nie zadowalal Grybauskaité, ktéra z mediatora w polityce we-
wnatrzkrajowej przeistoczyla sie w jednego z gtéwnych rozgrywajacych. Od samego
poczatku wywierala wplyw na obsade stanowisk ministerialnych i nie kryta swoich
sympatii oraz antypatii. Zaledwie po p6t roku jej prezydentury do dymisji musiat
podac sie szef MSZ w rzadzie konserwatywno-liberalnym Andriusa Kubiliusa, Vy-
gaudas Usackas, poniewaz stracit zaufanie pani prezydent. ,Minister nie moze upra-
wia¢ wlasnej polityki zagranicznej, nie konsultujac si¢ z glowa panstwa, a czasami
nawet z premierem” — skomentowata publicznie Dalia Grybauskaité.

W 2018 roku wieloletni dyplomata oraz cztonek partii konserwatywnej Zygimantas
Pavilionis napisat, ze Usackas zostal zdymisjonowany z powodu swojej prorosyjskiej
orientacji. ,I'ylko zakonczyta sie kadencja Valdasa Adamkusa, a mnie, wowczas wi-
ceministra spraw zagranicznych wywotal Usackas, ktéry na wstepie oswiadczyt, ze
méj ,stogas” [tlumaczenie rosyjskiego zargonowego okreslenia na mafijna ochrone
krysza, uzywane tez na Litwie — przyp. red.] juz jest na emeryturze. Przyszty nowe
czasy, dlatego nie bedziemy bronili demokracji, a pragmatycznie wspélpracowali
z Putinem i Lukaszenka, jak to robi caly cywilizowany swiat, na przyktad prezydent
USA Barack Obama lub minister spraw zagranicznych Polski Sikorski” — wspominat
potem dziennikarzom byly wiceminister.

Wydaje sie, ze stowa dyplomaty nijak si¢ maja do rzeczywisto$ci, poniewaz w 2009
roku Grybauskaité byta wtasnie oredownikiem wspoélpracy z Rosjg i Bialorusig,
a konflikt miat podloze personalne. Kilka lat p6zZniej w trakcie wizyty w Afganista-
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nie Grybauskaité demonstracyjnie nie spotkala si¢ z Usackasem, ktéry w tym czasie
byt specjalnym wystannikiem Unii Europejskiej w tym kraju.

— Tendencje autorytarne byly widoczne od samego poczatku. Na szczescie pani
prezydent byta ograniczana przez konstytucje, czasami przez wiekszos¢ sejmowa.
Problem polega na tym, Ze konstytucja i prawo to jedno, a polityczna rzeczywisto$¢
to drugie. Niestety na Litwie prezydent moze mie¢ wigcej wladzy, niz to przewidu-
je prawo, ale do tego potrzebne sa dwie rzeczy. Po pierwsze, prezydent i jego dru-

zyna muszg wykazac sie silng wola polityczna.

A\ 4 Po drugie, sejmowa wiekszo$¢ ma by¢ plochli-
Ultymatywne w formie zadania wa i staba. I tak tez sie stalo w przypadku Da-
Warszawy w Wilnie odebrano lii Grybauskaité — uwaza Vytautas Bruveris.

Grybauskaité zrezygnowata tez z bezstron-
noséci urzedu prezydenta, stawiajac na prawa
strone litewskiej sceny politycznej, na kon-
serwatystow i liberatéw, ktérzy odwdzieczyli
jej sie, nie wystawiajac wlasnych kandydatow
w wyborach prezydenckich w 2014 roku. Gdy
w 2012 roku rzad utworzyta koalicja centrole-
wicowa na czele z socjaldemokratg Algirdasem Butkeviciusem, Grybauskaité, chcac
demonstracyjnie pokazac brak profesjonalizmu nowej ekipy rzadzacej, zrobita spraw-
dzian ze znajomosci jezyka angielskiego dla kandydatéw na ministréow. Zreszta cata
kadencja rzadu Butkeviciusa przebiegata w notorycznym konflikcie z osrodkiem pre-
zydenckim. Sytuacja powtdrzyta sie rowniez w 2016 roku, kiedy premierem zostat
Saulius Skvernelis. Z tym, ze Butkevicius w tej konfrontacji z patacem prezydenckim
zazwyczaj przegrywal, a Skvernelis okazal si¢ twardszym orzechem do zgryzienia.

Tymczasem zmienila sie tez retoryka glowy panstwa. W przeciwienstwie do
stonowanych i zréwnowazonych wypowiedzi Valdasa Adamkusa, oredzia i wypo-
wiedzi Grybauskaité byly pelne emocjonalnych frazeséw o ,potrzebie walki z ukfa-
dem oligarchicznym” i bardziej przypominaly przemowy wladcéw na Kremlu niz

jako probe nacisku silniejszego
partnerai traktowanie Litwy jako
mtodszego brata. Grybauskaité
poczuta sie tymi zadaniami
dotknieta osobiscie.

zachodnioeuropejskich lideréw. ,Podstawowym zadaniem, nie tylko na 2011 rok,
jest walka z korupcja, poniewaz zaczyna paralizowa¢ rozwdj parnstwa. (...) Stajemy
sie panstwem rzadzonym przez oligarchéw i $wiat przestepczy” — méwila przed
kilkoma laty w wywiadzie dla opiniotwdrczego tygodnika ,Veidas” Pézniej ta mysl
byla powtarzana wielokrotnie w r6znych konfiguracjach.

— Moim zdaniem figura prezydent jest symptomem i katalizatorem najwiekszego
problemu litewskiej polityki, czyli kryzysu systemu partyjnego. Cala popularnos¢
Grybauskaité bierze sig stad, ze od samego poczatku pozycjonowala siebie nawet nie
jako polityka bezpartyjnego, a polityka antypartyjnego — twierdzi Vytautas Bruveris.
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Reset z Rosjg | obrona Biatorusi

W lutym 2010 roku w Helsinkach doszto do jedynego bezposredniego spotkania
Grybauskaité z Putinem. Politycy nie szczedzili sobie cieptych stéw. ,Mamy nadzieje,
ze odkad pani piastuje tak wysokie stanowisko, uda nam sie pozby¢ tych probleméw,
ktére uniemozliwiajg rozwdéj normalnych stosunkéw” — méwit Putin.

,Od dawna méwilam, ze potrzebny jest konstruktywny dialog z Rosja na najwyz-
szym szczeblu” — wtérowata mu prezydent Litwy.

Niestety spotkanie okazalo sie niewypatem, poniewaz zadne sporne kwestie nie
zostaly rozwiazane. Na granicy z Rosja nadal byli nekani litewscy przewoznicy,
mimo zapewnien strony rosyjskiej, ze nie stosuje zadnych specjalnych wymogéw
wobec Litwy. Po kilku latach wybuchta ,wojna mleczna’, kiedy Rosja wprowadzita
embargo na litewski nabial.

Po latach Grybauskaité poinformowata, ze w czasie spotkania Putin zachowywat
sie arogancko i przedstawit , liste zadan’, ktéra miata spetni¢ Litwa, jesli chciata nor-
malizacji stosunkéw z Rosjg.

W odréznieniu od Rosji, ktéra dla panistw Europy Wschodniej w 2009 roku po-
zostawala agresorem, dla ocieplenia relacji z Biatorusia sytuacja byta sprzyjajaca,
poniewaz w tym czasie Aleksander Lukaszenka po raz kolejny zaczat zbliza¢ si¢ do
Zachodu i oddala¢ sie od Moskwy. W 2008 roku Unia Europejska wznowita kon-
takty dyplomatyczne z Bialorusig, a rok p6zniej zawieszono sankcje wizowe dla wy-
sokiej rangi biatoruskich urzednikéw panstwowych.

We wrzeé$niu 2009 roku z oficjalna wizyta przybyl na Litwe Aleksander Luka-
szenka. Spotkanie z Grybauskaité trwalo péltorej godziny, czyli dluzej niz przewi-
dywat protokdt, i przebiegalo w przyjaznej atmosferze, ale réwniez nie przyniosto
zadnych konkretnych wynikéw.

»Wcale dtugo nie rozmawialismy. Wydawato nam sie, ze rozmawiamy bardzo krot-
ko. Staralismy sie jak najszybciej, aby was nie denerwowac, bo inaczej moglibyscie
nas podejrzewac o rézne zle rzeczy. Wszystko uzgodnili$my. Jestem zadowolony ze
spotkania. O konkretach bedziemy mogli porozmawia¢ p6zniej” — w swoistej ma-
nierze zartowal z dziennikarzami prezydent Bialorusi.

Strona litewska réwniez ograniczyta sie tylko do oficjalnego komunikatu. ,W trakcie
spotkania prezydent Grybauskaité powiedziata, ze ta wizyta jest dobrym poczatkiem,
ktéry moze przerodzi¢ si¢ w bardziej Scisle relacje gospodarcze i kulturowe mie-
dzy Bialorusia a Litwg” — powiedzial rzecznik prasowy prezydent Republiki Litwy.

W nastepnym roku Grybauskaité udata si¢ na Biatorus. ,Litwa jest gotowa do bro-
nienia Bialorusi o tyle, o ile Minsk bedzie tego chcial” — powiedziala po spotkaniu
z ,ostatnim dyktatorem Europy” prezydent Litwy. Niestety kilka miesiecy pdzniej
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odbyly sie wybory na Biatorusi, ktére zakonczyly sie protestami i represjami wobec
opozycji i flirt z Minskiem zostal definitywnie zakonczony.

Prezydent Litwy zrozumiala, ze jej plan bycia posrednikiem miedzy Zachodem
a Rosja i Bialorusia legl w gruzach. Nieoczekiwanie odbito sig to na relacjach ze Sta-
nami Zjednoczonymi. Owczesny prezydent Barack Obama prébowat zrealizowaé
reset z Rosja, Grybauskaité obawiala sie, ze jego cena moga by¢ litewskie interesy.
W kwietniu 2010 roku Barack Obama zaprosit lideréw panstw Europy Wschodniej
na nieformalne spotkanie w Pradze. Grybauskaité zrezygnowata z udzialu w nim
na rzecz spotkania z Lechem Kaczynskim. Do Pragi poleciat premier Andrius Ku-
bilius. Edward Lucas z ,,The Economist” komentowat wéwczas, ze ten afront zo-
stal dostrzezony przez administracje prezydenta USA. Cytujac jednego z wysokich
amerykanskich urzednikéw, brytyjski dziennikarz twierdzit, ze Grybauskaité moze
teraz trafi¢ do Bialego Domu tylko jako turystka. Faktycznie przez kilka lat nie do-
chodzito do spotkan prezydentéw.

Aroganccy Polacy

Mniej wiecej w tym samym czasie zaczely sie psuc relacje z Polska, ktéra od sa-
mego poczatku wspierata Litwe miedzy innymi na jej drodze do Unii Europejskiej
i NATO. Pierwsze dwie dekady stosunkéw Wilno—Warszawa po 1990 roku nazy-
wano ,strategicznym partnerstwem’”.

10 kwietnia 2010 roku w katastrofie lotniczej pod Smoleriskiem zginat Lech Ka-
czyniski. Kilka dni wezesniej, w trakcie jego wizyty w Wilnie, litewski sejm odrzucit
projekt ustawy o oryginalnej pisowni nazwisk,

ktérej przyjecia od lat domaga sie polska mniej- A\ 4
szo$¢ na Litwie i ktdrej brak pozostaje plama ,na Grybauskaité z mediatora
dobrych stosunkach polsko-litewskich” w polityce wewnatrzkrajowej

Szef polskiej dyplomacji Radostaw Sikorski
zaczyna aktywnie domagac sie od Litwy wywig-
zania si¢ z obietnic dotyczacych praw polskiej

przeistoczyta sie w jednego
z gtownych rozgrywajacych.

mniejszosci w tym kraju. Chodzi wlasnie o orygi-

nalng pisownie nazwisk, dwujezyczne nazwy toponiméw i ulic, o o§wiate. Poza tym
doszto do konfliktu o stawki przewozowe miedzy nalezagcym do Polski koncernem
Orlen Lietuva a kolejami litewskimi.

Ultymatywne w formie zadania Warszawy w Wilnie odebrano jako prébe naci-
sku przez silniejszego partnera i traktowania Litwy jako mtodszego brata. Prawdo-
podobnie podczas jednej z wizyt w Warszawie Grybauskaité poczula sie tymi za-
daniami dotknieta osobiscie. ,W niektérych stosunkach lepiej zrobi¢ przerwe, ani-
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zeli prébowaé naprawic cos, co w tej chwili jest nie do naprawienia” — oswiadczyla
Grybauskaité.

Postawy obu stron de facto zamrozily niemal wszelkie kontakty na szczeblu pre-
zydenckim i rzadowym. Ten stan, ktéry trwal przez blisko siedem lat, przez polito-
logéw zostal nazwany ,,zimnym pokojem”.

— W relacjach z Polska to wtasnie Grybauskaité byta jednym z podstawowych
czynnikéw hamujacych normalizacje stosunkéw. Przyczyny tego tak naprawde nie
s znane. Moim zdaniem prezydent sadzila, ze polska elita w Warszawie, niewazne
czy z Platformy Obywatelskiej, czy z Prawa i Sprawiedliwosci, jest arogancka, nie
traktuje Litwy powaznie, a poza tym wspiera partie Waldemara Tomaszewskiego.

Z tego powodu prezydent obrazila si¢ i nic
A4 nie robila, aby polepszy¢ relacje — ocenia
Dzieki ostrej retoryce Grybauskaité Bruveris.
Litwa jest widoczna w $wiatowych Linas Kojala jest przekonany, ze problem
mediach i liczy sie w polityce tkwit w polskiej mniejszosci na Litwie.
miedzynarodowej. — W relacjach z Polska zawsze pojawiata
sie kwestia mniejszo$ci narodowych. Przez
dhugi czas strona litewska obiecywata roz-
wiaza¢ pewne kwestie sporne, ale te projekty dotychczas nie zostaly zrealizowane.
Wyraznie widac to bylo za czasow PO, kiedy relacje z Polska byly chtodne. Jednak
nawet w tym okresie realizowano pewne projekty wspélne. Mam tu na mysli facza
energetyczne, projekty z zakresu bezpieczenistwa. Teraz relacje sg o wiele lepsze i s3-
dze, ze wplyw na to miata rosyjska agresja przeciwko Ukrainie, poniewaz pokazata,
ze problemy mamy generalnie identyczne — uwaza analityk.

Sytuacja, aczkolwiek nie od razu, zaczeta si¢ zmienia¢ po dojsciu w 2015 roku do
wladzy w Polsce Prawa i Sprawiedliwos$ci. Najwieksza jednak role w normalizacji
stosunkow odegral premier Litwy Saulius Skvernelis, ktéry jeszcze przed wybora-
mi sejmowymi 2016 roku spotkat sie w Warszawie z Jarostawem Kaczyniskim i na-
wigzat z nim dobre kontakty osobiste. Sukces Skvernelisa nie bylby jednak mozliwy
bez wkladu Grybauskaité — to ona rozbila uktad w kolejach litewskich, ktéry stat
za konfliktem z Orlenem Lietuva. Zakonczenie sporu Orlenu Lietuva z litewski-
mi kolejami panistwowymi stalo sie oficjalnym startem polsko-litewskiej ,odwilzy”.

Brak strategii

Ale to nie poprawa relacji polsko-litewskich, tylko kryzys na Ukrainie pozwolit
Dalii Grybauskaité powrdci¢ na miedzynarodowe salony polityczne. Podczas szczytu
Partnerstwa Wschodniego w Wilnie Wiktor Janukowycz odméwil podpisania umo-
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wy stowarzyszeniowej z Unig Europejska, czym spowodowal Majdan, ktéry dopro-
wadzit do jego upadku. Po okupacji Krymu i rozpetaniu przez Rosje wojny na Don-
basie, Litwa zaczela ostro krytykowac Kreml i wspiera¢ nowe wladze w Kijowie. Jako
pierwsze panstwo zaproponowala tez dostawy broni oraz wystala instruktoréow woj-
skowych na Ukraine. Duza zastuga w tym miata Grybauskaité, ktéra nie przebiera-
ta w stowach, krytykujac dziatania Putina. ,Ukraina walczy dzisiaj o pokdj w calej
Europie. Za nas wszystkich. Jesli terrorystyczne panstwo, ktére prowadzi otwarta
agresje wzgledem swego sasiada, nie zostanie powstrzymane, to agresja moze prze-
nie$¢ si¢ na Europe i dalej” — powiedziata w listopadzie 2014 roku.

Zdaniem Bruverisa litewskiej polityce brakuje strategii, bo przewaznie bazuje
ona na sloganach.

— Litewskiej polityce zagranicznej brakuje tresci. Brakuje pracy eksperckiej. Jesli
chodzi o kierunek wschodni, czyli Rosje i Ukraine, to litewska dyplomacja ma by¢
skoncentrowana na tym, aby w takich miastach, jak Waszyngton, Berlin, Londyn czy
Paryz wyjasnia¢ tamtejszej elicie, jakie zagrozenia niosa dyktatorskie rzady Putina,
oraz proponowac rozwigzania. Niestety takiej strategii nie ma. Sa tylko dekoratyw-
ne deklaracje, ktére rowniez sie tworzy bardziej na uzytek wewnetrzny” — uwaza
dziennikarz.

Z ta opinia nie zgadza sie Linas Kojala. Jego zdaniem dzigki ostrej retoryce
Grybauskaité Litwa — maly przeciez kraj — jest widoczna w $§wiatowych mediach
i liczy si¢ w polityce miedzynarodowej. I na tym polega litewska strategia.

— Sadze, ze Litwa byla i jest widoczna na arenie miedzynarodowej. Litwa prze-
wodniczyta Unii Europejskiej w drugiej potowie 2013 roku, kiedy rozpoczal sie Maj-
dan. W Wilnie odbyt sie szczyt, na ktérym Janukowycz postanowit nie podpisywac
umowy stowarzyszeniowej. P6Zniej Litwa byla cztonkiem niestalym Rady Bezpie-
czenstwa ONZ, gdzie nasz glos byl naprawde styszany. Zreszta po Majdanie, anek-
sji Krymu i wojnie na Ukrainie na moment $wiat byt skoncentrowany na naszym
regionie. I spora w tym zastuga Dalii Grybauskaité — uwaza politolog. 4

Antoni Radczenko jest redaktorem naczelnym polskiego portalu

na Litwie Zw.lt. Dziennikarz i publicysta.
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Z Linasem Kojala, litewskim politologiem, dyrektorem Centrum Studiéw
nad Europa Wschodnig w Wilnie, rozmawia Dominik Wilczewski

DOMINIK WILCZEWSKI: Mija piec lat
od wydarzen na Krymie i Donbasie.
Swiat po raz pierwszy ustyszat o ro-
syjskich ,zielonych ludzikach”. Cat-
kiem powaznie rozwazano wowczas,
czy moga sie oni pojawi¢ na przyktad
w Narwie w Estonii. Czy tamten strach
nie byt przesadny?

LINAS KOJALA: Wydaje mi sie, ze naj-
wiekszy btad, jaki mogliémy wtedy po-
pelni¢, to uznaé, ze mniejszosci narodo-
we na Litwie nie identyfikuja si¢ ze swo-
im panstwem, s3 nielojalne. Uniknelismy
tego. Udalo nam sig lepiej rozpoznac pro-
blemy z integracja mniejszo$ci narodo-
wych i nie potraktowalismy tego jako za-
grozenia. Uznali$my to za jeden z priory-
tetow. Politycy zaczeli odwiedzaé miejsca
zamieszkane przez mniejszosci, pojawia-
ly sie pomysty, jak rozwija¢ lokalng infra-
strukture. Tamte wydarzenia u§wiadomity
politykom, ze nie mozna dalej lekcewazy¢
tych czesci spoleczenstwa, ktérymi weze-
$niej nikt sie nie przejmowal. Moze prze-
sadzam, ale na pewno pod tym wzgledem
duzo si¢ zmienito. Przed wydarzeniami na
Ukrainie niewielu zdawalo sobie z tego
sprawe.

Co poza kwestia mniejszosci wska-
zatby Pan jako gtdwne zmiany, jakie

nastapity na Litwie w konsekwencji
wydarzen na Ukrainie?

Przede wszystkim zwigkszenie wydat-
kéw na obrone. Przed 2014 rokiem Litwa
wydawala na ten cel 0,78 procent PKB.
Uznano, ze skoro wstapilismy do NATO,
to obrona terytorium Litwy nie jest juz tak
istotnym zagadnieniem. Wystarczy zawo-
dowa armia, ktéra bedzie gotowa do wy-
konywania miedzynarodowych misji So-
juszu w Afganistanie czy innych, odlegtych
punktach zapalnych na $wiecie. Nie bylo
tez poboru, ktéry wymagatby inwestycji.
Po wydarzeniach na Ukrainie powszech-
na stuzba wojskowa zostata przywrécona,
pojawila sie potrzeba zatrudnienia ludzi,
ktérzy mogliby szkoli¢ rekrutéw, rozbu-
dowy infrastruktury. Zrozumiano, ze wy-
datki byly niewystarczajace, w 2018 roku
osiggnelismy wysoko$¢ 2 procent PKB. To
ogromna zmiana. W ciagu pieciu lat bu-
dzet obronny wzrést ponad dwukrotnie.

Czy tatwo byto na Litwie osiagnac
polityczny konsensus wokat tych kwe-
stii?

Nie byto nikogo powaznego, kto by
podwazat zasadnos¢ tych decyzji. Wszy-
scy zgadzali sig, ze wojsko byto niedofi-
nansowane. Poza tym zmienila sie geo-
polityka wokét nas. W 2014 roku nikt nie
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mogl przewidzie¢, w ktéra strone przesu-
nie si¢ front, czy wojna nie ogarnie Mot-
dawii, a moze Kaliningradu. Zrozumieli-
$my, ze musimy by¢ na to przygotowani
i ze musimy wypelni¢ nasze zobowigzania
natowskie. W 2014 roku razem z innymi
panstwami czlonkowskimi podpisalismy
porozumienie, w ktérym zadeklarowali-
$my, ze do 2024 roku osiagniemy poziom
2 procent PKB. To bylo jeszcze przed doj-
$ciem Donalda Trumpa do wladzy w Sta-
nach Zjednoczonych. Jego pojawienie si¢
byto dodatkowym bodzcem, ale decyzje
zostaly podjete juz wczesnie;j.

Nie wspomnielismy jeszcze o prezy-
dent Dalii Grybauskaité, cho¢ zapew-
ne jej rola w podejmowaniu tych decy-
zji byta kluczowa. Dzisiaj uchodzi ona
za jednego z najwiekszych jastrzebi
w Europie, jesli chodzi o polityke wo-
bec Rosji. Jednak jej poczatki byty in-
ne: w latach 2009-2010 szukata no-
wego otwarcia w stosunkach z Rosja.

To prawda, ze podejmowata takie pré-
by, ale nie ma w tym nic nadzwyczajne-
go. Amerykanscy prezydenci tez zwykle
zaczynaja od deklaracji, ze chcieliby lep-
szych stosunkéw z Rosja. I wiemy, czym
to sie zwykle konczy. Sama Grybauskaité
przyznala ostatnio, ze kiedy spotkata sig
z Putinem, otrzymata od niego liste zadan
do wykonania. Nie na tym polega dialog,
ze strony Rosji nie bylo zatem zadnego po-
zytywnego odzewu. Z drugiej strony na-
stapil szereg wydarzen, ktére zmienily jej
podejscie: szczyt Partnerstwa Wschodnie-
go w Wilnie, Ukraina, Krym, Donbas. Po-

za tym od poczatku 2014 roku Litwa byta
niestalym cztonkiem Rady Bezpieczenstwa
ONZ. A wiec w czasie tych goracych wy-
darzen znalazla sie wérédd pietnastu czo-
towych panstw $wiata. MieliSmy moz-
liwo$¢ ksztaltowania miedzynarodowej
agendy i robilismy to rzeczywiscie otwar-
cie. Juz wtedy myslelismy o szczycie NA-
TO w Warszawie w 2016 roku. Chcielismy
pokaza¢ naszym partnerom, jakich kro-
kéw oczekujemy, aby kraje baltyckie byly
bardziej bezpieczne, a nawet bylismy go-
towi wzia¢ na siebie role lokalnego lidera.

Jak ocenitby Pan wptyw Dalii
Grybauskaité na litewska polityke,
szczegolnie w sferze polityki zagra-
nicznej i bezpieczenstwa?

Byla silnym przywédca. Na Litwie pre-
zydenci tradycyjnie nie sa cztonkami partii,
sa ponad polityka partyjna, co sprawia, ze
sq bardziej popularni niz inni liderzy po-
lityczni. Grybauskaité miata bezposred-
ni mandat i popularnos¢, co pozwalato
jej by¢ rzeczywiscie wyrazistym liderem,
zwlaszcza w polityce zagranicznej i bez-
pieczenistwa. Ponadto reprezentuje Litwe
w Radzie Europejskiej. Brala zatem stery
polityki zagranicznej, w tym europejskiej,
w swoje rece. Wydaje mi sig, ze miata au-
torytet, wyrazista wizje i plan dzialania,
po pierwsze — kontynuacja budowy nie-
zaleznosci energetycznej, to znaczy termi-
nalu LNG, pofaczenia energetyczne z Pol-
ska, Szwecja, po drugie — obrona i bezpie-
czenstwo, zwiekszenie obecnosci NATO,
opracowanie planéw obronnych dla kra-
jow baltyckich. Miata tez za soba kon-
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sensus gléwnych sit politycznych. To sig
nie zmienito po wyborach parlamentar-
nych w 2016 roku. Bylo oczywiscie wie-
le wzajemnej krytyki w sprawach polityki
wewnetrznej, ale nie w kwestiach obrony
i polityki zagraniczne;j.

W maju na Litwie odbeda sie wybo-
ry, ktore wytonia nowego prezydenta.
Czy po nastepnym prezydencie, ktokol-
wiek nim zostanie, mozna spodziewac
sie jakichs zmian w polityce zagranicz-
nej i obronnej w poréwnaniu z prezy-
dentura Grybauskaité?

Wiekszo$¢ strategii bedzie kontynu-
owana, szczegdlnie te dotyczace NATO
oraz przekonania o tym, ze Litwa powin-
na by¢ wsrdd liczacych sie panistw czton-
kowskich Unii Europejskiej i dazy¢ do po-
glebienia integracji. Debaty skupiaja sie
raczej na gospodarce, wynagrodzeniach,
do pewnego stopnia na wizji Europy i wy-
zwaniach, przed jakimi ona stoi. Ale nie
na sprawach dotyczacych NATO, bezpie-
czenstwa, Rosji itd. Réznice miedzy kan-
dydatami raczej dotyczg stylu. Jest wérod
nich troje wyraznych lideréw — ich pomy-
sty w dziedzinie polityki bezpieczenstwa
czy obronnej sa dosy¢ podobne. Na pyta-
nie, ktére panstwo odwiedza jako pierw-
sze, wszyscy troje odpowiadajg, ze bedzie
to Polska. Takze w tej kwestii — energetyka,
infrastruktura, koleje, bezpieczenstwo —
nasza polityka sie nie zmienia.

Jednym z trojga liderow jest pre-
mier Saulius Skvernelis. Wydaje sie,
ze dotad nie byt on zbyt zainteresowa-
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ny polityka zagraniczna. Jak bedzie
ona ksztattowana, gdy to on wygra?

To bytaby ciekawa kwestia, poniewaz
od dawna nie mieli$my sytuacji, gdy pre-
zydentem zostaje polityk reprezentujacy
partie, ktéra jednoczesnie jest u wladzy.
Ostatnim takim przypadkiem byl Algir-
das Brazauskas na poczatku lat dziewig¢-
dziesigtych XX wieku. Trudno przewi-
dzie¢, jak ta sytuacja bedzie ewoluowac.
Faktycznie, Skvernelis nie ma zbyt duzego
doswiadczenia w polityce zagranicznej —
wczesniej byl ministrem spraw wewnetrz-
nych i szefem policji. Ale chociaz sprawy
zagraniczne nie s3 jego priorytetem, to
udalo mu sie¢ nawigza¢ pewne kontakty,
na przyklad z Polska. Starat sie osobiscie
poprawi¢ stosunki polsko-litewskie, nawet
bez udzialu pani prezydent. I teraz bedzie
probowat to wykorzysta¢. W tym roku go-
$cil tez z wizyta w Izraelu. Mysle wiec, ze
dorasta do tej roli i rozumie, Ze jako pre-
zydent, takze w sferze polityki zagranicz-
nej bedzie musiat wychodzi¢ z inicjatywa.

W trojce liderow znajduje sie tez nie-
zalezny ekonomista Gitanas Nauséda
i kandydatka opozycyjnego Zwiazku Oj-
czyzny Ingrida Simonyté. Ktére z tych
dwojga miatoby wedtug Pana silniej-
sz3 pozycje w polityce zagranicznej?

Trudno powiedzie¢, bo zaréwno
Simonyte, jak i Nauséda, podobnie jak
Skvernelis nie maja zbyt duzego doswiad-
czenia w polityce zagranicznej. I praktycz-
nie nie maja zadnego do$wiadczenia w pu-
blikowaniu czegokolwiek na ten temat.
Trudno jest zatem oceni¢, co beda chcieli
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robi¢, jakie beda ich idee, plany dzialania.
Mozemy jedynie powiedzie¢, ze reprezen-
tuja ten sam polityczny konsensus w naj-
bardziej strategicznych sprawach. Ale jak
bedzie to ewoluowac w praktyce — nie je-
stem pewien. Mozemy by¢ za to pewni,
ze nasza polityka wobec Rosji, zrozumie-
nie, ze NATO jest kluczowe dla naszego
bezpieczenstwa, ze musimy by¢ bardziej
zintegrowani jako cztonkowie Unii Euro-
pejskiej — to sie nie zmieni.

Wspomniat Pan o stosunkach z Pol-
ska. Na czas prezydentury Grybaus-
kaité przypadto pogorszenie sie rela-
cji polsko-litewskich. W Polsce czesto
wtasnie litewska prezydent obarcza sie
odpowiedzialnoscia za ten stan. A jak
to wyglada Pana zdaniem?

Pewne problemy istnieja bez wzgledu
na to, kto jest prezydentem. Polska strona
twierdzi, ze Litwa zlozyla pewne obietni-
ce, z ktérych sie nie wywigzala. I ma racje.
Rozni litewscy przywddcy od lat deklaro-
wali, Ze takie sprawy jak pisownia nazwisk
Polakéw zostang rozwigzane. Ale na Li-
twie to powazny problem polityczny, takze
konstytucyjny, dlatego nie bylo w tej sfe-
rze zadnego postepu. Ten problem pozo-
stanie, o ile Polska o nim nie zapomni —
co jest malo realistyczne, albo Litwa go
rozwiaze — co tez nie jest zbyt prawdo-
podobne. Zmienilo sie to, ze poprzedni
rzad w Polsce bardzo to podkreslat i byta
to dominujaca kwestia w stosunkach bi-
lateralnych. Oczywiscie zmienila sie tez
sytuacja geopolityczna. Ale nowy polski
rzad, cho¢ nadal o tym przypomina, kia-

dzie akcent na co innego. To prawdopo-
dobnie pozwolito troche wyciszy¢ nastro-
je, a sprawy mniejszos$ci pozostawi¢ nie-
co na boku. Wiec tu na Litwie uwazamy,
ze to zmiana priorytetéw polskiego rzadu
uczynila stosunki lepszymi.

Czy uda sie utrzymac ten trend na
dtuzej?

Zawsze powtarzam, ze poza Lotwa i Es-
tonig nie ma drugiego kraju, z ktérym Li-
twa bylaby tak zgodna co do priorytetéw
strategicznych, co Polska. Nawet w Unii
Europejskiej, uwzgledniajac specyfike rela-
cji z Bruksela, jesteSmy po tej samej stronie.
Nadal uwazam, ze Polska jest proeuropej-
skim krajem, wiec to nas taczy. W pewnym
sensie zblizyla nas polityka Rosji, w czasie
szczytu NATO w Warszawie w 2016 roku
nie mieli$my innego wyjscia, jak wspétpra-
cowac i uzyska¢ od innych krajéw czton-
kowskich korzystne dla nas decyzje. Te
priorytety nigdy sie nie zmienig. Co moze
sie zmieni¢, to atmosfera polityczna, jesli
problemy mniejszo$ci narodowych znéw
uniemozliwig nam zajecie sie innymi spra-
wami. Wszyscy chyba jednak rozumiemy,
ze to nie musi by¢ dla nas obciazeniem.

0d pewnego czasu przedstawicie-
le Litwy podkreslaja, ze nie popra re-
strykcyjnych dziatan wobec Polski wy-
nikajacych z artykutu 7 traktatu o Unii
Europejskiej. Jaka idea stoi za takimi
deklaracjami?

Po pierwsze, chodzi o brak rzeczywi-
stych narzedzi w rekach Unii Europejskiej
w stosunku do krajow, ktére maja jakie$
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problemy z procedurami demokratycz-
nymi, mediami itd. Jedli takich narzedzi
brakuje, to nie powinno si¢ zbyt czesto
straszy¢ sankcjami. To kreuje pewna at-
mosfere, w ktérej chce sie kogos ukarac,
a w praktyce nic si¢ nie dzieje — bo nie ma
narzedzi albo zgody miedzy krajami czton-
kowskimi co do ich zastosowania. Po dru-
gie, sa inne metody rozwiazywania proble-
moéw. Chodzi o to, aby prowadzi¢ dialog,
rozmawiac¢ z liderami, probowac ich prze-
kona¢, méwi¢ o problemach. Po trzecie
wreszcie, Polska jest dla nas wazna strate-
gicznie. A skoro wiadomo, ze na przyktad
Wegry nie popra sankgji, to lepiej jest po-
kaza¢ swojemu partnerowi, ze nie bedzie
sie dazy¢ do zastosowania najostrzejszych
srodkéw. Lepiej jest by¢ w gronie krajow,
ktére nawotuja do dialogu.

Pozostanmy przy Polsce. Prezydent
Andrzej Duda wspoélnie z prezydent
Chorwacji zainaugurowat w 2015 roku
inicjatywe Tréjmorza. Jak Litwa widzi
sie w tym formacie wspotpracy?

Litwa jest otwarta na kazdy format
wspolpracy regionalnej, na przyktad
uczestniczy w réznych platformach wspot-
pracy panstw Europy PéInocnej, jak choéby
Nowa Liga Hanzeatycka. Inicjatywa Troj-
morza jest czyms jeszcze innym. Dla Litwy
te platformy sg zwykle szansa na wspoétpra-
ce i realizacje wspoélnych projektéw. Jedna
ze spraw, ktdre Inicjatywa Tréjmorza rze-
czywiscie moze rozwigzad, jest infrastruk-
tura. Ma to takze znaczenie dla Unii Euro-
pejskiej, bo wszystkie kraje w niej uczest-
niczace sg jednocze$nie krajami unijnymi.
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Wydaje mi sie wiec, ze Litwa jest otwarta,
cho¢ moze nie zawsze entuzjastyczna, bo
nie za kazdym razem te inicjatywy przy-
nosza oczekiwane efekty. Ale postrzegane
sa jako sposdb, by rozwija¢ infrastrukture
czy energetyke.

Czy sprawy zwiazane z polityka mie-
dzynarodowa sa dyskutowane w litew-
skich mediach, wsrod intelektualistow,
w spoteczenstwie?

Coraz czesciej zastanawiamy sie, jakie
jest miejsce Litwy w Europie, jakiej Euro-
py chcemy, do jakiej Europy wstepowali-
$my w 2004 roku i jak zmienita sie przez
te pietnascie lat. Liderzy opinii, media,
przedstawiciele think tankéw i srodowiska
akademickiego naciskaja na to, zeby ta te-
matyka stata sie przedmiotem publicznej
debaty. Zeby nasze kampanie wyborcze nie
koncentrowaly si¢ wylacznie na polityce
wewnetrznej. Poza tym nadchodzace wy-
bory prezydenckie s3 rzeczywiscie rywali-
zacyjne. Grybauskaité wygrata tatwo, nie
miala realnej konkurencji. Teraz, nawet je-
$li kandydaci zgadzaja sie ze soba w wielu
kwestiach, to nie wiadomo, kto wygra. Jest
wiec mozliwosé, zeby sprawy miedzyna-
rodowe poddawac pod dyskusje. Po trze-
cie, jesteémy w NATO i Unii Europejskiej
juz od pietnastu lat — to dobry moment,
by dokonaé pewnych podsumowarn i ocen.

Jednym z waznych zagadnien w Eu-
ropie jest wzrost poparcia dla ugrupo-
wan nacjonalistycznych i populistycz-
nych. Czy budzi to zaniepokojenie tak-
Ze na Litwie?
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To, jak zmienia sie krajobraz politycz-
ny w Europie, wywoluje debate. Litwa pa-
trzy na to przede wszystkim w kontek-
Scie europejskiej polityki wobec Rosji, bo
na przykltad Alternatywa dla Niemiec czy
inne tego rodzaju ugrupowania postuluja
zniesienie albo ograniczenie sankcji wobec
Rosji. Po drugie, chodzi o przysztosé¢ Euro-
py. Nie mamy péki co partii, ktéra mozna
byloby nazwac antyeuropejska, ktéra mia-
taby znaczace poparcie i bytaby reprezen-
towana w parlamencie. Panuje politycz-
na zgoda co do tego, ze powinni$my by¢
bardziej zintegrowani z Europa. Patrzymy
wiec na te tendencje troche z boku, gtéw-
na przyczyna wydaje sie migracja. I juz te-
raz pojawiaja sie glosy, ze kiedy$ migran-
ci dotra takze na Litwe i Ze powinnisSmy
unikna¢ bledéw popelnionych przez kraje
Zachodu. Trudno jednak méwi¢ o czyms,
co widzi sig tylko na ekranie telewizoréw,
a nie na ulicach.

Te wyzwania nie sa jednak wcale tak
odlegte. Chocby w Estonii popularnos¢
zdobywa jawnie eurosceptyczna Kon-
serwatywna Partia Ludowa. Czy moz-
liwe jest pojawienie sie czegos podob-
nego na Litwie?

Nie wykluczam tego. Czasem, tu w Wil-
nie, staramy sie przekonywac siebie na-
wzajem, ze Litwa jest bardzo proeuropej-
ska i nic sie pod tym wzgledem nie zmie-
ni. Ale taka zmiana jest mozliwa. Podczas
jednych wyboréw nie ma zadnych kry-
tycznych uwag pod adresem Wspdlnoty,
a w kolejnych 10 procent zdobywa par-
tia, ktéra nawoluje do wyjscia z Unii. Jesli

chodzi o sprawy systemowe, to niektore
trendy na Litwie sg takie same jak w Eu-
ropie: niskie, od lat niewzrastajace wyna-
grodzenia w okreslonych zawodach, nie-
réwnosci spoleczne, bezrobocie, ktére te-
raz jest mate, ale szybko moze wzrosna¢.
Problemem zaczyna stawac si¢ migracja,
akurat nie muzutmandw, ale na przykltad
Ukrainicéw. Mozna z tego zrobic problem,
mowiac, ze wynagrodzenia spadajg, bo na-
plywaja ludzie z taniszych rynkéw pracy.
Jesli pojawi sie popyt na retoryke antyeu-
ropejska, to pojawi sie tez podaz ze stro-
ny politykdéw.

Wspomniat Pan wczesniej o prezy-
dencie Trumpie. Czy jego prezydentura
budzi jakies emocje na Litwie?

Trump rézni sie od poprzednich ame-
rykanskich prezydentéw, ktérzy byli na
Litwie popularni. Prowadziliémy bada-
nia, w ktérych prosilismy ankietowanych
o ocene zagranicznych lideréw. Najwiecej
pozytywnych ocen zebrata Merkel, wyso-
ko byli tez Macron, Duda czy Poroszenko.
Najwiecej negatywnych opinii miat Putin.
Trump znalazt sie gdzie§ posrodku. Ale
i tak na Litwie jest on oceniany duzo le-
piej niz w wiekszo$ci krajow Europy Za-
chodniej, cho¢ duzo gorzej niz jego po-
przednicy. A to z powodu jego retoryki
wobec Rosji, zaréwno w czasie kampanii
wyborczej, jak i potem. To jedna z gléw-
nych spraw dyskutowanych na Litwie, je-
$li chodzi o polityke amerykanska. Teraz
jednak pojawia sie coraz wiecej innego
rodzaju gtoséw: mdéwiono, ze Trump nas
przehandluje, a jednak nic takiego sie nie
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wydarzylo. Za to mamy pozytywne zmia-
ny: obecno$¢ wojsk amerykanskich w re-
gionie, dostawy broni dla Ukrainy, wiec
praktyka nie jest taka zla, jak zapowiadano.

Po 2014 roku udato sie doprowa-
dzi¢ do rozmieszczenia na wschodniej
flance Sojuszu oddziatow Wysunietej
Obecnosci NATO. Czy na Litwie uwa-
za sie, ze te srodki sa wystarczajace?

My, Litwini, zawsze oczekujemy wiecej.
Ale nie sposé6b nie doceni¢ znaczenia tej
decyzji. Pamigtam debaty, jakie toczyly sie
po 2014 roku, czy i jak NATO zareaguje,
jesli zostaniemy zaatakowani. Sytuacja na
Ukrainie byla wtedy goraca i ten temat do-
minowal w mediach. Ale NATO nie bylo
woéwczas widoczne w krajach battyckich.
Mysle, ze rok 2016 i decyzje szczytu war-
szawskiego byly prawdziwym przetomem.
Obecnos¢ zachodnich wojsk pokazuje, ze
nie jestesmy cztonkiem NATO jedynie na
papierze. Spoleczenistwo tez to dostrzega.
Bylo duzo spotkan zotnierzy z mieszkan-
cami Litwy, pokazow techniki wojskowej
itd. To bylo wyrazne pokazanie Litwinom:
»Jeste$Smy tu po to, zeby zapobiec atakowi’”
I nawet te niewielkie sily wojskowe zmie-
nity $wiadomos¢ wielu ludzi, ktérzy zrozu-
mieli, ze nie zostaniemy pozostawieni sami
sobie. Chcielibysmy, zeby bylo ich wiecej,

Jednak u nas nie jest Zle - rozmowa z L. Kojalg

zeby byli tu takze Amerykanie, ale to i tak
byto przekroczenie Rubikonu.

W jakim stopniu wydarzenia na
Ukrainie zmienity Litwindw jako spo-
teczenstwo? Spotkatem sie z opinia,
Ze po nich Litwini zaczeli bardziej ce-
ni¢ wtasne panstwo, wtasna niepod-
legtosc.

Zgadzam sie¢ z tym. Litwini sa z reguly
nastawieni dosy¢ pesymistycznie, poréw-
nujemy sie z innymi, méwimy, ze Skandy-
nawowie czy Niemcy zyja lepiej, a my je-
ste$my najbiedniejsi w calej Unii Europej-
skiej. Ale kiedy dostrzega sie ludzi, ktérzy
naprawde cierpia i ktérzy chcieliby by¢ na
naszym miejscu, to zaczyna si¢ doceniac
to, co sie ma. Tym bardziej, ze mozemy po-
réwnac sie z Ukraincami, bo tak samo by-
lismy czescia Zwigzku Radzieckiego, ale 13-
czy nas tez wspélna historia, bylismy razem
w Wielkim Ksiestwie Litewskim. Widzimy,
ze oni chcieliby by¢ w NATO, w ktérym
my jeste$my, ze oni chcieliby uniknac¢ woj-
ny, ktérej u nas nie ma. To takze mobilizu-
je Litwindw do tego, by wspiera¢ Ukraine,
na przyklad poprzez akcje charytatywne.
I wiele takich inicjatyw ma charakter od-
dolny. Mysle, ze to czynnik mobilizujacy,
ktory daje nam sife i sktania do myslenia,
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Marsz z przeszkodami

Marcin Kaczmarski

) Bardziej niz sojusz rosyjsko-chinski zagraza nam nieformalny , podziat
pracy” miedzy Moskwa i Pekinem

W amerykanskiej debacie o polityce zagranicznej — kiedy méwi sie o zagrozeniach —
coraz czesciej pojawia sie potencjalny sojusz rosyjsko-chinski. Doroczna analiza
amerykanskiej wspélnoty wywiadowczej po$wiecita odrebna sekcje zblizeniu miedzy
Moskwa i Pekinem. Wystepujacy przed Kongresem szefowie amerykanskich stuzb
specjalnych podkreslali narastajace wyzwania ze strony Chin i Rosji. W noworocz-
nym numerze ,The National Interest” przypomniato ostrzezenie sformutowane przez
Zbigniewa Brzezinskiego, ktéry wskazat na $cista wspoétprace chinsko-rosyjska jako
»strategiczny koszmar” dla Stanéw Zjednoczonych. Réwniez w Europie wzrasta nie-
pokdj co do kierunku ewolucji relacji rosyjsko-chinskich, zwlaszcza od czasu ¢wi-
czen morskich przeprowadzonych przez oba kraje na Morzu Baltyckim w 2017 roku.

Bariera nie do przejscia?

Od ponad dekady debata akademicko-analityczna na temat stosunkéw rosyjsko-
-chinskich oscyluje pomiedzy coraz blizszym i nieuchronnym antyzachodnim
sojuszem z jednej strony a oportunistyczna wspolpraca, podminowywana przez
wzajemne urazy i brak zaufania z drugiej strony. Wiekszo$¢ obserwatoréw podzie-
lata ukuta przez Bobo Lo ponad dziesie¢ lat temu teze o ,malzenstwie z rozsadku”
(w oryginale the axis of convenience), zgodnie z ktéra wspéipraca miedzy Moskwa
i Pekinem miala pragmatyczny, instrumentalny i cyniczny charakter. Oba panstwa
patrzyty na siebie z nieufno$cia i nie zamierzaty ryzykowa¢ powtérzenia sojuszu z lat
piecdziesiatych ubieglego wieku, gdyz rezultaty jego fiaska trzeba bylo naprawia¢
przez trzy dekady. W ciagu ostatnich kilku lat dominacja tej tezy zaczela zanikad.
Rosngca liczba obserwatoréw sceny miedzynarodowej wskazuje, ze sytuacja ulegta
zasadniczej zmianie i sojusz rosyjsko-chinski staje si¢ coraz blizszy realizacji.

Nie opowiadajac sie po zadnej ze stron sporu, nalezy zgodzi¢ sie co do niezaprze-
czalnych postepéw we wspédtpracy miedzy Chinami i Rosja, ktéra ulegta pogtebieniu
i obejmuje coraz to nowe obszary. Nie oznacza to jednak nieuchronnosci sojuszu,
na drodze ktérego stoi szereg przeszkdd.
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Podstawowa bariera do jego zawarcia, ktérej oba panstwa nie chcg jak na razie
usunad, jest brak poparcia dla wzajemnych agresywnych posunigc¢. Podczas gdy
kazde z mocarstw nie ukrywa satysfakcji, jesli partnerowi uda si¢ ostabi¢ pozycje
Zachodu, na jednym badz drugim krancu Eurazji, zadne nie jest gotowe udzieli¢
formalnego poparcia. Pekin nie uznat aneksji Krymu, podobnie jak wcze$niej nie
uznal oderwania Abchazji i Osetii Potudniowej od Gruzji. Moskwa z kolei zacho-
wuje neutralno$¢ w odniesieniu do sporéw toczonych przez Chiny z sasiadami na
Morzu Potudniowochinskim.

Ani Wiadimir Putin, ani Xi Jinping nie musza obawiac¢ sie, ze druga strona ,wbi-
je im néz w plecy” — na forum Rady Bezpieczenistwa ONZ Rosja i Chiny nie staja
w jednym rzedzie z Zachodem. Jednak pozytywna neutralno$¢ nie oznacza pelne-
go poparcia. Korzysci z takiego ruchu bylyby niepewne, za$ koszty — duze. Pekin
nie chce naraza¢ swoich relacji z mniejszymi paistwami europejskimi, natomiast
Moskwa nie chce poswigci¢ dobrych stosunkéw z krajami Azji Wschodniej. W re-
zultacie obu stronom pozostaja symboliczne, acz ograniczone gesty — wspdlne
¢wiczenia na Baltyku, bedace wyrazem uznania rosyjskiej polityki bezpieczenstwa,
czy przyznanie przez Moskwe, ze Chiny mialy racje, odrzucajac wyrok Miedzyna-
rodowego Trybunalu Arbitrazowego w sporze o morska granice z Filipinami. Takie
gesty sprzyjaja budowie swego rodzaju zaufania miedzy stronami i czynig izolacje ze
strony Zachodu duzo mniej efektywna, nie oznaczaja jednak gotowosci do sojuszu.

Europa nie musi sie obawiac

Blizsza wspolpraca miedzy Chinami a Rosjg nie stanowi na obecnym etapie za-
grozenia dla Unii Europejskiej. Rosja probowata gra¢ ,karta chinsky” w stosunkach
z Europg, ale jak dotad niewiele osiagneta. Sektor energetyczny wygladat najbardziej
obiecujaco. Moskwa wielokrotnie (po raz pierwszy w 2006 roku) grozita przekiero-
waniem eksportu gazu z Europy do Chin w celu wymuszenia lepszych warunkéw
wspdlpracy od europejskich klientéw. Jednak eksport rosyjskiego gazu do Chin byt
dotychczas ograniczony do niewielkich ilosci LNG. Gazociag Sifa Syberii (obecnie
w budowie) bedzie zasilany z nowych z16z. Rosja nie ma sposobu, aby przekierowac
gaz z tych z16z do Europy. Gazociag Altaj, ktéry musiatby polegaé na zachodniosy-
beryjskich ztozach gazu, wykorzystywanych do eksportu do Europy, pozostaje da-
leki od realizacji, mimo Ze oba kraje nadal nawiazujg do jego budowy we wspélnych
komunikatach. Straszenie Chinami jest blefem, ktéry Unia Europejska moze tatwo
obnazy¢. Sytuacja w dziedzinie bezpieczenstwa jest nieco inna. Udzial Chin we
wspolnych ¢wiczeniach morskich z Rosja na Morzu Baltyckim byt niezaprzeczalnym,
cho¢ symbolicznym sukcesem Moskwy. Pekin legitymizowal agresywne zachowanie
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rosyjskich sit powietrznych i morskich w regionie. Nie oznacza to jednak, ze Chi-
ny dolaczylyby do Rosji w prébach uzycia sity przeciwko pafistwom europejskim.

W stosunkach politycznych z Unig Europejska Rosja i Chiny maja wspdlna ceche:
tak Moskwa, jak i Pekin wola prowadzi¢ relacje z poszczegélnymi panstwami euro-
pejskimi niz ze Wspdlnota jako calo$cia. Postawy i oczekiwania Rosji i Chin wobec
Brukseli réznia sie jednak przy tym do$¢ znacznie. Kreml postrzega projekt euro-
pejski jako upadek i chetnie wspélpracuje z sitami politycznymi i spotecznymi Unii
Europejskiej w catej Europie. Rosyjska elita nie

ukrywa swojej pogardy dla Wspélnoty i jej \'4
podstawowych idei. Chiny z kolei postrzegaja Ani Putin, ani Xi Jinping nie
Unie Europejska jako kluczowego partnera musza obawia¢ sie, ze druga

gospodarczego, zrédto technologii i cel inwe-
stycji. Znaczenie Unii Europejskiej dla Chin
wzrosto dopiero od poczatku chirisko-amery-
kanskiej wojny handlowej. Rosja nie jest w sta-
nie zastapi¢ Chinom Europy, ktéra zapewnia
najnowoczesniejsze technologie, miejsce dla
chinskich inwestycji oraz stanowi intratny rynek dla chiniskich towaréw. W zwigzku
z tym Pekin pozostaje zainteresowany sukcesem projektu europejskiego. Trudno
bytoby Rosji i Chinom uzgodni¢ wspdlna polityke, ktéra ostabitaby Unie Europejska.
Pekin czerpie liczne korzysci z dostepu i wiezi ze Wspélnota. W przeciwienstwie
do Rosji, Chiny nie sa zainteresowane wykolejeniem europejskiego projektu.

Ponadto Chinom nie zalezy na pogorszeniu relacji miedzy Moskwa a Brukselg.
Funkcjonujace stosunki rosyjsko-europejskie sa istotne dla rozwoju flagowego pro-
jektu polityki zagranicznej Chin — Inicjatywy Pasa i Szlaku. Korytarze tranzytowe
przez Rosje oferuja najtaniszy i najszybszy sposéb dotarcia Chin do rynkéw euro-
pejskich. Jak pokazatl konflikt rosyjsko-zachodni o Ukraine, niestabilno$¢ zaweza
mozliwo$ci Pekinu i spowalnia wdrazanie Nowego Jedwabnego Szlaku. Trasa przez
Ukraine miata by¢ jednym z potaczen kolejowych miedzy Chinami a Europa. Chin-
skie firmy rozwazaty réwniez budowe portu na Krymie. W takich okoliczno$ciach
Europa mogtaby nawet oczekiwaé, ze Chiny beda sita stabilizujaca wobec Rosji.
W diugoterminowej perspektywie rosnaca asymetria miedzy Chinami a Rosja moze
nawet okazac si¢ korzystna dla intereséw Europy.

strona ,, wbije im néz w plecy” - na
forum Rady Bezpieczenstwa ONZ
Rosja i Chiny nie staja w jednym
rzedzie z Zachodem.

Niebezpieczny (cho¢ nieformalny) podziat pracy

Podczas gdy formalny i faktyczny sojusz antyzachodni, a zwlaszcza antyeuropej-
ski, wydaje sie wciaz odlegly, nieoficjalny i czesto nieskoordynowany podziat pracy,
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jaki obserwujemy miedzy Rosja i Chinami, ma daleko idace negatywne skutki dla
Zachodu, zwlaszcza jego pozycji w porzadku globalnym.

Na obecnym etapie Rosja stanowi wyzwanie dla panstw zachodnich w sferze
bezpieczenstwa i obrony. Arsenal nuklearny i konwencjonalny to obok zasobéw
energetycznych jeden z nielicznych atutéw Moskwy na arenie globalnej. Co wiecej,
przez ostatnie lata gotowo$¢ Kremla do jego uzycia, podobnie jak skfonnos¢ do co-
raz bardziej ryzykownych dzialan, systematycznie wzrastala. W ciaggu dekady Rosja
przeszta od konfrontacji retorycznej ze Stanami Zjednoczonymi — vide przemdwie-
nie Wladimira Putina w Monachium w 2007 roku, do polityczno-wojskowej. Naj-

lepszego przyktadu dostarcza polityka Moskwy

v wobec syryjskiej wojny domowej. Przeszta ona
Udziat Chin we wspélnych od skutecznego blokowania interwencji za-
éwiczeniach morskich chodniej poprzez weto na forum Rady Bez-

z Rosja na Morzu Battyckim

byt

symbolicznym sukcesem Moskwy.

pieczenistwa i instrumenty dyplomatyczne do
bezposredniego zaangazowania militarnego
trwajacego prawie cztery lata.

Sytuacja Assada byta jednak wyjatkowa.
Wigkszosci autorytarnych reziméw udaje sie
utrzymac wladze, wykorzystujac wlasne mozliwosci. Obecnie Zachéd nie ma ochoty
na wiecej interwencji za granicg, a europejska inicjatywa interwencyjna Emanuela

niezaprzeczalnym, cho¢

Macrona pozostaje niesprawdzona. Zamiast wojskowego zestawu narzedzi dykta-
torzy coraz czesciej potrzebuja pozyczek i inwestycji. Pod tym wzgledem Rosja jest
szczegoblnie staba, jej srodki finansowe pozostaja ograniczone. Jedna rzecza jest wy-
strzelenie kilku pociskéw cruise i wystanie kilkunastu samolotéw bojowych. Czyms$
innym jest dostarczanie milionéw dolaréw kredytéw i wysytanie wtasnych firm do
inwestowania i budowania infrastruktury od podstaw. Tutaj Chiny moga wypetni¢
luke. Podczas gdy Moskwa moze by¢ gotowa do dzialania w nadzwyczajnych oko-
liczno$ciach, takich jak rewolucje, Pekin popiera niedemokratyczne rezimy w przy-
ziemnych sytuacjach. Jej kieszenie sa znacznie glebsze, a chinskie firmy cierpiace
z powodu nadwyzki zdolnosci produkcyjnych w kraju szukaja mozliwosci za granica.

Ten niezamierzony podzial pracy stanowi najwieksze wyzwanie dla Zachodu.
Rosja i Chiny nie musza koordynowac¢ dzialan, ani uzgadniac¢ formalnego traktatu
sojuszniczego. Wtadimir Putin jest gotowy podjac ryzyko i postrzega zmodernizo-
wane sily zbrojne jako sposéb na prowadzenie ,dyplomacji kanonierek”. Xi Jinping
preferuje ,dyplomacje ksiazeczki czekowej” i nadal ucieka od otwartej konfrontacji
z Waszyngtonem. Wyzwanie dla Zachodu polega na tym, Ze nie moze on uzy¢ po-
dobnych metod. Jak pokazala syryjska wojna domowa, panstwa zachodnie nie moga
lekcewazy¢ ofiar cywilnych i wola nie wybierac¢ zwyciezcy. Jak pokazuja przykiady
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chinskich pieniedzy ptynacych do krajéw rozwijajacych sie, paristwa zachodnie nie
mogg i nie chca oferowac pieniedzy bez zadnych zobowiazan.

Dtugoterminowe rozbieznosci

Rzadzace elity Chin i Rosji maja wiele wspélnego w podejsciu do globalnego po-
rzadku miedzynarodowego. Nie zgadzaja sie z fundamentalnymi cechami zachodniej
wizji §wiata, zwlaszcza tymi, ktére naktadaja ograniczenia na suwerenno$¢ panstwa
i faktyczna bezkarno$¢ rzadéw w odniesieniu do polityki wewnetrznej. Oba pan-
stwa potepiaja interwencje zbrojne i domagaja sie prawa weta nie tylko w postaci
formalnej — w Radzie Bezpieczenistwa ONZ, ale takze w odniesieniu do proceséw
toczacych sie poza forum Narodéw Zjednoczonych. Moskwa i Pekin uznaja glo-
balne zarzadzanie (global governance) za zachodnia koncepcje, ktéra ma na celu
poszerzenie interesow Zachodu.

Nadzieja dla Zachodu pozostaje réznica w dlugofalowych celach Rosji i Chin.
Pomimo podobnego ,punktu wyjscia” stanowiska tych dwdch panstw w polityce
globalnej i gospodarce znacznie si¢ réznia, co w znacznym stopniu wplywa na ich
dzialania.

Roézny stopien korzysci, jakie Rosja i Chiny uzyskaly w wyniku proceséw ekono-
micznej globalizacji po zimnej wojnie, uksztattowaly ich postawy wobec fali popu-
lizmu, ktéra podwaza liberalny porzadek miedzynarodowy od srodka. Chiny maja
duzo wiecej do stracenia, jesli protekcjonistyczne stanowisko, ktére stato sie domi-
nujace w USA od czasu wyboréw Donalda Trumpa, zmusi innych globalnych graczy
do odwetu. Z tej perspektywy uzasadniona jest teza, ze Pekin jest zainteresowany
utrzymaniem pewnego stopnia stabilnosci polityczno-gospodarczej i otwartosci go-
spodarczej w $wiecie zewnetrznym. Jednocze$nie zar6wno USA, jak i Unia Europej-
ska zdaja sig traci¢ cierpliwos¢ wobec chinskiego modelu kapitalizmu panstwowego,
czego amerykansko-chinska wojna handlowa jest najlepszym przykladem. Pekin
prébuje w tej sytuacji osiggnac¢ dwa cele za jednym zamachem: przedstawi¢ siebie
jako obronce globalizacji gospodarczej i utrzymac wsparcie panstwa dla wzrostu
gospodarczego i postepu technologicznego.

Rosja znajduje sig na przeciwnym konicu spektrum. Cho¢ elity rzadzace skorzystaty
z finansowej otwarto$ci $wiata zachodniego, rosyjska gospodarka juz niekoniecz-
nie. Biorac pod uwage ograniczona oferte ekonomiczna, Rosja nie moze oczekiwaé
czerpania profitéw z globalizacji — jest raczej podatna na utrate atutéw. Ten brak
stawki w grze skfonit Kreml do podwazania fundamentéw tadu miedzynarodowe-
go, poczawszy od aneksji Krymu poprzez kultywowanie wiezi i finansowe wsparcie
dla prawicowych i lewicowych radykalnych ruchéw na Zachodzie, po ingerencje
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w demokratyczne procesy wyborcze. Moskwa wydaje si¢ wierzy¢, ze ma wigcej do
zyskania, wzbudzajac niestabilno$¢ i niepewno$¢ na poziomie miedzynarodowym,
niz grajac zgodnie z zasadami.

W dluzszej perspektywie podejscia Rosji i Chin mogg okazac sie nie do pogodze-
nia. Bilans rosyjskiego awanturnictwa moze okazac sie coraz bardziej negatywny dla
strony chinskiej. Podczas gdy Moskwa liczy, ze narastajacy chaos miedzynarodowy
ulatwi jej prowadzenie polityki mimo ograniczonych zasobéw, Pekin potrzebuje
otwartej gospodarki globalnej i minimalnej stabilnosci politycznej.

%k %k %k

Problemem dla Zachodu nie jest wspétpraca rosyjsko-chiriska, cho¢ bez watpie-
nia ogranicza ona pole manewru panstwom zachodnim. Zaciesnianie wiezi miedzy
Moskwa i Pekinem utrudnia, a wrecz czyni niemozliwym izolacje jednego z tych
panstw na arenie miedzynarodowej. Jednoczesnie stosunki rosyjsko-chinskie sa
wcigz dalekie od osiagniecia stanu faktycznego antyzachodniego sojuszu — zbyt wie-

le jest przeszkdd na tej drodze. Najwiek-
szym wyzwaniem dla Zachodu s3 réwno-

Zacieénianie wiezi miedzy Moskwa  legle dziatania prowadzone przez Rosje
i Pekinem utrudnia, a wrecz czyni i Chiny. Kazde z nich ma swoje metody osta-

niemozliwym izolacje jednego z tych
panstw na arenie miedzynarodowej.

biania Zachodu jako takiego i ograniczania
zachodniej dominacji w porzadku global-
nym. Powody do optymizmu w Europie
i Stanach Zjednoczonych przynosi w tej sy-
tuacji dlugofalowa rozbieznosc¢ celéw Moskwy i Pekinu. Chinskie elity rzadzace po-
trzebuja — miedzy innymi dla zachowania wladzy — stabilnego i otwartego $wiata
zewnetrznego w duzo wiekszym stopniu niz ich partnerzy na Kremlu. £

Marcin Kaczmarski jest wykladowca na uniwersytecie w Glas-
gow, zajmuje si¢ stosunkami rosyjsko-chiniskimi i rosyjska polityka

zagraniczng.



Albania: kraniec krancow

Z Matgorzata Rejmer, pisarka oraz reportazystka, autorka ksigzki Btoto stodsze
niz miéd. Gtosy komunistycznej Albanii (Wotowiec 2018}, rozmawia Krzysztof Popek

KRZYSZTOF POPEK: Za ksiazke Btoto
stodsze niz miod. Gtosy komunistycz-
nej Albanii zostata Pani nagrodzona
Paszportem ,,Polityki” w kategorii Li-
teratura. Jako osoba zafascynowana
Batkanami bytem pozytywnie zasko-
czony: ksiazka dotyczaca Albanii, ko-
jarzonej w Polsce zbyt czesto jedynie
zraperem o pseudonimie Popek, zo-
staje wyrozniona tak prestizowa na-
groda. A tych stereotypow jest znacz-
nie wiecej. Jaki jest przepis na opisa-
nie nieznanego i egzotycznego kraju
w ten sposob, by przyciagnac polskie-
go czytelnika?

MALGORZATA REJMER: Pewnie tro-
che przypadku, troche szczescia, duzo
czasu, potu i tez. Na poczatku 2015 ro-
ku zamieszkatam w Tiranie, liczac na to,
ze w kilka miesiecy napisze ,Albanie dla
poczatkujacych’, a tymczasem musiaty
mina¢ cztery lata, zeby powstala ksiazka
dzwigajaca ciezar probleméw, z jakimi sig
zderzylam. To byla dtuga droga, w sen-
sie emocjonalnym i warsztatowym. We
wstepie do Dzikiej Europy Bozidara Je-
zernika jest lista przykazan dla badaczy:
»Naucz sie jezyka, zapomnij, w co wie-
rzyles wczesniej, szukaj prawdy, nie po-
twierdzenia zalozen, zamieszkaj na Bal-
kanach przez kilka lat” Nie sadzitam, ze

bede musiata odda¢ Albanii taki kawa-
tek zycia, ale okazalo sig, ze rzeczywi-
stos¢ wokol jest duzo bardziej ztozona,
niz zakladatam. Przeczytatam niezliczo-
ng liczbe ksiazek i artykutéw, bo caty czas
towarzyszylo mi poczucie, ze zyje w kra-
ju, ktéry mi sie wymyka. Musiatam wzy¢
sie w Albanie, przezy¢ ja gleboko, by zro-
zumied rzeczy, o ktérych Albanczycy nie
chcieli mowi¢. A jednocze$nie chcialam
opisac te historie tak, by polskiemu czy-
telnikowi fatwo bylo si¢ utozsamic z bo-
haterami. Czytajac o komunistycznej Al-
banii, dostaje on uniwersalne opowiesci
o zniewoleniu, o poszukiwaniach wolno-
$ci i szcze$cia w systemie totalitarnym.

Kultura albanska z trudem przebi-
ja sie poza Albanie, co raczej nie jest
specyfika tego kraju, ale ogdlnym pro-
blemem tak zwanych matych naro-
dow. Polski czytelnik moze zapozna¢
sie z ksiazkami Ismaila Kadare czy Fa-
tosa Kongoliego. Co szczegdlnego mo-
Zzemy znalez¢ w kulturze albanskiej?

By¢ moze najbardziej definiujg ja rze-
czy, ktérych nie mozna w niej znalez¢.
W poréwnaniu z zyciem kulturalnym Ko-
sowa kultura Albanii wydaje mi si¢ duzo
bardziej zachowawcza i konserwatyw-
na. Niemal nie wybrzmiewa w niej glos
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kobiet, nie liczac moze Rity Petro, Lulje-
ty Lleshanaku, Flutury Acki, Miry Meksi
czy malo znanej w Albanii Orneli Vorpsi.
Brakuje wyraznych gloséw ludzi mlodych,
dzisiejszych trzydziesto- i czterdziestolat-
kéw, ktérzy umieliby opowiedzie¢ o do-
$wiadczeniu transformacji ustrojowej.
Starsze pokolenie pisarzy dobrze sobie
radzi z komunistycznym rozliczeniami,
mamy opowiadania Ylljeta Alicki, prze-
tlumaczone na jezyk polski, proze Fato-
sa Kongoli i eseje Fatosa Lubonji, jest za-
nurzona w przeszlosci proza Ridvana Di-
bry, Stefana Capaliku, Bashkima Shehu,
ale brakuje mi powiesci, ktére znalaztyby
jezyk do opisania wspolczesnosci. Troche
lepiej radzi sobie z tym sztuka — tu ma-
my kilka interesujacych nazwisk, takich
jak Enkelejd Zonja, Gentian Shkurti, Al-
ban Hajdinaj czy Olson Lamaj, ale i tak
mam wrazenie, ze najbardziej wywroto-
wy jest anonimowy street art, tworzony
przez efemeryczne kolektywy ,mtodych
gniewnych’, bez zadnych artystycznych
pretensji, z czystej potrzeby zamanife-
stowania wécieklosci.

W ksiazce czesto mowi Pani o Al-
banii widzianej z perspektywy Tirany,
ktora jako stolica rozwija sie w zupet-
nie innym tempie niz reszta kraju. Kie-
dy podrozowatem po Butgarii, zazwy-
czaj styszatem, zeby nie jechac¢ do So-
fii, bo to nie jest prawdziwa Butgaria,
a po prostu kolejna europejska stoli-
ca. Czy mozna odniesc¢ to do Albanii?

Mam coraz wieksze poczucie, ze eu-
ropejskos¢ i kosmopolitycznosé¢ Tirany
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staja sie tragedia Albanii. RozdZwiek mie-
dzy stolica a reszta kraju jest coraz bar-
dziej uderzajacy, zwlaszcza gdy obserwu-
je budowlany boom, ktory przezywa Ti-
rana. Cala Albania patrzy na stolice i jej
zazdro$ci, jakby to byt inny kraj. Polu-
dnie Albanii wyludnia si¢ w zastraszaja-
cym tempie, nie ma wielu nowych pro-
jektow infrastrukturalnych, nie ma pra-
cy ani dla starych, ani dla mlodych, wiec
kto chce zy¢ godnie, musi przenies¢ sie
do Tirany albo wyemigrowac. W pierw-
szym roku prac nad ksigzka ciagle sty-
szalam, ze prawdziwa Albania jest poza
Tirang, i dopiero p6zniej zrozumiatam,
co Albaficzycy maja na mysli. Swiat po-
za stolica i miastami, takimi jak Durres,
Szkodra i Wlora, to gléwnie rzeczywi-
sto$¢ starszych ludzi, czekajacych na dzie-
ci, ktore wyjechaly za granice, i na wnuki
widywane raz na jaki$ czas.

Droga albanskiego komunizmu, je-
go upadku oraz przemian demokra-
tycznych wydaje sie zupetnie inna niz
w przypadku innych krajow demolu-
dow. Z czego to wynika?

Ziemie albanskie byly przez stulecia
najbardziej odizolowanym skrawkiem
Batkandéw. Jednocze$nie Albanczycy za-
wsze wykazywali duza elastyczno$¢ reli-
gijna i gdy zostali podbici przez Turkéw,
wielu zdecydowalo sie przej$¢ na islam.
To przyniosto Albanczykom uprzywi-
lejowang pozycje w Imperium Osman-
skim, ale jednoczesnie zahamowato roz-
wdj, poniewaz muzutmanscy Albanczycy
zaczeli by¢ utozsamiani z Turkamiiw in-
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teresie imperium bylo duszenie w zarod-
ku wszelkich ruchéw nacjonalistycznych.
Zabronione byto nauczanie po albarisku
i wydawanie ksiazek w tym jezyku. Dla-
tego ruch narodowy zaczal sie tu ksztat-
towac z opdznieniem, gtéwnie jako reak-
cja na kleski wojenne Turcji i terytorial-
ne aspiracje Serbii i Grecji, ktére chciaty
wchtona¢ ziemie albanskie.

Kiedy Enver Hoxha obejmowat wladze
w glorii zwyciezcy walki z faszyzmem,
Albania byta krajem odizolowanym, za-
péznionym, feudalnym i patriarchalnym.
Hoxha przejal wladze tak, jak wczesniej
przejmowali ja bejowie: krwawo eliminu-
jac inteligencje wyksztalcona na Zacho-
dzie i zabijajac lub wrzucajac do wiezie-
nia wszystkich potencjalnych przeciwni-
kéw politycznych. Mozna powiedzie¢, ze
Hoxha taczyt metody stalinowskie z au-
torytarnym okrucienstwem albanskich
paszéw. Ale i poprzedni wladca Albanii,
krol Zogu, rzadzit krwawo, a gdy w latach
trzydziestych ubieglego wieku w Fier wy-
bucht nieudolny bunt, Zogu kazatl roz-
strzela¢ kilkudziesigciu spiskujacych. Ten
despotyzm wladcéw i brak demokratycz-
nych instytucji polozyt sie cieniem na al-
banskim komunizmie. Pod wzgledem
geograficznym Albania byla zawsze da-
leko od Europy, a rzady Envera Hoxhy,
ktéry po kolei zrywal sojusze z Jugosta-
wig, Zwiazkiem Radzieckim i Chinami,
poglebily izolacje. Komunizm przybrat tu
najbardziej okrutna i skrajna forme spo-
$réd wszystkich krajow bloku wschodnie-
go, a gdy Albanczycy odzyskali wolno$¢
i przyszed! kapitalizm, on réwniez ob-

Rozmowa

jawil sie bez zadnych instytucjonalnych
hamulcéw, w chaosie raczkujacej demo-
kracji, w systemie zmieniajacych sie re-
gul, formutowanych ad hoc.

Btoto stodsze niz miod czesto wyraza
atmosfere pewnej beznadziei i fatali-
Zmu panujacego w spoteczenstwie al-
banskim. Albania prezentuje sie jako
kraj, z ktorego kazdy chce uciec. Jak
widzi Pani przysztosc¢ Albanii w kon-
tekscie problemu migracji?

Wyjazd to idée fixe wigkszosci mo-
ich znajomych. Wedlug badan Instytu-
tu Gallupa 79 procent mtodych mogto-
by w kazdej chwili wyjechac z Albanii na
zawsze. To najwyzszy wskaznik na Batka-
nach, kolejna jest Bo$nia z 62 procenta-
mi. Na dodatek Albania jest na czwartym
miejscu (po Sierra Leone, Liberii i Haiti)
wsrdd krajow, z ktérych dorosli najbar-
dziej chca wyjechad, chociaz nie ma tu
ani wojny, ani epidemii, ani kleski zywio-
towej. Cata Albania, mozna powiedzie¢,
zyje na walizkach, kombinujac, jak by sie
stad wydosta¢ i zaczac ,normalne zycie”.
Kwestia paszportéw, wiz i stypendiow to
temat, ktory ciagle wraca w rozmowach.

Najwiekszym wyzwaniem dla rzadza-
cych jest zapewnienie miejsc pracy, tak by
mlodzi nie musieli wyjezdza¢ za chlebem,
i przywrécenie poczucia sprawiedliwosci.
Cate Batkany mierza sie z drenazem mo-
zgow, to jest problem, ktéry dotknat takze
Polske, ale w tak matym kraju, w ktérym
brakuje specjalistow, a system edukacji
jest utomny, skutki brain drain sa kata-
strofalne. Niemcy, na przyklad, przyjmuja
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mtodych albanskich lekarzy z otwartymi
ramionami, skracajac do minimum pro-
cedury migracyjne. Na kursach niemiec-
kiego w Tiranie sa wigec prawie sami stu-
denci medycyny, a lekarzy w szpitalach
brakuje. Do tego dochodzi dramatyczny
spadek dzietnosci wsréd Albanczykéw
i w rezultacie mamy kraj, ktory ekspre-
sowo sie starzeje i wyludnia.

Albanczykow jest znacznie wiecej
niz w samej Albanii. Jak wygladaja
perspektywy na powstanie Wielkiej
Albanii - zjednoczenie Albanii, Koso-
wa i zachodniej Macedonii?

Po pierwsze, zupelnie inaczej wyglada
kwestia nacjonalizmu w Albanii niz Ko-
sowie. Kosowo mierzy si¢ z serbskim ,In-
nym’, mniejszo$¢ albanska czuje si¢ obco
w Macedonii, a Albaniczycy sa pochto-
nieci problemami Albanii. Jeden z dy-
plomatéw powiedzial mi, ze biorac pod
uwage impet patriotycznego wzmozenia,
Kosowo predzej zjednoczy si¢ z zachod-
niag Macedonia niz z Albanig — ale i tak
o zadnej Wielkiej Albanii z perspektywy
Zachodu nie moze by¢ mowy. Stabiliza-
cja na Batkanach jest krucha i zadna ze-
wnetrzna sifa polityczna nie ma w tym
interesu, by ja zaburza¢ zjednoczeniem
Albanii i Kosowa.

Po drugie, obserwuje w ostatnich latach
wyczerpywanie si¢ narracji prounijnej,
proeuropejskiej. ,Unia wzigta we wtada-
nie Kosowo’, méwig czasem Albariczycy,
»1 zobaczcie jak nieszczesni Kosowianie na
tym wyszli — maja u siebie korupcje, stabe
sady, zorganizowana przestepczos¢, pano-
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szacych si¢ Europejczykdw, i tak samo jak
my uciekaja tysigcami” Nawet jesli Koso-
wo patrzy na Albanie z sentymentem jak
na macierz, to Albania widzi w Kosowie
przede wszystkim kraj-problem.

Ale po trzecie, raz na jaki$ czas alban-
scy politycy flirtuja z ideg potaczenia Al-
banii i Kosowa, gtéwnie po to, by przypo-
dobac sie elektoratowi, bo mimo wszyst-
ko jest to marzenie, ktére kazdy w sobie
nosi. Niedawno Edi Rama powiedzial,
ze polaczenie Albanii i Kosowa to nawet
nie jest plan B, tylko plan A, na co pre-
mier Kosowa odpart, ze dziekuje, ale Ko-
sowo nie jest zainteresowane. To powta-
rzajaca si¢ strategia Ramy, ktéry préobuje
w ten sposéb pokaza¢ Unii Europejskie;j,
ze jesli bedzie w nieskoniczonos$¢ odrzu-
cala Albanie, to kraj ten poszuka alterna-
tyw i zwrdci sie ku integracji z Kosowem
albo ku Turcji.

Nastroje w Albanii s3 w tym momen-
cie bardzo zle, rosnie gniew wobec poli-
tykow wszystkich partii i niewykluczo-
ne, ze w dluzszej perspektywie moze to
wykorzysta¢ kosowska partia Vetéven-
dosje, zeby budowa¢é wplywy w Tiranie.
Ze wszystkich stron slysze, ze potrzeba
nowej krwi w albanskiej polityce, na uli-
ce wychodza tysigce protestujacych stu-
dentéw i zwyklych obywateli, ale na razie
nie widze ludzi, ktérzy mogliby stworzy¢
nowa partie, zaja¢ miejsce utuczonych li-
sow i poskromi¢ oligarchow.

Odkad tutaj jestem, mam poczucie, ze
nastroje si¢ pogarszaja, ale w ostatnim
roku doszlo do jakiegos zatamania, tak
jakby faktycznie wyczerpata sie nadzieja.
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Matgorzata Rejmer: Coraz bardziej mam poczucie, Zze europejskosc
i kosmopolitycznos¢ Tirany staja sie tragedia Albanii. Rozdzwiek
miedzy stolicg a resztg kraju jest coraz bardziej uderzajacy,
zwtlaszcza gdy obserwuje budowlany boom, ktéry przezywa Tirana.
Cata Albania patrzy na stolice i jej zazdrosci, jakby to byt inny kraj.
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Ludzie nie s3 w stanie juz znie$¢ ktamstw
rzagdowej propagandy. Ttum, ktéry wy-
chodzi na ulice, jest coraz bardziej zdespe-
rowany, a o Unii Europejskiej coraz cze-
$ciej méwi sie jako o zgrai klamcow, ktd-
rzy dla wlasnej wygody i iluzji ,batkanskiej
stabilizacji” klepia Ediego Rame po ple-
cach i pozwalaja mu ciggna¢ kraj na dno.

Przejdzmy do Pani wczesniejszej
ksiazki: Bukaresztu. Kurzu i krwi. Mo-
Ze to podobne pytanie, co w przypadku
tematow albanskich: dlaczego Rumu-
nia? Jest to kraj kojarzony w Polsce
z szeregiem stereotypow, w prak-
tyce stanowi kolejna terra incognita,
mimo ze jest znacznie mniej odlegta
geograficznie.

Gdy pojechatam do Bukaresztu po raz
pierwszy, mialam wrazenie, ze wszyst-
ko tam jest moje, Ze ja to znam. A to by-
to dziesie¢ lat temu, Bukareszt wygladat
duzo gorzej niz teraz. Wszedzie $lady
rozmachu i aspiracji pod warstwa brudu
i prowizorki, i jeszcze ta architektoniczna
bezwzglednos$¢ komunizmu, wielkie prze-
strzenie, niekonczace si¢ $ciany blokéw.
Ludzie jednocze$nie szorstcy i wylewni.
Wrécitam do Polski, ale Rumunia nie da-
wata mi spokoju. Znatam juz wtedy twér-
czo$¢ Herty Miiller, znatam kino rumun-
skie i postanowitam, Ze napisze doktorat
o rumurniskiej Nowej Fali. I faktycznie, za-
czetam sig uczy¢ jezyka, robi¢ wywiady
z artystami, przyjechatam do Bukaresztu,
ale wkrétce zrozumiatam, ze doktorat nie
jest priorytetem, ze chce napisa¢ ksiazke
reportersky. Dzisiaj mysle, ze Bukareszt
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to nie jest jednak reportaz, bo ta ksiazka
nie wziela sie ze zdyscyplinowanej pracy
dziennikarskiej, jak Bfoto, tylko z mojego
zycia w Rumunii, z przypadku, zachwytu,
z potrzeby eksperymentow literackich.

0 rezimie Nicolae Ceausescu mo-
wito sie jako o jednym z najciezszych
w bloku panstw wschodnich. Czesto
podobne oceny padaja wobec rzadow
Envera Hoxhy w Albanii. Czy doswiad-
czenia albanskiego i rumunskiego ko-
munizmu sa podobne?

Spotkatam w Tiranie pewng znakomi-
cie wyksztalcong Rumunke, ktéra mi po-
wiedziata: ,U nas bylo tak samo jak w Al-
banii!” Ale wystarczy spojrze¢ na zdjecia
z tamtych czaséw, by zobaczy¢, jak bardzo
sie myli. ,Rama teoretyczna’, powiedzmy,
byta bardzo podobna: ideologia nowego
cztowieka, komunizm jako system mo-
dernizujacy stabo wyksztalcone spote-
czenstwo agrarne, obsesja industrializa-
cji i catkowita kolektywizacja rolnictwa,
wprowadzona bezlito$nie i konsekwent-
nie. Ale inny byl w tych krajach sposéb
prowadzenia polityki zagranicznej i ina-
czej wygladat system represji, co wiazalo
sie z réznymi osobowosciami dyktatoréw,
Ceausescu i Hoxhy.

Pamietajmy jednoczes$nie, ze Albania
byta w 1945 roku krajem feudalnym, bez
nawet jednego uniwersytetu, z watla siecig
szkét podstawowych i zawodowych oraz
niewielka warstwa inteligencji wyksztat-
cong na Zachodzie, w Turcji, Grecji albo
w Rumunii. Obejmujac wladze, Hoxha nie
napotkal prawie zadnego oporu, a w poz-
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niejszych latach, jako wierny uczen Sta-
lina, stosowal zasade, ze lepiej zabi¢ nie-
winnego czlowieka, niz przeoczy¢ wroga.
Przez czterdzie$ci lat swoich rzadéw do-
skonalil aparat terroru: sie¢ wiezien poli-
tycznych i obozéw pracy, stosowanie od-
powiedzialnosci zbiorowej, powtarzajace
sie co kilka lat fale przemocy — egzekucje
kluczowych politykow, aresztowania i in-
ternowania ludzi kultury.

Ceausescu z kolei po dojsciu do wladzy
w 1965 roku ztagodzit ostry kurs swojego
poprzednika Gheorghe Gheorghiu-Deja,
a w 1968 roku podbit serca Rumunéw,
wygrazajac piescia Zwigzkowi Radziec-
kiemu po radzieckiej inwazji na Czecho-
stowacje. O ile Hoxha w latach szesc¢dzie-
sigtych zerwat ze Zwiazkiem Radzieckim
i zwrocit sie ku Chinom, radykalizujac ko-
munistyczne hasta, o tyle Ceausescu ca-
ly czas flirtowatl z Zachodem i Stanami
Zjednoczonymi i byl uwazany za przy-
wddce niemal liberalnego. Z tego tytu-
tu Rumunia, jako prozachodni i antyra-
dziecki buntownik bloku wschodniego,
przez dekade mogla liczy¢ na zachodnie
pozyczki. Albania z kolei odwracata si¢ od
Europy, zamieniajac si¢ w twierdze jedy-
nie stusznego komunizmu o zapieczeto-
wanych granicach, a w 1978 roku zerwa-
ta kontakty nawet z Chinami.

W latach osiemdziesigtych XX wieku
obydwa kraje byty zrujnowane, ale to Ho-
xha umart we wlasnym 16zku, nie majac
nikogo, kto méglby mu zagrozi¢, a Ceau-
sescu zostal rozstrzelany w wyniku spi-
sku wojskowych i ku radosci tysiecy lu-
dzi protestujacych na ulicach.

Rozmowa

Jak podkresla czesto Lucian Bo-
ia, ,Rumunia jest inna”. Mam wra-
zenie, ze w duzej mierze wynika to
z jej eklektycznego sktadu: batkan-
ska Wotoszczyzna, srodkowoeuro-
pejski Siedmiogrod, wschodnia Mot-
dawia. Czy te podziaty wciaz widoczne
sa w spoteczenstwie rumunskim? Jak
Pani w ogdle ocenia koncepcje ,,inno-
$ci” Rumunii?

Jedna z ksiazek Boi nazywa sie Rumu-
nia, na kravicach Europy, jakby nie bylo
calych Batkanéw pod rumuriskimi stopa-
mi, jakby Europa byla tozsama z Zacho-
dem i zachodnim systemem myslenia. Bo-
ia wielokrotnie méwi o mentalnym nie-
dorozwoju Rumunéw w stosunku do tak
zwanej Europy, czym wpisuje si¢ w typo-
wa dla rumunskich intelektualistéw narra-
cje ,imponujacego opdznienia” i potrzeby
»hadrabiania zaleglo$ci” Mam wrazenie,
ze dla Luciana Boi ta rumunska ,inno$¢”
to przede wszystkim niezachodnio$¢, nie-
dostateczna europejskos$c, ale tez ,,ekscen-
tryczno$¢” i nadzwyczajna kulturowa pat-
chworkowo$¢, jakby Rumunia byta kapa
uszyta z réznokolorowych materiatéw.
Oswiecenie wraz ze swoja filozofia i sys-
temem poje¢ zatrzymalo sie na Siedmio-
grodzie, wigc Woloszczyzna i Motdawia
to juz dla Boi ,ziemie ciemne’, ,ostatnie
i dalekie, cho¢ ciagle w Europie”

Latwiej jest mi zrozumie¢ koncepcje
»innosci” w kontek$cie mitu Rumunii ja-
ko facinskiej wyspy na morzu Stowiansz-
czyzny, ale to tez jaka$ forma iluzji. Boia
jest wybitnym intelektualistg, ktory roz-
trzaskuje rumunskie mity wielkosci, bez-



Rozmowa

litoénie punktuje wielowiekowe stabosci
Rumunii i tltumaczy nimi wspétczesne po-
razki. Ale z drugiej strony ta zapdzniona
Rumunia drugiej polowy XIX wieku jest
w oczach wielu albanskich intelektuali-
stow ziemig obiecang, gdzie moga wresz-
cie zaktada¢ swoje drukarnie, publikowac
albaniskojezyczne ksiazki i gazety, uczyc
sie na uniwersytetach. Wystarczy wiec
spojrze¢ na Rumunie¢ z perspektywy al-
banskiej, krarica kranicéw, by zobaczyc
ekspresowo modernizujacy si¢ kraj, ktd-
ry staje sie dla Albanczykéw oknem na
Zachdéd. Jaka wiec mialaby by¢ Albania,
najbardziej z krajow batkanskich nazna-
czona dziedzictwem osmanskim, jesli nie
inna, jeszcze bardziej inna niz Rumunia?

Zawsze mnie interesowat problem
stosunku Rumunii do Motdawii. Czy
istnieja tu perspektywy zjednocze-
nia i odbudowy Rumunii z granic mie-
dzywojennych? Czy w ogdle Rumuni
chcieliby tego zjednoczenia, biorac
pod uwage przepasc¢ ekonomiczna,
jaka dzieli oba te kraje?

Wydaje mi sig, Ze réznica ekonomiczna
nie jest tak wielkim problemem jak réz-
nica mentalna. Od 1812 roku Motdawia
rozwijala sie w kompletnie innym trybie,
byta oddzielona od Rumunii i podlega-
ta rusyfikacji, a potem sowietyzacji. Dzi$
cata Rumunia jest poznaczona graffiti
»Besarabia jest Rumuniy’, i c6z tego? By-
tam w Motdawii tylko raz, w 2008 roku,
kiedy wszyscy wokét prébowali uzyskac
obywatelstwo rumunskie, zeby méc pra-
cowac¢ w Unii Europejskiej. Ten ich ped
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ku Rumunii byt gléwnie pragmatyczno-
-ekonomiczny, nie sentymentalny, cho¢
i tak méwito si¢ duzo o ewentualnym
zjednoczeniu Rumunii i Motdawii. Przed-
stawiajac rumunska perspektywe, Lucian
Boia méwi o zjednoczeniu jako o ,akcie
historycznej sprawiedliwosci” — wszak
dla Rumunéw Moldawianie sa po pro-
stu Rumunami — ale z drugiej strony Bo-
ia podkresla, ze dzis mamy do czynienia
przede wszystkim z krystalizacja motdaw-
skiej tozsamosci.

W Bukareszcie. Kurzu i krwi wskazy-
wata Pani na fatalizm jako jedna z klu-
czowych cech spoteczenstwa rumun-
skiego. Jak jest obecnie? Czy zycie
przez blisko trzydziesci lat w demo-
kratycznym panstwie, udziat w pro-
jekcie, jakim jest Unia Europejska,
zmienit nieco ten stan rzeczy?

Skonczylam pisa¢ Bukareszt na po-
czatku 2012 roku, kiedy miatam poczu-
cie, ze wszyscy wokot tkwia w glebokim
marazmie, ze Rumunia jest na dnie, a za-
raz potem ruszyly protesty modych prze-
ciwko eksploatacji z16z w wioskach Ro-
sia Montana, najpierw nie§miate, potem
coraz wigksze, kilkudziesieciotysieczne.
I te zrywy spoleczenstwa obywatelskie-
go powtarzaly sie regularnie, a ich postu-
laty byly coraz bardziej polityczne, bo za-
daly glebokiej reformy panstwa i instytu-
cji. Mtodzi zrobili wielki krok do przodu,
doprowadzili do dymisji premiera Victo-
ra Ponty i poczuli swoja site jako obywa-
tele. Ale obywatelski tumult na ulicach
miast to jeszcze za malo. U wladzy cia-
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gle jest Partia Socjaldemokratyczna, do-
wodzona przez Liviu Dragnee, ktéry wie-
lokrotnie pokazal, ze nie cofnie si¢ przed
niczym, a niedawno odnié6st wielki sukces,
usuwajgc Laure Codrute Kovesi z funk-
cji szefowej Krajowej Dyrekeji Antyko-
rupcyjnej. A przeciez to ona byla twarza
zmian, to ona byla symbolem nowej Ru-
munii, nieztomnie walczacej z korupcja,
ijej odejscie podkopato nastroje spotecz-
ne, powrdcit pesymizm. Mimo wszyst-
ko rumunska mentalno$¢ sie zmienia,
wzmacnia si¢ spoteczenstwo obywatel-
skie, ale nie doszlo jeszcze do wymiany
zepsutej krwi w politycznym krwiobie-
gu, prawdziwej zmiany warty. Po dwéch
krokach do przodu Rumuni zostali zmu-
szeni, by zrobi¢ krok do tytu, ale dzieje
sie to w okresie, gdy zaréwno w Europie
Srodkowo-Wschodniej, jak i na Batkanach
politycy cynicznie naginaja zasady demo-
kracji i ostabiaja wladze sadowniczg, ko-
rzystajac ze stabosci Unii Europejskiej.

W okresie miedzywojennym Pola-
cy i Rumuni byli czesto przedstawia-
ni jako bratnie narody, przed ktorymi
stoja podobne wyzwania i ktore zna-
lazty sie w podobnym potozeniu. Jak
jest teraz? Czy zostato cos z tego po-
dobienstwa?

Rozmowa

Sposréd wszystkich narodéw europej-
skich Rumuni darza Polakéw najwieksza
sympatia, z czego czesto nie zdajemy sobie
sprawy. Przez dtugi czas Rumuni stawiali
Polske za wzér udanej integracji z Unia
Europejska i sprawno$ci w pozyskiwaniu
funduszy unijnych. Rumuni zazdroscili
Polakom spoleczenistwa obywatelskiego,
sprawnej administracji, nowych inwesty-
cji, sieci drog. Gdy mieszkatam w Buka-
reszcie, miatam wrazenie, ze Polska stuzy-
fa Rumunom do biczowania sie — dlacze-
go nie jestesmy tacy jak Polacy, dlaczego
im sie udato, a nam nie? Ale potem wie-
le sie¢ zmienito — od 2012 roku Rumunia
notuje rok po roku jeden z najwiekszych
w Unii wzrostéw gospodarczych, a Polska
stala si¢ enfant terrible Unii Europejskiej,
elementem wywrotowym i nieprzewidy-
walnym, ktéry trudno traktowaé serio.

Byta Rumunia, jest Albania, co
dalej?

To jest trudne pytanie. Mam pomysty
na kilka kolejnych balkanskich ksigzek,
mam tez pomysly na powiesci, wiec na
wszelki wypadek przygotowuje dla siebie
rézne scenariusze. Chciatabym zosta¢ na
Batkanach, bo mam tu ciekawa perspek-
tywe na Europe, ale biore tez pod uwage
powrd6t do Polski. £
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Kozacy na planecie Kaukaz

Leszek Szerepka

) Na Kaukazie zyli od wiekow, przelewali krew, walczyli o swoje prawa,
byli skonfliktowani pomiedzy soba i konfliktowali sie z miejscowa ludnoscia.
Czasem mozna odnies¢ wrazenie, ze byli jedynie pionkami w grze, czasem,
ze stanowili zalazek powazniejszej sity. 0 kim mowa? 0 Kozakach, ktéorych
na planecie Kaukaz nie mogto zabraknac.

Pierwsi Kozacy osiedlili sie¢ nad Terekiem jeszcze w XVI wieku. Jak si¢ przypusz-
cza, byli to uchodzcy znad Wolgi, gdzie po zdobyciu przez Rosje Kazania kozactwo
stracito racje bytu. W pézniejszym okresie dofaczyla do nich spora grupa staro-
obrzedowcdw uciekajacych przed przesladowaniami religijnymi.

Wiekowe odseparowanie od Rosji sprawito, ze miejscowi Kozacy wyksztalcili wia-
sny dialekt i obyczaje, w ktérych wiele elementéw zostalo zaczerpnigtych z kultury
gorali kaukaskich. Nawet fizycznie réznili sie od Rosjan, te odrebnosci znakomicie
wychwycit i opisal Lew Tolstoj w opowiadaniu Kozacy.

Doskonata znajomo$¢ terenu i obyczajéw okolicznych ludéw sprawila, ze Kozacy
odegrali nieposlednia role w realizacji carskiego planu podboju Kaukazu. Uzywano
ich do akcji pacyfikacyjnych oraz obsadzania umocnionych punktéw na zdobytych
terenach. Tak miedzy innymi powstala w 1818 roku twierdza Groznaja, obecna
stolica Czeczenii. W 1832 roku wszystkie stanice (z wyjatkiem tworzacych Wojsko
Czarnomorskie) weszty w sktad Kaukaskiego Kozackiego Wojska Liniowego, ktore
spelniato funkcje kordonu sanitarnego miedzy terenami gérali a pozostalymi po-
siadlo$ciami cara.

Krwawa sprzeczka

Przez lata miedzy Kozakami a Wajnachami rést rachunek krzywd. Podczas bol-
szewickiej zawieruchy, kiedy Kozacy przestali by¢ czescia represyjnego systemu
wladzy, gérale probowali sami wymierzy¢ sprawiedliwos¢. Ingusze spalili kozackie
stanice wybudowane wzdtuz rzeki Sunza, twierdzac, Ze te tereny nalezaly do ich
przodkéw. Zasada ,dziel i rzadz’, z zamitowaniem stosowana przez wtadze bolsze-
wickie takze na Kaukazie, jeszcze poglebita istniejace miedzy réznymi etnosami
konflikty.
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W 1944 roku Stalin podjat decyzje o deportowaniu wszystkich Czeczenéw i In-
guszéw do Kazachstanu i Kirgistanu, jakoby za kolaborcje z III Rzesza. Ich repu-
blika autonomiczna zostala zlikwidowana, a na jej miejsce utworzono, w innych
granicach, obwdd groznienski. Zreszta samo miasto Grozny nie ucierpialo zbyt-
nio w wyniku deportacji, gdyz odsetek rdzennej ludnosci byl w nim wéwczas zni-
komy. Kiedy w 1957 roku podjeto decyzje o odtworzeniu Czeczeno-Inguskiej Au-
tonomicznej Socjalistycznej Republiki Sowieckiej, to w jej granicach pozostawiono
nalezace wcze$niej do Kraju Stawropolskiego dwa rosyjskie rejony: naurskij i szet-
kowskij, natomiast zasiedlony wczesniej gtéwnie przez Inguszéw rejon prigorod-
nyj pozostal w Osetii Pétnocne;j.

Woéwczas nikt nie odwazyt sie protestowaé, gdyz oficjalnie zadekretowana przy-
jazi miedzy narodami nalezala do podwalin systemu sowieckiego, jednak pamig¢
na Kaukazie zyje dlugo i zazwyczaj cieszy si¢ dobrym zdrowiem. Coraz bardziej wi-
doczne, u schytku lat osiemdziesiatych ubieglego wieku, oznaki rozpadu imperium
sowieckiego natychmiast doprowadzily do odnowienia starych pretensji i konflik-
téw. Strong narzucajaca warunki byli tym razem goérale, ktérzy réznymi sposoba-
mi zaczeli zachecaé ludno$¢ pochodzenia stowiariskiego do opuszczenia Czeczeno-
-Inguskiej Republiki.

Narastajace konflikty etniczne na Kaukazie przyczynily sie takze do przyspiesze-
nia procesu samoorganizowania sie miejscowych Rosjan. Przede wszystkim zaczelo
odradzac¢ sie zlikwidowane przez bolszewikéw kozactwo. Juz w marcu 1990 roku,
na kregu we Wtadykaukazie, potomkowie Kozakéw zdecydowali o utworzeniu Ter-
skiego Wojska Kozackiego. We wrzesniu 1990 roku powstal Stawropolski Krajowy
Zwiazek Kozakéw. Organizacje kozackie domagaly sie od wladz w Moskwie za-
prowadzenia porzadku na Kaukazie Péinocnym, jednak ich apele pozostawaly bez
echa. Szykany wobec ludnosci stowiariskiej, napady rabunkowe, a nawet zabdjstwa
zdarzaly sie coraz czesciej.

Sytuacja byla tak napieta, zZe banalna sprzeczka weselna miedzy Kozakami i In-
guszami doprowadzila do krwawego pogromu. 27 kwietnia 1991 roku grupa uzbro-
jonych Inguszéw napadia na stanice Troicka, pieciu Kozakéw zostato zabitych,
a piec¢dziesigciu trzech rannych. Napastnicy spalili kilka doméw i samochodéw. Juz
nastepnego dnia w Troickiej powstat ,Komitet ocalenia sunzenskich Kozakéw’, kto-
ry zazadal miedzy innymi przywrdcenia Sunzenskiego Okregu Autonomicznego.
Obradujaca 7 maja w Moskwie Mata Rada Atamanéw Zwiazku Kozakéw poparta
ten postulat, domagajac sie takze od wladz Rosyjskiej Socjalistycznej Federacyjnej
Republiki Sowieckiej wprowadzenia w rejonie stanu nadzwyczajnego i umozliwienia
Kozakom sformowania oddzialu samoobrony w ramach Ministerstwa Spraw We-
wnetrznych.
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Moskwa postrzegata jednak sytuacje na Kaukazie Pétnocnym w mniej drama-
tycznych barwach. Borys Jelcyn poczatkowo popieral nawet ruch nacjonalistyczny
w Czeczeno-Inguskiej Republice, ceniac jego antykomunistyczne ostrze. W rewanzu,
podczas wyboréw prezydenckich w czerwcu 1991 roku, Jelcyn uzyskal w tej republice
poparcie znacznie przekraczajace srednia z calej Rosyjskiej Socjalistycznej Federa-
cyjnej Republiki Sowieckiej (ponad 80 procent wobec okoto 57 procent $redniej).
W tych uwarunkowaniach nie dziwi, ze Kozacy terscy w sierpniu 1991 roku zdecydo-
wali sie poprze¢ Panistwowy Komitet ds. Stanu Wyjatkowego (z rosyjskiego GKCzP).

Wielki Krag

Na wydarzenia w stanicy Troickiej Kozacy odpowiedzieli wieloma buniczuczny-
mi o$wiadczeniami. Prawda byla jednak taka, ze bez wsparcia ze strony struktur
paiistwowych byli za stabi, aby utrzymac pozycje w regionie. Ludnos¢ stowianska,
nie widzgc przed soba perspektyw, zaczeta wyjezdza¢ w glab Rosji. Proces ten na-
silit sie po ogloszeniu przez Czeczeno-Inguszetie 1 listopada 1991 roku deklaracji
o suwerennosci panstwowej republiki. Uchodzcy mogli co najwyzej liczy¢ na po-
moc krewnych. Roznosili oni po calej Rosji niezbyt pochlebne opinie o swoich by-
tych sgsiadach — géralach kaukaskich. W ramach rewanzu, cztonkowie organizacji
nacjonalistycznych i kozackich zaczeli atakowa¢ osoby ,narodowosci kaukaskiej’,
oskarzajac je najczesciej o etniczna mafijnos¢.

Na poczatku lat dziewieédziesigtych ubieglego wieku Rosja jako panstwo prze-
stala wypelnia¢ na Kaukazie Pétnocnym podstawowe funkcje. Gtéwnym celem li-
deréw organizacji kozackich bylo zachecenie struktur panstwa do egzekwowania
prawa. Zwracali oni uwage wladz, ze Kozacy zostali uznani za grupe etniczna re-
presjonowang w czasach sowieckich i objeta ustawa O rehabilitacji represjonowa-
nych narodéw, z kwietnia 1991 roku. Zapisy ustawy nie sg jednak wypelnianie, a co
wiecej, separatystyczne wladze Czeczenii dopuszczaja sie wobec Kozakéw czystek
etnicznych. Atamani domagali si¢ przestrzegania na Kaukazie zapiséw konstytucji
albo zmian granic administracyjnych, tak aby zamieszkale przez Kozakéw rejony
zostaly odebrane Czeczenii i przylaczone do Kraju Stawropolskiego. Ostrzegali, ze
bezczynno$¢ organéw panstwa zmusi ich do wzigcia spraw w swoje rece.

Za prébe realizacji tych ostrzezen mozna miedzy innymi uzna¢ pomyst odtwo-
rzenia Kaukaskiego Wojska Liniowego. Zostat on zrealizowany w lipcu 1993 roku,
podczas Wielkiego Kregu Kozakéw terskich i stawropolskich w stanicy Nowopaw-
towskiej. Wojsko planowato zorganizowa¢ kozackie ,sily szybkiego reagowania’,
ktére operowalyby na pograniczu czeczenskim, chronigc ludno$¢ przed atakami
uzbrojonych band. Jednak w sytuacji, kiedy Kozacy nie mieli prawa uzywac broni,
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nie chcieli wspétpracowac z milicja, a ich srodki finansowe byly niewielkie, dziata-
nia te mialy pozorny charakter.

Kozakéw frustrowala wlasna bezsilno$¢, wiec od czasu do czasu probowali wy-
music realizacje postulatéw, organizujac akcje uliczne. Do najbardziej znanych nale-
zata blokada wezta komunikacyjnego w Mineralnych Wodach (sierpient 1993 roku).
Towarzyszyt jej Nadzwyczajny Krag Kozakéw terskich, podczas ktérego zazadano
utworzenia specjalnej grupy operacyjno-sledczej w celu wyjasnienia przypadkéw
przesladowania ludnosci rosyjskojezycznej na Kaukazie Pétnocnym. Krag opowie-
dzial sie takze za utworzeniem z rejonu kizlarskiego (Dagestan), mozdokskiego
(Osetia Péinocna), prochtadnienskiego (Kabardyno-Batkaria) oraz stanic kozackich
w Czeczenii — autonomicznej Republiki Terskiej, ewentualnie Obwodu Terskiego.

Eskalacja konfliktu kozacko-czeczenskiego nie oznaczata jednak, ze strony nie
byly w stanie podtrzymywac bezposrednich kontaktéw czy nawet wspdtpracowac
ze sobg. O ile w sporze o rejon prigorodnyj Kozacy poparli Osetyjczykéw, o tyle
w Abchazji walczyli ramie w ramie z géralami przeciwko Gruzinom. Opozycja an-
tydudajewowska widziata w Kozakach naturalnych sojusznikéw. Czes$¢ ekspertow
zachecala organizacje kozackie do podjecia préby pokojowego porozumienia sie
z Groznym w ramach Konfederacji Narodéw Kaukazu. Zwracali oni uwage, Ze groz-
by uzycia sily i gloszenie haset powrotu do status quo ante rewolucji bolszewickiej
sq kontrproduktywne.

Duzy rezonans w srodowisku kozackim wywotato podpisanie 24 sierpnia 1994
roku umowy o wspétpracy miedzy prezydentem Czeczenii Dzocharem Dudajewem

oraz atamanem Wszechwielkiego Wojska Don-

skiego Nikofajem Kozicynem. Strony zobo-
mani domagali sie wigzywaly sie w nim miedzy innymi do nie-
estrzegania na Kaukazie udostepniania ,,swego terytorium” dla wrogich

dziatan przeciwko sygnatariuszom umowy.
Spora cze$¢ Kozakow okrzykneta atamana
Kozicyna zdrajca. Ekspert rosyjski Wadim
Dubnow podkreslal jednak, ze umowa miata
gltéwnie biznesowy charakter. Atamani Zwigz-
ku Kozackich Wojsk Rosji i Zagranicy (w sktad
tej organizacji wchodzito takze WWD) mieli udzialty w zyskach pochodzacych
z eksportu ropy czeczenskiej oraz handlu bronig. W Groznym byto sporo przedsta-
wicielstw firm znad Donu, a Kozacki Bank w Jessentukach pozostawal pod kontro-
la Czeczendéw. W tym calym systemie wzajemnych, czesto nielegalnych, powiazan,
Kozacy doniscy byli partnerami handlowymi Czeczendw, a niektére oddziaty Koza-
kow terskich wypelnialy funkcje ustugowe.

by zamieszkate przez Kozakow
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U schytku 1994 roku Kozacy z potudnia Rosji byli zaskoczeni rozwojem sytuacji
wokét Czeczenii. Zadajac od lat zaprowadzenia porzadku w regionie, najczeéciej
nie rozpatrywali tego w konteks$cie dziatai zbrojnych. Nastepnego dnia po wkro-
czeniu armii rosyjskiej do Czeczenii Rada Atamanéw Donu zwrdcila sie z apelem
do Zolnierzy, aby nie walczyli z wlasnym narodem i zaproponowata posrednictwo
w rozmowach pokojowych. Obradujacy w Jessentukach, 15 stycznia 1995 roku, Krag
Kaukaskiego Wojska Liniowego zdecydowal, ze Kozacy nie beda brali bezposrednie-
go udzialu w walkach, natomiast sg gotowi uczestniczy¢ w akcjach humanitarnych.
Jednocze$nie wyrazit opinie, ze odbudowa Czeczenii powinna by¢ finansowana z jej
wiasnych srodkéw.

Najbardziej pryncypialne stanowisko wobec wydarzen w Czeczenii prezentowal
moskiewski zarzad atamanski Zwigzku Kozakéw. Jeden z lideréw zwigzku, ataman
Wiadimir Naumow stwierdzit, ze w planach wrazych sit Czeczenia byta traktowana
jako detonator kolejnej fazy rozpadu Rosji. Przestepstwem Kremla byto to, ze po-
zwolil, aby ten wrzdéd dojrzatl. Teraz nalezy go usuna¢ bez wzgledu na koszty. Kie-
rownictwo ZK mialo nadzieje, ze aktywny udzial Kozakéw w uregulowaniu kwestii
czeczeniskiej wzmocni pozycje negocjacyjne samego zwigzku, przyspieszy proces
odrodzenia ruchu oraz przekona obdz wladzy do utworzenia w armii oddzielnych
jednostek kozackich, o co od dawna zabiegano.

Zakazana bron

Podczas narady atamandw ZK w Jessentukach (3—4 grudnia 1994 roku), z udzia-
tem przedstawicieli Ministerstwa Spraw Zagranicznych, Ministerstwa Obrony, Mi-
nisterstwa Spraw Wewnetrznych oraz Federalnej Stuzby Kontrwywiadu, przyjeto
o$wiadczenie ,O poparciu kozactwa dla Sit Zbrojnych FR’, a takze rezolucje ,,O na-
tychmiastowych dziataniach stuzacych obronie praw Kozakéw i ludnosci rosyjsko-
jezycznej w republikach bytego ZSRS oraz autonomiach narodowych FR”. W rezo-
lucji podkreslono koniecznos¢ zorganizowania oddziatéw kozackich, utworzenia
odrebnych okregéw kozackich z wlasnym samorzadem oraz powrotu rejonéw: na-
urskiego i szelkowskiego do Kraju Stawropolskiego. Na spotkaniu z wicepremie-
rem Nikofajem Jegorowem, ktére odbyto sie w Mozdoku 15 grudnia 1994 roku,
atamani ZK zaproponowali sformowanie trzech ochotniczych batalionéw do dzia-
tart pomocniczych (ochrona obiektéw, likwidacja grup przestepczych). Strona rza-
dowa obiecata rozwazy¢ te propozycje, cho¢ nie ukrywala, ze wlaczenie do dziatan
w Czeczenii czysto kozackich jednostek moze zmieni¢ charakter catego konfliktu.

Ostatecznie wladze federalne nie zdecydowaly sie na tworzenie formacji kozackich.
Wielu potomkéw Kozakdéw wzieto jednak udziat w walkach w Czeczenii w charak-
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terze zolnierzy kontraktowych. Pewna namiastka jednostki kozackiej byt Oddzielny
Stawropolski Putk Kozacki imienia generala Jermolowa, ktéry zaczeto formowac
u schytku 1995 roku. Jeden z batalionéw tego pulku, liczacy pieéset trzydziesci osob,
zostal skierowany do Czeczenii, gdzie wzigl udzial miedzy innymi w marcowych
walkach w obronie Groznego. Wedlug oficjalnych danych, do momentu wycofania
z Czeczenii, w maju 1996 roku, po stronie kozackiej padlo trzydziestu zabitych,
dwiescie dziesie¢ oséb zostato rannych. Jedynym wyréznikiem tej jednostki bylo to,
ze stuzacy w niej zolnierze kontraktowi byli rekrutowani nie tylko przez wojskowe
komendy uzupetnien, lecz takze organizacje kozackie.

O ile wigkszo$¢ Kozakéw poczatkowo poparta operacje sit federalnych w Czecze-
nii, wigzac z nia nadzieje na normalizacje sytuacji, o tyle dos¢ szybko zaczeta wérod
nich narasta¢ obawa, ze wojna doprowadzi do jeszcze wigkszego chaosu. Obserwu-
jac nieporadne dzialania armii rosyjskiej, Kozacy mysleli przede wszystkim o wia-
snym bezpieczenstwie. Atak oddzialu Szamila Basajewa na Budionnowsk (czerwiec
1995 roku) czy zajecie przez komando Salmana Radujewa Kizliaru (styczen 1996
roku) potwierdzaly obawy, ze celem odwetowych akcji Czeczenéw beda tereny za-
mieszkate przez Kozakéw. Liderzy ruchu, ostro krytykujac poczynania wladz fede-
ralnych, ze zdwojona sila zaczeli domagac sie prawa do samoobrony, w tym do dys-
ponowania bronia palng.

Co bardziej zaradni Kozacy od samego poczatku wojny gromadzili bron. Byla
ona kupowana od Zolnierzy badz zbierana na polach bitew, a nastepnie przemyca-
na do stanic. Prokurator Kraju Stawropolskiego Jurij Lusznikow poinformowal, ze
procederem tym najczesciej zajmowaly sie osoby uczestniczace w akcjach huma-
nitarnych. Kozacy do$¢ emocjonalnie reagowali na wszelkie proby zatrzymywania
swoich kolegéw pod zarzutem przemytu i przechowywania broni. Dochodzito na-
wet do grézb karalnych pod adresem prokuratury i milicji. W konflikt, grozacy de-
stabilizacja sytuacji na najblizszym zapleczu frontu, musial wmiesza¢ si¢ sam gu-
bernator Kraju Stawropolskiego.

Liderzy ruchu kozackiego krytycznie oceniali wszelkie préby politycznego roz-
grywania kwestii czeczenskiej, miedzy innymi podczas prezydenckiej kampanii
wyborczej w Rosji. Uwazali, ze jest to kupczenie krwig zotnierska przez politykéw,
ktérzy nie maja bladego pojecia o czeczenskiej mentalno$ci. Warunki podpisane-
go 31 sierpnia 1996 roku w Chasawjurcie uktadu miedzy generatem Aleksandrem
Lebiediem i Astanem Maschadowem Kozacy uznali za blamaz strony federalne;j.
General Lebied stracit u nich autorytet.

Rada Atamanéw Terskiego Wojska Kozackiego, obradujgca na poczatku wrzesnia
w Prochtadnym, zazadata natychmiastowego wstrzymania procesu wycofywania
wojsk rosyjskich z Czeczenii i zablokowania jakiejkolwiek pomocy finansowej dla
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tej republiki. Atamani stwierdzili, ze do czasu calkowitego rozbrojenia czeczenskich
band wszelkie porozumienia z wladzami w Groznym nie maja sensu. Stanowisko
Kozakdéw terskich popart zarzad atamanski ZK, ktéry uznat, ze porozumienie z Cha-
sawjurtu ,jest pelna kapitulacja panstwa przed bandytami” i moze w konsekwencji
doprowadzi¢ do utraty przez Rosje calego Kaukazu.

Oligarcha stucha

Kozacy znéw zaczeli si¢ burzy¢. Uliczne akcje protestacyjne przeplataly sie z per-
manentnymi naradami i kregami. 14 grudnia 1996 roku, ponad 1,5 tysiaca Kozakéw
zablokowato na godzine caly system transportowy (lotnisko, linie kolejowe, automa-
gistrale Rostow—Baku) w rejonie Mineralnych Wéd. Swoje postulaty strona kozacka
najbardziej wyraziscie sformowala podczas narady 15 stycznia 1997 roku, w Inoziem-
cewie. Oprocz okoto trzystu atamandw wziat w niej udziat takze zastepca sekretarza
Rady Bezpieczenstwa Federacji Rosyjskiej, Borys Bieriezowski oraz gubernator Kra-
ju Stawropolskiego Aleksander Czernogorow. Kozacki pakiet zawieral nastepujace
postulaty: utworzenie sztabu kozackich wojsk potudnia Rosji oraz uzbrojonych od-
dzialéw samoobrony; amnestie dla Kozakéw skazanych za posiadanie broni; zwré-
cenie si¢ do Sadu Konstytucyjnego Federacji Rosyjskiej w sprawie prawomocnosci
przekazania w 1957 roku Czeczeno-Inguszetii czesci terytorium Stawropola; upo-
rzagdkowanie prawa obowigzujacego w podmiotach Federacji Rosyjskiej w zgodzie
z Konstytucja Federacji Rosyjskiej; dopuszczenie przedstawicieli kozactwa do gre-
midéw zajmujacych sie kwestig czeczeriska oraz terytorialna rehabilitacje kozactwa.
Wtadze dostaly dziesie¢ dni na przygotowanie odpowiedzi.

Scena, w ktdrej oligarcha Bieriezowski wystuchuje kozackich zadan, zastugiwa-
taby na pedzel wielkiego malarza. W tym przypadku zachowat si¢ on jak rasowy
dyplomata i powiedzial Kozakom to, co chcieli ustysze¢. Nawet w kontrowersyjnej
kwestii posiadania broni przyznal im racje i obiecal zalatwienie tej sprawy w ciagu
miesiaca. Zgoda na przekazanie Kozakom broni wywolata w Moskwie polityczna
burze. W odpowiedzi Bieriezowski stwierdzit, ze obiektywnie wtadze federalne nie
sa w stanie zagwarantowa¢ Kozakom bezpieczenstwa, dlatego trzeba z nimi szybko
znalez¢ wspélny jezyk, bo inaczej dojdzie w regionie do wybuchu.

Liderzy ruchu kozackiego forsowali wydarzenia, gdyz chcieli wykorzysta¢ w swo-
ich celach zaplanowane na 27 stycznia 1997 roku wybory prezydenckie w Czeczenii.
Kozacy byli przekonani, ze jest to kolejny krok na drodze do catkowitego oderwania
sie tej republiki od Rosji, dlatego chcieli zmusi¢ Moskwe do konkretnych dziatan.
Plan sie nie powiédl. Wtadze federalne zignorowaly Kozakéw mimo ich grézb wyj-
$cia poza ramy konstytucji czy zorganizowania w regionie kampanii cywilnego nie-
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postuszenstwa. W pelni zostal zrealizowany tylko jeden postulat, w lutym 1997 roku
TWK zostalo wlaczone do tworzonego kozackiego rejestru paristwowego, mimo to
protesty zaczely stabna¢. Kozacy byli za stabi i zbyt podzieleni, aby wystepowac jako
samodzielna sifa polityczna.

W regionie zapanowal kruchy rozejm. Najwazniejsze organizacje kozackie nie
uznawaly wynikéw wyboréw w Czeczenii, gdyz ich zdaniem znaczna cze$¢ miesz-
kancéw republiki (miedzy innymi stowianscy uchodzcy) nie mogla zaglosowac.
Nie przeszkodzito to jednak atamanowi Kozicynowi w podpisaniu porozumienia
o wspdlpracy takze z prezydentem Astanem Maschadowem. Z kolei jeden z lideréw
Zwiazku Kozakéw ataman Naumow stwierdzil, ze niezaleznie od tego, kto bedzie
rzadzit w Groznym, strategicznym celem suwerennej Czeczenii pozostanie przebicie
sie przez Dagestan do morza i wladze federalne powinny by¢ przygotowane na taki
scenariusz rozwoju sytuacji. Prasa narodowo-bolszewicka popularyzowata teorie,
ze islamisci na Kaukazie przygotowuja sie do wywotania w 2000 roku powstania
zbrojnego, ktérego celem bedzie utworzenie kalifatu od Rostowa do Astrachania.
Radykatowie, jak na przykiad powigzany z faszyzujaca Rosyjska Jednoscia Narodowa
ataman kozakéw piatigorskich Jurij Czurekow, uwazali, ze Rosje moze ocali¢ jedynie
wprowadzenie dyktatury. Ataman ZK i deputowany Dumy Aleksander Martynow
probowat studzi¢ gorace glowy, zachecajac Kozakéw do szukania sojusznikéw wéréd
Czeczendw jako najpewniejszej gwarancji bezpieczenstwa.

Sytuacja sprzyjala jednak radykatom. Na graniczacych z Czeczenia terenach sta-
le dochodzito do napadéw z uzyciem broni palnej, porywania ludzi dla okupu czy
uprowadzania bydta. Kozacy skrepowani rejestrem nie mogli sobie pozwoli¢ na
samowolne masowe akcje protestu. Na calym obszarze potudnia Rosji dos¢ czesto
zdarzaly sie bytowe konflikty miedzy Kozakami a przedstawicielami diaspory cze-
czenskiej. Poglebialy one tylko wrogos¢ miedzy obu spoleczno$ciami. Kozacy nie
mieli watpliwosci, ze wojna na Kaukazie to tylko kwestia czasu. Wydarzenia lata
1999 roku nie stanowily wiec dla nich zaskoczenia.

Atak oddzialu Szamila Basajewa na Dagestan w sierpniu 1999 roku, wysadzenie
kilku blokéw mieszkalnych we wrzesniu i druga wojna czeczenska to juz fragment
dyskursu o Rosji Putina. Kozacy, tak jak poprzednio, odegrali w tych wydarzeniach
raczej role statystéw, cho¢ dos¢ istotnie wplynely one na ich preferencje wyborcze. &

Leszek Szerepka jest bylym pracownikiem Osrodka Studiéow
Wschodnich im. Marka Karpia i dyplomata, kilkana$cie lat spedzit
w polskich placéwkach na Wschodzie. Obecnie przygotowuje ksigzke

pos$wiecong odradzaniu si¢ ruchu kozackiego w jelcynowskiej Rosji.



Birobidzan -

ziemia obiecana

Z Agata Maksimowska, autorka ksigzki Birobidzan. Ziemia,
na ktérej mielismy by¢ szczesliwi, rozmawia Lucyna Dabrowska

LUCYNA DABROWSKA: Jak to sie
stato, ze zaczetas sie interesowac
Birobidzanem, miejscem tak odle-
gtym, o ktéorym niewiele w Polsce
wiadomo?

AGATA MAKSIMOWSKA: Kiedy$ na-
tknetam sie na artykul poswiecony roz-
nym eksperymentalnym rozwigzaniom
w Zwigzku Radzieckim — Zydowski Ob-
wdéd Autonomiczny byt w nim wymienio-
ny jako do$¢ oryginalny przyklad zastoso-
wania radzieckiej polityki narodowoscio-
wej. Zaczetam si¢ interesowac historig
Obwodu, odkrylam, ze nie jest on jedy-
nie faktem historycznym, ale do tej po-
ry istnieje w ramach Federacji Rosyjskie;j.
Wtedy postanowitam tam pojecha¢. By-
tam antropolozka, badaczka terenows,
marzyly mi sie etnograficzne badania
w Birobidzanie, chciatam dowiedzie¢ sie,
jak wyglada tam dzisiaj zycie zydowskie.

Dlaczego wtadze radzieckie utwo-
rzyty Zydowski Obwéd Autonomiczny?

Zydzi byli jedna z tych grup etnicz-
nych w Zwigzku Radzieckim, ktéra nie
zamieszkiwatla jednego, okreslonego te-
rytorium. Natomiast polityka narodo-
woséciowa wczesnego Zwiazku Radziec-

kiego ujmowata grupy etniczne w para-
dygmacie ewolucyjnym — niektére z nich
uznawano za dojrzale, inne za rozwija-
jace sig, jeszcze inne — za zacofane. Pan-
stwo radzieckie za punkt odniesienia do
okreslenia tego, czy dana grupa jest juz
rozwinietym narodem, czy tez jakas for-
ma pomniejsza lub wczedniejsza, przyjelo
definicje Jézefa Stalina z 1913 roku mé-
wiaca, ze narodami s ,wytworzone hi-
storycznie wspoélnoty ludzi’, ktére taczy
jezyk, zycie ekonomiczne, kultura oraz,
co bardzo wazne w tym kontekscie, tery-
torium. Zydzi, nieposiadajacy w Zwiaz-
ku Radzieckim odrebnego terytorium,
nie mogli zatem teoretycznie by¢ uzna-
ni za naréd. Z drugiej strony pod wzgle-
dem samo$wiadomosci jak najbardziej
reprezentowali grupe o aspiracjach na-
rodowych, ktérych wiladze radzieckie
nie mogly ignorowaé, wiec rozwiazanie
problemu terytorium wydawato sie kwe-
stig czasu.

Czy wizja swiata po rewolucji i da-
zenia Zydéw jako grupy daty sie p6z-
niej pogodzic?

Jeszcze przed rewolucja Lenin pole-
mizowat z Bundem, wspominal, ze wal-
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ka o autonomie kulturalno-narodowa
musi ustapi¢ wspélnej walce klasowej.
Generalnie komuni$ci wierzyli, ze kwe-
stia narodowa kiedys zaniknie na rzecz
bezklasowego i ponadnarodowego spo-
teczenstwa przysztosci. Jednak panstwo
radzieckie jako$ musialo zostaé zorga-
nizowane. Aby zatem uporac sie z dgze-
niami wszystkich grup etnicznych, ktére
nagle znalazly si¢ pod wladza bolszewi-
kéw, najprostsze wydawalo sie udziele-
nie im autonomii na bazie wyznaczone-
go im terytorium. Zydowskie rejony na-
rodowosciowe na poczatku tworzono
w miejscach, gdzie Zydéw zyto najwie-
cej — a wiec na terenie Ukrainskiej Socja-
listycznej Republiki Radzieckiej. W orga-
nizowaniu tych jednostek terytorialnych
starano si¢ uwzglednic tez wizje przebu-
dowy spotecznej i ekonomicznej struk-
tury ludnosci zydowskiej.

Na czym polegata ta przebudowa?

Przede wszystkim na przekwalifiko-
wywaniu pracownikdéw, tworzeniu no-
wych miejsc pracy. Mialo to stuzy¢ po-
prawie sytuacji materialnej Zydéw. Likwi-
dacja instytucji religijnych i spotecznych
w sztetlach, zakaz wykonywania zawo-
déw uznanych za ,szkodliwe’, takich jak
prywatne rzemiosto, handel, ustugi, czyli
tego, czym w duzej mierze zajmowali sig
Zydzi w malych miejscowosciach, spo-
wodowata olbrzymie bezrobocie z jed-
nej strony i brak spotecznego wsparcia
z drugiej. Osoby niepracujace, majace
niewlasciwe pochodzenie klasowe by-
ly réwniez pozbawiane praw obywatel-
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skich, na przyktad prawa do gtosowania
czy do otrzymywania zasitkéw. Paristwo
widzialo te problemy i odpowiedzia na
nie miafa by¢ tak zwana produktywiza-
cja — przekwalifikowanie i zatrudnienie
Zydéw w zawodach dobrze widzianych
w nowym porzadku spoteczno-ekono-
micznym. Jednym z gléwnych sposobéw
na produktywizacje miata by¢ poczatko-
wo agraryzacja. Stad tez plany znalezienia
dla Zydéw terytorium jako autonomicznej
jednostki administracyjnej taczono z pla-
nami osadnictwa rolniczego. Zydzi mie-
li zacza¢ uprawiac ziemie, podjac prace,
ktdéra wczesniej sig nie zajmowali. Zakta-
dano rolnicze kolonie zydowskie. W 1924
roku powstaje KOMZET, czyli panistwo-
wy komitet do spraw osiedlania pracuja-
cych Zydéw na roli. Jego plany to utwo-
rzenie kolonii rolniczych dla minimum
p6t miliona Zydéw. W pewnym momen-
cie zdecydowano si¢ te dziatania prze-
prowadzi¢ na wieksza skale i wyznaczy¢
jedno terytorium. Sprawa poszukiwania
terytorium zajal sie¢ wtedy Ludowy Ko-
misariat Rolnictwa. I tak zdecydowano
sie na utworzenie Zydowskiego Obwo-
du Autonomicznego.

A jak wygladata kultura zydowska
po rewolucji? Jaka byta rola jewsek-
cji, o ktorych piszesz w ksiazce?

Jewkom (Zydowski Komisariat) i jew-
sekcje (zydowskie sekcje partii komuni-
stycznej) powotano w 1918 roku. To jed-
nostki, ktére mialy zajmowac sie repre-
zentowaniem i organizacja zycia ludnosci
zydowskiej. Promowaty kulture $wiecka,
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wspieraly edukacje w jezyku jidysz, ale
walczyly z judaizmem, jezykiem hebraj-
skim i aktywnoscia polityczng inna niz
komunistyczna. Te instytucje populary-
zowaly nowa literature radziecka, ktéra
miata zastapic literature syjonistyczng
i religijng. Zamykano chedery, synago-
gi, organizowano natomiast kluby i do-
my kultury jako centra spolecznosci zy-
dowskiej. Wydawano mnoéstwo ksigzek,
ale ich tematyka zwiazana byla gléwnie
z budowa socjalizmu. Jeszcze na poczat-
ku ta literatura miata w sobie moderni-
styczny rozmach, poézniej zaczela byc
coraz mniej artystyczna, miala stuzy¢
celom pragmatycznym, by¢ zrozumiata
dla przecietnego czytelnika, promowac
pozadang wizje Swiata. Rozwijala sie tez
prasa zydowska w jidysz — to réwniez by-
ta prasa, w ktérej gtéwnie zajmowano sie
tematyka rewolucji.

Jidysz uwazano za jezyk, za pomoca
ktérego Zydzi beda zapoznawac sie z ko-
munizmem. Przeprowadzono jego refor-
me — usunieto stowa kojarzace sie z reli-
gia, a takze starano sie usuna¢ formy po-
chodzenia hebrajskiego. W Birobidzanie
byt jezykiem urzedowym. Zydowski Ob-
wdéd Autonomiczny miat by¢ miejscem,
gdzie kultura jidysz sie rozwija. Powstat
tam teatr wystawiajacy sztuki w jezyku
jidysz, powstata gazeta ,Birobidzaner
Sztern’; a takze zwiazek pisarzy.

Obwod utworzono bardzo daleko
na wschodzie Zwiazku Radzieckie-
go. Czy Zydzi zamieszkiwali wcze-
$niej te tereny?
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W 1927 roku specjalna ekspedycja zba-
data obszar w dorzeczu rzeki Biry i Bidza-
nu (stad pdzniejsza nazwa regionu) pod
katem osadnictwa rolniczego. Ocenio-
no terytorium, ktére nie bylo w duzym
stopniu zasiedlone w tamtym czasie, za
to bardzo korzystne pod wzgledem wa-
runkéw rolniczych i osadnictwa. Na miej-
scu mieszkato wéwczas okoto 30 tysie-
cy mieszkancéw, gléwnie potomkowie
budowniczych kolei transsyberyjskiej,
uchodzcy koreanscy, ludnos¢ kozacka
i ludnos¢ tubylcza. Dla Zydéw to byta zu-
pelnie nowa ziemia. Aby przekonac ich
do wyjazdu, uciekano si¢ do wielu réz-
nych $rodkéw agitacji, siegano nawet po
retoryke syjonistyczna — méwiono, o tym,
ze Zydzi znajda wreszcie swoje miejsce,
przestana zy¢ w rozproszeniu, ale beda
mieli swoja ziemie, na ktérej beda mogli
wreszcie poczu si¢ nowoczesnym na-
rodem. Michail Kalinin méwit w 1926
roku, ze przed narodem zydowskim stoi
wielkie zadanie — zachowa¢ swoja na-
rodowos¢, a to wymaga przeksztalce-
nia znacznej czesci ludnosci zydowskiej
w zwarta, osiadla rolnicza spotecznosd.

Organizacje zagraniczne, ktére wspie-
raly rolnicze osadnictwo zydowskie
w Zwigzku Radzieckim, tez gtéwnie in-
teresowaly si¢ poprawa warunkéw zycia
Zydéw. Przysztosé projektu palestyniskie-
go byta niepewna. Dlaczego dziatacze ko-
munistyczni nie mieliby poprze¢ projek-
tu zydowskiej autonomii w ramach pan-
stwa, w ktérym wszystkim obiecywano
réownos¢? Wziecie pod uwage autono-
mii dla Zydéw uznawano na Zachodzie



Agata Maksimowska: Warto patrze¢ na kontekst, w jakim Birobidzan
powstawat i w jakim dzisiaj funkcjonuje. Natomiast na pewno praktyka
wielu reportazystow, jaka jest sprowadzanie historii tego miejsca

i doswiadczen kilku pokoleh mieszkancéw do bycia,,eksperymentem
Stalina”,,,czerwonym Syjonem’; ,nieudanym projektem zydowskiej
ojczyzny"i tak dalej, bywa krzywdzaca dla mieszkancéw. Oni raczej
postrzegaja Birobidzan jako projekt niedokonczony, ale nie nieudany.
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za dowdd na to, ze Zwiazek Radziecki
jest panstwem zapewniajacym wolnos¢
wszystkim narodom.

W jaki sposob Zydow przesiedlano
do Birobidzanu?

W zachodnich cze$ciach Zwigzku
Radzieckiego prowadzona byta agita-
cja, organizowano spotkania, rozdawa-
no broszury. Tym, ktorzy zglosza si¢ ja-
ko dobrowolni osadnicy do Birobidzanu,
obiecywano bezptatny przejazd, miesz-
kanie i prace na miejscu. Grupy ochotni-
kéw podrézowaly specjalnymi pociggami,
ktdre potrafily jecha¢ przez miesiac. Bar-
dzo dobrze scene z takiego pociagu po-
kazuje film Poszukiwacze szczescia w re-
zyserii Wladimira Korsz-Sablina z 1936
roku. Kiedy pociag przybywat na stacje
Tichonkaja, osadnikéw kierowano dalej —
najczesciej do nowo powstajacych kot-
chozdéw w Birofeldzie, Amurzecie i Wald-
geimie. Osada o nazwie Birobidzan po-
wstata w 1931 roku, a miastem zaczeta by¢
dopiero w 1937 roku. Kolonizacja trwata
jednak juz od 1928 roku.

Jak wtadze radzieckie widziaty or-
ganizacje zycia spotecznosci zydow-
skiej w Birobidzanie?

Budowano miasto, ktére miato by¢ zy-
dowskie i socjalistyczne. Nad jego kon-
cepcja pracowal nawet Hannes Meyer,
byty dyrektor szkoty Bauhausu w Dessau.
Miato to by¢ nowoczesne miasto, ktére-
go charakter mial odzwierciedla¢ ,ele-
menty narodowe”. Na poczatku, w duchu
wspierania wszystkich mniejszo$ci naro-
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dowych w Birobidzanie otwierano szko-
ty rosyjskie, zydowskie, a nawet korean-
skie. Po Il wojnie $wiatowej Zydow miesz-
kato w Birobidzanie najwiecej, powyzej
30 procent calej ludnosci. Dzialaly wtedy
preznie dwa czasopisma literackie ,Biro-
bidzan” i ,Forpost” Owczesny pierwszy
sekretarz Obwodu Aleksander Bachmuc-
ki mial nadzieje na otworzenie wyzszej
szkoly z jidysz jako jezykiem wyktadowym.

Czy wiekszy naptyw Zydéw po
Il wojnie swiatowej zostawit swaj slad
na zyciu wspolnoty?

Niestety, mimo ze byt to okres najwiek-
szego rozwoju kultury zydowskiej, to za-
réwno aktywno$¢ spoteczng, kulturalna,
jak i twérczos¢ w jezyku jidysz zastopo-
waly antysemickie czystki lat 1949-1953.
Jesli mowimy o jakims sladzie pamiecio-
wym tego okresu, to musimy go ujmowac
w kategoriach traumy. W calym Zwiazku
Radzieckim przesladowano zydowska in-
teligencje, zamykano instytucje kultural-
ne. Nie omineto to Birobidzanu. W Zy-
dowskim Obwodzie Autonomicznym za-
mknieto teatr zydowski, oba czasopisma
literackie, szkole w jezyku jidysz, zlikwi-
dowano wystawe poswiecona tematy-
ce zydowskiej w miejscowym muzeum.
Aresztowano pisarzy, poetéw. Wydano
polecenie niszczenia ksiazek w jezyku ji-
dysz. Ksigzki palono w zelaznych konte-
nerach na gtéwnym placu, na dziedzin-
cu biblioteki. Birobidzan przezy! juz po-
lityczne czystki w latach trzydziestych
XX wieku, ale tym razem byly one wy-
mierzone bezposrednio w Zydéw. Jesz-
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cze dtugo po $mierci Stalina wielu Zy-
déw bato sie méwi¢ w jidysz na ulicach,
podkresla¢ swoje pochodzenie. Nawet
w Obwodzie, ktéry miatl rzekomo byc¢
zydowska ojczyzng, gdzie rozwija¢ miata
sie kultura jidysz, bycie Zydem przestato
by¢ mile widziane.

Czy antysemityzm w Zwiazku Ra-
dzieckim przyczynit sie do wyjazdow
do Izraela po 1991 roku?

Gléwnym powodem wyjazdéw w la-
tach dziewiecédziesigtych XX wieku by-
ta bieda, problemy z odnalezieniem sie
w nowej rosyjskiej rzeczywistosci. Mé-
wi sie o tak zwanej aliji kietbasianej, czyli
migracji na state do Izraela ze wzgledéw
ekonomicznych, po polsku powiedzieli-
by$my ,za chlebem” Dla niektérych byta
to konieczno$¢, jedyna szansa, aby jakos
poprawi¢ swéj los, w Rosji szalala infla-
cja, panowalo bezrobocie. Z Birobidza-
nu wyjezdzaly tysigce ludzi. Izrael wyda-
wal sie rajem. Szybko okazato si¢ jednak,
ze nie dla wszystkich. Aklimatyzacja byta
bardzo trudna, daly sie we znaki rézni-
ce kulturowe, problemy ze znalezieniem
pracy z powodu braku znajomosci jezy-
ka hebrajskiego. Wielu ludzi z wyzszym
wyksztatceniem w Izraelu byto skazanych
na wykonywanie prac zdecydowanie po-
nizej swoich kwalifikacji, co powodowalo
frustracje. Niektérzy ludzie decydowali
sie powrdci¢, gdy sytuacja ekonomiczna
w Rosji troche si¢ poprawifa.

Jak dzis wyglada zycie tych, kto-
rzy pozostali?

Birobidzan - ziemia obiecana — rozmowa z A. Maksimowskg

Wedlug oficjalnych danych w Birobi-
dzanie mieszka okoto 1500 oséb naro-
dowosci zydowskiej, czyli okoto 1 pro-
cent ogdlnej liczby mieszkancéw Obwo-
du, cho¢ uwaza sie, ze Zydéw jest wiecej.
W Birobidzanie jest gmina religijna i sy-
nagoga, a takze $wiecka szkota oferujaca
nauke jidysz i hebrajskiego oraz dodatko-
we zajecia na temat kultury zydowskiej.
Wiadze Obwodu starajg sie upamiet-
nia¢ zydowskie dziedzictwo Birobidza-
nu, ale czesto sprowadza sie to do wspie-
rania przedsiewzie¢ popularnych, takich
jak wystepy estradowe czy inwestowanie
w dekoracje miejskie, co sprzyja atrakcyj-
nosci turystycznej regionu, ale bardzo
luzno nawiazuje do kultury zydowskiej.

W artykule,,Zoo” i, Makieta”. 0 do-
minujacych sposobach pisania o Biro-
bidzanie wspomniatas, ze Birobidzan
jest miejscem ,turystyki reporter-
skiej”. Jedna z tendencji opisywania
go przez reporterdw jest miedzy in-
nymi przedstawianie go jako kary-
katury lzraela i zarzut o brak auten-
tycznej zydowskosci.

O autentycznosci kultury zydowskiej
w Birobidzanie mozna by dtugo rozma-
wiac. W mojej ksiazce przygladam sie te-
mu, jak ta zydowsko$¢ i kultura zydowska
sq dzi$ rozumiane. Warto zawsze patrzec
na kontekst, w jakim Birobidzan powsta-
wal i w jakim dzisiaj funkcjonuje. Nato-
miast na pewno praktyka wielu reporta-
zystow, jaka jest sprowadzanie historii
tego miejsca i doswiadczen kilku poko-
lert mieszkaricow do bycia ,eksperymen-
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tem Stalina’; ,czerwonym Syjonem’, ,nie- kancéw. Oni raczej postrzegaja Birobi-
udanym projektem zydowskiej ojczyzny”  dzan jako projekt niedokoriczony, ale nie
i tak dalej, bywa krzywdzaca dla miesz- nieudany. &

Agata Maksimowska jest przewodniczaca Stowarzyszenia im. Szy-
mona An-skiego. Psycholozka i antropolozka, absolwentka Miedzy-
wydzialowych Indywidualnych Studiéw Humanistycznych na Uniwer-
sytecie Warszawskim. Od 2001 roku prowadzi badania etnograficzne
w krajach bytego ZSRR. Autorka artykutéw naukowych poswieconych
tozsamosci i dziedzictwu kulturowemu. Pracowata w Muzeum Historii
Zydéw Polskich i Muzeum Warszawskiej Pragi. Jej debiutancka ksigzka
Birobidzan. Ziemia, na ktorej mielismy byc szczesliwi wydana zostata

w lutym biezacego roku nakladem Wydawnictwa Czarne.
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Ryszard Torzecki:
pasja i profesjonalizm

Z profesorem Grzegorzem Motyka, historykiem

i politologiem, rozmawia Sonia Knapczyk

SONIA KNAPCZYK: Profesor Ryszard
Torzecki uwazany jest za nestora ba-
dan ukrainoznawczych w Polsce, cho¢
jego droga zawodowa nie byta oczywi-
sta. Kim byt Torzecki, zanim zostat ce-
nionym historykiem?

GRZEGORZ MOTYKA: Trzeba zacza¢
od tego, ze Ryszard Torzecki byt miesz-
karicem Lodzi i zwolennikiem Polskiej
Partii Socjalistycznej, bo tak wlasnie sig
identyfikowal w prywatnych wypowie-
dziach. Ukonczyt ekonomie i dtugo praco-
wal w centralnych instytucjach ekonomicz-
nych. Dopiero w 1971 roku zostal zatrud-
niony, po rok wcze$niejszej obronie dok-
toratu na Uniwersytecie Lédzkim, w In-
stytucie Historii Polskiej Akademii Nauk
(IH PAN) i zerwal z dotychczasowaq $ciez-
ka zawodowa. Torzecki byl w pelni §wia-
domy, ze taka zmiana oznacza dla niego
straty finansowe. W podaniu o przyjecie
do pracy w IH PAN tlumaczyt, ze historia
jest jego pasja. Tragedia Torzeckiego byt
fakt, ze po dwudziestu paru latach upra-
wiania zawodu historyka musial z powo-
du choroby oczu przerwa¢ prace nauko-
wa. Dlatego tez nigdy nie zostat profeso-
rem ,belwederskim’, chociaz byt ku temu
na najlepszej drodze. Odchodzac z IH
PAN, miat sze$édziesiat pie¢ lat, a wiec

jak na naukowca byt w stosunkowo mto-
dym wieku.

Wrdocmy na chwile do okresu todz-
kiego. Torzecki urodzit sie w 1925 ro-
ku, w czasie wybuchu Il wojny swia-
towej byt nastolatkiem. Jak potoczy-
ty sie jego losy okupacyjne?

Okupacje przezyt w Lodzi, gdzie licz-
na byta mniejszo$¢ niemiecka. Znat bar-
dzo dobrze jezyk niemiecki, co przydato
mu si¢ w pdzniejszych badaniach histo-
rycznych. Byl pierwszym polskim histo-
rykiem, ktéry eksplorowat archiwa nie-
mieckie pod katem badania stosunkéw
polsko-ukrainskich.

W naszej rozmowie padto juz sto-
wo ,,pasja”. Czy Torzecki byt postrze-
gany przez srodowisko naukowe jako
pasjonat? Skad u ekonomisty mitos¢
do historii?

Torzecki opowiadal, ze pasje historycz-
ng zakorzenil w nim wychowawca, na-
uczyciel 16dzkiego gimnazjum Zygmunt
Lorenz. Jednak Ukraing zajal sie nieco
przypadkowo. Poczatkowo interesowat sie
szersza problematyka zwigzana z Europa
Srodkowo-Wschodnia i dopiero pod wpty-
wem promotora, profesora Jézefa Dutkie-
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wicza, zainteresowat sie kwestig ukrainska
w polityce III Rzeszy. Jak to czesto bywa
z naukowcami, ktérzy podejmuja pewne
wyzwania badawcze, pozostal wierny te-
matyce polsko-ukrainskiej az do korica
swojej kariery zawodowe;j.

Czy udato mu sie nauczy¢ jezyka
ukrainskiego?

Na pewno wtadal jezykiem ukrainskim
w stopniu pozwalajacym na prowadzenie
badan. Byt pierwszym polskim badaczem,
ktory podjat kontakt z ukrainisky diaspo-
r3. W trakcie wyjazdéw na Zachdd nie bat
sie spotkan ze srodowiskami ukrairiskimi,
zebral miedzy innymi relacje od Mykoty
tebedzia, jednego z przywédcéw Organi-
zacji Ukrainskich Nacjonalistéw. Wtedy
podobne dziatania nie byly czyms$ oczy-
wistym, przeciwnie: mogly budzi¢ podej-
rzenia. Miedzy innymi z tego powodu To-
rzecki byt rozpracowywany przez Stuzbe
Bezpieczenstwa. Podejrzewano go o autor-
stwo ksiazki Ewolucja czy rewolucja wyda-
nej przez paryska ,Kulture” Dopiero kiedy
okazalo sig, ze ksiazke napisat Jakub Kar-
piniski, Torzeckiego zostawiono w spokoju.

Gdzie prowadzit swoje badania? Mi-
mo ze nie miat dostepu do radzieckich
archiwow, jego prace sa uwazane za
fundamentalne dla badan nad stosun-
kami polsko-ukrainskimi.

Niewatpliwie stabos$cia prac naukowych
Torzeckiego byt brak mozliwosci korzy-
stania z radzieckich archiwéw. Podejmo-
wal takie préby, ale szybko sie zniechecil.
W czasach Zwiazku Radzieckiego dostep
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do tamtejszych archiwéw byl zablokowa-
ny. Natomiast kiedy w latach dziewie¢-
dziesigtych XX wieku pojawily sie mozli-
wosci korzystania z nich, profesor nie byt
juz aktywny zawodowo. Z powodu choro-
by oczu duzg trudno$¢ sprawiato mu na-
wet czytanie ksiazek i artykutéw. Jednak
niezaprzeczalnym atutem badan Torzec-
kiego byta wnikliwa kwerenda przeprowa-
dzona w archiwach polskich, miedzy in-
nymi w Archiwum Akt Nowych, a takze
niemieckich i czechostowackich. Prowa-
dzil réwniez badania w Londynie i, jak juz
wspomniatem, zbieral relacje wsréd dia-
spory ukrainskiej. Pod koniec lat osiem-
dziesigtych XX wieku byt jedynym histo-
rykiem, spoza kregu wojskowego, kté-
ry zajmowal sie tematyka ukrainiska na
poziomie akademickim. Warto zwrdcié
uwage, ze w Instytucie Historii PAN by-
to zatrudnione grono najwybitniejszych
polskich historykéw XX wieku — z jed-
nej strony Czestaw Madajczyk, z drugiej
Tomasz Strzembosz czy Tomasz Szarota.
Powstate w tym srodowisku prace z regu-
ty staty na wysokim poziomie naukowym.
Dotyczy to réwniez wydanej w 1993 roku
najglosniejszej rozprawy Torzeckiego Po-
lacy i Ukraincy. Sprawa ukrainiska w cza-
sie II wojny Swiatowej na terenie Il Rze-
czypospolitej. Wéowczas ta publikacja by-
ta objawieniem w $rodowisku naukowym.

Czyli nieco pozny start naukowy
w dziedzinie historii nie miat wptywu
na jakosc jego prac? Przypomnijmy, ze
w wieku trzydziestu siedmiu lat obro-
nit magisterium, a majac czterdziesci



Historia

szesc lat, po obronie doktoratu, za-
trudnit sie w IH PAN.

Ten wiek moze dzi§ zaskakiwa¢, ale
wtedy nie byto w tym niczego dziwne-
go. Pamietajmy, ze doswiadczenia wojen-
ne opdznily kariery wielu ludzi, a drugim
czynnikiem pdzniejszego startu byt okres
stalinowski. Poza tym woéwczas nie bylo
tak ogromnej presji na szybkie robienie
kariery, jak ma to miejsce dzisiaj. Wtedy
przebiegalo to wolniej, wystarczy spojrzeé
na $ciezki innych naukowcéw. Przyjaciel
Torzeckiego, profesor Tomasz Strzem-
bosz zostal wyrzucony ze studiéw (nawia-
sem moéwiac, za zdjecie czapki przed ko-
$ciolem) i mégt wrécic¢ na nie dopiero po
$mierci Stalina, a i tak musiat poczatkowo
zajmowac sie XVI wiekiem. Dopiero po
1956 roku mégt podja¢ badania nad okre-
sem II wojny $wiatowej, ktéry go fascy-
nowal, lecz i tak jego habilitacji dtugo nie
chciano wydac. Wszystko to bardzo wy-
dluzato budowanie kariery, co z dzisiejszej
perspektywy moze by¢ niezrozumiafe.

WspomnieliSmy najstynniejsza pra-
ce Torzeckiego Polacy i Ukraincy. Spra-
wa ukrainska w czasie Il wojny swiato-
wej na terenie Il Rzeczypospolitej. Jak
publikacja o tak kontrowersyjnej te-
matyce zostata przyjeta w srodowi-
sku naukowym?

Praca w sposéb calosciowy ujmuje te-
mat relacji polsko-ukrainskich w okre-
sie II wojny $wiatowej. Wprowadzita ona
w obieg naukowy szereg nowych ustalen.
Po raz pierwszy w Polsce ukrainiski ruch
nacjonalistyczny zostal pokazany nie z per-
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spektywy absolutnego zta, ale z préba zro-
zumienia, o co temu $rodowisku chodzito,
oczywiscie bez ukrywania tych wszystkich
zbrodni, ktérych dopuscili sie cztonkowie
OUN i UPA. To wtasnie Torzecki usta-
lif liczbe polskich ofiar. W swojej ksiazce
oszacowal ja na 80-100 tysiecy oséb za-
mordowanych przez OUN i UPA. Ta licz-
ba postugujemy sie wlasciwie po dzien dzi-
siejszy. Liczba okoto 100 tysiecy ofiar, do
ktérej sie odwotuja wspolczesni history-
cy, nie zostala wzieta, jak wbrew faktom
podaja badacze ukrainiscy, z publicystyki
$rodowisk kresowych, ale wlasnie z mo-
nografii Torzeckiego. Publikacja zostata
bardzo dobrze przyjeta, wlasciwie od razu
uznano ja za prace, do ktérej odwotywa-
nie si¢ jest obowigzkowe. Nawet Edward
Prus, ktéry napisal, ze jest to praca wrecz
antypolska (uzyl okreslenia ,antylechicka”),
przyznawal jednoczes$nie, Ze jest napisa-
na na wysokim naukowym poziomie i nie
moze podwazy¢ ustalei Torzeckiego. Jed-
nak dekade pézZniej w srodowiskach kre-
sowych zaczeto wylewac na Torzeckiego
fale do$¢ obrzydliwych zarzutéw: miat on
jakoby relatywizowac zbrodnie UPA i do-
konywa¢ przeklaman historycznych. Po-
jawily sie nawet sugestie, ze byt alkoholi-
kiem, nawiazujace do jego choroby, ktéra
spowodowala wycofanie z zycia publiczne-
go. To byly zachowania zwyczajnie podte,
tym bardziej ze dotykaly czlowieka, kté-
ry nie mial mozliwosci obrony wlasnego
imienia ze wzgledu na ciezki stan zdrowia.

Czy Torzecki miat mozliwosci wy-
jazdow zagranicznych?



Ryszard Torzecki: pasja i profesjonalizm - rozmowa z G. Motyka

Profesor korzystat z réznych stypendiow
dostepnych dla pracownikéw najwazniej-
szych instytucji naukowych. Dzieki temu
pracowal w placéwkach w Niemczech,
Wielkiej Brytanii i USA. W czasie tych
wyjazdéw robit wiele notatek, fotokopii
dokumentéw, ktére pdzniej opracowywat
i na bazie ktérych powstawaly jego prace.

Czy jego dorobek naukowy znany
jest poza Polska?

W latach dziewigédziesiatych XX wieku
praca Torzeckiego byla wlasciwie jedyna,
w ktérej mozna bylo znalez¢é syntetycz-
ne ujecia stosunkéw polsko-ukrainskich
podczas I wojny $wiatowej. Jednak w na-
stepnych latach ukazaly sie dziesiatki ko-
lejnych prac, wiec jego osiagniecia pozo-
staja troche w ich cieniu. Cho¢ jednocze-
$nie historycy czesto, nawet nieSwiadomie,
powtarzaja ustalenia Torzeckiego. Z ko-
lei ukrainska historiografia i publicystyka
chetnie odwoluje sie do mysli Torzeckie-
go, ale najczesciej do wywiadéw udziela-
nych w ostatnim okresie zycia, w ktérych
wyrazal opinie odbiegajace nieco od je-
go ustalenn badawczych. Wielu naukow-
coéw, piszac prace naukows, $cisle trzyma
sie warsztatu, ale w rozmowie z mediami
niekiedy ponosi ich publicystyczna pasja.
I niektérzy odwotuja sie do takich, cza-
sami daleko idacych, stwierdzen Torzec-
kiego. Mam tu na mysli przede wszystkim
sprawe antypolskiej akcji UPA. Jak wynika
z dokumentéw znajdujacych sie w archi-
wach ukrainskich, byta to zorganizowana
operacja, w ktérg od poczatku byly wpi-
sane masowe mordy na ludnosci cywilnej.

Historia

Tymczasem profesor Torzecki dopuszczat
mozliwo$¢, ze zbrodnie na Polakach nie-
koniecznie byly zamierzone i wynikaly,
tak jak twierdzili przedstawiciele diaspo-
ry ukrainskiej, z wymkniecia sie sytuacji
spod kontroli kierownictwa UPA. W wy-
wiadach ta hipoteza zamieniata sie w twier-
dzenie, tymczasem nie jest to prawda. Do-
kumenty OUN i UPA, sprawozdania z an-
typolskich czystek oraz znane wypowie-
dzi dowdédcy UPA Romana Szuchewycza
nie pozostawiaja naukowcom watpliwo-
$ci co do zamiaréw nacjonalistow. Kiedy
opublikowatem rozkazy UPA nakazujace
przeprowadzenie antypolskiej akcji w Ga-
licji Wschodniej, Torzecki byt zaskoczony,
pdzniej w rozmowie przyznal, ze jego roz-
moéwcy zwiazani z OUN, od ktérych ze-
brat relacje, wprowadzili go w btad, miat
poczucie bycia oszukanym. Zaznaczam,
ze nie chcialbym tutaj poprawia¢ wypo-
wiedzi samego Torzeckiego, przywoluje
tylko nasza wymiane mysli na ten temat.

Jakie sa panskie wspomnienia zwia-
zane z profesorem Torzeckim? Kiedy
sie poznaliscie?

Bytem uczniem profesora Tomasza
Strzembosza, ktéry pod koniec lat osiem-
dziesigtych XX wieku przeniodst si¢ z IH
PAN na Katolicki Uniwersytet Lubelski.
Kiedy pod jego kierunkiem napisatem dok-
torat na temat walk polsko-ukrairiskich na
ziemiach polskich, dla Strzembosza bylo
oczywiste, ze recenzentem pracy musi by¢
Torzecki. Z dzisiejszej perspektywy widze,
ze byl to dla mnie zaszczyt, iz wlasnie on
byt jednym z dwéch recenzentéw mojego
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doktoratu. Niestety nie mégt by¢ obecny na
obronie, natomiast zaprosit mnie wcze$niej
do siebie i osobiscie przedstawit mi swoja
recenzje z bardzo ostrym komentarzem.
Dlatego pdzniej, gdy recenzja zostala od-
czytana na obronie, bylem wrecz zdziwio-
ny jej pozytywnym przekazem. Wrazenie
z rozmowy z Torzeckim bylo bardziej po-
ruszajace. Pdzniej kilkukrotnie rozmawia-
liémy o sprawach badawczych, odwiedzi-
tem go w Domu Seniora PAN w Konstan-
cinie jeszcze na pare lat przed jego $mier-
cig w 2003 roku. Jedno z moich ostatnich
spotkan z Torzeckim odbylo sie przy okazji
wreczenia Profesorowi uroczystej hramoty
od kardynata Lubomyra Huzara. Laudato-
rem mial by¢ profesor Strzembosz, ale nie
mog!t by¢ obecny, wiec zostatem popro-
szony o odczytanie jego stéw. Pamietam
ogromne wzruszenie Torzeckiego spowo-
dowane otrzymaniem nagrody. Profesor byt
mocno zwigzany ze Srodowiskiem klasz-
toru ojcéw Bazylianéw przy ulicy Miodo-
wej w Warszawie. To bazylianie odprawi-
li nabozenstwo na jego pogrzebie, tam tez
przekazal swdj ksiegozbidr. Dopiero pdz-
niej dowiedzialem sig, ze klasztor Bazylia-
néw byl waznym osrodkiem duchowym, od
lat trzydziestych i czterdziestych XX wie-
ku, majacym duzy wplyw na zycie religij-
ne Warszawy. Ojciec Pawel Puszkarski —
dzisiaj chetnie zapytatbym profesora, czy

Ryszard Torzecki: pasja i profesjonalizm - rozmowa z G. Motyka

miatl okazje go poznac — byl jednym z ta-
kich charyzmatycznych duchownych, kté-
ry w wiezieniu w czasach stalinowskich na-
wrocil generala Stefana Mosora, odpowie-
dzialnego za przeprowadzenie akcji ,Wista”
Slady fascynacji srodowiskiem greckoka-
tolickim mozna dostrzec w pracach i arty-
kutach Torzeckiego, zwlaszcza kiedy mo-
wa o arcybiskupie Andrzeju Szeptyckim.
Wypowiedzi Torzeckiego o Szeptyckim sa
rzetelne naukowo, ale wyczuwa sie w nich
pewne cieplo wobec postaci metropolity.

Jak zostanie zapamietany profesor
Torzecki?

Dorobek naukowy Ryszarda Torzeckie-
go wpisal sie na trwale do polskiej histo-
riografii. Nie wyobrazam sobie, ze jakikol-
wiek badacz méglby bez odwotania sie do
prac Torzeckiego napisa¢ ksiazke o dwu-
dziestowiecznych relacjach polsko-ukra-
inskich. Nie zdazyl napisa¢ ksiazki o la-
tach trzydziestych XX wieku, co do dzi$
jest odczuwalnym brakiem.

Byl takim typowym profesorem, skfon-
nym do dlugich opowiesci, nie zawsze zro-
zumialych dla stuchaczy. Przypomnijmy,
ze w konicu lat szes¢dziesiatych XX wieku
prawie nikt sie nie orientowal w tej tema-
tyce, dlatego kiedy na przyklad wymieniat
kolejne nazwiska dziataczy OUN, to tylko

A

on wiedzial, o kim mowa. %

Prof. dr hab. Grzegorz Motyka jest historykiem i politologiem.
Dyrektor Instytutu Studiéw Politycznych PAN. W latach 2011-2016

czlonek Rady Instytutu Pamieci Narodowej. Autor szeregu ksiazek

dotyczacych historii relacji polsko-ukrainskich, w tym Od rzezi wo-
tynskiej do akcji ,Wista” (Krakéw 2011) oraz Wotyri '43 (Krakéw 2016).
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Skéra.
Witamy uchodzcow
Iza Klementowska

Shirin, Elsa, Namir, Leyla, Nidal, Awad. Kazde

z nich ma inng zyciowa historie. Laczy ich jedno:
sa uchodzcami, ktorzy mieszkaja w Polsce.

Iza Klementowska opowiada, jak wyglada ich
codziennosé¢. Szuka odpowiedzi na pytanie,
dlaczego stowo na ,,u” wywotuje u jednych lek,

u innych obojetnosé, a u jeszcze innych agresje.

IZA KLEMENTOWSKA, SKORA. WITAMY UCHODZCOW

Juz w ksiegarniach i na karakter.pl!




Co wiemy dzi$ na temat Biatorusi? Moze
tyle, ze nieprzerwanie od kilkunastu lat
rzqdzi nig twardg rekqg Alaksandr tuka-
szenka.

A przeciez to wtasnie tam urodzili sie:
Eliza Orzeszkowa, Tadeusz Kos$ciuszko,
Maria Rodziewiczéwna, Andrzej Bobo-
la oraz Ryszard Kapuscinski. Grodno na
Biatorusi, podobnie jak Wilno na Litwie
czy Lwéw na Ukrainie, zawsze byto uwa-
zane za os$rodek polskosci na Kresach.

Biatorus dla poczqgtkujgcych to zbiér re-
portazy pokazujgcych prawdziwy obraz
sgsiada Polski. Kolorowy, peten kontra-
stéw, dziwny, ale jednoczesnie swojski.
Biatorus dla poczagtkujgcych nie jest
przewodnikiem, ale mamy nadzieje, ze
po przeczytaniu tej ksigzki Czytelnik le-
piej pozna ten krai.

Thriller polityczny doskonale osadzony
w realiach ukrainskich. Akcja powiesci
obejmuje okres miedzy listopadem 2013
r. a lutym 2014 r. i w znacznej czesci roz-
grywa sie na kijowskim Majdanie Nieza-
leznosci. Zrecznie poprowadzona intry-
ga vjawnia kulisy gry prowadzonej przez
Rosje, ktdrej stawkqg jest europejska
przyszto$é Ukrainy. Ksigzka pokazuje
zréznicowanie tego kraju, jego tragiczng
f g ; : historie, ktéra wptywa na losy i ksztattuje
U KRAIN SKI P postawy jego mieszkarnicéw. Dla gtéwne-
f G AMQIT 1 \ go bohatera, Stasa Sycza, mtodego stu-
s . - -'-.I' denta z Kotomyi, ktéry troche przypad-
i e".!“ A kowo znalazt sie w centrum wydarzen,

8 ! Maijdan jest nie tylko doswiadczeniem
pokoleniowym, ale takze szkotg zycia.

Stas przekonuije sig, ze cena zwyciestwa
czesto potrafi odebraé jego smak.

o
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Stowa rapowane,
stowa ptynace z duszy

Z profesorem Maksimem Krongauzem, rosyjskim jezykoznawca,

rozmawia Katarzyna Syska

KATARZYNA SYSKA: Czy ubiegty rok
odzwierciedlit sie w jezyku rosyj-
skim? Jakie tendencje czy konkret-
ne stowa go znamionuja?

MAKSIM KRONGAUZ: W Rosji popu-
larne sg konkursy na ,stowo roku”. Wie-
le z tych stéw to jednak pojecia zwigza-
ne z konkretnymi wydarzeniami: w 2018
roku przeprowadzono reforme emerytal-
ng, dlatego stowo ,emerytura” bylo jed-
nym z najczesciej uzywanych. Tego typu
stowa sg znacznikiem wagi zdarzenia dla
ludzi, ale nie budzg szczegélnego zainte-
resowania z punktu widzenia lingwisty.
Ciekawe sa stowa niezwigzane bezpo-
$rednio z zadnym zdarzeniem, lecz sy-
gnalizujace nowe tendencje. Na przy-
ktad w ciagu ostatnich dwéch, trzech lat
do jezyka ogdlnego wtargneta fala leksy-
ki muzyczno-mlodziezowej. Jedna z mto-
dziezowych subkultur muzycznych —
rap — zdobyta wielka popularno$¢. Rap
zajal miejsce rocka — muzycznego ru-
chu protestu, dzi$ istotna role odgrywaja
wlasnie raperzy. Dlatego niektdre stowa
zwiazane z rapem staly sie powszechnie
znane. Szczegdlnie wazna postacia w tym
$rodowisku jest Oxxxymiron — raper in-
telektualista, ktéry stanowi pomost mie-
dzy kulturg mtodziezowa a ,dorostg’ tra-

dycyjna, inteligencka kultura klasy $red-
niej. Wtasnie jego bitwy zwrdcily uwage
opinii publicznej w 2015 roku, a w 2017
roku nastapil wybuch tej energii — jego
pojedynki [ang. battle, w jezyku rosyj-
skim stowo przybrato rosyjskie koncowki
i si¢ odmienia — przyp. K.S.], mialy milio-
ny odston. Stowa zwigzane z rapem we-
szly do ogélnego stownika. Termin battle
Znajq teraz wszyscy, jest czesto uzywany
w réznych kontekstach — polityczny bat-
tle, poetycki battle, méwi si¢ nawet o na-
ukowych ,battlach”

Rap battlig, czyli co?

Dwaj raperzy obrazaja si¢ nawzajem
i zazwyczaj nie jest to nic ciekawego, ale
Oxxxymiron potrafit nada¢ temu wido-
wisku jakas$ wartos¢ intelektualng i jego
pojedynki mialy milionowe odstony, co
oznacza, ze ogladala je nie tylko mlodziez,
lecz duzo szersza publicznos$¢. Niedawny
battle Oxxxymirona byl wyjatkowo cie-
kawy, bo politycy, pisarze, dziatacze te-
atralni — cala elita intelektualna, ktérej
kultura rapu jest raczej obca — zareago-
wali na ten wystep.

Za stowo roku 2017 uznatbym pocho-
dzacy z zargonu mlodziezowego ,hajp”
(ang. hype) — zapozyczenie z jezyka an-
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gielskiego, spopularyzowane wlasnie
przez rap. Zastapito ono mlodziezowa
»dwizuche’, czy troche bardziej dorosta
»szumiche”— szum, rozglos wokot kogos
lub czegos. I jak to zazwyczaj bywa — je-
zyk rosyjski zaczyna obrabiaé zapozy-
czone slowo, pojawiaja sie wyrazy po-
chodne: hejpanut’ (hajpnud), hejpozor
(hajpojad — czlowiek korzystajacy z cu-
dzego rozglosu).

Ta fala wydaje mi si¢ zatem istotna,
szczegblnie w $wietle wydarzen z korica
2018 roku, kiedy wtadze zakazaty organi-
zowania wielu koncertéw rapowych. Je-
den z raperéw — Husky — mimo odwo-
tania wystepu na prosbe fanéw postano-
wil jednak da¢ koncert — wszed! na dach
cudzego samochodu, wiec aresztowano
go za naruszanie porzadku publicznego.
Dwaj inni raperzy, Bast¢ i Noise, zor-
ganizowali koncert w jego obronie i za-
inicjowali akcje na skale ogélnorosyijska.
Huskiego wypuscili, a raperzy dowie-
dli, ze sa dzi$ liczaca sie sila spoteczna.
Z tego zargonu do jezyka ogdlnego we-
szfo tez stowo zaszkwar — obciach, za-
chowanie nie na miejscu. Te i inne sto-
wa trafily w ostatnim czasie do jezyka
ogolnego wlasnie z wptywowej subkultu-
Iy rapu.

Druga ciekawa fala sfownictwa ostat-
nich kilku lat — nie polityczna, cho¢ $ciéle
zwiazana z ideologig — to leksyka psycho-
terapeutyczna. Wynika to z faktu, ze kla-
sa $rednia zaczeta chodzi¢ do psychote-
rapeutow, czego wczesniej nie byto albo
sie o tym nie moéwito. Korzystanie z te-
rapii uchodzito za wstydliwe.

Stowa rapowane, stowa ptyngce z duszy - rozmowa z M. Krongauzem

Zaszkwar-...

Teraz stato sie to modne. Ludzie na
portalach spotecznosciowych opisuja, jak
im terapia pomogta. Duzy wplyw miatl na
to ogdlnoswiatowy flash mob #MeeToo
(jego rosyjska wersja nazywala sie ,Nie
boje sie powiedzie¢”). Wprowadzilto to
do jezyka leksyke zwigzana z psychote-
rapeutyczna teorig traumy. W ogdle po-
jecie ,trauma” do niedawna miato zna-
czenie wylacznie fizyczne (ros. uraz),
teraz natomiast uzywane jest w réznych
kontekstach do okreslenia kazdego prze-
zycia — nawet niekoniecznie mocnego.
W tej dziedzinie zapozyczen jest mniej,
cho¢ tez sa obecne — abuse, shaming,
FAT-shaming itd. Obserwujemy tu tez
rozszerzenie zakresu znaczenia rosyj-
skich stéw, na przyklad obiesceniwanije
(dewaluacja — do niedawna gléwnie ja-
ko termin ekonomiczny) dzi§ moze do-
tyczy¢ czyich$ uczud, przezyé. W pew-
nym stopniu procesy w Rosji sa zbiezne
ze $wiatowymi wydarzeniami i trenda-
mi. W sierpniu rozpoczatem na Face-
booku dyskusje na temat rosyjskiego sto-
wa ,toksyczny’”. Ksiazka Toksyczni rodzice
na rosyjski zostala przettumaczona do-
piero w 2015 roku jako Wriednyje roditie-
li (szkodliwi). Czyli w 2015 roku nie uzy-
walo sig jeszcze stowa ,toksyczny” w dzi-
siejszym znaczeniu. Dzi$ toksyczni moga
by¢ juz rodzice, malzonkowie, zwigzek —
to jedno z najwazniejszych sléw w sferze
leksyki terapeutyczne;j.

Do tego Niemitosc¢ Zwiagincewa.
Tak, to wlasnie ten trend.
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Tematyka przezy¢ psychicznych,
traum, psychicznej i fizycznej przemo-
cy sprawily, ze wsréd inteligencji mo-
skiewskiej czy petersburskiej (bo wspo-
mniany trend nie dotyczy jednak catosci
spoleczenstwa) te stowa s ciggle powta-
rzane i dyskutowane. Wszak omawianie
zakresu i zmiany znaczen stéw czesto
pomaga zrozumie¢ sam problem przez
nie nazywany.

To wedlug mnie najwazniejsze ten-
dencje ostatnich lat. Chociaz nie sg bez-
posrednio zwiazane z polityka, repre-
zentuja konkretne ideologie i $wiad-
czg o dwdch istotnych przemianach we
wspolczesnym spoleczenstwie rosyjskim.
Po pierwsze, mlodziludzie staja sie waz-
niejsi niz dorosli i w jakich$ sferach zaj-
muja wyzsza pozycje, po drugie, kobiety
staja sie wazniejsze od mezczyzn. Kariera
wspomnianych grup stéw dobitnie o tym
Swiadczy.

Wydaje mi sie, ze w jezyku polskim
zargon mtodziezowy tez jest wptywo-
wy, ale wiaze sie to z ogolnoswiatowa
tendencja - niezgoda na staros¢, da-
zeniem do odmtadzania sie.

Mtodos¢ zawsze byla atrakcyjna. Sta-
ro$¢ miata przywileje spoteczne — wia-
zala si¢ z pewnym statusem finansowym.
W czasach radzieckich dzieci czesto byty
na utrzymaniu rodzicéw do wieku $red-
niego, bo nie mogty osiggnac takiej pozy-
cji jak oni. To, co obserwujemy dzis, wy-
nika raczej z proceséw ostatnich dekad.
W latach dziewigcdziesiatych ubieglego
wieku mlodzi ludzie jako pierwsi odna-
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lezli sie¢ w tej nowej rzeczywistosci, do
ktdrej starsi nie mogli nijak przywykna¢.
Oprécz tego zdobycze technologiczne —
komputer, gry komputerowe, ktére stano-
wia wazna cze$¢ rynku, zorientowane sa
na mfodych. To samo w muzyce — rock
zostal wyparty przez rap, ktdry nie jest
chetnie stuchany przez dorostych. Na-
stepuje wyparcie kultury dorostych z do-
tychczasowych pozycji, a kultura mlo-
dziezowa z subkultury staje si¢ kulturg
wiodaca.

W Rosji sprzyja temu dziatalnos¢
youtubera Jurija Dudia, ktéry robi wy-
wiady z réznymi znanymi osobistoscia-
mi i ma olbrzymig ogladalno$¢. Najpopu-
larniejsze odcinki maja ponad dwadzie-
$cia milionéw odston. Szybko pojawili
sie jego nasladowcy, ktorzy tez umiesz-
czaja w sieci nagrania wywiaddw, ale nie
sq az tak popularni. W przypadku Dudia
ciekawy wydaje sie wybdr gosci — moz-
na ich podzieli¢ na dwie grupy. Jedna to
wazne persony zycia polityczno-kultural-
nego, na przyktad Wtadimir Zyrinowski,
Aleksiej Nawalny, Ksenia Sobczak, Niki-
ta Michatkow, Wladimir Pozner, a dru-
ga — raperzy znani i mniej znani, a wigc
idole nastolatkéow i mtodziezy. Dud’ ba-
lansuje miedzy tymi dwiema grupami
publiki, stanowiac jednoczesnie pomost
miedzy nimi. Jego dorosli widzowie mi-
mochodem zapoznaja si¢ z kulturg ra-
pu, a mlodziez — z oficjalnymi zjawiska-
mi $wiata polityki i kultury. Ciekawe, Ze
pojawily sie wlasnie takie faczniki miedzy
$wiatami dorostych i nastolatkéw, ktére
promuja miodziezowa subkulture.
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W latach dziewiecdziesiatych XX
wieku wptywowy byt zargon przestep-
czy, mafijny. To juz ostabto?

Ostabto. W jednej z ksiazek pisatem
o kolejnych zargonach, ktére opanowy-
waly jezyk ogdlny. Jedna z nich to wlasnie
jezyk bandycki w latach dziewiecdziesig-
tych. Przestepcy zawsze istnieli, ale wtedy
wyszli na powierzchnie. Mieli rozpozna-
walne atrybuty — czerwone marynarki,
zlote taricuchy, gest ,rogatej dtoni’, kre-
cono o nich filmy. Dzi$ lata dziewig¢dzie-
siate nazywamy lichije diewianostyje, a li-
choj czetowiek to jedna z nazw bandyty.
To byla dekada dominacji kultury prze-
stepczej, a potem cze$¢ bandytow zgine-
ta albo stracita wplywy, reszta trafita do
wiezienia lub w szeregi wladzy. Przestali
by¢ znaczaca klasa spoteczna, wiec jezyk
réwniez odrzucil ten zargon. Cze$¢ stow
wyszla z uzycia, a cze$¢ pozostala, ale
stracita bandyckie konotacje. Na przyktad
najazd (zadanie od biznesmendw place-
nia regularnej ,daniny” grupie przestep-
czej) czy krysza (patna ochrona przed
inng grupa przestepcza) nieco zmienity
znaczenie. Dzi$ krysza to po prostu pro-
tektorzy, obroncy, a najezdzac — moéowic
do kogos agresywnie, podniesionym glo-
sem. To bardzo ciekawe zjawisko. Nie-
ktére stowa zrobily zawrotnag kariere, na
przyklad biespriediet (bezprawie, samo-
wola) pochodzace z zargonu tagrowego
zostalo uzyte w oficjalnej nocie Minister-
stwa Spraw Zagranicznych w stosunku
do terrorystow, a wiec trafito do jezyka
urzedowego, nie utraciwszy przy tym do
korica fagrowego wydzwieku.
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Obecna wtadza, wywodzaca sie
z szeregow stuzb specjalnych, tez
uzywa wyrazen z zargonu przestep-
czego.

Niedawno komentowatem publiczne
wystapienie Wiktora Zolotowa — oficera,
naczelnika Rosyjskiej Gwardii — w ktd-
rym, uzywajac sléw z zargonu krymina-
listéw, wyzywal Aleksieja Nawalnego na
pojedynek [grozac, ze zrobi z niego ,so-
czystego schaboszczaka” — przyp. K.S.].
To w ogdle nowe zjawisko — rozwiazy-
wanie konfliktéw politycznych na dro-
dze publicznych wystapien nagranych
na wideo. Jesli przeanalizowac to prze-
méwienie pod katem jezykowym, znaj-
dziemy tam przerdzne rejestry i socjolek-
ty. Arystokratyczny ,pojedynek” czy ,sa-
tysfakcja” sgsiaduja z leksyka bandycka.

Zototow robi to nieswiadomie?

Najprawdopodobniej nie zdaje sobie
sprawy z tego, jak réznych rejestrow uzy-
wa w jednym tekscie. Nie widzi komi-
zmu wynikajacego z takiego przemie-
szania stylow.

W swoich pracach analizowat Pan
tez maniere retoryczna Putina. W Pol-
sce jezyk polityki zmienia sie wraz ze
zmiana wtadzy. W Rosji ci sami ludzie
sprawuja wtadze od dwach dekad. Czy
publiczne wystapienia Putina zmieni-
ty sie w tym czasie?

Nie ma jeszcze wyczerpujacych na-
ukowych opracowan tego tematu. Ale
w ZSRR, a teraz w Rosji lider polityczny
zawsze mial olbrzymi wptyw na spote-
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czenstwo i piastowat urzad dlugo, dlate-
go kazdy lider — od Lenina do Putina —
wyznaczal trendy jezykowe i komunika-
cyjne w spoteczenstwie. Jesli jednak po
Chruszczowie, Brezniewie czy Jelcynie
zachowaly si¢ w pamieci pojedyncze sto-
wa albo ogélny styl komunikacji (Gorba-
czow moéwil zawile i malo efektownie,
ale jako pierwszy przestat czytac z kart-
ki), to Putin nie tyle wypromowat jakies
wyrazenia (cho¢ i takie sa — stynne mo-
czit’ w sortirie — topi¢/zabija¢ w kiblu),
ile zaczal wykorzystywac pewien wazny
chwyt — nagle obnizenie rejestru jezyko-
wego. Do neutralnej, poprawnej ruszczy-
zny swoich wystapien Putin wprowadza
nagle jakie$ niestosowne, wulgarne sto-
wo, ktére szokuje stuchaczy, ksztattujac
obraz silnego wtadcy. Liberalne media na
ogot krytykuja te ,wypady’, a jednocze-
$nie niecierpliwie wyczekuja kolejnego
yputinizmu’”. Jesli méwic o jakich$ zmia-
nach na przestrzeni lat — Putin dalej wy-
stawia si¢ bardzo poprawnie i gltadko, ale
te momenty obnizenia rejestru juz sie tak
jaskrawo nie wyrézniaja, bo jego przemo-
wienia staly sie w ogdle ostrzejsze. Efekt
kontrastu ostabt. Ostatnio prezydent ro-
bi wrazenie, jakby sie nudzit na oficjal-
nych spotkaniach — wida¢, juz wiek ro-
bi swoje. Na pewno natomiast stworzyt
pewien model retoryczny silnego lidera,
macho. Wielu politykéw prébuje kopio-
wac te maniere, ale do nich to nie pasu-
je. Prébowal tego na przyktad Dmitrij
Miedwiediew (wyrazenia typu koszmarit’
biznes) i efekt byl komiczny. A dla Puti-
na taki sposéb méwienia jest naturalny.
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A jesli chodzi o Putina - to jego na-
turalny sposob moéwienia czy przemy-
slana strategia?

Nie wiemy tego. Mysle, ze to i to. To
w jakims$ stopniu cze$¢ przemyslanego
wizerunku. Na poczatku natomiast mia-
tem wrazenie, Ze to jednak improwiza-
cja, bo momenty obnizenia stylu, uzywa-
nia niestosownych wyrazen nastepowaly,
kiedy Putin byl poirytowany na przyklad
powtarzajacym si¢ nieprzyjemnym pyta-
niem. Zdaje sie, ze to byly spontaniczne
reakcje. Nawet jesli staly sie czescia jego
wizerunku, naturalnie wpisuja sie w jego
osobowo$¢, temperament. Nie ma wra-
zenia dysonansu. U Miedwiediewa wi-
da¢ bylo, ze nie jest dla niego naturalne
wypowiadanie takich fraz.

Analizowat Pan wizerunek prezy-
denta we wspotczesnych utworach
literackich o Putinie (na przyktad:
Andriej Kolesnikow, Ja Putina widiet,
Dmitrij Bykow, Kak Putin stat prezy-
dentom: no wyje russkije skazki). Do-
chodzi Pan do ciekawego wniosku -
Ze postac Putina jest tam nijaka, bo-
hater bez cech. Dlaczego tak jest?
W rzeczywistosci to przeciez wyra-
zista postac.

Mysle, ze funkcja wlodarza takie-
go wielkiego kraju jak Rosja (wczesniej
ZSRR) jest o wiele wazniejsza niz jakie$
indywidualne cechy konkretnego czlo-
wieka. Wszyscy, ktorzy z Putinem ob-
cuja lub opisuja go, orientuja si¢ przede
wszystkim na te funkcje. Czasem przed-
stawiciele opozycji czy inteligencji mé-
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wig o Putinie, Ze jest ,pospolity’; a je-
go otoczenie to ,tréjkowi uczniowie” To
bzdura. Cztowiek nijaki nie moze tak sku-
tecznie — jesli sadzi¢ z punktu widzenia
mas — rzadzi¢ takim ogromnym krajem.
Ale Putin jest powsciagliwy i matomoéw-
ny. Umie slucha¢. Nie bez powodu ze
spotkan Putina z inteligencja czy przed-
stawicielami kultury zapadly w pamigc
wyraziste apele Sokurowa i Mironowa
o wsparcie czy uwolnienie kogo$. Prezy-
dent tego uwaznie wystuchiwatl. Pozwala
zaistnie¢ rozmdéwcey — to wazne. W ogéle
pdznoradziecka i rosyjska wtadza rzadko
wchodzita w bezposredni kontakt z oby-
watelami. Jeden z najciekawszych przy-
padkéw to rozmowa telefoniczna Sta-
lina z Pasternakiem o Mandelsztamie
[w ktérej Stalin zapytal Pasternaka, czy
Mandelsztam jest geniuszem — przyp.
K.S.]. Pokazuje to, jak trudno rozmawiac
z przedstawicielem wiladzy. Pasternak byt
wybitnym poeta, wiedzial o tym, i mimo
to nie potrafil ze Stalinem rozmawiac.
Potem cale zycie wyrzucal sobie, ze po-
wiedzial co$ nie tak, nie powiedzial te-
go, co trzeba bylo, zeby ocali¢ Mandel-
sztama.

W tym sensie Putin rzeczywiscie jest
dos¢ wyjatkowy — na jego tle ludzie po-
trafig sie pokazaé, wyrazic siebie. W kon-
takcie z Putinem bardziej efektowne sa
wypowiedzi jego rozméwcéw. Przypo-
mnijmy sobie chociazby rozmowe Puti-
na z Jurijem Szewczukiem (wokalista ro-
kowej grupy DDT), w ktérej Szewczuk
przedstawil sie jako ,muzyk Jura” — to
on zablysnal, jego barwna replika pozo-
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stala w pamieci. Nie jest to zatem sytu-
acja, kiedy rzadzacy przemawia i tylko je-
go stowa sa zapisywane, powtarzane itd.
Putin daje rozmoéwcy sie wyrazi¢. Nie-
ktérzy w tej sytuacji czuja sie zagubieni,
mowia niesktadnie — i w ten sposdéb tez
jakos pokazuja siebie. Wida¢ wiec z jednej
strony te niezwykle wazna w Rosji funk-
cje glowy panstwa, a z drugiej — dawa-
nie rozmoéwcy przestrzeni, zeby sie wy-
powiedzial. Trudno wyobrazi¢ sobie ta-
ki tresciwy dialog obywatela z Jelcynem
czy Gorbaczowem. Trudno mi przypo-
mniec¢ sobie jakie$ wyraziste riposty roz-
méwcow Jelcyna.

Przychodzi mi do gtowy porowna-
nie z dziewietnastowiecznym bohate-
rem - Cziczikowem z Martwych dusz.
Gogol tez opisuje go jako ,.nijakiego”,
a przy tym Cziczikow potrafi skutecz-
nie rzadzi¢, wptywac¢, mimo Ze jego
kompani (wszyscy ziemianie, od kto-
rych skupuje martwe dusze) wydaja
sie bardziej wyrazisci.

Wydaje mi sie, ze Cziczikow to jed-
nak psychologicznie zupelnie inny typ.
Racja, tez byt swego rodzaju ttem, na
ktérym barwnie rysowaly sie inne po-
staci, ale to typowy awanturnik. O Puti-
nie trudno tak powiedzie¢, chociaz jego
decyzje, dziatania sa czesto calkowicie
nieprzewidywalne. Na przyktad trudno
zgadnad, kogo mianuje na wazna funk-
cje. Nikt nie spodziewal sie tez anek-
sji Krymu... To przeczy tezie, ze Putin
jest przecietny. Jesli chodzi o jego spo-
s6b moéwienia i kontaktu z obywatela-
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mi — z jednej strony charakterystyczna
jest strategia nagtego obnizenia rejestru,
z drugiej to, ze daje ludziom méwic, dla-
tego czesto zapamietujemy nie tylko ja-
kie$ konkretne wypowiedzi prezydenta,
ale przede wszystkim to, jak zachowat si¢
wobec niego rozmoéwca ,z ludu” — czy
byt bezczelny, dowcipny, zaczepny. Kil-
ka lat temu na konferencji prasowej Pu-
tin zapytal dziennikarke, jak ma na imie.
Odpowiedziata, dajmy na to, Marija. On
zwrdcil sie do niej per ,Masza’, na co ta
odparta: ,spasibo, Wowa” I dzi§ wszyscy
to pamietamy. Pokazata siebie na tle Pu-
tina i on daje taka mozliwos¢.

Ajesli porownac¢ maniere retorycz-
na Putina i Nawalnego?

Nawalny jest doskonalym oratorem
w publicznych wystapieniach. Chyba lep-
szym od Putina. Putin ma na swoim kon-
cie bardzo wazne przemdwienia, napisa-
ne prawdopodobnie przez profesjonali-
stow, na przyktad wystapienie o Krymie,
i mimo to nie jest wyrazistym, wzbudza-
jacym emocje mowca. A Nawalny §wiet-
nie zarzadza ttumem podczas masowych
demonstracji. Jego maniera wykrzykiwa-
nia krétkich fraz, pytan, na ktére thum od-
powiada jednym glosem, jest efektowna.
Co jest zaleta podczas masowych wysta-
pien, okazuje sie jednak staboscia w bar-
dziej kameralnych sytuacjach. Nawalny
chetnie bierze udzial w dyskusjach jeden
na jeden (czego Putin unika), ma logicz-
ng argumentacje, jest zdroworozsadko-
wy, a jednoczesnie malo wyrazisty — pra-
wie nic nie zostaje w pamigci z jego wy-
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powiedzi. Czesto poréwnuje si¢ Putina
i Nawalnego, moéwi sie, ze obaj sg typami
silnych lideréw, ale jesli chodzi o strate-
gie komunikacyjne (nie oceniam tu po-
gladéw politycznych) sa calkiem rézni.
Mocng strona Nawalnego sa publicz-
ne wystapienia, komunikacja z tluma-
mi, a mocng strona Putina jest uwazny,
skupiony dialog z rozméwca czy dzien-
nikarzem przeprowadzajagcym wywiad,
w ktérym Putin potrafi stucha¢ i odpo-
wiada tak, ze konkretne wypowiedzi po-
zostaja w pamiegci.

To ciekawe, bo dopuszczanie oby-
watela do gtosu w rozmowie czy wy-
wiadzie raczej nie przektada sie na
styl rzadzenia panstwem.

Oczywiscie — méwimy tu o jezyku.
Chociaz poniekad to, co powiedziane,
w jakis$ sposéb staje sie rzeczywistoscia.
Na pewno wplywa to wizerunek Puti-
na. Mozna nie zgadzac sie ze stylem je-
go rzadzenia, ale nie mozna zaprzeczy¢,
ze podczas spotkan z obywatelami zywo
odpowiada na stowa, skargi tych, ktérzy
zostali dopuszczeni do glosu. Sa to praw-
dopodobnie sytuacje wyrezyserowane,
niemniej jednak umiejetno$¢ reagowania
jest niezaprzeczalna. Trudno wyobrazi¢
sobie taki dialog z Nawalnym, bo to typ,
ktéry zawczasu wie, co odpowiedzie¢,
a rozmoéweca jest dla niego pretekstem,
zeby wyrazi¢ wlasne poglady. Uprawia-
ja catkiem odmienne strategie komuni-
kacyjne i preferuja rézne gatunki komu-
nikacji — Nawalny publiczne przemowy,
a Putin — raczej wywiady.
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Ostatnio wsrod politykow roznych
panstw modne stato sie kontakto-
wanie sie ze spoteczenstwem za po-
srednictwem Tweetera. Jak ten no-
wy gatunek (tweet) kontaktu wtadzy
ze spoteczenstwem lub politykow ze
soba wptywa na jezyk?

W Rosji mode na Tweetera i Facebo-
oka w polityce wprowadzit Miedwie-
diew. To wplynelo na zmiane standar-
déw kontaktu wladzy i urzednikéw ze
spoleczenstwem. W ZSRR system ko-
munikacji urzednika z obywatelem po-
legal na unikaniu kontaktu. Urzednik al-
bo si¢ wykrecal od odpowiedzi, albo nie
rozmawial. Zawsze byl wyzej od obywa-
tela. Dzi$ urzednik pafistwowy musi roz-
mawiac. Zazwyczaj to dla niego nieprzy-
jemny obowiazek, ktéry zleca podwtad-
nym, ale w razie pomytki — odpowiada
jak za wlasne stowa, wigc nie jest to takie
proste. Urzednik musi rozmawia¢ mniej
oficjalnie, wchodzi¢ w osobisty kontakt,
ale nie moze sobie tez pozwoli¢ na zbyt-
nia otwartos¢. Musi znalez¢ jakis wypo-
srodkowany sposéb, bo wielu juz zapta-
cilo za nieprzemyslane, nieostrozne sto-
wa. W ciagu ostatniego roku bylo sporo
dymisji. Pewna urzedniczka stwierdzila,
ze ,Obywatele sami s3 winni, ze rodza
dzieci. Panistwo ich o to nie prosito” —
i poniosta konsekwencje tych stéw. Wy-
powiedzi wyrazajace lekcewazenie czy
pogarde dla spoteczenstwa sa karane.
Dzieki temu ksztaltuje sie styl kontaktu
z ludnoscia oparty na szacunku. To waz-
ne. Powstaje nowa przestrzen komunika-
cyjna, w ktérej urzednik czy polityk nie
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jest juz absolutnym wtadca, stracit pozy-
cje wyzsza od rozméwcy — przedstawi-
ciela spoteczenstwa. Dzi$ osoby publicz-
ne musza rozmawiaé grzecznie, uwazac
na stowa, co oczywiscie nie usuwa cat-
kowicie tego specyficznego biurokratycz-
nego stylu. To zupelna nowos$¢ w historii
rosyjskiej panistwowosci — od urzednika
wymaga sie realnego kontaktu ze spote-
czenstwem.

Powstanie przestrzeni komunika-
cji internetowej, ktora Pan nazywa
~stylem przejsciowym” miedzy jezy-
kiem mowionym a pisanym, sprawia,
ze nie do konca wiemy, jak sie w niej
poruszac, jakie obowiazuja tam nor-
my grzecznosci, na jaki stopien for-
malnosci czy swobody powinnismy
sobie pozwolic.

Granice wciaz s3 plynne, ale wydaje mi
sie, ze jakie$ normy sie wytaniaja. Staje
sie jasne, ze nie wszystko wolno. Podam
przyklad. Jaki$ czas temu popularne stato
sie pisanie skarg na ustugi firm na Face-
booku i umieszczanie w poscie linku do
strony danej firmy na tym portalu, zeby
wiedziala o skardze. Jesli byly to wpisy
0s6b, ktére maja wielu znajomych, firmy
przepraszaly i staraly sie zado$¢uczynic.
Jednak niedawno dwéch klientéw ,pre-
mium” w grubianski sposéb poskarzy-
to si¢ na ustugi Aeroflotu i firma po raz
pierwszy nie pokajata sig, lecz ukarata ich
odebraniem kart klienta, powotujac si¢ na
punkt regulaminu dotyczacy oszczerstwa
pod adresem firmy. Okazalo sie, ze inter-
nauta, jesli oskarza o cos firme, musi to
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robi¢ precyzyjnie i mie¢ realne podsta-
wy, bo moze ponies¢ konsekwencje. To
ciekawy moment — internauci, firmy —
wszyscy uczestnicy tej wirtualnej prze-
strzeni prébuja nastroi¢ sie na podobne
czestotliwosci, szukaja akceptowalnego
dla wszystkich stron sposobu komunika-
cji. Od lat dziewiecdziesigtych i poczat-
ku dwutysiecznych, czyli czaséw inter-
netu, w ktérych wszystko byto dozwo-
lone, przeszlismy do etapu spolecznosci
sieciowej, w ktdrej zaczynaja obowia-
zywac jakie$ ogdélnoludzkie granice. Ja-
kie — to jeszcze kwestia sporna. Wtadza
chce, zeby ograniczen bylo wiecej, spo-
teczenstwo — mniej. Ale jasne jest, ze ja-
kie$ powinny by¢.

Moze sie myle, ale w Polsce ta dy-
namika chyba jest odwrotna. Pod
wptywem poziomu debaty publicz-
nej idziemy w kierunku coraz agre-
sywhiejszej komunikacji w mediach.

W Rosji tez mozna to zaobserwowac.
Moéwitem o internecie. A w telewizji, kté-
ra jest wptywowym kanatem komunika-
cji, w ostatnich latach, kiedy Rosja jest ja-
ko$ skonfliktowana z wieloma parfistwami,
poziom debaty telewizyjnej tez si¢ zmie-
nil. W cenie s3 awantury, skandale, wy-
zwiska, regularnie dochodzi nawet do fi-
zycznej agresji na wizji — bdjek lub imita-
cji bdjek. Jest to korzystne dla programu,
bo wzrasta ogladalno$¢, korzysé odnosza
tez politycy bioracy w tym udziat — dzi-
siejsza sytuacja polityczna sprzyja rady-
kalizacji zachowan. Polityk zajmujacy
skrajne stanowisko (wszystko jedno, czy
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lewicowe, czy prawicowe — tym bardziej
ze w Rosji to pojecia umowne), propan-
stwowe, antykremlowskie — przyciaga
wieksza uwage niz polityk umiarkowa-
ny. Polityk ,$rodka” nie ma szans na zdo-
bycie audytorium. Dochodzi do radyka-
lizacji wypowiedzi, a telewizja i internet
daja przestrzenie dla takich wypowiedzi.
Kultura hejterstwa bardzo temu sprzyja.
Wszak hejter tez jest swego rodzaju fa-
nem, tez $ledzi nasze wpisy na Tweete-
rze czy Facebooku i podnosi statystyki.
A cztowiek szukajacy ztotego srodka zo-
staje bez lajkéw i bez antylajkow. Dlatego
konflikt i awantura jako forma konfliktu,
ktérej towarzysza jakies aktywne dziata-
nia, sa popularne w telewizji i w interne-
cie. W powszechnej komunikacji zwy-
ciezaja wiec ogdlnoludzkie ograniczenia,
o ktérych wspomnialem. A telewizyjne
show coraz bardziej przypominaja wyre-
zyserowane widowisko. By¢ moze ta ten-
dencja jest silniejsza, bo widzimy, Ze ra-
dykalizacja zachowar, chamstwo czesto
sa wynikiem wyrezyserowanej gry, a nie
naturalnej ekspresji.

Czy mowa nienawisci jest tema-
tem dyskusji w mediach, w srodowi-
sku dziennikarskim? Czy jest uwaza-
na za powazny problem?

O ile wiem, nie ma powaznej dyskusji
na ten temat, cho¢ moéwi sie o tym wie-
cej niz, powiedzmy, pie¢ czy dziesiec
lat temu. Mam glebokie przekonanie,
ze retoryka wrogosci, nienawisci moze
mie¢ dwojakie skutki. Pierwszy scena-
riusz: konflikt stowny, obelgi przygoto-
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wuja grunt pod powazniejsza agresje fi-
zyczng, bdjke czy nawet zabdjstwo. Czy-
li stowa sa w tym przypadku rozgrzewka
do innego rodzaju agresji. Z drugiej stro-
ny agresja stowna moze pomoc ,spuscic
parg’, wyladowac sie i wtedy nie pdjda
sie bi¢ na ulice, nie urzadza pogromu —
wszystko skoniczy sie na stowach. Trudno
okresli¢, kiedy i w jakich warunkach za-
dziala ktéry ze scenariuszy — majg na to

Stowa rapowane, stowa ptyngce z duszy - rozmowa z M. Krongauzem

wplyw czynniki zewnetrzne. Wydaje mi
sie, ze nie da sie odgdrnie zakaza¢ mowy
nienawisci w internecie i niekoniecznie
mialoby to dobre skutki — niewykluczo-
ne, ze agresja znalaztaby wtedy inne uj-
$cie, na przyklad ludzie wyszliby na uli-
ce, urzadzali bijatyki. Péki co lingwisci
nie rozstrzygneli, dlaczego czasem ki6t-
nia, obelgi zmniejszaja poziom agresji,

N

a czasem go pOdI’lOSZQ. o

Maksim Krongauz jest profesorem lingwistyki. Zaltozyciel Insty-

tutu Lingwistyki Rosyjskiego Paristwowego Uniwersytetu Humani-

stycznego w Moskwie, obecnie pracownik naukowy Laboratorium

Socjolingwistyki tego uniwersytetu. Autor wielu ksigzek naukowych

i popularnonaukowych poswieconych przemianom wspélczesnego

jezyka rosyjskiego, miedzy innymi: Russkij jazyk na grani nerwno-

wo srywa (Jezyk rosyjski na granicy zatamania nerwowego) (Moskwa

2008), Slowo za slowo. O jazykie i nie tolko (Stowo za stowo. O jezyku
i nie tylko) (Moskwa 2015).
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) Co dzis zostato z Ermenistanu? Piekny cmentarz w Kyzytszafag. Btekitny
Meczet w Erywaniu. Popadajace w ruine lub specjalnie niszczone urokliwe
cmentarze nad Sewanem. | nieliczne Azerki - zony Ormian, ktorym w 1989
roku pozwolono zostac.

Cho¢ lato juz sie skoniczyto, w Dolinie Ararackiej jest wcigz gorgco. Droge z poto-
zonego na pétnocy Armenii sennego Stepanawanu, noszacego niegdys nazwe Dza-
laloglu (syn Dzalala), do gruzinskiej granicy spowija jednak gesta mgta. Mzy. W za-
mieszkalym przez Ormian katolikéw Mecawanie pytam o droge. Nikt jednak nie
wie, gdzie jest wie§ Dzjunaszogh. Dopiero po jakim$ czasie kto§ w koncu kojarzy,
ze chodzi o Kyzylszafag, po azerbejdzansku — Czerwony Swit. Cho¢ nazwe wioski
zmieniono w 1991 roku w ramach konsekwentnie wdrazanej od lat trzydziestych
ubieglego wieku armenizacji nazw topograficznych, zupelnie sie nie przyjela. Nie
tylko w przypadku Dzjunaszogh. Dla wielu Giumri jest wcigz Leninakanem, Wa-
nadzor — Kirowakanem, a ulica Hanrapetutian w Erywaniu (przy ktérej notabene
miesci sie polska ambasada) — ulica Alawerdian.

W konicu wydostajemy sie z Mecawanu. Dziury jak kratery wulkanéw w drodze
prowadzacej przez przypominajacy step ptaskowyz nie pozostawiaja ztudzen, ze
zmierzamy do miejsca zapomnianego przez Boga i ludzi.

Czaj i kawa

— Barew dzez? Dzieni dobry! Gdzie jest cmentarz w waszej wsi?

— Hajkakan te turkakan? Ormianski czy turecki? — Wasaty pan w kiepce (charak-
terystycznej czapce z daszkiem), zupelnie nieprzypominajgcy typowego mieszkarca
Armenii, wcale nie robi sie podejrzliwy, gdy wyjasniam, ze chodzi mi o cmentarz
azerbejdzanski. Nie okresla miejsca wiecznego spoczynku tureckim ze zlosliwo-
$ci. W Armenii po prostu tak jest — Azeréw rzadko nazywa si¢ Azerami. Naj-
cze$ciej mowi sie o nich ,Turcy” Z pelna $wiadomoscia, ze Azerowie Turkami
nie sa.

— Whpadnijcie potem na czaj! — rzuca, gdy oddalamy si¢ we wskazanym przez
niego kierunku.
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Na czaj... Wszystko jasne. Mozna $mia¢ sie z mieszkanicéw Kaukazu, ze po nie-
znaczacych z naszego punktu widzenia detalach potrafia okresli¢ czyjes pochodze-
nie czy przynaleznos$¢ etniczna. Po pewnym czasie czlowiek jednak przyznaje im
racje — co$§ w tym rzeczywiscie jest. Jesli kto§ w Armenii poczestuje cie na dzien
dobry herbata, badZ pewien, ze pochodzi z Azerbejdzanu. Ormianin z Armenii
bez pytania zrobi ci kawe po ormiansku, czyli po... turecku. Zwyczaj picia hektoli-
tréw kawy przez caly Bozy dzien rzeczywiscie przyszedt do Armenii z Turcji wraz
z uchodzcami po ludobdjstwie, cho¢ Ormianom trudno przez usta przechodzi na-
zwa ,kawa po turecku”. Co ciekawe, tak udanie zaimportowany do Armenii zwyczaj
picia kawy niemal zamart w Turcji, szczegdlnie w jej wschodniej czesci. W Azerbej-
dzanie, gdzie kroéluje kultura picia herbaty, zupelnie nie ma co liczy¢ na kawe. Chyba
ze w dobrej zachodniej kawiarni w Baku, do ktérej uczeszczaja obcokrajowcy. Na
prowingji szczytem finezji bedzie popularne réwniez w Rosji i Azji Centralnej tri
w odnom — proszek w saszetkach, ktéry po zalaniu go wrzatkiem przeksztalca sie
w co$ w rodzaju kawopodobnego ulepku.

Poszukiwana nekropolia lezy na koricu wsi, tuz za ostatnimi domostwami. Juz
z daleka rzucajg sie¢ w oczy réznokolorowe nagrobki. Dominuje bfekit. Ostatnie po-
chéwki datowane sg na 1989 rok. Jak to czesto na Kaukazie pomiedzy nagrobkami
szwenda si¢ bydlo, cmentarz wyglada jednak tak, jakby byl uzywany po dzis dzien.
Jakby chronita go jakas niewidzialna reka, mimo ze w dawnym Kyzylszafag nie zo-
stal ani jeden krewny tych, ktérzy na cmentarzu znalezli wieczny odpoczynek.

Ocaleni przez sgsiadow

Oczywiscie nikt nie wie, kiedy wioska dokfadnie powstata, ani kto ja najpierw za-
mieszkiwal. Tak czy inaczej, w czasach carskich, gdy péinocna czes¢ wspdtczesnej
armeniskiej prowincji Lori byla czescia guberni tyfliskiej (tbiliskiej), w Kyzylszafag
mieszkali tureckojezyczni muzulmanie, zwani wéwczas Tatarami, potem Turkami
azerbejdzanskimi, wreszcie zas Azerami (badz, jak kto woli, Azerbejdzanami). Sa-
siedni, znacznie wigkszy Mecawan zamieszkiwala ludnos¢ ormiarnska. Obie spo-
teczno$ci wspolzyty bez wiekszych konfliktéw. Region ominely tatarsko-ormianskie
rzezie z 1905 roku oraz krwawe porachunki na tle etnicznym i religijnym, do ja-
kich dochodzito cho¢by w Baku, Karabachu czy Zangezurze w okresie rewolucyj-
nego chaosu. Przyszed! jednak rok 1918. Masowe dezercje rosyjskich zotnierzy na
froncie anatolijskim sprawily, ze jedyna sila zbrojng prébujaca powstrzymac ofen-
sywe armii osmanskiej byly nieliczne oddzialy samoobrony ormianskiej. Ponosity
jednak porazke za porazka. Padly Erzurum, Kars, Aleksandropol (6wczesna nazwa
Giumri). W maju Turcy podeszli pod Eczmiadzyn, Aparan i Karakilise (obecny Wa-
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nadzor). Bojac si¢ powtdrki z roku 1915, ormianska ludnos¢ tych terenéw w popto-
chu uchodzita na wschod. Osmanscy zotnierze staneli réwniez w okolicach Dzala-
loglu. Mieszkaricom Mecawanu grozilo wyrzniecie w pienl. Prawda to czy nie, ale
wedlug miejscowych przekazow, do akcji ruszyli wéwczas mieszkancy Kyzylszafag.
Skutecznie przekonali dow6dcéw tureckich, zeby oszczedzili sasiaddw.

Mineto siedemdziesiat lat i sytuacja powtérzyta sie. Tyle ze tym razem role obron-
cédw i potencjalnych ofiar odwrdcily sie. Nakrecajacy sie w 1989 roku konflikt kara-
baski zawist nad zamieszkujacymi Armeni¢ Azerami (podobnie jak nad Ormianami
z Azerbejdzanu) jak katowski miecz. Cho¢ do aktéw przemocy dochodzito rzadko
i mialy one charakter indywidualny (nie byto analogii z pogromami Ormian w Sum-
gaicie czy Baku), mieszkanicy rozsianych po catlym kraju azerbejdzarnskich wiosek
zyli w strachu. Wielu zaczynato pakowa¢ manatki. Szczegdlnie obawiano sie feda-
inéw spontanicznie grupujacych sie w poszczegdlnych miejscowosciach, aby wspdl-
nie wyjecha¢ do Karabachu. Podobna grupa sformowata sie réwniez w Stepanawa-
nie. Niczym pieniacka szlachta zasciankowa z Pana Tadeusza przed wyruszeniem
na wroga postanowili ,oczysci¢ wlasny dom ze smieci’; za cel obierajac kyzylsza-
fackich Azeréw. Zmierzajaca w kierunku wsi kolumna samochodéw z uzbrojony-
mi brodaczami nieoczekiwanie napotkata jednak przeszkode. Na drodze staneli im
mieszkancy Mecawanu, ktérzy dowiedziawszy sie o planowanej akeji, przypomnie-
li sobie rok 1918 i nie przepuscili bojownikéw.

Ocaleni przez sgsiadéw miejscowi Azerowie wiedzieli, ze w Armenii nie ma juz
dla nich miejsca. Nie musieli jednak ucieka¢ w panice. Zebrali delegacje, ktéra wy-
ruszyla do Azerbejdzanu w poszukiwaniu ormianskiej wioski, ktérej grozit podobny
los. Nie wiadomo, czy kto$ ich skierowal, czy prowadzili poszukiwania na wtasna
reke, dos¢, ze trafili do rejonu szemachinskiego w péinocnym Azerbejdzanie, do
zamieszkanej przez Ormian wioski Kerkendz. Po dlugich negocjacjach i rewizycie
kerkendzynskiej starszyzny w Kyzylszafag osiagneli porozumienie. Postanowili do-
kona¢ wymiany. Wie$ za wie$, dom za dom. Zeby w $wietle prawa nie byto zadnych
watpliwosci, sporzadzili odpowiednie akty notarialne. I zobowigzali sie, ze beda
wzajemnie ochraniaé¢ swoje cmentarze. Nie wiem, jak to wyglada w Kerkendzu,
ale kyzylszaccy Ormianie dotrzymuja danego stowa. Nie tylko dbaja o ,turecki”
cmentarz. Do niedawna, zanim nie uszczelniono granicy armensko-gruzinskiej,
potajemnie goscili nawet od czasu do czasu dawnych mieszkancéw, ktdérzy chcieli
nawiedzi¢ mogily swoich krewnych. Dawniej spotykali sie z nimi réwniez na neu-
tralnym gruncie, w Gruzji, aby wymieni¢ sie informacjami o rodzinnych stronach.

Czym jest historia Kyzylszafag i Kerkendzu? Dowodem na pragmatyzm, zdrowy
rozsadek i tolerancje prostych, niewyksztalconych ludzi w morzu szalejacego nacjo-
nalizmu. Jesli tylko politycy i ideologie nie mieszaja im w glowach, potrafia znalez¢
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modus vivendi na koegzystencje z sasiadem. Elity nie zawsze to umieja, a jeszcze
czesciej nie chca.

Ormianie o muzutmanskich nazwiskach

Jeszcze przed rozpadem Zwigzku Radzieckiego Armenia byta najbardziej homo-
geniczng etniczne republika radziecka. Ponad 90 procent jej ludnosci stanowili Or-
mianie. Mimo to, jeéli popatrzyliby$Smy na jej éwczesna mape etniczna, odkryliby-
$my niejedna nieormianska plame. Ermenistan (po azerbejdzansku i turecku — Ar-
menia) rozciggal si¢ przede wszystkim na wschodnim wybrzezu jeziora Sewan,
zwanego po azerbejdzansku Gokcza. W pasie od miasta Wardenis az do drogi fa-
czacej Dilidzan z Idzewanem rozsiane byly azerbejdzanskie auly. Podobnie bylo
w péinocno-zachodnim kraricu Armenii, wokét jeziora Arpi. Azerowie mieszkali
réwniez w okolicach Wanadzoru, w Sjuniku,

Wajoc Dzorze, na Réwninie Ararackiej. Sta-
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nowili natomiast mizerna cze$¢ mieszkaricow Przesiedlaniu ludnosci
Erywania, koncentrujac sie¢ w dzielnicy ota- azerbejdzanskiej z Armenii

czajacej dzisiejszy, zbudowany w latach dzie-
wieédziesigtych XX wieku, koéciét Swietego
Grzegorza O$wieciciela.

Nie byli jednak w armenskiej stolicy kim$
obcym. Z pobliskiego Nachiczewania (auto-
nomiczna republika stanowiaca azerbejdzanska eksklawe wcisnieta miedzy Arme-
nig, Turcje i Iran) codziennie ttumnie przybywali azerbejdzanscy chlopi, aby na
stotecznych rynkach sprzedawac swoje owoce i warzywa. Czy zdarzaly sie konflikty
miedzy wiekszoscia ormiariska a miejscowymi Azerami? Nikt nigdy mi o nich nie
wspomnial. Przeciwnie, wszyscy twierdzili, ze obie spotecznosci zyly w zgodzie.
Zapraszali si¢ wzajemnie na uroczystosci rodzinne, wspdlnie §wietowali, do rzadko-
$ci nie nalezaty mieszane matzenstwa. Wiekszo$¢ armenskich Azeréw, okreslanych
dzi$ w Azerbejdzanie mianem Jerazéw (z ros. jerewanskij azerbajdzaniec), ptynnie
méwila po ormiansku. Nie w gtowie byl im azerbejdzanski nacjonalizm czy — tym
bardziej — islam.

Gdybysmy cofneli si¢ do poczatkéw XIX wieku, do czasow sprzed rosyjskiej eks-
pansji na Kaukazie, sytuacja wygladalaby inaczej. Korzystniej na rzecz Azeréw. Cho¢
zaden Ormianin tego nie przyzna, Ormianie stanowili mniejszo$¢ na terytorium
dzisiejszej Armenii, ktérej wowczas nie byto na mapie. Mityczny Hajastan, Wielka
Armenia obejmujaca cata Wyzyne Armenska istniala oczywiscie w glowach Or-
mian, rzeczywisto$¢ polityczna byta jednak zupelnie inna. Podzielona na wilajaty

towarzyszyta polityka niszczenia
materialnych pozostatosci po
miejscowych muzutmanach.
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(prowincje) tak zwana zachodnia Armenia byla czescig Imperium Osmarnskiego,
wschodnia wchodzita w sktad Persji sprawujacej jedynie symboliczng kontrole nad
rzadzonymi przez miejscowe tureckojezyczne dynastie chanatami — erywanskim,
giandzynskim, nachiczewanskim i innymi. Erywan byl Irewanem, Wanadzor Kara-
kilisa, a Goris nosil nazwe Geriusy. Tysigce wiosek w catej Armenii nosilo tureckie
nazwy. Podobnie jak na calym obszarze historycznej Armenii Ormianie zyli w roz-
proszeniu, wsréd dominujacych liczebnie i politycznie muzutmandw.

W jakim stopniu zachowali ormianska tozsamo$¢, pozostaje jedynie zgadywac.
Z pewnoscia kluczowa byta identyfikacja religijna. Aby przekonac sie, jak bylo to
skomplikowane, wystarczy cho¢by odwiedzi¢ cmentarz przy kosciele w Gandzasa-
rze — najwazniejszym klasztorze w Karabachu. Gdyby tamtejsze nagrobki ormian-
skich melikéw (miejscowej arystokracji) nie byly pisane alfabetem ormiarnskim, nie
sposéb bytoby domysle¢ sie, ze spoczywaja tam Ormianie — dominuja imiona i na-
zwiska muzutmanskie.

Ocalat tylko jeden meczet

Armenizacja czy tez, jesli mieliby$my by¢ bardziej sprawiedliwi historycznie, re-
armenizacja (bo przeciez zanim w wyniku kolejnych najazdéw pojawili sie tam tu-
reckojezyczni muzulmanie, terytorium Wyzyny Armenskiej zamieszkiwali przede
wszystkim Ormianie) dzisiejszej Armenii zaczela postepowa¢ dopiero w XIX wie-
ku. Pokonawszy Persow w dwéch kolejnych wojnach (1804—1813 i 1826-1828) za-
korniczonych pokojem w Giulistanie i Turkmanczaju oraz przytaczeniem szeregu
chanatéw do Imperium Romanowdw, Rosjanie zaczeli zachecac tureckich i per-
skich Ormian do emigracji na Kaukaz. Postuchaly tysigce. Nie chcieli dalej zy¢ pod
wladza muzulmanéw, w panstwach, gdzie cho¢ przetrwali jako spoteczno$é, byli
ludZmi drugiej kategorii. Rozpoczat si¢ exodus. Ormianie masowo osiedlali si¢ nie
tylko na terytorium dzisiejszej Armenii, ale na calym Kaukazie, zaréwno poludnio-
wym, jak i pétnocnym.

Podobnie jak w masowym naptywie rosyjskich Zydéw na ziemie polskie w XIX
wieku mozna upatrywac jednego ze zrédet pdzniejszego antysemityzmu, tak w przy-
padku niecheci Azeréw i Gruzinéw wobec Ormian winna byla polityka ich ma-
sowego osiedlania na Kaukazie i faworyzowania przez wtadze carskie. W krétkim
czasie wyrosty kolonie ormianskie w Baku i innych miastach regionu, w odludnych
miejscach, na pastwiskach wykorzystywanych dotad przez muzulmanskich ko-
czownikéw zakladano ormianskie wioski, a nawet miasta (jak Nor Bajazet, dzisiej-
szy Gawar nad Sewanem), a ziemi¢ przekazywano ormianskim chtopom. Musiato
to generowac konflikty.



Nad jeziorem Arpi, gdzie
kiedy$ mieszkali Azerowie.
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I Jezioro Arpi.

I Wschodni brzeg Sewanu.
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Jednocze$nie wladze carskie sprzyjaly badz nie utrudnialy wyjazdéw muzutma-
nom. Na Kaukazie Poludniowym nie przybraly one tak duzych rozmiaréw jak w za-
chodniej czesci Kaukazu Pétnocnego (exodus Czerkieséw i Abchazéw do Turcji
prowadzacy do wyludnienia catych obszaréw), wielu muzutmanéw jednak decydo-
walo sie na emigracje. Proces ten ruszyt
pelna parg, z aprobata wladz w Moskwie,
po utworzeniu radzieckiej Armenii. Ormianki w Azerbejdzanie, c

Odile pod koniec XIX wieku na terytorium  pikt ich nigdy nie widziat, gdzies
dzisiejszej Armenii zyto okoto 300 tysiecy
Azeréw (wedlug danych rosyjskiego spisu
ludnosci w 1897 roku w Erywaniu miesz-
kato 12 tysiecy Ormian i tyle samo Azeréw), o tyle w 1979 roku bylo ich juz okoto
160 tysiecy, zas w 1989 roku zaledwie 80 tysiecy. Przymusowo-dobrowolnemu prze-
siedlaniu ludnosci azerbejdzanskiej towarzyszyla polityka systematycznej armeni-
zacji toponimii i, co tu kry¢, niszczenia materialnych pozostatosci po miejscowych
muzulmanach. Dzi§ w Armenii ocalal tylko jeden meczet — przekazany w gescie
politycznej dobrej woli stronie iraniskiej tak zwany Blekitny Meczet w Erywaniu.
Po innych, w tym kilku $wigtyniach w ormianskiej stolicy, nie pozostal nawet $lad.

Azerowie, rzecz jasna, odptacali pieknym za nadobne. Dokladnie takie same pro-
cesy mialy miejsce w Azerbejdzanie, szczegdlnie w Nachiczewaniu. Sytuacja w tej
enklawie, niezwykle istotnej z punktu widzenia ormianskiej kultury i historii, byta
dla Ormian szczegdlnie bolesna. Bolata nie tylko systematyczna azerbejdzanizacja
Nachiczewania i sktanianie Ormian do wyjazdéw, ale réwniez planowe niszcze-
nie zabytkéw ormianskiej kultury materialnej — kosciotéw, klasztoréw, cmentarzy.
Radziecka druzba narodéw w praktyce... Upiornym i pokazujacym, jak kiepski PR
maja Azerowie, zwieficzeniem kulturowego ludobdjstwa Nachiczewania, jak mé-
wia Ormianie, bylo zniszczenie w 2005 roku przy uzyciu buldozeréw wpisanego na
liste $wiatowego dziedzictwa UNESCO cmentarza ormianskiego w Dzulfie, zwanej
przez Ormian Dzuga. Tysiace bezcennych $redniowiecznych chaczkaréw (rzezbio-
nych w kamieniu nagrobkéw) uleglo zagladzie. Azerowie na wlasne zyczenie posta-
wili si¢ w jednym rzedzie z talibami z afganiskiego Bamianu i Panstwem Islamskim
z syryjskiej Palmyry.

Odwieczna walka

Co dzi$ zostalo z Ermenistanu? Pigkny cmentarz w Kyzytszafag. Blekitny Meczet
w Erywaniu. Popadajace w ruine lub specjalnie niszczone urokliwe cmentarze nad
Sewanem. I nieliczne Azerki — zony Ormian, ktérym w 1989 roku pozwolono zo-
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Sasiedzi wiedza, ale z litosci milcza.
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sta¢. Zmienily imiona i nazwiska, zerwaly kontakty z rodzina, wtopily si¢ w tlum,
staraja sie nie obciaza¢ dzieci opowiesciami o tym, kim sa. Lepiej niech nie wiedzg.
Zapomna. Po co im taki bagaz? Podobnie jest z Ormiankami w Azerbejdzanie. Cho¢
nikt ich nigdy nie widzial, gdzie$ jednak sa. Sasiedzi wiedza, ale z litosci milczg.

Uprzedzajac mysl czytelnika o kaukaskich ,barbarzyncach’, proponuje najpierw
odszukanie zydowskiego lub ewangelickiego cmentarza w rodzinnym miescie. Tak
to juz jest, a przynajmniej do tej pory zawsze bylo, ze dewastacja tego, co zostato
po ,tych, ktérzy byli tu przed nami’, wpisana jest w cykl brutalnej historii. Jesli co$
gdzies$ ocalalo, to najczesciej przez przypadek, z powodéw utylitarnych albo z leni-
stwa. Gdy jaka$ $wiatynia byla za wysoko w gérach albo jej zniszczenie wymagato
zbyt wiele pracy, byla szansa, ze ocaleje. Reszta przegrywata w odwiecznej walce
krwiozerczej i egoistycznej natury ludzkiej z kultura. #

Maciej Falkowski jest prezesem Fundacji Solidarno$ci Miedzyna-
rodowej. Wieloletni analityk Os$rodka Studiéw Wschodnich im. Mar-
ka Karpia, ekspert w dziedzinie Kaukazu, Azji Centralnej. W latach

2010-2013 sekretarz ds. politycznych w Ambasadzie Polski w Erywaniu.
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Testament Pro-
meteusza. Zrédta
polityki wschodniej
Ill Rzeczypospolitej,
Wydawnictwo KEW,
Wojnowice 2019

Doskonata praca,
ktorej dotychczas
brakowalo na ryn-
ku naukowym. Opisana w niej zosta-
ta polska polityka wschodnia w latach
1989-1991 z analizg uzupelniajaca genezy
przetomu i ze szczegdlnym uwzglednie-
niem okresu po 1978 roku, kiedy ,,polski
papiez’, Jan Pawet II, pojawil sie w Wa-
tykanie. Juz na pierwszy rzut oka widac
teoretyczny warsztat naukowca, ktory
cho¢ dla przecietnego czytelnika moze
nie jest zbyt porywajacy, to kazdemu za-
interesowanemu daje jasny sygnal: to jest
praca naukowa.

Teza autora jest jednoznaczna: pro-
polskie lobby $wiatowe na czele z pol-
skim papiezem i Zbigniewem Brzezin-
skim stworzylo odpowiednia atmosfe-
re do tektonicznych przemian nie tylko
w Polsce, ale réwniez w calej Europie
Wschodniej. Teze te autor popiera licz-
nymi zZrédtami, réwniez rosyjskimi. Row-

nolegle stara si¢ wyjasni¢ znaczenie dok-
tryny Jerzego Giedroycia, uwzgledniajac
jej aspekt teoretyczny i praktyczny. Jed-
nakze autor bierze pod uwage réznorod-
no$¢ definicji doktryny polskiej polityki
wschodniej, czyli wymiar geograficzny,
polityczny, historyczny, kulturowy i cy-
wilizacyjny. Z tego tez powodu szybko
przechodzi do spisu réznych definicji
owej polityki na poczatku lat dziewig¢-
dziesiatych XX wieku: neojagiellonizm,
neoprometeizm, polski prometeizm czy
Miedzymorze. Relacje tych pojec z geo-
polityka uzupelniaja kreslony obraz.

W efekcie Prometeusz staje si¢ pa-
tronem polskiej polityki wschodniej, to
znaczy prometeizm okresu miedzywo-
jennego przechodzi w neoprometeizm
doktryny Giedroycia, ktérej celem byto
odzyskanie niepodleglosci Polski i anty-
komunizm. Droga wiodaca do tego celu
byt ruch skierowany przeciw imperiali-
zmowi rosyjskiemu, ale nie antyrosyjski.
Podsumowujac, doktryna sprowadzata
sie do ,europeizacji” obszaru poradziec-
kiego, a nawet wsparcia demokratyzacji
samej Rosji.

Kowal szczegélnie podkresla cigglosé
polityki Rosji wobec Polski, a takze role
Polski w rosyjskiej przestrzeni imperial-
nej. Préba spojrzenia z rosyjskiego punk-
tu widzenia na polski prometeizm jest
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szczegblng zaleta publikacji. Autor pod-
kresla wielokrotnie systemowo-geopo-
lityczne aspekty zmian w polityce $wia-
towej i ich bezposredni wplyw na pol-
ska polityke wschodnia. Uwzglednione
sa rowniez miedzynarodowe struktu-
ry i podmioty, na ktére Polska nie miata
wplywu. Gtéwnymi aktorami byly USA,
Watykan i Unia Europejska. W ocenie
rosyjskiego obrazu Polski widoczna jest
obawa przed Polska od czasu powstania
Zwiazku Radzieckiego az do ,katolickie-
go prometeizmu” papieza. Dla polskiego
czytelnika istotne powinno by¢ zrozu-
mienie, ze Bitwa Warszawska czy dziala-
nia Pifsudskiego w okresie miedzywojen-
nym zdominowaly perspektywe radziec-
kich elit na dziesiatki lat. Prometeizm byt
wiekszym zagrozeniem dla Rosji, niz sa-
dzili Polacy.

W drugim rozdziale dowiadujemy sie,
ze powodem rozpadu Zwigzku Radziec-
kiego byly kryteria etniczne, na podstawie
ktérych powstat on w 1922 roku i ktére
zostaly potwierdzone w konstytucji z roku
1977. Potocznie uzywana fraza o ,upad-
ku komunizmu” jako przyczyny rozpadu
Zwiazku Radzieckiego jest dokladnie wy-
jasniona i udokumentowana. Mimo cza-
sowego ograniczenia pracy do roku 1991
autor wychodzi poza te ramy i analizuje
imperializm rosyjski okresu poradzieckie-
go i definiuje date 11 grudnia 1994 roku
jako symboliczny koniec rozpadu impe-
rium (po)radzieckiego.

Wojna w Czeczenii, ktéra zapobiegta
wyijsciu kaukaskiej republiki ze struktur
Federacji Rosyjskiej, moze by¢ interpreto-
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wana jako punkt zwrotny w historii Rosji.
Przy okazji analizy imperium rosyjskiego
okazuje sig, ze dla Polski historia pora-
dziecka zaczyna sie dopiero 17 wrze$nia
1993 roku wraz z wyjsciem wojsk radziec-
kich z terenéw Polski. Zerwanie ,impe-
rialnych wiezéw” zostalo potwierdzone
przez wizyte prezydenta Borysa Jelcyna
w Polsce. Pamigtajgc o tym, ze odzyska-
nie niepodlegtosci Polski odbywato sig
réwnolegle ze zjednoczeniem Niemiec
i dominacja USA na arenie migdzyna-
rodowej, autor zwraca uwage na fakt,
ze Polska byta wspierana zaréwno przez
USA, jak i powstajaca Unie Europejska ja-
ko pozytywny model ,trzeciej fali demo-
kratyzacji” na §wiecie. Wiazalo sie to ze
stabilizacja gospodarczga, powstawaniem
panstwa prawa i neutralizacja konfliktéw
historycznych, jak réwniez zapobieganiu
nacjonalistycznym tendencjom.

Jednym z gtéwnych warunkow ksztat-
towania polskiej polityki wschodniej by-
fo uznanie granic wschodnich Polski.
Z biegiem czasu wszystkie polskie $ro-
dowiska emigracyjne, poczawszy od pa-
ryskiej ,Kultury” po Londyn, granice te
zaakceptowaly. W tym samym czasie we-
wnatrz opozycji istnialy nurty odmienne
od neoprometeizmu reprezentowanego
przez kregi ,Kultury”. Idea finlandyzacji
Polski byla dyskutowana w latach siedem-
dziesigtych XX wieku i reprezentowana
przez Stanistawa Stomme, ktéry byl row-
niez oredownikiem pojednania polsko-
-niemieckiego. Autor wprawdzie tego
nie uwzglednia, ale stanowisko Stom-
my jest tu bardzo wazne, poniewaz je-
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go ,uczniem” byl Aleksander Hall, ktéry
w rzadzie Tadeusza Mazowieckiego ode-
gral kluczowa role w ksztaltowaniu poli-
tyki wobec Rosji. Waznym wydarzeniem,
ktére autor uwzglednia, jest wizyta Mi-
chaita Gorbaczowa w Warszawie w lipcu
1988 roku i jego spotkanie z intelektuali-
stami reprezentujacymi rézne srodowiska.

Gorbaczow najpierw uciek! przed
trudnym pytaniem na temat doktryny
Brezniewa, ale kilka tygodni pdzniej od-
rzucit ja na arenie miedzynarodowej. Bar-
dzo ciekawa jest informacja o pobycie
w Polsce Vytautasa Landsbergisa, ktéry
w 1981 roku podczas podpisywania Po-
rozumien Gdanskich przepowiedziat ka-
riere Lecha Walesy. Jesli chodzi o ,maty
kompromis” polskich elit w sprawie po-
lityki wschodniej, to widoczna jest rola
Ukrainy i roli komisji Mniejszo$ci Naro-
dowych w tworzeniu polityki wschodnie;j.
Ciekawa jest rola Zbigniewa Brzezinskie-
go, ktéry w maju 1989 roku reprezento-
wal polityke USA w Warszawie, mimo ze
w tym czasie prezydentem USA byt re-
publikanin George Bush. Kluczowym sy-
gnalem pozostaje jednak solidarnoscio-
we ,Postanie do narodéw..” z 1981 rokuy,
cho¢ nowe elity solidarnosciowe zmie-
nily ton zaraz po stworzeniu rzagdu Ma-
zowieckiego. Ostroznos¢ wobec Gorba-
czowa staje sie widoczna, mimo ze neo-
prometeizm w postaci umiarkowanych
i maksymalistycznych przedstawicieli
dominowal w obozie solidarno$ciowym.
Widoczne byly jednak inne nurty, ktére
umozliwity porozumienie z przedstawi-
cielami obozu Jaruzelskiego.
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Rola Karola Woijtyly jako papieza Ja-
na Pawta II jest nie do przecenienia. Zo-
stawia wprawdzie autora ,watykanskiej
Ostpolitik” kardynata Agostino Casaro-
liego na stanowisku, ale kilka tygodni po
inauguracji spotyka unickiego kardyna-
ta Josefa Slipy’ego, ktory przez lata byt
przez Watykan ledwie tolerowany. War-
to w tym miejscu zapyta¢, dlaczego Gie-
droyc nie docenit wyboru Karola Wojtyty
na papieza? To pozostaje do dzi$ tajem-
nica. Nowy papiez we wszystkich swoich
wystapieniach zwracal si¢ do katolikow
na terenie Zwiazku Radzieckiego i wywo-
tywal wrogie reakcje w aparacie wtadzy
radzieckiej. Niejasna pozostaje do dzis
sprawa udziatu radzieckich stuzb spe-
cjalnych w zamachu na papieza w maju
1981 roku. Faktem jest, ze kregi rzadowe
w Moskwie interpretowaly dzialalnos¢
Watykanu na terenie Zwigzku Radziec-
kiego, a szczegdlnie powigzania z Koscio-
tem unickim na terenie Ukrainy, jako po-
wazne zagrozenie. Przede wszystkim po
nawiazaniu stosunkéw dyplomatycznych
miedzy USA i Watykanem oraz po spo-
tkaniu papieza z Ronaldem Reaganem na
Alasce w 1984 roku sytuacja ulegla za-
ostrzeniu. Gorbaczow mimo glasnosti
nie zmienif stanowiska Watykanu wobec
Zwiazku Radzieckiego. Autor postuguje
sie pojeciem ,katolicki prometeizm’, pod-
sumowujac polityke Jana Pawta II wobec
Europy Wschodniej.

Zmiana wladzy w Moskwie i objecie
stanowiska sekretarza generalnego KPZR
przez Gorbaczowa doprowadzita do zbli-
zenia kregow reformatorskich w PZPR
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z KPZR, ale nie wplyneto to na rozwdj
polityki wschodniej ekipy Jaruzelskiego.
Sprowadzala si¢ ona do nawigzywania
kontaktéw z Polonig na terenach wschod-
nich poprzez tworzenie konsulatéw czy
wspieranie dziatai propolskich Kosciota
katolickiego. To neoendeckie spojrzenie
na wschodnich sasiadéw byto widoczne
w dzialaniach MSZ po stworzeniu rzadu
przez Tadeusza Mazowieckiego i obje-
ciu stanowiska ministra przez Krzysztofa
Skubiszewskiego. Autor podkresla réw-
niez role Alexandra Halla, reprezentan-
ta idei finlandyzacji Polski w latach sie-
demdziesiatych i osiemdziesigtych XX
wieku, i jego role w pierwszych miesia-
cach urzedowania niekomunistycznego
rzadu. Nikt z tej tréjki nie byt zwolenni-
kiem opcji prometejskiej. Na to naktada-
ja sie relacje z Zachodem. Proces jedno-
czenia si¢ Niemiec byt skomplikowany,
a udziat Polski w rokowaniach dwa plus
cztery — niejasny. Pamigtajmy o tym, ze
wojska radzieckie opuscity Polske dopie-
ro 17 wrzeénia 1993 roku, byty wiec gwa-
rantem bezpieczenstwa Polski w proce-
sie jednoczenia si¢ Niemiec. A gtéwnym
problemem polityki wschodniej byty re-
lacje z Litwa. Wizyta Mazowieckiego
w USA i spotkanie z prezydentem Bu-
shem wplynely na zorientowanie polskiej
polityki wschodniej w kierunku prometej-
skim. Mialo to wyraz w szerszym wspar-
ciu ruchéw narodowych u odradzajacych
sie wschodnich sasiadéw. Ze wzgledu na
powolne zmiany w oficjalnych struktu-
rach administracji w latach 1989-1991
nalezy podkresli¢ role takich instytucji,
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jak Odrodek Studiéw Wschodnich czy
Fundacja Batorego, ktére tworzyly w tym
czasie awangarde polityki wschodniej.
Przyjecie strategii dwutorowosci, czy-
li zachowanie stosunkéw dyplomatycz-
nych ze Zwigzkiem Radzieckim i rozwi-
janie kontaktéw z poszczegdlnymi repu-
blikami radzieckimi, byto strategicznym
majstersztykiem Skubiszewskiego. Wizy-
ta papieza w 1991 roku, a szczegdlnie je-
go wystapienie w Przemy$lu na temat re-
lacji z Ukraing, mialy znaczny wplyw na
zmiany strategiczne polityki zagranicz-
nej. Oprécz wpltywdw papieskich i ame-
rykanskich nalezy réwniez uwzglednic¢
powstawanie Unii Europejskiej w wyni-
ku uktadu w Maastricht.

Jako symboliczng date powstania no-
wej polityki wschodniej przyjmuje sie
2 grudnia 1991 roku — moment uznania
przez Warszawe Ukrainy jako niepodle-
glego panstwa. W okresie przej$ciowym
od wrzesnia do 2 grudnia 1991 domi-
nowalo podejsicie neoendeckie, ale pod
wplywem wyzej wymienionych czyn-
nikéw rzad polski zmienil stanowisko.
Przebita si¢ doktryna Giedroycia, maja-
ca moralna legitymacje, bardziej pasuja-
ca do demokratycznej Europy i mogaca
by¢ zaadaptowana do migdzynarodowych
trendéw. W ten sposéb cigglos¢ idei od
okresu jagiellonskiego do upadku impe-
rium radzieckiego zostata zachowana.
Powrét tendencji imperialnych w poli-
tyce Rosji w potowie lat dziewiecdziesia-
tych XX wieku doprowadzit do antagoni-
zacji stanowisk Polski i Rosji, co jest wi-
doczne do dzis.
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Ksigzka Kowala u$wiadamia, ze rola
papieza w ksztaltowaniu polityki wschod-
niej jest niedoceniana, szczegélnie na
Zachodzie. Autor udowodnit dobitnie,
ze kroki Jana Pawta IT w kierunku Ukra-
incéw i innych katolikéw za wschodnig
granica Polski byty od poczatku sprawo-
wania pontyfikatu doktadnie przemysla-
ne. ,Katolicki prometeizm” jest czasami
bardziej widoczny niz ,prometeizm” pol-
skiego rzadu po 1989 roku.

Ksigzka Kowala, ewentualnie jej okro-
jona wersja ,miedzynarodowa’, powinna
zosta¢ przettumaczona na jezyk angielski,
bo pokazuje czytelnikowi sposéb mysle-
nia polskich elit po roku 1989, ktéry jest
rezultatem stuletniego uzaleznienia od
imperializmu rosyjskiego. Zbyt czesto
poza granicami Polski sprowadza sie éw
sposéb myslenia do ,antyrosyjskiej fo-
bii” Polakéw.

Cornelius Ochmann

-

Energetyczna ukladanka

Piotr Maciagzek,
Stawka wieksza niz
gaz. Ukryta wojna
o niepodlegtos¢
Polski, Wydaw-
nictwo Arbitror,
Warszawa 2018

L

STAWKA
WIEKSZA
NIZ 6AZ

-
[

Na rynku literatury
dotyczacej proble-
matyki szeroko ro-

zumianego Wschodu w ostatnim czasie
ukazata si¢ pozycja poswiecona perspek-
tywie energetycznej, analizowanej przez
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pryzmat intereséw panstwa polskiego.
Autorem publikacji jest znany w branzy
energetycznej analityk Piotr Macigzek.
Motywem przewodnim ksigzki jest hasto
»niepodlegto$¢” przedstawiane w kontek-
$cie uzaleznienia energetycznego Polski
od Federacji Rosyjskiej.

Przywotana wyzej ,niepodleglos¢” nie
stanowi w ksigzce wylacznie zabiegu re-
torycznego. Jest mysla przewodnia, w od-
niesieniu do ktérej budowane sg kolejne
rozdzialy. Interpretacji rzeczywistej nie-
podleglosci, bez wartosci symbolicznej,
zostala poswiecona przedmowa przygoto-
wana przez Marcina Celiriskiego. W wielu
pézniejszych fragmentach autor nawia-
zuje do obchodéw stulecia niepodleglo-
$ci, wskazujac na konieczno$¢ niezbed-
nych dziatan w sferze energetycznej jako
celu dla jej pelnego urzeczywistnienia.

Takie tez zadanie postawil sobie au-
tor publikacji, ktéry w epilogu wskazat
na dwa kluczowe powody przygotowania
tej publikacji. Pierwszy to ,chec przedsta-
wienia czytelnikowi w maksymalnie przy-
stepny sposéb trudnej materii zwiazanej
z zagadnieniem bezpieczenistwa energe-
tycznego Polski” Jako drugi powéd Ma-
ciazek podaje idee ,pokazania niepoko-
jacego zjawiska, jakim jest uzaleznienie
wielu newralgicznych obszaréw polskiej
gospodarki od Rosji”. Jak z tak nakreslo-
nymi zadaniami poradzit sobie Maciazek?

W dziewieciu rozdziatach publikacji
autor przedstawia najwazniejsze aspek-
ty dotyczace uwarunkowan i zagrozen
bezpieczenstwa energetycznego wskutek
uzaleznienia Polski od Rosji. I cho¢ w ty-
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tule ksigzki mowa o gazie, to na kolejnych
kartach publikacji zawarte sa analizy do-
tyczace szerokiej mozaiki energetycznej
zwiazanej z ropa naftows, przemystem
petrochemicznym, a takze energetyka
atomowg. Uzupelnieniem tej problematy-
ki jest opis olbrzymiego oreza, jakie w za-
gwarantowaniu swoich intereséw wyko-
rzystuje Federacja Rosyjska, zwigzanych
z dzialalnoscia stuzb specjalnych, nieja-
snych sieci powiazan i wplywdw na naj-
wyzszych szczytach wladzy w poszcze-
golnych panstwach, a takze propaganda
bedaca elementem szerszej polityki w ra-
mach rosyjskiej soft power.
Przedstawiana problematyka nalezy do
relatywnie czesto poruszanych tematéw
w debacie publicznej, ktéra jednak spro-
wadza si¢ do ogdlnych haset zwigzanych
z konieczno$cia dywersyfikacji dostaw su-
rowcéw energetycznych i uniezaleznie-
nia si¢ pod tym wzgledem od Rosji. Ma-
ciazek w tej dyskusji idzie zdecydowanie
dalej i w przedstawionych analizach po-
kazuje, jak bardzo pod wzgledem energe-
tycznym Polska jest uzalezniona od Ro-
sji. Materia ta jest zlozona i cho¢ autor
postawil sobie za cel jej przedstawienie
w najbardziej prosty i przystepny spo-
sob, to jednak do jej pelnego zrozumie-
nia konieczna jest spora wiedza nie tylko
w zakresie aspektow energetycznych, ale
réwniez uwarunkowan geopolitycznych,
sieci wzajemnych zaleznosci oraz intere-
s6w poszczegdlnych panstw, jak rowniez
strategicznych i doraznych sojuszy w re-
gionie Europy Srodkowej i Wschodniej.
To jest podstawa do odczytania inten-
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cji ksiazki, w ktdrej zawarte sa zaréwno
interpretacje i ocena oficjalnych decyzji
wiladz panstwowych, jak réwniez wnikli-
wa autorska analiza zakulisowych dzia-
tann majacych miejsce w ramach niefor-
malnych sieci powigzan na styku polityki,
biznesu, dyplomacji i stuzb specjalnych.

Na podstawie analiz zawartych w ksiaz-
ce mozna stwierdzi¢, ze poruszona pro-
blematyka zostata przedstawiona w kom-
petentny sposob. W wielu miejscach czy-
telnik moze mie¢ odmienne zdanie od
autora, niemniej moze je sobie wyrobic¢
na podstawie przedstawionych faktéw
i oméwionych proceséw. Nalezy jednak
podkresli¢, ze autorowi w wielu fragmen-
tach ksigzki nie udato sie uniknac¢ uprosz-
czen lub wrecz bledéw merytorycznych.

Jednym z aspektéw z tym zwigzanych
jest kwestia prezentowania niezwykle
istotnych dla poruszanej materii danych.
I cho¢ autor podkresla, ze ksiazka nie ma
charakteru naukowego, to jednak przed-
stawianie danych, czesto bez jednoznacz-
nego wskazania okresu, ktérego dotycza,
jest sporym uproszczeniem. Jako przykiad
nalezy podac¢ informacje o tym, ze Ukra-
ina na tranzycie rosyjskiego gazu zarabiala
ponad dwa miliardy dolaréw. Informacja
ta bez odniesienia do konkretnego okre-
su jest niescista, szczeg6lnie w kontekscie
znaczacych zmian w tym aspekcie pomie-
dzy Ukraina a Rosja. Malo precyzyjnie
i bez wyjasnienia dalszego rozwoju sy-
tuacji zostata réwniez przedstawiona hi-
storia z porwaniem na Morzu Battyckim
statku Arctic Sea i jego uprowadzeniem
na Wyspy Zielonego Przyladka.
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Przy opisie wlasciciela Acronu Mo-
sze Kantora zabraklo wnikliwej analizy
przestanek jego ,przetrwania” w kon-
tekscie pelni wladzy Wtadimira Putina.
W jednym z fragmentéw autor pisze, ze
~wlasciciel Acronu przetrwal, cho¢ nie
bylo mu fatwo” W innymi miejscu pod-
kreéla, ze ,Kantor nie tylko przetrwat
trudny okres wczesnych lat rzadéw Pu-
tina, ale z czasem doskonale sie odnalazt
w nowych realiach” Znajac losy wszech-
wladnych oligarchéw, ktérzy stracili po-
zycje wraz z umacnianiem wladzy przez
Putina, z pewnoscia kluczowym aspek-
tem ,przetrwania” Kantora nie byla je-
go niezaleznos¢, a jakas forma lojalnosci
i wspétpracy z Kremlem.

Sporym uproszczeniem jest réwniez
czes$¢ dotyczgca wojen gazowych miedzy
Rosja a Ukraina i presji na wladze w Ki-
jowie, ktore, jak pisze autor, w jej wyni-
ku w 2010 roku zdecydowaly sie podpisac
umowe w formule ,flota za gaz”. Oczywi-
$cie po pomaranczowej rewolucji mieli-
$my okazje obserwowac kilka odston wo-
jen gazowych i presji Rosji na Ukraineg,
zwigzanej z geopolityczng zmiana polity-
ki Wiktora Juszczenki, a takze prioryteto-
wego okreslenia kierunku polityki zagra-
nicznej i bezpieczenstwa skierowanych
na integracje z Unia Europejska i NATO.
W niejednej wypowiedzi z tamtego okre-
su 6wczesne wladze Ukrainy podkreslaty,
ze wojny gazowe zwigzane sg z prébami
wyjscia Kijowa z rosyjskiej strefy wply-
woéw. I faktycznie w okresie prezyden-
tury Juszczenki takie dziatania Gazpro-
mu byly stalym elementem stosunkéw
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ukrainisko-rosyjskich. Sytuacja ta zmie-
nifa sie znaczaco po wygraniu wyboréw
przez prezydenta Wiktora Janukowycza
w 2010 roku. Nalezy jednak podkresli¢,
ze negocjacji ,umowy charkowskiej” nie
poprzedzita wéwczas wojna gazowa. Co
wiecej, wybrany prezydent elekt w jed-
nym z pierwszych wywiadéw dla rosyj-
skich mediéow zadeklarowal mozliwos¢
pozostania rosyjskiej floty w Sewastopolu
po 2017 roku w zamian za obnizenie ce-
ny gazu, czym zdecydowanie zmniejszyt
sobie mozliwosci negocjacyjne w trakcie
dalszych rozméw z Rosjanami.

Pewne zaskoczenie budzi réwniez frag-
ment dotyczacy szczytu klimatyczne-
go w Paryzu w 2015 roku. Po pierwsze,
szczyt ten blednie zostal nazwany wy-
facznie jako COP 21, podczas gdy réw-
nolegla nazwa wspomnianych obrad to
CMP11, co jest wynikiem rozstrzygniec¢
zawartych w ramowej konwencji Naro-
déw Zjednoczonych w sprawie zmian kli-
matu. W tym samym miejscu autor przy-
tacza kolejne nieprecyzyjne okreslenia.
W pierwszej czesci jest bowiem mowa,
ze obrady w Paryzu pokazaly, ze ,istnieje
globalny konsensus odnosnie do proble-
matyki zmian klimatu” Z kolei w nastep-
nym fragmencie pojawia si¢ informacja,
ze ,wiekszo$¢ panstw uznala je za fakt
i postanowita im przeciwdziala¢ za po-
moca redukcji emisji gazéw cieplarnia-
nych”. Powyzsze rozbiezne stwierdzenia
nabieraja zdecydowanie wiekszej wagi
w kontekscie pdzniejszych loséw usta-
len z Paryza, szczegélnie polityki Sta-
néw Zjednoczonych po zmianie na sta-
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nowisku prezydenta i dojsciu do wladzy
Donalda Trumpa. Do tej znaczacej kwe-
stii autor sie nie odnosi, mimo ze ksigzka
zostata ukoniczona w potowie 2018 roku,
a ostatnie poprawki wprowadzono jesz-
cze kilka miesiecy pdzniej.

Powyzsza uwaga odnoénie do terminu
zakonczenia prac nad ksigzka jest istotna
w kontekscie omawianych w niej proce-
soéw i decyzji politycznych. W wielu miej-
scach czytelnik z pewnoscia zastanowi
sie, z jakiej perspektywy czasowej jest
analizowany dany proces. W tym aspek-
cie przedstawienie czytelnikowi tej waz-
nej informacji na poczatku ksiazki byto-
by zdecydowanie lepszym rozwiazaniem.

We wspoélczesnym swiecie bezpieczen-
stwo energetyczne stanowi jedna z pod-
staw niezaleznosci i niepodleglosci pan-
stwa, nie tylko w sferze symbolicznej.
Dlatego tez tak istotny jest konsensus
polityczny oraz konsekwentna polityka
zmierzajaca do jego zagwarantowania
i tym samym wzmocnienia suwerennos$ci
Polski. Istotnym elementem tych dziatan
musi by¢ réwniez merytoryczna debata
publiczna w tym zakresie, w ktérej odda-
wana do rak czytelnikéw ksiazka bedzie
waznym elementem.

Piotr Bajor

B

Jiri Grusa, Czechy

Elementarz czeskosci

Jifi Grusa, Czechy.
Instrukcja obstugi,
thum. Andrzej

S. Jagodzinski,
Miedzynarodowe
Centrum Kultury,
Krakéw 2018

Instrukeja obshugi

——

Jifi Grusa, zmarly
w 2011 roku czeski
pisarz, jest w Pol-
sce stabo znany. Jego najglosniejsza po-
wie$¢ (jedyna wydana w polskim ttuma-
czeniu), mianowicie Kwestionariusz, czyli
modlitwa za pewne miasto i przyjaciela
z 1975 roku, przeszta u nas w zasadzie
bez echa. A szkoda, bo ten karykatural-
ny portret rzeczywistosci czaséw Husa-
kowskiej normalizacji, oddany za pomoca
biurokratycznej nowomowy, jest jednym
z najwazniejszych dziet czeskiej litera-
tury powojennej. W Czechach legendy
przysporzyta tej ksiazce takze opozycyj-
na dzialalno$¢ Grusy oraz fakt, ze Kwe-
stionariusz... ukazal sie poza oficjalnym
obiegiem (w emigracyjnej oficynie Sixty-
-Eight Publishers w Toronto, ktéra zarza-
dzat Josef Skvorecky wraz z matzonka).
Niedlugo po opublikowaniu tej powiesci,
ktéra wladze czeskie uznaly za pozycje
obrazoburcza, Grusa zostal sygnatariu-
szem Karty 77, czym umocnit tylko nie-
che¢ oficjeli wobec wlasnej osoby. Gdy
wiec w 1981 roku wyjechatl na stypen-
dium do Stanéw Zjednoczonych, zostat
pozbawiony obywatelstwa czechosto-
wackiego. Po powrocie na Stary Konty-
nent zamieszkal w Niemczech — od po-
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fowy lat osiemdziesigtych XX wieku ko-
lejne ksigzki wydaje juz po niemiecku.
Po aksamitnej rewolucji byl ambasado-
rem Czech w Niemczech (1991-1997)
i Austrii (1998-2004), przez krétki okres
byt ministrem o$wiaty w rzadzie Véclava
Klausa, za$ w latach 2004—-2009 pelnit
funkcje prezydenta PEN Clubu.
Streszczam jego zyciorys nie bez przy-
czyny — wyjasnia on bowiem, jakie powo-
dy staly za napisaniem ostatniej ksiazki
Grusy, noszacej tytut Czechy. Instrukcja
obstugi (napisanej po niemiecku, potem
przetlumaczonej przez autora, ktéry do-
pisat jeszcze kilka rozdziatéw — ta wer-
sja, uznawana za kanoniczng, stata sie
podstawa polskiego ttumaczenia). Hi-
storia powstania tej ksigzki sigga korica
lat dziewiecdziesigtych XX wieku, kiedy
monachijskie wydawnictwo Piper, specja-
lizujace si¢ miedzy innymi w publikacji
ambitnych przewodnikéw, zglosito sie do
pisarza, by stworzyl przewodnik po Cze-
chach. Byl to — z wielu powodéw — po-
myst niezwykle trafny. Po pierwsze, Gru-
$a byt Czechem, ktéry doskonale postugi-
wal si¢ jezykiem niemieckim. Po drugie,
faczyl temperament powiesciopisarza
z erudycja eseisty (doskonale potaczenie
dla wydawnictwa, ktére stawiato na prze-
wodniki nieoczywiste, ciazace w strone
ambitnej literatury). Po trzecie, miat do-
$wiadczenie w przekazywaniu wiedzy.
I po czwarte — i najpewniej dla same-
go autora najwazniejsze — propozycja ta
pozwolita mu nawigzac po niemal czter-
dziestu latach do kultowego Kwestiona-
riusza..., ktory takze byt wszak ,instruk-
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cja obstugi” ojczyzny Grusy, ale dotyczyt
jedynie lat siedemdziesiatych XX wieku.
No i byt literacka fikcja, cho¢ oparta na
dwczesnej rzeczywistosci.

W przewodniku pisanym dla Pipe-
ra Grusa mial okazje spojrze¢ na temat
w sposob historyczny, na dodatek z zasto-
sowaniem znacznie szerszej perspektywy
czasowej. W rezultacie powstato obszer-
ne eseistyczne kompendium, ukazujgce
calos¢ czeskich dziejéw — od powstania
panistwa czeskiego az po Praska Wiosne.
Czechy. Instrukcja obstugi to prawdziwa
literacka encyklopedia, w ktérej mieszcza
sie najwazniejsze na przestrzeni wiekéw
wydarzenia w czeskiej polityce, kulturze
i zyciu spotecznym. To, jesli zerkniemy na
indeks nazwisk, Czechy od A (Agniesz-
ka z Pragi, zwana tez Czeska, krélewna,
$wieta) do jakze czeskiego Z (Zizka Jan,
bohater narodowy). Oprécz tych dwojga
znalazlo sig tutaj takze miejsce dla mie-
dzy innymi Jana Husa, Jana Nepomucena,
kréléw Przemysta Ottokara i Wactawa IV,
Aloisa Jirdska, Josefa Lindy, Karela Capka,
Jaroslava Haska, Karela Havlicka, Franza
Kafki i Mileny Jesenskiej, Antonina Dvo-
réka, Leo$a Janacka oraz Bedricha Sme-
tany. Poza osobami historycznymi Grusa
zajmuje si¢ takze bohaterami fikcyjnymi,
ktére zaludniajg czeskie ksiazki, legendy,
mity i basnie. Niestety sa oni w indeksie
nieobecni, a przeciez Szwejk czy Rum-
cajs to esencja czeskosci. ..

Ze wzgledu na specyfike publikacji (pi-
sana po niemiecku, z mysla o niemiecko-
jezycznym odbiorcy) Grusa obiera strate-
gie autorska, w mysl ktorej opisuje rzeczy
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interesujace z punktu widzenia zachod-
niego, przede wszystkim niemieckiego
(i austriackiego) czytelnika. Polscy czy-
telnicy moga sie nieco zzymac na mar-
ginalizowanie naszego z Czechami sa-
siedztwa, ale tutaj akurat musimy uznac
wyzsza koniecznos¢ historyczna. Wszak
Czesi postrzegani sg na $§wiecie czasem
jako Niemcy moéwigcy $§miesznym jezy-
kiem. Ta konstatacja byta dla Grusy punk-
tem wyjscia — skupil sie on na tych wyda-
rzeniach, ktére moga by¢ atrakcyjne dla
niemieckojezycznego czytelnika, zwraca-
jac uwage (o co akurat w czeskiej historii
nietrudno) na watki niemieckie i austriac-
kie oraz pochylajac sie nad lingwistycz-
nymi smaczkami, ukazujagcymi meandry
czeszczyzny oraz jej zwiazki z jezykowym
pniem germanskim. Czasami Grusa idzie
zbyt daleko, widzac cho¢by w zrédtosto-
wie Karkonoszy celtyckie kork i german-
skie nes (czyli okreslenia gory), ale sam
przyznaje, ze niekiedy porywa go fikcja
(,Wydaje mi sig, ze to jedno z najbardziej
prawdopodobnych wytlumaczen i bede
sie przy nim upieral nawet wtedy, gdyby
miala to by¢ tylko kolejna bajka tej basnio-
wej krainy”). Na zarty i lekki ton pozwala
sobie Grusa nader czesto, ,podmieniajac”
chocby Szwejka (dolnobawarski Schwa-
ig, ktory przypadkiem osiadl na czeskiej
ziemi) i Fausta (,To wy nie wiecie, ze éw
zapalony doktor, ktéry chciat wszystko
wiedzie¢, poczatkowo nazywat sie Stast-
ny? Ze to to po lacinie znaczy Faustus?”).

Niemieckocentryzm ksiazki Grusy
objawia si¢ tez w jej ukltadzie ,geogra-
ficznym”. Opisujac swoja ojczyzne, au-

Jiri Grusa, Czechy

tor posuwa si¢ bowiem od niemieckiej
granicy ku granicy wschodniej, przy-
stajac na chwile w Karkonoszach i na
Szumawie oraz na dluzszy czas zatrzy-
mujac si¢ w Pradze (to jedyny fragment
ksigzki, w ktérym Grusa pozwala sobie
na osobisty ton). W podrézy z zachod-
nich Czech na ich wschodnig cze$¢ au-
tor trafia na Morawy, dokonujac sym-
bolicznego przekroczenia wewnetrznej
granicy, ktdéra stanowi nie tylko miejsce
dzialu wéd Europy, ale réwniez rozdzie-
la kultury i jezyki oraz, co za tym idzie,
charaktery narodowe (co Grusa opisuje,
poréwnujac Czechéw Bedricha Smeta-
ne, Edvarda Benes$a i Vaclava Havla do
Morawian Leo$a Janacka, Tomésa Garri-
gue Masaryka i Milana Kundery). Ta r6z-
nica charakterologiczna uwidacznia sig
takze w umilowaniu konkretnych trun-
kéw. Czeski Morawianin, jak pisze Gru-
$a, ,zyje bardziej dramatycznie, ale mé-
wiradosnie, a kiedy dopadnie go smutek,
bywa weinselig, czyli »winnobtogi«”. Cze-
ski Czech natomiast, ,przyzwyczajony
do naszej buffo o Sprzedanej narzeczo-
nej, prawi klid (spokéj), a jak przychodzi
co do czego, jest zawsze bierernst, czyli
»piwno-powazny«” Grusa nawiazuje tu
do najstynniejszej chyba czeskiej opery,
czyli Sprzedanej narzeczonej Bedricha
Smetany, uznawanej za najwyzszy sto-
pient emanacji czeskiego ducha. Nie po-
winno zatem nikogo dziwi¢, ze wlasnie
to dzielo zawiera ,najpiekniejszy hymn
o piwie’, czyli piesn $piewang przez knaj-
piany chér: ,Pivecko to véru je nebesky
dar, vse psoty a trampoty vede nazmar’.
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Rzecz jasna, to nie Smetana byt autorem
libretta, a Karel Sabina (nie tylko czeski
Czech, ale tez prazanin pelna geba!), ale
jakie to ma znaczenie wobec mato zna-
nego faktu przypomnianego przez Gru-
$¢ — otdz Smetana, twérca uwazany za
prekursora czeskiej szkoly narodowej,
byt synem piwowara z browaru w Lito-
mysli! Nie powinno nas to dziwi¢ — wszak
czeska kultura wywodzi sie w prostej li-
nii z gospody, mozna nawet powiedzie¢,
ze tam si¢ narodzita. Gospoda jest bo-
wiem centrum czeskiego $wiata, ale tez...
czeskim niebem. ,Samo stowo hospoda
(gospoda, knajpa) po czesku ma w sobie
co$ sakralnego. W naszym jezyku ozna-
cza co prawda zwykla knajpe, ale troche
przywoluje Hospodina (Gospodina), czy-
li Pana zycia i $mierci wszelkiego stwo-
rzenia, Wladce Wszech$wiata. Ta jezy-
kowa blisko$¢ w jakims$ sensie sugeruje,
ze Czech oczekuje od swej gospody cze-
gos boskiego” — twierdzi Grusa. I jest to
doskonate podsumowanie tej ,,instrukeji
obstugi” — od czeskiego stereotypu nie ma
bowiem ucieczki (jednemu z rozdziatow
swojej ksigzki Grusa nadaje nawet tytut
Pochwata stereotypu). Na szczescie jest
on pozytywny.

Maciej Robert

B

Recenzje

Ostygty kociot batkanski

Kapka Kassabova,
Granica. Na kra-
wedzi Europy,
thum. Maciej Ko-
sitorny, Wydaw-
nictwo Czarne,
Wotowiec 2019

T'

Zgodnie z tytulem
[ ksiazki, Kapka Kas-
sabova zabiera nas
na krawedz potudniowo-wschodniej Eu-
ropy: do Tracji, znajdujacej si¢ na pogra-
niczu bulgarsko-turecko-greckim. Gléw-
nym bohaterem opowie$ci mozna byto-
by uczyni¢ historie regionu, przesledzi¢
dzieje zyjacych tu ludzi od czaséw sta-
rozytnych Trakéw przez podboje rzym-
skie, naplyw Stowian, ekspansje turec-
ka, wreszcie rozpad Imperium Osman-
skiego i podzial miedzy Bulgarie, Grecje
i Turcje. Autorka wybiera inna droge —
oddaje glos i wchodzi w dialog z miesz-
karicami wyludniajacych sie wsi, uchodz-
cami z Bliskiego Wschodu koczujgcymi
przy granicy, Niemcami wspominajacy-

mi préby ucieczki z bloku wschodniego,
pogranicznikami, ktérzy musieli do nich
strzela¢, ludzmi, ktérzy ,rzucili wszystko
i wyjechali w Bieszczady” (w tym przy-
padku sa to Rodopy) czy przemytnikami,
dla ktérych granica to biznes.

Kapka Kassabova jest pisarka oraz po-
etka bulgarskiego pochodzenia, publiku-
jaca w jezyku angielskim. Jako nastolatka
wyjechata wraz z rodzing z Bulgarii tuz po
upadku komunizmu, zyla potem w No-
wej Zelandii, nastepnie przeniosta si¢ do
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Szkocji. Ta droga zyciowa wplyneta na jej
zewnetrzne spojrzenie na Batkany, cze-
go wyraz data w wydanych w 2008 roku
wspomnieniach dotyczacych dorastania
w komunistycznej Bulgarii Street Without
a Name. Kassabovej za swojg twdrczos¢
otrzymala wiele nagréd. Sama recenzo-
wana ksiazka otrzymata wiele prestizo-
wych wyrdznien,, migdzy innymi Nagro-
de im. Nayefa Al-Rohana, Nagrode im.
Edwarda Stanforda i Williama Dolmana
czy Nagrode Londyniskiego Highland So-
ciety i ,The Highland Times” Polski czy-
telnik mégt poznac autorke z reporta-
zu dotyczacego tanga — Dwanascie mi-
nut mitosci (Warszawa 2016). Najnowsza
ksiazka Kassabovej zabiera nas w zupet-
nie inne realia, odlegte Europie, jakkol-
wiek wciaz znajdujace sie w jej granicach.

Tracja nie jest popularnym tematem
ksigzek czy modna destynacja turystycz-
ng. Strandza, Rodopy, Adrianopol malo
komu cokolwiek méwia. Kassabova sta-
ra si¢ przedstawi¢ charakter tego niezna-
nego regionu, przywolujac mozaike do-
$wiadczen ludnosci miejscowej, historii
z przeszlosci dalekiej i bliskiej, lokalnych
zwyczajow, codziennosci. Tracja to eg-
zotyczny folklor: nestinarstwa (rytuatu
chodzenia po ogniu), legend o zmijach
i ztych oczach. Tracja to historie o po-
szukiwaniu starozytnych skarbéw, kté-
re staje sie obsesja butgarskich dygnita-
rzy komunistycznych, rodem z przygdd
Indiany Jonesa. Tracja to fale migrantéw
iuchodzcéw, ktérzy od starozytnosci po
czasy wspolczesne przeplywaly przez ten
region. Tracja to tez nieodkryte przez tu-
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rystéw wieloetniczne miasta, takie jak
Adrianopol, Sliwengrad czy Harmanli,
ktére przez burzliwe dzieje, ale i ostatni
naplyw migrantéw z Bliskiego Wschodu,
nabieraja kosmologicznego kolorytu. Tra-
cja wreszcie przedstawiona jest jako re-
gion znajdujacy si¢ na dalekim margine-
sie gtéwnych wydarzen rozgrywajacych
sie w Europie i Azji, ktérego mieszkan-
cy ciagle sa doswiadczeni przez odpryski
pozaréw historii i wspétczesnosci.

Waznym polem refleksji Kassabovej
sa uchodzcy — ,ofiary granicy”: muzul-
manie wygnani w okresie wojen batkan-
skich z Batkanéw, Grecy przesiedleni
z Azji Mniejszej po wymianie ludno-
$ciowej z 1923 roku, Niemcy z NRD (tak
zwani sandalarze) starajacy sie przekro-
czy¢ Strandze jako najmniej szczelny od-
cinek zelaznej kurtyny, Turcy wyjezdza-
jacy z komunistyczno-nacjonalistycznej
Bulgarii w 1989 roku, wreszcie kurdyj-
scy uchodzcy uciekajacy przed koszma-
rem ISIS do Europy. Migracje nie tylko
uksztaltowaly Tracje w przeszlosci, re-
gion ten ciagle ich doswiadcza i wciaz
pod ich wplywem si¢ zmienia. Autorce
udaje sie oddac tragedie losu uchodzcy,
uciekiniera, wygnanego, a tym samym
postawy ludzkie w obliczu niszczenia lo-
kalnych wspélnot, odebrania domu, wy-
rywania korzeni. Réwnocze$nie pokazu-
je, jak wielka szansa sa migracje dla ludzi,
ktdérzy wszystko stracili i chca utozy¢ so-
bie Zycie na nowo.

Jezeli mieliby$my doszukac sie jakiego$
elementu wspélnego dla pogranicznosci,
terminu popularnego, ale rozmytego i nie-
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jasnego, byloby to wtasnie doswiadcze-
nie migracji. UchodZcy i migranci tworzg
ten region, nikt tu nie jest u siebie, nawet
ci, ktérzy pozornie sa uznawani za lud-
nos$¢ autochtoniczna: Bulgarzy wygnani
przez Grekéw i Turkéw na druga strone
masywow gorskich, Grecy, ktérzy utra-
cili swoje domy w Anatolii, wreszcie po-
tomkowie muzutmanéw — muhadziréw
z niemalze kazdej czesci Batkanow, ktorzy
stali si¢ gléwna ofiara rozpadu Imperium
Osmanskiego. Jest to sedno zrozumienia
tego regionu, w ktérym nalezy zrezygno-
wac z prostych konstrukcji tozsamo$cio-
wych i etnicznych. Bulgar i Grek wcale
nie musi wyznawac¢ prawostawia, a Tu-
rek islamu. Mieszkaja tu Pomacy — but-
garskojezyczni wyznawcy islamu, ktérych
w Bulgarii ma si¢ za Bulgaréw, w Turcji
za Turkéw. Istnieje spolecznosé postugu-
jaca si¢ karamandlikiem — jezykiem tu-
reckim zapisywanym za pomoca alfabetu
greckiego. Wszyscy sa $wiadomi, Ze nikt
nie ma tu czystej krwi, na punkcie ktérej
w innych czesciach Batkanow ludzie ma-
ja obsesje. Gdy kazdy jest obcy, obcos¢
staje sie rownoznaczna ze swojskoscia.

Czy mamy do czynienia z ,najdzikszym
regionem Europy’, jak czytamy w opisie
ksigzki? Nie jest to wschodnia odmiana
Dzikiego Zachodu, a raczej wyludnione,
dziewicze stoki gérskie pokryte gestymi
lasami. To nie s ogarniete burzg i nie-
nawiscia Batkany, gdzie sgsiad sasiado-
wi stara sie urznac glowe przy akompa-
niamencie turbofolku wygrywanego na
akordeonie. To te bardziej senne Batka-
ny, gdzie Bulgar, Grek i Turek siedza obok
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siebie w kawiarni, w ospatej atmosferze
powoli saczac kawe po turecku. Tworza
spolecznos$¢ wyznajaca komszutuk — ideg
dobrosasiedztwa. Wojny i krzywdy dawno
minely — wprawdzie wspomina si¢ woj-
ny balkanskie, wojne turecko-grecka lat
1919-1923, represje ze strony réznych
okupantéw czy wreszcie wygnanie Tur-
kéw z Bulgarii w 1989 roku, jednak w Tra-
cji nie spotkamy oprawcéw, a raczej ofia-
ry tych wydarzen. Oprawcy zyja w cen-
trach $wiata, a czym na pewno nie jest ten
region.

Ksiazka ma kilka wad. Kassabova
wprawdzie wedruje po pograniczu bul-
garsko-grecko-tureckim, jednak tema-
ty bulgarskie zdaja sie dominowac w tej
opowiesci. Jest to w pewien sposéb zro-
zumiate z powodu pochodzenia autor-
ki. Opowie$¢ o regionie nieraz przeradza
sie w historie Bulgarii, Turcji czy Grecji,
czasem tez bardziej odleglych tematow:
rzeczywistosci bloku wschodniego przez
zwrdcenie szczegélnej uwagi na uciecz-
ki Niemcéw z NRD przez Strandze czy
kryzysu migracyjnego, z jakim boryka sie
wspolczesny swiat. W efekcie czytelnik
ma wrazenie, ze pewne dygresje rozrasta-
ja sie do zbyt duzych rozmiaréw. Czasem
ksiazka budzi wrazenie nieuporzadkowa-
nej — powraca si¢ w kilku miejscach do
tych samych watkéw, niektére zjawiska
s3 omawiane w sposéb niedostateczny,
inne w spos6b nadmierny, trudno cza-
sem doszukiwac¢ sie ptynnego przecho-
dzenia z tematu na temat.

Granica. Na krawedzi Europy jest po-
zycja $wieza. Zamiast pisac kolejng ksigz-
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ke o wojnie w bytej Jugostawii czy repor-
taz o Turcji badz Bulgarii, autorka przy-
bliza nam region stanowigcy dla $wiata
terra incognita. Jak sama Kassabova pod-
kresla: po co jechac do zatfoczonego i nie-
co sztampowego Stambutuy, kiedy mozna
odwiedzi¢ znajdujacy si¢ poza szlakami
turystycznymi Adrianopol\Edirne\Odrin,
ktéry ma réwnie wiele do zaoferowania?

Krzysztof Pope
Birobidzan:
odlegta ziemia obiecana
Agata Maksi-

mowska, Birobi-
dzan. Ziemia, na

- __ 3-.? ktérej mielismy
a8 = pyeszczeslivi,

Agatn M sl msowsin
Bireidian

Errmis, o o] iy byt esnzpfiod

Wydawnictwo
Czarne, Woto-
wiec 2018

(] Historia Zydow-
skiego Obwodu
Autonomicznego (ZOA) w sktadzie
Zwiazku Radzieckiego i Federacji Rosyj-
skiej stanowi marginalny element dzie-
jow zydowskich w XX wieku, naznaczo-
nych wydarzeniami duzo wigkszej wagi:

Zaglada i powstaniem Paristwa Izrael. Nie
oznacza to bynajmniej, ze jest to temat
malo interesujacy. Dowodem tego jest
doskonata ksiazka Agaty Maksimowskie;j.

Cezure czasowg pracy stanowig po-
czatki Zwiazku Radzieckiego. Juz w 1918
roku wladze powotaly instytucje, ktérych
zadaniem byto organizowanie zycia zy-
dowskich obywateli kraju: Komisariat Zy-

Agata Maksimowska, Birobidzan

dowski, Jewkom, stanowigcy sekcje Ludo-
wego Komisariatu ds. Narodowosci, oraz
zydowska sekcje Rosyjskiej Komunistycz-
nej Partii (bolszewikéw), czyli jewsekcje,
bedaca integralna czescia partii. W 1921
roku ogloszono tezy nowej polityki naro-
dowosciowej, korienizacji, ktore formal-
nie zakfadaly przyznanie mniejszo$ciom
narodowym szerokich praw jezykowych,
kulturalnych i o$§wiatowych, a takze una-
rodowienia aparatu panstwowego i par-
tyjnego. Stuzylto to podporzadkowaniu
kultury mniejszo$ci narodowych ideologii
komunistycznej, zwiekszeniu monopolu
partii w zyciu publicznym oraz centrali-
zacji i konsolidacji wladzy radzieckiej.
Wynikiem tak przyjetych zalozen by-
fo tworzenie zydowskich autonomicz-
nych jednostek administracyjnych na te-
renie poszczegdlnych republik radziec-
kich w postaci miejskich i wiejskich rad
narodowych. Z definicji wrogie trady-
cyjnej zydowskiej tozsamosci, nigdy nie
uzyskatly one uznania ludnosci, a w dru-
giej potowie lat trzydziestych XX wieku
wiekszo$¢ z nich zlikwidowano. Podob-
ny los spotkat tworzone od 1927 roku na
terenie 6wczesnej Ukrainy i Krymu zy-
dowskie rejony narodowosciowe.
Niepewno$¢ dotyczaca politycznego
statusu ludnosci zydowskiej szta w parze
z problemami natury gospodarczej. Przed
rewolucja ludnos¢ zydowska skupiata sie
w miasteczkach zachodniej czesci Rosji
i gléwnie wykonywata prace zwigzane
z handlem lub rzemiostem. Wraz z nasta-
niem wladzy radzieckiej wiekszo$¢ z nich
ulegta radykalnej pauperyzacji i utraci-
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fa tradycyjne zrédta dochodéw, zasila-
jac rzesze 0s6b uznawanych za ,niepro-
duktywne”. W tych okolicznosciach roz-
wigzania upatrywano w osiedleniu na
roli i zatrudnieniu ludnosci zydowskiej
w kolektywnym rolnictwie. Realizacja
tej polityki zajal si¢ utworzony w 1924
roku Panstwowy Komitet ds. Osiedle-
nia Pracujacych Zydéw na Roli (KOM-
ZET), wspierany przez Towarzystwo ds.
Aktywizacji Rolniczej Pracujacych Zy-
déw (OZET) o identycznym celu. Zgod-
nie z przyjetymi zatozeniami, celem akcji
osiedlericzej byto miedzy innymi przebu-
dowanie tradycyjnej struktury spotecz-
noéci zydowskiej i zarazem stworzenie
nowego radzieckiego obywatela. Wsréd
wielu projektéw stworzenia administra-
cyjnej jednostki zydowskiej szczegélna
uwage zwrdcono na stabo zaludniony ob-
szar znajdujacy si¢ na Dalekim Wscho-
dzie, u zbiegu rzek Biry i Bidzanu, ogra-
niczony rzeka Amur od potudnia i trasa
kolei transsyberyjskiej od pdtnocy.

Region przydzielony pod osadnictwo
zydowskie charakteryzowaty niekorzyst-
ne warunki naturalne, co jednak nie prze-
szkodzito wladzom w rozpoczeciu inten-
sywnej akcji propagandowej. Za podje-
ta decyzja przemawial szereg wzgledéw
o charakterze politycznym: zwieksze-
nie potencjatu obronnego Zwiazku Ra-
dzieckiego, wykorzystanie bogactw na-
turalnych regionu, a takze zadanie ciosu
ideologii syjonistycznej. Ponadto, liczo-
no na tatwe rozwiazanie problemoéw eko-
nomicznych i spotecznych ludnosci zy-
dowskiej.

Recenzje

Pierwsi osadnicy musieli mierzy¢ sie
z brakiem materialéw budowlanych, zyw-
nosci, opieki lekarskiej, drég i srodkéw
transportu. Sposréd 20 tysiecy przyby-
tych wlatach 1928-1933 oséb az 11,5 ty-
sieca zdecydowalo sie na powrdt w po-
przednie miejsce zamieszkania. Agata
Maksimowska w doskonaly sposéb ob-
razuje poczatki istnienia Birobidzanu.
Z przeprowadzonych przez nig kwerend
i wywiad6éw wytania si¢ obraz nie pionier-
skiego heroizmu, ale zalozycielskiej trau-
my zwiazanej z walka z przeciwno$ciami
losu i niesprzyjajacym porzadkiem go-
spodarczym i ideologicznym.

Historia Birobidzanu, jak wskazuje au-
torka, byta uzalezniona od aktualnej sy-
tuacji politycznej oraz kazdorazowych
zmian linii partii. Birobidzan nie unik-
nal Wielkiego Terroru, ktéry spowodo-
wal tam paraliz zycia spotecznego i kul-
turalnego. Lokalni dziatacze pod abs-
trakcyjnymi zarzutami byli skazywani na
kare $mierci lub trafiali do obozéw pra-
cy. Na fali terroru zlikwidowano wiek-
szo$¢ instytucji zydowskich, a w 1941 ro-
ku wstrzymano imigracje do Birobidzanu.

Wkrétce po wojnie wzroslo zaintere-
sowanie osadnictwem w ZOA. Trudno-
$ci w ponownej adaptacji zdemobilizo-
wanych zotnierzy oraz wrogo$¢ lokalnych
spotecznosci w stosunku do powracaja-
cych w swoje strony Zydéw, ktérzy zdo-
tali przezy¢ Holokaust, spowodowaly fa-
le niezorganizowanej migracji od 1945
roku. Juz rok pdzniej wladze radzieckie
zdecydowaly o oficjalnym wznowieniu
osadnictwa w nadziei na rozladowanie
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napie¢ spotecznych na Ukrainie, gdzie
lokalna ludno$¢ przejeta znaczna czesé
mienia zydowskiego. Liczono takze na
odwrdcenie uwagi od narastajacego ru-
chu syjonistycznego i osadnictwa zydow-
skiego w Palestynie. Zezwolono na ogra-
niczone wznowienie zycia kulturalnego
spotecznosci zydowskiej.

Kolejna fala represji nadeszta w koricu
lat czterdziestych XX wieku. Doszlo do
masowych aresztowan, atakéw na twor-
cédw i instytucje oraz zamykania szkét na-
uczajacych wjidysz. W latach 1951-1952
o$miu lideréw Birobidzanu oskarzono
o dziatalnos$¢ kontrrewolucyjna, ujaw-
nienie tajemnic wojskowych, szpiego-
stwo i prébe ustanowienia parstwa zy-
dowskiego na Dalekim Wschodzie. Na fali
antysemickich czystek przygotowywano
takze proces lekarzy, ktéry wstrzymany
zostal po $mierci Jézefa Stalina w 1953 ro-
ku. W wyniku tej kampanii zycie zydow-
skie w Obwodzie stalo sie fikcja. Autor-
ka przytacza szokujace dane dotyczace
niszczenia ksiegozbioru w jidysz w trak-
cie nasilenia represji w latach 1949-1950.
Fakt spalenia 29 tysiecy pozycji ksigzko-
wych uswiadamia czytelnikowi, jak po-
dobne byly w swoich dzialaniach syste-
my totalitarne XX stulecia.

Opis tego etapu historii Birobidzanu
sklania Agate Maksimowska do przedsta-
wienia ogélnej charakterystyki radzieckie-
go antysemityzmu, ktéry byl stale obecny
pomimo deklarowanego braterstwa ludzi
pracy. Osoby pochodzenia zydowskie-
go dyskryminowano nie tylko na uczel-
niach lub przy podejmowaniu pracy, ale
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takze w zyciu codziennym. Wszystko
to sktanialo do ukrywania swojej tozsa-
mosci.

Zycie zydowskie, ktére powrdcito
do Birobidzanu w latach odwilzy, by-
to cieniem tego, co istniato przed okre-
sem przesladowan. Liczba ludnosci zy-
dowskiej sukcesywnie spadata, podob-
nie zreszta jak znajomos¢ jezyka jidysz.
W latach osiemdziesigtych XX wieku co-
raz cze¢sciej emigrowano do Izraela, a pro-
ces ten nasilit sie po 1991 roku. Trudno-
$ci ekonomiczne, brak wiezi pokolenio-
wej ze starszymi mieszkancami regionu
oraz masowe wyjazdy mlodych dopetnity
obrazu porazki birobidzanskiego projek-
tu. W rezultacie w spisie powszechnym
z 2010 roku do narodowosci zydowskiej
przyznalo sie w Obwodzie 1628 0séb,
czyli1 procent ludnosci. Rozméwcy Aga-
ty Maksimowskiej podkreslaja jednak, ze
faktyczna ich liczba jest wyzsza, a czes¢
mieszkaricéw po prostu nie uznaje siebie
za Zydéw. Paradoksalnie, historia zydow-
skiej migracji do Birobidzanu okazata sig
takze historia ucieczki i wyparcia.

Dzisiejszy Birobidzan to miasto o pora-
dzieckiej architekturze, ktérego jedynym
wyrdznikiem jest jego zydowski koloryt.
Przyjezdnych witaja napisy i nazwy ulic
w jidysz, pomniki nawigzujace do tra-
dycji zydowskiej i ,zydowskie” pamiat-
ki, trudno jednak oprze¢ si¢ wrazeniu
sztucznosci i fasadowosci tych dziatan.
Autorka z duzg doza empatii i unikajac
jednoznacznych ocen, opisuje dyskusje
na ten temat toczone przez mieszkancéw
Obwodu.
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Ogromna wartos¢ ksiazki Agaty Mak-
simowskiej wynika z umiejetnoéci odda-
nia gtosu zwyklym ludziom i wykorzysta-
nia ich jednostkowych doswiadczen do
zilustrowania szerszych proceséw spo-
tecznych i politycznych. Autorka, przy-
taczajac praktycznie nieznane w Polsce
$wiadectwa i wykorzystujac wywiady
przeprowadzone z mieszkanicami Biro-
bidZzanu, ani na moment nie zapomina,
ze za dekretami i uchwatami wtadz sto-
ja trudne ludzkie losy. Warto$¢ dodana
stanowig takze cytaty utworéw poetyc-
kich tlumaczonych z jidysz, ktére stuza
wzbogaceniu i uatrakcyjnieniu narracji,
oraz krotkie wyjasnienia terminéw odno-
szacych sie do elementéw tradycji zydow-
skiej, stanowigce uklon w kierunku czytel-
nika, ktéry moze nie by¢ z nig obeznany.

Agata Maksimowska nie uzupelnia
swoja ksiazka luki w polskiej literaturze
dotyczacej ZOA. Uswiadamia ja czytel-
nikowi i wypelnia. Birobidzan. Ziemia,
na ktérej mielismy byc szczesliwi to pra-
ca przelomowa, w sposéb komplekso-
wy traktujaca bezprecedensowa historie
tego malo znanego epizodu historii zy-
dowskiej.

Tomasz Filipiak

B
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W sam raz na pierwszy raz

¥ ' 5 8§ Igor Sokotowski,
Biatorus dla
poczqtkujqcych,
Krakow 2014
(wznowienie 2019)
Ksiazka Igora So-
kotowskiego Bia-
torus dla poczgt-
kujgcych wydana
pierwotnie w 2014
roku i wznowiona na poczatku biezace-
go roku jest lektura dla oséb, ktére po raz
pierwszy maja styczno$¢ z tym wschod-
nim sgsiadem Polski. Autor, ktéry jest
z wyksztalcenia filologiem wschodniosto-
wiariskim i absolwentem Studium Europy
Wschodniej Uniwersytetu Warszawskie-
go, ma dos¢ spora wiedze na temat Bia-
torusi. Bywal tam wielokrotnie, a nawet
przez pewien czas studiowal oraz nawia-
zal blizsze i dalsze znajomosci z Biatoru-
sinami. W zwiazku z tym do$¢ umiejetnie
prowadzi czytelnika przez rézne aspek-
ty biatoruskiej rzeczywistosci. Ukazuje
sytuacje polityczng, spoteczno-gospo-
darczg, stan infrastruktury, mentalnos¢
spoleczenistwa, przyrode, tereny skazo-
ne po wybuchu elektrowni w Czarnobylu
czy w koncu atrakcje turystyczne, czesto
pozostajace w ruinie. Stara si¢ zaznajo-
mic czytelnikéw z historig miejsc, do kté-
rych dociera. Wskazuje na polskie watki
W swojej opowiesci.

Polskiego czytelnika, niezbyt orientuja-
cego sie w realiach Bialorusi, moga zdzi-
wi¢ problemy z zameldowaniem turysty
w hotelu, mnogo$¢ kwestii procedural-
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nych zwiazanych z przekraczaniem gra-
nicy, liczne w catym kraju pomniki Wto-
dzimierza Lenina, tracace myszka muzea
Wielkiej Wojny Ojczyznianej oraz symbo-
le Zwiazku Sowieckiego. Zaskoczy¢ moze
réwniez ogromne poparcie Biatorusinéw
mieszkajacych na prowingcji dla prezyden-
ta Aleksandra Lukaszenki. Zwraca uwage
takze dominujaca w centrach miast archi-
tektura socrealistyczna, a na ich obrze-
zach blokowiska, rzucajaca sie w oczy
czysto$¢ ulic w najwiekszych biatoruskich
miastach, czy w koricu niezly stan gltéw-
nych bialoruskich drég, dworcéw i ko-
lei. Autor prébuje wyjasni¢ czytelnikom
przyczyny powyzszych zjawisk. Ponadto
opisuje sposdb ubierania sie Bialorusinéw,
dominujace fryzury (tapiry i pstrokate
kolory u dojrzatych pan oraz niemodne
uczesanie g la wczesny Beckham u mlo-
dych pandéw), estyme, jaka otaczana jest
tradycyjna bania i wszechobecna propa-
gande prolukaszenkowska (radiowezty
w mieszkaniach oraz dominacja panstwo-
wych kanaléw telewizyjnych). Autor ob-
serwuje rowniez mecz Biatorus—Albania
w ramach eliminacji do mistrzostw Euro
2012 rozgrywany w Minsku pod nadzo-
rem ogromnej liczby milicjantéw i przy
ograniczonym zainteresowaniu kibi-
cédw. Sokotowski zaglada réwniez do naj-
wiekszych bialoruskich miast: Brzescia,
Grodna, Homla, Minska czy Mohylewa.

Uwage przykuwa pie¢ fragmentéw
ksiazki. Pierwszy z nich dotyczy miej-
scowosci Pruzany, lezacej na skraju Pusz-
czy Bialowieskiej. Pochodzi z niej byty
wicepremier i przewodniczacy Naro-
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dowego Banku Biatorusi Piotr Prokopo-
wicz, bliski wspoétpracownik Lukaszenki.
W zwigzku z tym miasto jest dofinanso-
wane przez wladze centralne w sposéb
niezwykle szczodry. Znajduja sie¢ w nim
nowoczesne budynki administracyjne,
nowy i o$wietlony ministadion z profe-
sjonalnymi trybunami, patace — lodowy
i wodny, czyli lodowisko i basen, drogi sa
pozbawione dziur. Podobnie jest w mia-
steczku Kopys, z ktérego pochodzi sam
Lukaszenka. Wybudowano tam nowg
przychodnig, supernowoczesny urzad,
kompleks sportowy i trzygwiazdkowy
hotel. Autor wskazuje na absurdy towa-
rzyszace tym ,inwestycjom”. Budynki te
moze i niezle sie prezentuja, jednak wy-
korzystane sa zaledwie w kilku procen-
tach, a kosztowaly krocie. Niewazna jest
logika, wazne jest to, Ze z miejscowos$ci
tych pochodza wlodarze Bialorusi i mu-
si to by¢ widoczne.

Drugi najbardziej interesujacy frag-
ment dotyczy podrézy autora na motorze
z autochtonem po bagnisto-blotnistym
Polesiu, ktére zajmuje spora czes¢ Biato-
rusi. Tereny te maja dziewiczy charakter,
sa stabo zaludnione i (pomimo niewatpli-
wych waloréw krajobrazowo-turystycz-
nych) nie sg przygotowane na odwiedzi-
ny przyjezdnych z innych krajéw. Miej-
scowy przewodnik, pytany przez autora
o pomyst rozwoju infrastruktury agrotu-
rystycznej, nie kryt niecheci wobec takie-
go pomyslu, thumaczac, ze caty urok tych
terendéw polega wlasnie na oddaleniu od
wszelkiej cywilizacji: ,Wprowadzi¢ tu lu-
dzi bedzie tatwo i da sie to zrobi¢ zawsze.
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Alejakjuz tu zaczna przyjezdzac, odwro-
tu nie bedzie. Péki nie ma takiej potrze-
by, pojedynczy przyjezdni nam wystar-
cza”. Sokotowski zapuszcza sie réwniez na
terytorium, gdzie w przesztosci byt polo-
zony sporej wielkosci poligon wojskowy.
Gdzieniegdzie znajduje porzucone i po-
rdzewiate samochody, jednak wiekszo$¢
sprzetu wojskowego miejscowa ludnos¢
juz dawno oddata na ztom w celach za-
robkowych.

Interesujaca jest rowniez cze$¢ ksiaz-
ki, w ktérej autor opisuje tereny Biato-
rusi skazone przez wybuch elektrowni
atomowej w Czarnobylu. Dopiero kilka
lat po katastrofie z rejonu wietkowskie-
go zostata wysiedlona ludno$¢ ponad
piecdziesieciu wiosek oraz zlikwidowano
osiem kotchozéw i sowchozéw. Po kilku-
nastu latach cze$¢ ludzi, szczegdlnie tych
starszych, wrdcita w rodzinne strony, nie
potrafigc sie dostosowac do zycia w no-
wych miejscach. Teren ten charakteryzu-
je si¢ opuszczonymi wsiami, zrujnowa-
nymi budynkami oraz hektarami ziemi
i lasow zamknietych (przynajmniej teo-
retycznie) dla ludzi. Miejscowa spotecz-
no$¢ wydaje sie bagatelizowaé¢ wciaz wy-
stepujace zagrozenie. Autorowi udaje sie
dostac do strefy zamknietej. Niby jest ona
strzezona, jednak wjezdzaja do niej swo-
bodnie samochody, poniewaz przebiega
przez nia droga pomiedzy dwoma mia-
stami — Wietka i Czeczerskiem.

W konicu ciekawym fragmentem zbio-
ru reportazy jest relacja z wizyty autora
w wiosce Khatyn. W czasie Il wojny §wia-
towej w tej malenkiej biatoruskiej wiosce
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doszto do akcji odwetowej wojsk niemiec-
kich na miejscowej ludnosci. Catla spo-
teczno$¢, tacznie z dzie¢mi i kobietami,
zostata spalona w stodole. W 1969 roku
w miejscu tym postawiono sporych roz-
miaréw pomnik, przedstawiajacy mez-
czyzne niosacego zwloki chlopca. Na-
wiazuje on do historii ocalalego cudem
z pogromu Bialorusina, ktéry znalazt
wsrdd zwlok ofiar rzezi jeszcze zyjacego
syna. Zmarl on w meczarniach na jego
rekach z powodu rany postrzatowej. Na
ziemiach bialoruskich dokonano szesciu-
set osiemnastu analogicznych pogroméw,
jednak nieprzypadkowo w celu upamiet-
nienia zbrodni wybrano wioske o nazwie
niemalze identycznej jak nazwa miejsca,
gdzie Rosjanie dokonali mordu na pol-
skich zolnierzach. Celem propagandy so-
wieckiej byto, aby mylono te dwa miejsca
oraz zbrodnie nazistowska z sowieckg, co
prowadziloby do utrwalenia wizji mor-
du katynskiego jako ludobdjstwa popet-
nionego przez Niemcéw. Miejsce to od-
wiedzali Fidel Castro, Richard Nixon czy
Wiadimir Putin.

Najciekawsze jest ostatnie kilkadziesiat
stron ksigzki traktujace o wyborach pre-
zydenckich w 2010 roku oraz represjach
Lukaszenki wobec opozycyjnych kandy-
datéw i demonstrantéw zgromadzonych
w wieczor glosowania w centrum Minska.
Autor przyglada si¢ tym wydarzeniom
osobiscie w towarzystwie biatoruskich
kolegéw opozycjonistéw. Cudem udaje
mu sie uciec z milicyjnej zasadzki. Uka-
zuje brutalnos¢ rezimu Lukaszenki oraz
rozbicie i bezradnos$¢ opozycji.
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Pewne zastrzezenia mozna mie¢ do
jezyka autora. Momentami jest on na-
zbyt potoczny i miodziezowy. Niektore
refleksje mozna uzna¢ za troche banal-
ne. Ponadto piszacy zamiescil w ksiazce
niewiele zdje¢ ukazujacych miejsca, ktére
odwiedza, i osoby, ktére poznaje. Do tego
fotografie te sa czarno-biate. Szkoda réw-
niez, ze wznowienie ksigzki z 2019 roku
nie zostalo poszerzone o kolejne podré-
ze autora oraz o omoéwienie sytuacji po-
litycznej w tym kraju w ostatnich latach.

Sokotowski nie oszczedza Biatorusi.
Ukazuje jej zacofanie, biede, w szcze-
goélnosci na prowingji, autorytarny sys-
tem wladzy, odseparowanie od $wiata
zewnetrznego i absurdy biurokratyczne.
Pomimo to w ksiazce mozna dopatrzy¢
sie podskornej fascynacji i serdecznosci
autora wobec tego kraju.

Wojciech Wojtasiewicz

Zelazna miotta
Peter Whitewood,
CZYSTKA Czystka Stalina
STALINA w Armii Czerwo-

WARMI| CZERWONEY

nej, Editiohisto-

ria, Gliwice 2019

W czerwcu 1937
roku w Moskwie
grupa najwybitniej-
szych oficeréw Ar-
mii Czerwonej zo-
stata skazana przez tajny sad wojskowy
na $mier¢. Na krétko przed wybuchem
najwiekszej w dziejach ludzkosci wojny
Stalin pozby! sie najzdolniejszych i najwy-

Peter Whitewood, Czystka Stalina w Armii Czerwonej

bitniejszych dowddcédw, na czele z mar-
szatkiem Michaitem Tuchaczewskim.
To wydarzenie odbito sie echem w in-
nych krajach europejskich, ale przede
wszystkim mialo glebokie konsekwen-
cje dla ZSRR w kolejnych latach. Jak do
tego doszlo? Na to pytanie staral sie od-
powiedzie¢ autor ksiazki Czystka Stalina
w Armii Czerwonej. Brytyjski historyk Pe-
ter Whitewood, w kolejnych rozdziatach
$ledzil ruchy w Armii Czerwonej i w naj-
blizszym otoczeniu Stalina. Wszystko po
to, zeby dac czytelnikom wyjasnienie, dla-
czego Stalin dokonat szeroko zakrojonej
czystki w szeregach wlasnej armii szy-
kujacej sie do wielkiej wojny. Autor jest
wykladowcg akademickim York St. John
University, specjalizuje si¢ w badaniach
nad historia polityczna i dyplomatycz-
ng panstwa radzieckiego i okresu stali-
nowskiego.

Skazani w procesie czerwcowym byli
oskarzeni o domniemany spisek, wspét-
prace z nazistami i dazenie do obalenia
Stalina. Na tym glosnym wyroku nie po-
przestano, zainaugurowat on kolejne fale
represji wojskowych oskarzanych o zdra-
de. Czystka w armii rozpoczeta okres
wielkiego terroru, ktéry dotknat nie tyl-
ko mundurowych, a duzo szersza grupe
obywateli ZSRR, nawet tych, ktérzy nie
wyrazali sprzeciwu wobec stalinowskiej
dyktatury. Przywolywane przez autora
liczby, znane tez z innych publikacji na-
ukowych, zatrwazaja. Ponad milion oséb
zostato uwigzionych w obozach pracy,
a okoto 750 tysiecy zamordowano. Wiek-
szo$cig ofiar byli chlopi, robotnicy i oso-
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by innej narodowosci, w tym takze Pola-
¢y, Niemcy i Koreaniczycy.
Zimnowojenna historiografia ukazy-
wala czystke wojskowa w Armii Czer-
wonej zazwyczaj w kontekscie kolejne-
go etapu eskalacji represji politycznych,
ktére mialy ugruntowac autorytet Stali-
na i zniwelowac wszystko, co moglo za-
grazac jego osobistej wladzy. Armia byta
postrzegana przez historykéw jako kolej-
na instytucja, ktéra musial ujarzmic Sta-
lin, zeby utrzymac si¢ przy wtadzy. W ko-
lejnych dekadach po II wojnie §wiatowej
w pracach historycznych Stalin jawil sie
jako wytrawny i bezwzgledny planista, eli-
minujacy wszystkie przeszkody do osia-
gniecia pelni wladzy. Dostep do niezna-
nych dotad dokumentéw pozwolif Pete-
rowi Whitewoodowi na zadanie nowych
pytan, a w rezultacie do wysnucia zaska-
kujacych wnioskéw dotyczacych czystki
i wielkiego terroru lat 1937-1938.
Analize autor rozpoczyna od rewolu-
cji rosyjskiej z 1917 roku. Obawy o bez-
pieczenstwo Armii Czerwonej narastaty
przez kolejne dwie dekady, az do apogeum
roku 1937. Whitewood opisuje role i or-
ganizacje armii w kolejnych okresach
funkcjonowania parnstwa radzieckiego.
Porusza kwestie spuscizny Lwa Troc-
kiego w armii, polityke przyjmowania
do stuzby, obecno$¢ oficeréw bylej ar-
mii carskiej w Armii Czerwonej, opisuje
operacje ,Wiosna” skierowang przeciw-
ko specjalistom wojskowym podejrza-
nym o sprzyjanie ,biatym” (1930-1931),
nieudana rewolte Nachajewa, zabdjstwo
Kirowa, polowanie na szpiegéw, a tak-
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ze gestniejaca atmosfere zblizajacej sie
wojny. W 1937 roku Nikotaj Jezow, szef
NKWD, byl w petni przekonany, ze Ar-
mie Czerwona opanowali zagraniczni
szpiedzy. Szpiegomania i coraz czesciej
pojawiajace sie pogloski o zwigzkach mie-
dzy niemiecka a radziecka elita wojsko-
wa ogarnely takze Stalina. Marszatek Kli-
mient Woroszytow chcial, zeby czystka
z armii ,wymiotta zelazna miotfa nie tyl-
ko te szumowiny, ale wszystko, co moze
przypominac o tej obrzydliwosci”

Omawiana ksigzka na nowo objasnia
przyczyny masowych operacji, ktére roz-
poczely sie krétko po czystce z czerwca
1937 roku. Okazuje sig, ze wladze rezi-
mu byly gleboko, ale i bfednie przekona-
ne o spenetrowaniu Armii Czerwonej, na
wszystkich jej szczeblach, przez zagra-
nicznych agentéw. Stalin i jego wspdtpra-
cownicy naprawde uwierzyli w odkrycie
»piatej kolumny” Sam Tuchaczewski byt
dla nich $miertelnie niebezpiecznym pra-
wicowcem wspolpracujacym z hitlerow-
cami. Kolejnym krokiem bylo oczyszcze-
nie spoteczenstwa w wyniku masowych
represji. Zadzialal takze efekt thumu, wy-
wotano ogromna panike, fale donosow
i bezpodstawnych aresztowan. Wedtug
Whitewooda czystke zapoczatkowata go-
raczkowa reakcja na zle zrozumiane i wy-
olbrzymione zagrozenie szpiegostwem.
W 1937 roku Stalin bfednie zinterpreto-
wal zagrozenie ze strony wlasnej armii.
Autor dowodzi, ze radzieccy przywod-
cy sami wywotali wewnatrz armii pani-
ke zagrozenia obcymi sitami, ktéra mia-
ta katastrofalny bilans.
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Publikacja ma charakter popularno-
naukowy, zostala podzielona na sze$¢ roz-
dzialéw i opatrzona bogata bibliografia.
Whitewood obficie wykorzystuje zaso-
by rosyjskich archiwéw, ktére wczesniej
nie byty udostepniane, a wigc autor miat
szanse poréwnac dotychczasowe ustale-
nia historykéw z materialem Zrédfowym.
Po upadku ZSRR odtajnione zostaty we-
wnetrzne dokumenty armii, partii komu-
nistycznej oraz policji politycznej — bez-
cenny material, ktéry pozwala history-
kom na lepsze zrumienienie przebiegu
represji.

Atutem ksiazki jest takze jej jezyk. Au-
tor, mimo ze jest akademikiem, postugu-
je si¢ zrozumiala i prosta fraza. Logiczny
ukfad i syntetyczne podsumowania kolej-
nych czesci pozwalaja na sprawne poru-
szanie sie po ksigzce. Badane zagadnienie
ma skomplikowany charakter, a mimo to
ksigzka nie tylko prezentuje nowa inter-
pretacje Wielkiej Czystki, ale jest takze
ciekawa i wciagajaca lektura.

Sonia Knapczyk
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Spotkanie po latach
Obertyn. Opowiesci
. 0 zyciu miasteczka
(O6epmuH, XaYL.
. Onoeidi npo
Xumms micmeyka),
. red. M. Jakimowicz,
Queren P. Zubowski,
‘“’“‘. Osrodek ,Pamieé
i) i Przysz+os’c”’,
Wroctaw 2018.

Obertyn, red. M. Jakimowicz, P. Zubowski

»Wyobrazmy sobie spotkanie po latach
mieszkanicow matego miasteczka, jakich
wiele byto kiedy$ w wieloetnicznej i wie-
lowyznaniowej Galicji Wschodniej, kté-
rych drogi z réznych powoddéw rozeszty
sie dawno temu” (s. 9) — proponuje Piotr
Zubowski, wspétredaktor i gtéwny ini-
cjator powstania recenzowanej publika-
cji. Spotkanie sasiadéw, cho¢ nie jest juz
fizycznie mozliwe, odbywa si¢ zaocznie
na kartach ksigzki.

Obertyn, dawniej miasteczko, jest
obecnie osiedlem typu miejskiego w ob-
wodzie iwanofrankiwskim na Ukrainie.
Liczy okoto trzech tysiecy mieszkan-
céw. Po zakonczeniu I wojny Swiatowej
byto ich niemal pie¢ tysiecy, a proporcje
miedzy najwiekszymi grupami wyzna-
niowo-narodowosciowymi rozktadaty
sie w zblizony sposéb. Prawdopodobnie
najliczniejsi byli greckokatoliccy Rusini\
Ukraincy, nieco mniej byto katolickich
Polakéw. Trzecia z najwiekszych spotecz-
nosci stanowili Zydzi — zamieszkujacy
zwarcie niemal cale centrum miasteczka.

Losy mieszkanicéw Obertyna w XX
wieku nie doczekaly si¢ dotad oméwienia
w literaturze naukowej, choc¢ dzieje prze-
siedlonych stamtad Polakéw sa przedmio-
tem uwagi organizacji ,kresowych” Dzieki
wysitkom zespolu autoréw, redaktorow
i ttumaczy bezpowrotnie utracony, cho¢
bynajmniej nie idylliczny, mikrokosmos
miasteczka na Pokuciu powraca na kar-
tach publikacji, ktéra powstata jako re-
zultat projektu badawczego Osrodka ,Pa-
mie¢ i Przyszlos¢” Ksiazka faczy w sobie
cechy pracy z zakresu historii méwionej,
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studium przestrzeni miejskiej, a takze
swoistej ksiegi pamieci przypominajacej
memorial books dawnych gmin zydow-
skich autorstwa ich ocalatych z Zagtady
cztonkéw.

Gléwna intencja twércédw byto utrwa-
lenie pamieci mieszkaricow miasteczka,
ich dzisiejszego postrzegania dawnej ko-
egzystencji réznych grup religijnych i na-
rodowosciowych oraz okolicznosci jej
tragicznego zaburzenia podczas Il wojny
$wiatowej. Prébowano takze udokumen-
towac miejsce pamieci o matej ojczyznie
w dalszym zyciu dawnych mieszkancéw
Obertyna. Pod wzgledem chronologicz-
nym uwaga skoncentrowana zostala na
czasie od zakonczenia I wojny $wiato-
wej do konca lat pie¢dziesigtych XX wie-
ku. Przyklad Obertyna miat tez postuzy¢
przedstawieniu ,w pewnym sensie histo-
rii i doswiadczenia calej Galicji Wschod-
niej” (s. 43). Tak ambitne zalozenia ze
wzgledu na niekompletnos¢ zrédet i za-
wodnos$¢ ludzkiej pamieci byly trudne do
pelnego zrealizowania. Czytelnik otrzy-
mal jednak cenny, nierzadko wstrzasaja-
cy, obraz skomplikowanych stosunkéw
miedzy sasiadami, cztonkami w istocie
jednej, cho¢ podzielonej spotecznosci,
ktéra po 1939 roku unicestwily kolejne
fale ,wielkiej historii”. Cho¢ publikacja ma
wszelkie cechy opracowania naukowego
(recenzenci: Grzegorz Hryciuk, Leonid
Zaszkilniak i Anna Wylegata), wydana
zostala w sposéb przyjazny tak zwane-
mu zwyklemu czytelnikowi.

Ksiazke opracowano w réwnoleglej
polsko-ukrainiskiej redakcji (za te druga
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odpowiedzialna byfa Tetiana Batanowa).
Jedna z konsekwencji dwujezycznosci jest
spora objetos¢ (512 stron) i format (A4)
pracy. W tytule przywolano trzy wersje
nazwy miejscowosci — polska, ukrain-
ska i zydowska (w jidysz). Sygnalizuje to
che¢ réwnouprawnienia trzech, czesto
nader umownych (wystarczy wspomnie¢
o malzenstwach mieszanych i ich po-
tomkach — tak zwanych polowiriczykach
czy grupie ukrainskojezycznych facinni-
kéw) perspektyw narodowych. Z oczywi-
stych wzgledéw najtrudniejsze okazalo
sie przedstawienie zydowskiego punk-
tu widzenia.

Podstawa zZrédlowa pracy byly zebra-
ne w ramach projektu relacje ustne trzy-
dziestu o$miu bytych i obecnych miesz-
kanicow Obertyna. Warto odnotowac, ze
w badanej grupie znalazly sie tez cztery
osoby przesiedlone z Polski do Zwiazku
Radzieckiego w latach 1944—-1946. Pro-
blemy z dotarciem do respondentéw,
zwlaszcza zydowskich, starano sie zre-
kompensowaé wlaczeniem do materia-
tu zrédtowego relacji juz opublikowa-
nych lub zapisanych wczesniej, w tym
opisu zydowskiej spotecznosci Oberty-
na autorstwa Markusa Willbacha, wy-
danego w 1946 roku, czy dramatycznych
wspomnien Krystyny Carmi wydanych
trzy lata temu. Przeprowadzono réw-
niez imponujaca kwerende archiwalna
i biblioteczna.

Ksiazke otwieraja trzy artykuly proble-
mowe. Wlodzimierz Medrzecki w synte-
tyczny sposéb nakreslit dzieje najwazniej-
szych grup etnicznych wschodniej Galicji

185
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przed 1939 rokiem. Pewien niedosyt bu-
dzi sposéb opisania przez tego do$wiad-
czonego badacza okresu migdzywojenne-
go, w ktérym proponuje on uproszczona
wizje mieszkaricéw miasteczka, pragna-
cych zy¢ spokojnym, lokalnym zyciem,
zaburzanym przez dziatalno$¢ agitacyjna
dzialaczy politycznych — ,agentéw nowej
rzeczywisto$ci — rzeczywistosci totalita-
ryzméw” (s. 35). Obrazowi temu, zgod-
nemu z wypowiedziami wielu bohateréw
ksiazki, przecza liczne wzmianki o dzia-
talnosci mieszkanicow Obertyna w or-
ganizacjach spoleczno-politycznych czy
gospodarczych o wyraznym obliczu na-
rodowym lub/i ideologicznym. Marceli-
na Jakimowicz (wspoétredaktorka tomu)
i Jolanta Kluba zaprezentowatly cel pro-
jektu, wybrang metode badawcza (Fritza
Schiitzego), a takze — co nie mniej istot-
ne — okolicznosci, ktére utrudniaty pro-
wadzenie badan zgodnie z pierwotnymi
zalozeniami. Marcin Musial podjat uda-
na prébe przedstawienia dziejéw samego
Obertyna i dynamiki rozwoju jego prze-
strzeni miejskiej. Wobec niezadowalaja-
cego stanu badan, autor opart sie w du-
zej mierze na zrédtach kartograficznych
oraz ikonografii.

Sami mieszkancy Obertyna przema-
wiajg do czytelnikow w kolejnej czesci
pracy. Podzielono ja na trzy rozdzialy
obejmujace kolejno: czasy II Rzeczypo-
spolitej do 1939 roku, II wojne $wiatowa
i okres powojenny do korica lat pie¢dzie-
sigtych XX wieku, kazdy poprzedzony
krotkim wstepem historycznym (Serhii
Hladyshuk, Piotr Zubowski, Pavel Ablam-

Obertyn, red. M. Jakimowicz, P. Zubowski

ski). Wypowiedzi bohateréw utozono
w porzadku chronologiczno-problemo-
wym (miedzy innymi Zycie spoleczne, Jar-
marki, Getto, Polacy i Ukrairicy ratujgcy
Zydéw, Obertyniacy w ,nowej ojczyznie”).
Poszczegdlne relacje przeplataja sie ze so-
ba, tworzac spdjna, wartky opowies¢ oraz
swoisty dialog miedzy mieszkaricami.
Powtarzajg sie tu niekiedy wspomnienia
o tych samych osobach i wydarzeniach,
czgsto wzajemnie sprzeczne, co potegu-
je walor ich autentycznosci, podkreslony
takze zachowaniem oryginalnego jezyka
wypowiedzi. Kazda wypowiedz opatrzo-
na zostata fotografig bohatera, co dodat-
kowo wzmacnia wrazenie realnego spo-
tkania i dialogu. Relacje opatrzone zostaly
przypisami, w ktérych starano sie zwery-
fikowa¢ podawane przez rozmoéwcéw in-
formacje oraz wyjas$ni¢ mniej znane po-
jecia. W aneksie zamieszczono biogramy
»$wiadkéw historii” wraz ze wskazaniem
daty i miejsca sporzadzenia relacji.
Cennym uzupelnieniem wspomnien
i artykutéw problemowych sg ilustracje,
gléwnie niepublikowane dotad fotografie
ze zbioréw placéwek archiwalnych i oséb
prywatnych. Na wewnetrznych stronach
okltadki zamieszczono plany centrum
Obertyna — przed 1939 rokiem i w cza-
sach obecnych, z zaznaczeniem czesci
powtarzajacych sie w tekscie obiektow.
Opowiesci... nie stuza krzewieniu pol-
skiego mitu kresowego, ale ich lektura
moze okazac sie bolesniejsza dla Ukra-
incéw niz Polakéw ze wzgledu na sposéb
uporzadkowania narracji (kontrowersyj-
ny podrozdzial o napadach ukrainskich



Torbjgrn Faeravik, Orient Express

nacjonalistow, cho¢ w samym Obertynie
nie byly one przeprowadzane; brak wy-
odrebnienia problemu polskiej polityki
narodowosciowej w okresie miedzywo-
jennym). Wciaz niski poziom ukrainskiej
debaty o ,problematycznych” kartach
I wojny $wiatowej, w tym udziale Ukra-
incéw w Holokauscie, sprawia, ze niektére
wspomnienia moga by¢ szokujace dla nie-
przygotowanego odbiorcy ukrainskiego.

Praca nie jest tez naiwng préba po-
godzenia dawnych sgsiadéw i ustalenia
jednej, poprawnej politycznie wersji hi-
storii. Uwazny czytelnik zauwazy, ze pod
pozornie niewinnymi wspomnieniami
drobnych sgsiedzkich ztosliwosci i utar-
czek czesto kryje sie zapis nieporozumien
i obcosci, ktéra tatwo mogta przerodzi¢
si¢ we wrogos¢.

,Od kiedy wyjechatem z Obertyna, nie
mam ojczyzny” (s. 347) — wspominal Le-
on Nachwalger, syn zydowskich sklepi-
karzy. W ksigzce powtarza sie charakte-
rystyczny lejtmotyw graficzny — pinez-
ka, znacznik umieszczany na mapach.
Zamiarem twércow ksiazki bylo zapew-
ne podkreslenie, ze dawnych sasiadéw
juz na zawsze potaczyt obertynski genius
loci, miejsce na ziemi i zwiazane z nim
wspomnienia, ktérych wybdér udostep-
niono wilasnie polskim i ukrainskim czy-
telnikom.

Marcin Gaczkowski
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Luksusowy pociag

z chaosem na poktadzie

Torbjorn Faerovik,
Orient Express. Swiat
z okien najstynniej-
szego pociggu, ttum.
Anna Kurek, Wy-
dawnictwo Poznan-
skie, Poznan 2018

Tl __ Orient Express
kmmm& ' uwodzi, neci, roz-
budza wyobraznie.
Nazwa najslynniejszego pociggu pasa-
zerskiego obdarzane sg sklepy, restaura-
cje, spotkania dyskusyjne, cykle wystaw
i koncerty. Nawet jesli podzigkowa¢ za
to trzeba by bardziej Agacie Christie i jej
kultowej powiesci detektywistycznej niz
magii samego pojazdu spétki Compagnie
Internationale des Wagons-Lits, to nie-
mato jest takich, ktérzy chcieliby cho¢
raz w zyciu odby¢ wielotygodniowa po-
dréz z Paryza do Stambulu. Jezeli komus
nie jest (i predko nie bedzie) to dane, sie-
ga po ksiazke Torbjorna Feergvika, kto-
ra juz w tytule gwarantuje taka wypra-
we i... zastanawia sie, dlaczego na pokta-
dzie poczatkowo panuje chaos, a przez
brudne okna podobno luksusowego po-
ciagu widac¢ tylko drewnianych aktoréw
z podrzednego teatru, odgrywajacych role
moznych tego $wiata z minionych epok.
Na szczescie, gdy pociag wyjezdza z Eu-
ropy Zachodniej, robi sie¢ czysciej i jasniej.
W ostatecznym rozrachunku niewiele to
jednak zmienia.
Wieloletni dziennikarz, norweski hi-
storyk i pisarz Torbjorn Feergvik wyru-
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szyl w podroéz §ladami dawnego Orient
Expressu. Zmienit jednak trase: ,Dzi$
Orient Express jest tylko pie$nia prze-
sztodci, ale kolej wcigz zyje. Pomyslalem
wiec: dlaczego nie wybrac¢ sie¢ w podroz
tymi samymi torami, nie z Paryza do
Stambulu, ale z Londynu do Samarkandy,
w przedluzona trase Orient Expressem
z historia w tle?”. Czytelnik ma wiec na-
dzieje na reporterska wyprawe, w ktorej
na pierwszym planie beda wspodtczesni
ludzie, ich zycie, problemy i obraz kra-
jow, w ktérych mieszkaja. Poczatkowo
zamiast tego dostaje ogromna dawke po-
szatkowanej historii i postaci zwiazanych
z panistwami oraz miastami, przez ktére
przejezdza pociag i w ktérych zatrzymuje
si¢ Feerovik. Trasa wiedzie miedzy innymi
przez Paryz, Monachium, Wieden, Buda-
peszt, Bukareszt, Sofie, Stambul, Anka-
re, Batumi, Thilisi, Baku, Turkmenbaszy
i Samarkande. Autor wydaje sie nie mie¢
pomystu na wykorzystanie tak wielu wo-
dzéw, pisarzy i artystéw, ktérych biogra-
fie zasadzaly si¢ w odwiedzanych przez
niego miejscach lub chociaz je muska-
ly. Zamiast niczym rezyser, ktérym pi-
sarz powinien przeciez w duzej mierze
by¢, rzadzi¢ swoimi aktorami z minio-
nych wiekéw, autor pozwala, aby to oni
oraz wydarzenia z przesztosci rzadzily
nim. W rezultacie powstaje ciezkostrawna
papka dat, nazwisk i zdarzen, ktére cze-
sto bez zadnego ostrzezenia i uzasadnie-
nia wyskakuja jedne po drugich. W tym
gaszczu raz na jakis czas zdarzy si¢ mniej
znana historia, ktéra pobudza wyobraz-
nie: , Trocki mieszkal w Wiedniu na po-

Torbjgrn Feeravik, Orient Express

czatku XX wieku. Jak pozostali rosyjscy
rewolucjonisci, uciek! przed tajna poli-
cja cara. Pewnego dnia w 1913 roku sie-
dzial tu razem z przyjacielem, gdy nagle
otworzyly sie drzwi. Do $rodka wszedt
mezczyzna niskiego wzrostu z bliznami
na twarzy. (...) Trocki nie slyszal o nim
[Jozefie Stalinie] nigdy wczeéniej, a te-
raz zobaczyl przyszlego kompana i ry-
wala. Pewnego dnia zjawil si¢ tam takze
Lenin, niski, tysy, i o wrogim spojrzeniu.
On takze uciek! z ojczyzny. Niedlugo po
tym do $rodka wkroczyl mtody i pewny
siebie Chorwat. Z biegiem czasu miat za-
pisac sie na kartach historii jako Josip Broz
Tito” — pisze autor o spotkaniu Lenina,
Stalina i Trockiego w wiedenskiej Cafe
Central.

Gdy pociag wjezdza do krajow po-
sowieckich robi sie ciekawiej, a w nie-
ktérych fragmentach historia rzeczywi-
$cie staje sie waznym ttem pomagajacym
zrozumie¢ bohateréw, ktérych spotyka
Fergvik. W wiekszosci nie przestaje jed-
nak przyttacza¢ swoja fragmentaryczno-
$cig, przerywa¢ bohaterom, urywac ich
losy i ukrywac sie sama. Chaos panujacy
w ksigzce skutecznie zniecheca czytelni-
ka. Z pewnoscig przyczynila sie do niego
rozbudowana bibliografia, liczaca ponad
trzysta pozycji, ktéra mozemy podziwiacé
na koncu. Jak na ksiazke reklamowana ja-
ko reporterska, to chyba rekord. Nie za-
chwyca réwniez jezyk i stylistyka (liczne
powtdrzenia, banalnie odtwarzane dialo-
gi), ktére przy tak obszernym reportazu
powinny by¢ dopracowane w szczegd-
tach, aby zatrzymac czytelnika na dtuzej,
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pozwoli¢ mu dojecha¢ do konca lektury.
Trudno wyrokowaé, czy to bardziej wi-
na ttumaczenia, czy tez redakcji tekstu,
a moze samego autora.

Orient Express. Swiat z okien najstyn-
niejszego pociggu to odpowiednia ksiaz-
ka dla osdb, ktére chca zrobié¢ niezobo-
wigzujacy przeglad postaci, wydarzen
i historii z zarysowanego przez autora
obszaru Europy oraz Azji, moze nawet
uzupelni¢ luki w ogdlnej wiedzy z tego
zakresu. Jezeli jednak czytelnik spodzie-
wa sig dobrego i przemyslanego reportazu
podrézniczego, z ktdrego mégtby wydo-
by¢ naczelna mysl lub cho¢by kilka waz-
niejszych refleksji — bedzie zawiedziony.

Martyna Stowik
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Véclav Burian dla stosunkéw polsko-cze-
skich zrobit tyle, ile Robert Lewandow-
ski dla odczarowania stereotypu Polaka
w Niemczech, Aleksander Dumas dla po-
pularnosci historii z cyklu plaszcza i szpa-
dy czy The Clash dla historii punka. Jan
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Jenista i Anna Militz wspdlnie przygoto-
wali publikacje, ktéra jest czyms na ksztatt
hotdu ztozonego popularnemu czeskie-
mu poloniscie, poecie, ttumaczowi, wy-
dawcy i dziennikarzowi, przez lata tak-
ze obecnemu na famach ,Nowej Europy
Wschodniej”.

Juz patrzac na sam tytul ksigzki — Przy-
sztym czytelnikom starych gazet. Wybdr
polonistycznych tekstow Viclava Buria-
na z lat 1981-2014 — mozna si¢ domy-
$le¢, ze redaktorom ksigzki przyswiecaty
przynajmniej dwa cele. Pierwszy, uznaj-
my, ze spetniony z nawiazka, to przypo-
mnienie niezwyklej postaci Buriana. Je-
nista i Militz przejrzeli przeszto 1200 je-
go tekstow, ktére powstaty w ciagu ponad
trzydziestu lat, rozmawiali z jego przy-
jaciétmi i wspétpracownikami, dokona-
li wyczerpujacej kwerendy w czeskich
i polskich bibliotekach. Z ich pracy wy-
tania si¢ nadzwyczaj interesujacy obraz
niezwyklego czlowieka, ktéry z pewno-
$cig wywarl wplyw na zycie wielu os6b
zajmujacych sie czeska kultura czy histo-
rig i relacjami polsko-czeskimi.

I cho¢ Véaclava Buriana znatem oso-
biscie, miatem zaszczyt uczy¢ si¢ Czech
i Europy Srodkowej z jego tekstéw i aneg-
dot opowiadanych w Otomuricu, Krako-
wie czy Cieszynie, autorom udato si¢ ze-
bra¢ informacje powszechnie nieznane.
Burian, podobnie jak wielu Czechéw, Pol-
ske odwiedzil w mtodosci, z rodzicami
odpoczywal nad morzem. Raczej zim-
nym, co wielu z nich pdzniej zniechecato
do odwiedzenia tego dalekiego kraju pét-
nocy, jakim z perspektywy Czechostowa-
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cji jawita sie Polska. Taka jest przeciez pol-
ska historia cho¢by rezysera Petra Zelen-
ki. Czy popularny czeski tltumacz zmarzt
podczas pierwszego pobytu w Polsce, kie-
dy wylegiwat si¢ na plazy w Miedzyzdro-
jach? Tego autorom ksiazki nie udalo sie
ustali¢, a przynajmniej nie dziela sie ty-
mi informacjami z czytelnikami. Wiemy
za to o pierwszej juz samodzielnej wizy-
cie Buriana w Polsce, kiedy w 1977 roku,
w wieku osiemnastu lat, wybral sie na fe-
stiwal Jazz Jamboree do Warszawy. Jeni$ta
i Militz ustalili, ze do roku 1982 odwiedzit
Polske cztery razy. Przyjezdzal na jazzo-
we koncerty i filmowe projekcje, miedzy
innymi filméw Milosza Formana, ktére
w Czechostowacji nie byly wys$wietlane.
To nic zaskakujacego, po nastaniu ,nor-
malizacji” Polska dla wielu Czechéw by-
ta oknem na $wiat.

Poznajemy tez historig polskich przy-
jazni Buriana, pierwszych zmagan z wy-
danym w samizdacie w 1981 roku jego
czeskim ttumaczeniu Ocalenia Czesta-
wa Milosza. Teraz juz dokladniej znamy
krakowskie historie Buriana, ktéry pod
Wawelem przebywat na rocznym stypen-
dium podczas studiéw, z przyczyn poli-
tycznych mdgt je rozpoczaé dopiero po
trzydziestce. Wiemy, ze na Uniwersyte-
cie Jagielloriskim chodzit na wykfady ksie-
dza Jézefa Tischnera, Marty Wyki, Jana
Blonskiego, Aleksandra Fiuta. Poznamy
historie wstapienia do redakcji , Iygodni-
ka Powszechnego’, gdzie szybko zadebiu-
towal tekstem o Karlu Krylu. I wreszcie
sq tutaj opowiesci o spotkaniach z Mi-
foszem i innymi przedstawicielami pol-
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skiej kultury, opis poteznej dziatalnosci
translatorskiej, wydawniczej, dzienni-
karskiej Buriana i jego mitosci do Polski
i naszej kultury.

Wracajac do tytutu ksigzki, mozna
wskazac tez drugi cel, ktéry — jak mnie-
mam — przy$wiecal autorom. By stwo-
rzy¢ wybor tekstow, ktére porusza nieja-
ko przyszlych czytelnikéw starych gazet.
Czy kolejne pokolenie, ktére — pozwole
sobie na zdrobnienie — Vaszka osobiscie
nie poznatlo i nie mogto doswiadczy¢ je-
go niecodziennego ciepta, checi pomo-
cy, sympatii i otwartosci na innych, mo-
ze czytac te teksty z uwaga i zaintereso-
waniem, wykraczajacymi poza zwykta
prébe odtworzenia tego, co juz bylo? To
wlasnie pytanie zajmowato moja uwage
podczas lektury.

Jan Jenista i Anna Militz podzielili wy-
bér tekstéw na trzy czesci. W pierwszej
Burian jako swiadek historii przybliza
osobisty poglad na wydarzenia w Polsce
lat osiemdziesigtych XX wieku, od po-
wstania ,Solidarnosci’, przez stan wojen-
ny, az po transformacje. W drugiej czesci
dzieli si¢ impresjami z pobytu w Polsce
w pierwszej polowie lat dziewieédziesia-
tych. Z kolei w ostatniej — wybrane tek-
sty Buriana mapuja niejako najwazniej-
sze dla niego problemy polskiej literatury.

Burian w swoich tekstach jest niezwy-
kle inteligentnym obserwatorem rzeczy-
wisto$ci, znawcg skomplikowanych relacji
polsko-czeskich, ktére dziwnym trafem
wyrzucili$my z pamigci, autorem przyja-
znym, ktéry w rozméwcach i bohaterach
tekstow szuka dobra i usprawiedliwienia
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dla ich nie zawsze godnych uznania czy-
néw. Niewazne, czy czeski dziennikarz
i ttumacz pisze o dziwnym nieco dla Cze-
cha zwyczaju polskich mezczyzn catowa-
nia kobiecych dloni, czy o udziale Polski
w rozbiorze Czechostowacji w 1938 ro-
ku, te teksty moga ciagle przykuwac uwa-
ge przyszlych czytelnikdw starych gazet.
Nawet jedli historia o Czechach, ktérzy
nie potrafig zrozumie¢, dlaczego milicja
nie ma pretensji o ich tygodniowe koczo-
wanie na warszawskim Dworcu Central-
nym, bo w tym czasie w Czechostowacji
mieliby problemy z powodu nieco dluz-
szych wloséw, zdaje si¢ znajoma. Prawdo-
podobnie zostata gdzies do tych polskich
opowiesci o relacjach polsko-czeskich
wlaczona dzieki Burianowi. Mysle, ze je-
go wplyw na autoréw piszacych o Cze-
chach jest ogromny i nie do przecenienia.

Wsréd anegdot miedzy innymi o Cze-
stawie Mitoszu, Adamie Michniku i Ta-
deuszu Mazowieckim jest tekst, ktéry
szczegblnie mnie poruszyl. Burian opi-
suje w nim polskie referendum w spra-
wie wstapienia do Unii Europejskiej i en-
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tuzjazm polskich przyjaciot, ktérzy wy-
razali ogromna rados$¢ i trzymali keciuki
za pomyslnos¢ referendum akcesyjnego
w Czechach. ,Dlaczego wtasciwie chce sie
tymi gtosami podzieli¢. Poniewaz dzieki
nim jeszcze bardziej sobie uswiadomitem,
o czym bylem przekonany od dawna, ze
Unia Europejska jest wielka idea. Ze go-
dzi z Europa i ludzi, ktérzy z nia maja te
najgorsze doswiadczenia. I ze daje nadzie-
je mfodszym. Ze pontyfikat Jana Pawla II
nie byl bezuzyteczny, podobnie jak zycio-
we dzielo Vaclava Havla, jak polska Soli-
darnos¢, Karta 77 i listopad 1989. 1 ze sa
chwile, kiedy patos jest dozwolony”. Ten
tekst, cho¢ powstat zupetnie niedawno,
dzi$ brzmi jak ostrzezenie.

W tym roku bedziemy obchodzili pia-
ta rocznice §mierci Buriana. Najbardziej
brakuje mi jego trzezwego i madrego
spojrzenia na to, czego $wiadkami jeste-
$my dzisiaj. Chcialbym mu zada¢ dzie-
sigtki pytan, ale niestety zostaly nam juz
tylko stare gazety.

tukasz Grzesiczak

o



Miasto jest szczegodlnie przyjazne dzieciom - mnostwo zabawy
zapewni im wizyta w Hydropolis, Humanitarium - parku rozrywki
edukacyjnej, Kolejkowie - najwiekszej w Polsce makiecie kolejowej
czy na licznych placach zabaw, ale najbardziej ekscytujgce sg zawsze
poszukiwania niemal 400 krasnali rozsianych po catym miescie!
Woroctawianie zaprzyjaznili sie z nimi i obecnie skrzaty sg jednym
z miejskich symboli. Raz w roku we wrzesniu maja nawet swoje
Swieto - Wroctawski Festiwal Krasnoludkow. To prawdziwie bajkowa
uroczystosc, kilka dni radosnej, kolorowej fiesty, w ktorej uczestnicza
mali i duzi. Szczegotowy wykaz wroctawskich skrzatow znajduje sie na
stronie www.krasnale.pl.

VisitWroclaw.eu

Podroz do Wroctawia warto wczesniej zaplanowac - tu nieoceniong
pomocg stuzy Oficjalny Serwis Turystyczny Wroctawia visitwroclaw.
eu, a w szczegoélnosci Informator turysty (visitwroclaw.eu/informator),
ktory zawiera wiele praktycznych wskazowek dotyczacych wizyty w
miescie. Na biezaco na nurtujgce turystow pytania odpowiada takze
chatbot na facebookowym profilu Visit Wroclaw (@visitwro). Duzym
udogodnieniem w zwiedzaniu jest takze Wroctaw Tourist Card, ktéra
pozwala zwiedza¢ najwazniejsze atrakcje miasta taniej. Wroctaw
Tourist Card to takze specjalna oferta na ustugi transportowe (w
tym komunikacje miejska) oraz rabaty w najciekawszych punktach
gastronomicznych i noclegowych we Wroctawiu.


http://www.krasnale.pl/

Czy wiesz, jakie miasto w Polsce
zamieszkuje ponad 400 krasnali?

visitWroclaw e eu

The Official Travel Guide




W numerze miedzy innymi:

Ossolineum jest skarbcem, do ktérego kolejne polskie pokolenia, tak
jak we Lwowie i teraz we Wroctawiu, siegac¢ beda, by wzbogacac swa
wiedze i formowac tozsamosc. Duze znaczenie bedzie miec sposob
udostepniania zbioréw. Ossolinskie Muzeum Pana Tadeusza pokazu-
je, w jakim kierunku péjda zmiany. Jego multimedialna ekspozycja
pomaga zrozumiec historie Polakéw od konca XVIII do przetomu XX
I XX wieku, od rozbioréw do zrzucenia jarzma komunizmu - méwi
Adolf Juzwenko.

Dorobek naukowy Ryszarda Torzeckiego wpisat sie na trwate do
polskiej historiografii. Nie wyobrazam sobie, ze jakikolwiek badacz
mdgtby bez odwotania do prac Torzeckiego napisac ksiazke o dwu-
dziestowiecznych relacjach polsko-ukrainskich. Nie zdazyt napisac
ksiazki o latach trzydziestych XX wieku, co do dzis$ jest odczuwalnym
brakiem. Byt takim typowym profesorem, sktonnym do dtugich opo-
wiesci, nie zawsze zrozumiatych dla stuchaczy. Przypomnijmy, ze
w koncu lat szescdziesiatych XX wieku prawie nikt sie nie orientowat
w te] tematyce, dlatego, kiedy na przyktad wymieniat kolejne nazwi-
ska dziataczy OUN, to tylko on wiedziat, o kim mowa - Ryszarda To-
rzeckiego wspomina Grzegorz Motyka.

Kolegium

Europy Wschodniej
. im. Jana Nowaka - Jezioranskiego

we Wrockowin
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